





382७-६६ #े-#क+ पे >र>म 9०» 9: ब्लड: 
&&55६६६६४६६६६६६:६४६६६६४६६६४६६६६६६६६६६४६७३७५०००२०३००999999999999999999339*ँ 


फ् 
; श्र 


39290&89792797799993->/2 


राष्ट्रधारक । 


ये देवा राष्ट्रभताउमितो यन्ति सर्ये । 


आज 


तेप्टे रोहिंतः संविदानों राष्ट्र दंधातु सुमनस्थमानः ॥ 
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४ ( ये राष्ट्रभृतः देवा। ) जो राष्ट्रका भरणपोषण करनेवाले देव ( सर्ये अभितः 
£ यन्ति ) सर्मंदेवके चारों ओर धूमते हैं, ( तेः संविदानः सुमनस्यमानः रोहितः ) 
8 उनके साथ रहनेवाला उत्तम संकल्पवाला रोहित अथाव्‌ सूर्य ( ते राष्टू दधात ) तेरे 
# राष्दूका धारणपोपण करे | ” 


राप्ट्रक धारणपोषण करनेवाले ज्ञानदेव, बलदेव, धनदेव, कमंदेव और वनदेव 
# ये पंच जन सूर्यदेवकों अपना आदशे माने, जैसा सूये सब्र जगत को श्रकाशित करता 
£ है, वैसे ये अपने राप्ट्रको ज्ञान बल धन कमे आदि हारा अकाशित करें। इनकी 
£ संत्रणासे काये करनेवाला राप्टरका घुरीण हमारे राष्ट्र॥. उचम रीतिसे धारणपोपण 
£ करे। 
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इस तृतीय महाविभागका यह तेरहवां कांड पहिला है। इस क्ाण्डमें चाहे हक 
और चारों इक्तोंमें ' अध्यात्म रोहित आदित्य ' का वर्णन ई कलर 
मंत्रसंख्या इस प्रकार ह-- 320 


2279232392359353+33<3+3+ 2>2279-23:237-3>235939+>3 


स्क्त अनुवाक दर्णारि ६ 
द्णात मनसंग्या 
भर्संस्द 
२ १ ६्‌ 
४ हर ह७ | 
र्‌ र्‌ ४+६ ह# 
“पं सत्र 
हि ह नी मंत्र ४६ ह 
द्‌ द्‌ २-+ 
है 5 +३ ६ 
५ हर ह पर्याय ीिप 0 
* पयाद ६ हू 
फलिण्माेलाम &आयलारुओं पं ;; 
४ एडत ४ अनुदाक फल / 
८८ कल $ 4 5 
रे शत 3 +त हि घ> ५ सतसख्या हे हे 
शव रनदे: फ्रपि, टेटता थार हन्द देखिये-... पटक 5 पट 4९ 
# कप 5 £ 
प्ग़एफ  दता ता 
अञाए ददता ज्‌ गर छेद पर 
श्प + 4 छः हु हट ; 
गे आम र तो " काए पदतों 
पु भ्््ज- हा 
पृ थूक हु किलर पर 2 मर 
सेपिक २०६... + देये। ३७ ६ 5 डगल्या | पा 
६६<€९६<<*“६२६ बम बेनिजयतीगन्मे 2 
इ<८६६€६€<२८<<६६६९६८६८८६ €६६€€६६३०२ ०० _._ “गत गसभा ह्यती <ड शार, जर्जर टर 
स्ज्ल्ट्ड २339999233533व 3 2 


दी 


2८2] 


0 
५ 


<€€€€€€€€€€€€€€स्स्ष्€<६घ्धच€€८९€€६€६३३३:३० 


गु गु जे 


बह निःसंदेह एक है। 





स एप एक एकवृदेक एवं ॥२०॥ 
सर्च असिन्‌ देवा एंक्वर्तों मबन्ति ॥२१॥ 


अथवबंद १३॥४ 


ध्य्ड् एक है, बह अकेला एक अग्बंड व्यापक है, निःसन्देद एकही 
है, सब अन्य देव उससे एकम्ूप होते हें | 


ँ 


र्ध3 


उह के न्फनर तर सती २०--॥-सा-कत इकरफ्माकक ७ वीशमरवे>सा5-वक सुधार वीक दुकान खेमे पांसधा-अकनवा- नर, 


बह परमेश्वर केवल अकेला एक ही है, निःसन्देह उसके समान दूसरा कोड 


अआकओं कक लेके किक #के > से के के के के ७७ के को +े १ ३३ शम३-% ३३७७ >३२७ ३३७4 १७१-% २७-७७ कक-३०% €९%७२७ प्रा७>१+ 2/09953 ६७-७७ 9997 9399 पे 


कट कह स्टडी ऊऋ 42 अं $ <-$ $ई- मर ७-$३-+-#% &-+ % कर क-क-क-क ह:4-+क-कर #-&+क 4 कै #क-क 2७% २०९६७ २०७३ ७ ७२२ एक-कफ 


० 8 9४(६६८८-८६६९८८९८८६६८८६८६६६८६६८८९८६२८८९८६६६६९६८६६९६६६६६६६६६६६६६६६६६५:४६६.०* 


» # $ ४६ ३७ हे कर मऊ के क. # ६. के के के #%४  चऔूफछ 3 एच 





६६ २६३६६५०५६७ 


' हर 


€८६€६€६६६६६€८६६€६€६€६€६€६६€६€€६६६€८६€६६८६ €€६६६६६६€६६६६६६६६६ 


५ 
। | ि +ा (७7 पं: ७ ॥४ + ४) के ४ । + ॥ज 
(१ "न 9 ल्‍ ३ हैक के हा है ६ कक 
| 0! ा पे णि 72. ७६ हि रे नि 79 |. ह ] हि >> ली है दे 2408 
७ हि रद प्र ढ्+ ९० े (५ *()] ह का ६ + 4 [ कं 
५५ कक ५ 5 28954 ॥ १ ५ के कक 4 
0४ 6 ५८ हर 2 वे «»« ४ क कप क ; 
पका हि कि ०) ९ हि ञ १] पा 
७४ ८ ० प्र 0 +॥ ० $ 
/. भ्ट ॥ः +* ५० )) ५ रा शा (5 | पे 
(/ एि [/॥ पा (9 ता हि ,. 8 ७ व | ५ न 
फ 0 हर 0० हि ४ कं पं रे] न | 
७) ४ प) 5 (हरि , पर €) क्र हे 
(/ दे ०7 कि, ही) 8 4 के हु ५ 
५) है | ए थं: ५ (| $ हा 2] |, ३९ के न रह ढ़ 
९! | ९: # 9 ॥ ० हि कि 2, | हप | हे 
है #४ आप ४ 9) छ न गु 
५७ हे तक के कर धो ५5 ॥४ ५ ७८ ०५४ है है 
५४ एि ५ (पे ह॥ ह? हर धर # 0१. ४४ 4. +« हे ; 
है ४ हे ॥ए ७  ॥0 ५ है ॥० 0१. ॥3 7 + 
87% हि 2३ 9० हि 0 ५ तल 
हे है -> * + ह 
लत ( | मत ही 6 टिक 2 0 कई: ॥० 
(पं कर जे का हि का का के ॥ दे ी का ॥ | ४५ 
१ ७ हा + । ; ॥ 
ही क# 3 8 ही 5 ७ एफ; 8 के 
(6 ( 2... ह। पा ४ 4) ॥. ६४9 न ५ | + 
/ * ३ 
|(+ ५३ १ 
/ ९! कु चर 
((/] ७१ पा + 
कर (क्‍ है 
प्र ५५ यु > न मा कल 
कि ५ * + ९ शक गे. ईल ; 
“/फ (/ ८ पपेल्ल 
हू 6) ट | 
का | आज 
ट् है 
ग 6) हे. ५ 
्फि ॥ रा 
) भा 
है प्ि ह डी 
॥* दे ४) 
को हि एज 
हा ड़ ड् मर ह ् ् न कवर 
रा जि वा 
# अ 
ह 48 4 कि 
हे! रि ि नक 
॥ है ६७ 
० ] प कड 
0) ण्रि के | अल 
ही) न ् ५ धन ्ए ४५४ ग फ 
री) [ह ४ 
0) ्् काम 
हे लि लि 5 न डक छः + ट पर 
|) हि » ि ऊ हि ध्ण ्प (ध ए 
) ६0७ ४ 3 < शम ना > 
श) ्ट ा जाई “का दि | 
ती +6 4१ $> 
है 7० 2६% का 
तो पे न ईज 
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ब् 


बह निःसंदेह एक है। 


स एप एक एकवृदेक एवं ॥२०॥ 
सर्वे असिन्‌ देवा एक्रवर्तों मवान्ति ॥२१॥ 


अथर्वचेद १३।४ 


“बह एक है, वह अकेला एक अर्खंड व्यापक है, निःसन्देह एकदी 
है, सब अन्य देव उसमें एकरूप होते हैं ।” 


वह परमेश्वर केवड अकेला एक ही है, निःसन्हेद् उसके समान दूसरा कोई 
नहीं है। 


| 
;क्‍ 
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' 
की 60 
क् 


९४॥१८ 
धर ८22) 
है ५ ५ 
4 ; 
०“ पी. 
४070३ 
2 


$* अथवेबेदका स्वाध्याय । 


( अधवचेदका खुबोध भाष्य । ) 


हि 


तर 
8 

श 
शो 
हे 
श 
ते 
५] 
क्र 
शै 
तर 
क 
श्े 


+ 


त्रयोदशं काण्डम्‌ । 


ष्च्ल्ड्ज्क््च्खश्ख्ण्ख्ख्लक्ल्छ्ख्खफफपलफ एफ फ्एफ्सस 


| अध्यात्म-प्रकरण। £ 
+ अमन व जल 3. मल जनक जम 
॥१॥ 
उदेहिं वाजिन्‌ यो अप्स्व॥न्तरिदं राष्ट्र श्र विंश सूनुतावत्‌ । 
यो रोहिंतो विश्व॑मिदं जजान स सा राष्ट्राय सुभ्नत विभतु ॥ १ ॥ 








अधे- है ( वाजिन्‌ ! उत्‌ एहि ) सामथ्येवान्‌ आत्मदेव ! तू उदयकों 
प्राप्त हो । ( य+ अप्सु अन्तः) जो तू आपोमय प्राणोंके परे है, वह तू 
( इर्द सब्वतावत्‌ राष्ट्र पविश ) इस प्रिय राष्ट्रमें प्राविष्ट हो, ( यः रोहितः 
इदं विश्व जजान) जिस देवने यह सब उत्पन्न किया है, ( सः त्वा राष्द्राय 
सुझूत बिसतुे ) वह तुझे इस राष्ट्रके लिये उत्तम भरणपोषणपूर्वक 
घारण करें ॥ १ ॥ 


र्‌ 
श् 
५५ थ| 
65 
शत 
तर 
6 
क्र 
34३ 
हर 
क् 
त्तीः 
क्् 
क्तः 
कक 
हे 
है 
ते 
श 
क्तः 
65 
श्र 
श 
तैः 
है 
५4३ 
ते 
क 
ः 
कक 
65 
शे 
अर 
ह् 
सी 
शव 
हे 
त्त् 
। 


थ् 





राष्ट्रकी उन्नतिके साथ अपनी उन्नति करें। अपने राष्ट्रपर प्रेम करे और उसकी 
न ३ किक ९० बह 

उन्नाते करनेका अयत्न करे। इस स्येदेवने इस जगद की उत्पत्ति की है, वही तुम्हें 

राष्ट्रीय उन्नति करनेके लिये हृष्टपुष्ट करेगा ॥ १॥ 


€€€६६€€€६६६६€६६६€६€33339६€€<€€६€€६६€€999939999999393999999999999993999926&5&6 6 


9299-:2%79993993999993989999352999992759599999995937999979979999999999999939299935%79979932999533953592999 


क्ष 

(९ 

क् 

534 

6 

66 

।,थ 

$ 

छह 8+-] ्े |» औक छू च 
£  भावाथे-- त्त्येक आत्मा अभ्युद्य और निश्रेयस प्राप्त करे। अत्येक मलु॒प्य 
श्ह 

का 

कक 

क 

(: 

ते 

छह 

व 

ज़् 


32992 


उसाथयवद्का स्थवाभ्याय | कागक १3 


(१ 


हम 
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जु आ गन्‌ यो अप्खर न्‍्वर्तिंग आ रोह स्वद्यॉनिया या। | 
नोप ओप॑धीगाश्नतुप्पदो द्विपद आ चेंशय्रह ॥ २ ॥ 
मरुतः प्रश्चिमातर इन्द्रेण य॒जा प्र मंगीत सत्रन । 
वो राहितः शणवत्त सुदानवस्िपृप्तासां मरुतः स्वादुसमुद। ॥ ३ ॥ 
रुहों रुरोह रोहित आ रुरोह गर्भा जनींनां जनुपरामुपस्थम्‌ । 
अथे-( य; अप्स अन्त: ) जो आपोमय प्राणोंके अन्दर विद्यमान है चह 
( चाजः उत्‌ आ गन ) सासधथ्य ऊपर आगया ह। (था; त्वत-योनयः 
विश ) जो तेरी जातिकी प्रजाएं हं, उनसे तू ( आरोह ) उच्च स्थानमें 
# विराजमान हों। ( इद सोम दधानः ) इस राण्द्र्स सोस्ादि चनस्पतियोंका 


2५ ६ 
4" मे 


29929997999939%9339 39933299329959532 53 


पोषण करते हुए (अप+ ओपधीः गा चतुब्पद+ द्विपदः) जल, औषशधियां, 
# गथौवें, चतुप्पाद और छ्विपाद प्राणियोंकों ( आवेशय ) निवास 
8 कराओ॥ २१॥ 

£ हे ( सझतः ) मरतेतक लडनेवाले वीरो! ( यूये उग्राः पश्चिमातरः ) 
तुम सब बहुत छझर॒ और जूमिको अपनी जाता माननेवाले हैं, तुम 
हे 


( इन्द्रेण यजा शजन प्रस्णीत ) इन्द्रके साथ रहकर दातञ्नआका नाश 

- करो। है ( छुदानवच: ! रोहितः आ झणवत्‌ ) उत्तम दान देनेवाले बीरो ! 

वह सयदेव तुम्हारी बात खुने | ( ज्ि-सप्तास। मरुतः स्वादुसंसुदः ) आप 

तीन ग्रणा सात अर्थात्‌ इक्कीस प्रकारके वीर उत्तम आनंद देनेवाले 
हैँ ॥३१॥ ह 

( रोहितः रुह। रुरोह ) प्रकाशवान रूर्यद्व उच्च स्थानसें विराज मान 

# हुआ है,अर्थात(जन्॒पां जनीनां उपस्थ गर्भः आ ररोह) स्रीयोंकी गोदमें यह 


23 


99993993799395%923 > कैफ जे जे 


9 सावार्4-मनुष्यका सामथ्ये वही हे जो उसके प्राणमें विद्यमान है। उस सामथ्यसे युक्त 
॥ होकर अपनी सजाताय ग्जामें- अथात्‌ अपने राष्ट्रमें रहकर अभ्युद्य प्राप्त करना 
& चाहिये। यहां अपने राप्ट्रमे रहकर वनस्पतियां, जलस्थान, औपधियां, गौचें और 
£ अनेक हिपाद तथा चतुप्पाद पशुआका धारण करे ॥ २ ॥ 

# सच लोग अपनी मातृभूमिकी रक्षा अपने उग्र शोर्यसे करें | मातृभूमिके शत्रुओंका 
: & नाश करें। मनमें उदारतायुक्त दातत्वका भाव धारण करें। जो वीर मरनेतक लडने- 


29७२३29७3>४9393%3%39 | 
या 


> ३ ७ से 
चाल हद है, व 6 उत्तम आनद दुनवाले हांते है ॥ ३ ॥ 
8&6७€<६८६६6/£६६5€559776868&&68€6&8&66&6६&&&$5933399995&&658593999929999999 &6€& 
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नी (5 
“दाह पे 


अथवेबेदका स्वाध्याय । 


( अथववंदका सुबोध भाष्य । ) 


त्नरयोदरश काण्डम्‌ । 


ध्य्य्च्य्ल्ख्य्ख्य्श्प्स्य्ञ्््ख्य्स्य्य्थ्य्स्य््ड्ज्फपफ्य्ज्थ्स््ख्ट्न 


/ अध्यात्म-प्रकरण। ;( 
श्ध्च्ख्श्श्श्््श्शख्खसज्ख्य्ण्ल्य्ख्य्ःज्डः मर ममल. ढ़ 
॥१॥ 
उदेदिं वाजिन यो अप्स्व)न्वरिदं राष्ट्र प्र विंश सूनृतावत । 
यो रोहिंतो विश्वम्रिंदं जजान स ला राष्ट्राय सुमृंत विभतु ॥ १ ॥ 








अधथे- है ( वाजिन्‌ ! उत्‌ एहि ) सासथ्येवान्‌ आत्मदेव ! तू उदयकों 
प्राप्त हो । ( य: अप्स अन्त:) जो तू आपोसय प्राणोंके परे है, वह तू 
( इद सूल्ूतावत्‌ राष्ट्र प्रविश ) इस प्रिय राष्द्रमें प्राविष्टठ हो, ( ये रोहितः 
इदं विश्द॑ जजान) जिस देवने यह सब उत्पन्न किया है, ( सः त्वा राष्ट्राय 
सुझूतं बिभते ) वह तुझे इस राष्ट्रके लिये उत्तम भरणपोषणपूर्वक 
घारण करे ॥ १॥ 





भावाथे-- अत्येक आत्मा अस्युद्य और निश्रेयस आप्त करे। अत्येक मनुष्य 
राष्दूकी उन्नतिके साथ अपनी उन्नति करें। अपने राष्ट्रपर प्रेम करे और उसकी 
उन्नति करनेका अयत्न करे। इस उर्देवने इस जगद्‌ की उत्पत्ति की है, बही तुम्हें 
राष्ट्रीय उन्नति करनेके लिये हुष्टपुष्ट करेगा ॥ १ ॥ 
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१० अधर्वचेंदका स्वाध्यांय । काण्ड १३ 
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पे 


५ रोहिंतो चावापथिवी अरंहत तेन स्व॒ुस्तिभितं तेन नाक । 

0 तेनान्तरिंक्ष विमिंता रजांसि तेन देवा अमृतमन्बविन्दन्‌ ॥ ७॥ 
वि रोहितो अमुशद्‌ विश्वरूपं समाकुबोणः प्रुरुह्ो रथ । 

दिवे रूढवा महता मंहिश्ना से ते राष्ट्रमनक्तु पयंसा घुतेन ॥ ८ ॥ 
9 थास्ते रुह। प्ररहो यारत आरुह्ो याभिरापणासि दिवमन्तरिंक्षम्‌ । 


(40 कं 


0 तासा ब्रह्मणा पयंसा वावधानों ।वाश राष्ट्र जाग्राह राहितस्य ॥ ९॥ 





#श 
शी 
५ 
है 
के 

कर 

तो 
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4 

4 

पु 

| अं यापद्तपप"पप्/फ््ू्ूप-८८ 
0 अथ- ( रोहितः द्यावाप्रथिवी अहंहत्‌ ) सूयदेवने दुयुलोक और प्रथिवी $ 
# लोककों खुदढ बनाया। ( तेन तेन स्व: नाकः स्तभितं ) उसीने स्वनैनामक ६ 
# खुखपूर्ण लोक ऊपर थाम रखा है। ( तेन अन्तरिक्षं रजांसि विमिता ) £ 
५ उसने अन्तरिक्ष लोककों बनाया और (तेन देवाः अस्त अन्वविन्दन ) # 
/ उसीके द्वारा खब देवोंको अमरत्व प्राप्त हुआ ॥ ७॥ # 
8 (रोहित; प्ररूदः रूहः च समाकुवोणः विश्वरूपं वि अम्शत्‌ ) रूयदेवने ॥ 
£ ऊंचे और नीचे सब दिशाओंको इकट्ठा करके सब विश्वके रूपको बनानेका ॥£ 
/ विचार किया। वह ( सहता महिस्ना दिये रूदया ) अपने बडे सामथ्यंसे * 
/ दुयुलोकपर आरूढ होकर (ते राष्ट्र पथसा छुतेन सं अनक्तु ) तेरे राष्ट्रको 
4 घी और दूधसे सरपूर करे ॥ ८ ॥ 
॥  (याः ते रूहः प्ररृह; था; ते आरुहः) जो तुम्हारे आगे, पीछे और ऊपर ॥ 

रे है... हें / अंतरिष्षं + 

# बढ़नेके साग हैं (यामिः दिव॑ अंतरिक्ष आपर्णासे) जिनके द्वारा तू दूयुलोक 
60 और अन्तरिक्ष लोकको भरपूर करता है, (तासां त्रह्मणा पयसा वाबूधान+) £ 
/ उनके बलवर्धक रससे बढता हुआ तू ( रोहितस्थ विशि राष्ट्रे जाश॒हि ) 8 
# 'खूर्थदेवकी प्रजामें और राष्ट्रमें जाग्रत रह ॥ ९॥ 8 
5 

ती 

के 

क्र 

# 

॥/ 

कि 

8 

त् 


# आत्माको फेलाया हैं। चहां जीवात्माने आश्रय लिया है। उसीने अपने बलसे 

£ इस पृथ्चीकों सुच्ठ बनाया है॥६॥ 

0  ख़्देवने हि पृथ्वी, अन्तरिक्ष और दूयुलोक को सुदृद बनाया है, उसी से सब 

£ देवाकों अमरत्व ग्राप्त हुआ हैं ॥ ७ ॥ 

५. सर्यके कारण हि सब जगत्‌ को सुंदर रूप मिला है| बह अपनी महिमासे स्वग्रे 

४ लोकपर चढ़कर इस राप्ट्को दूध ओर घीसे भरपूर करता है ॥ ८ ॥ 

42 जो अनेक मार स्वगंधामको ग्राप्त करनेके हैं, उनके ज्ञानसे तथा घृतदुग्ध आदिसे / 


5&&&5&6&<585&82&6&&€8<&6€8&6&6&&&399999999999959995999999839999599999899998 
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सरू १) झअध्यात्म-प्रकरण । र्‌ 
५ ताभि; सेरूघसन्वविन्दन्‌ पडबींगोतु ग्रपश्यत्निह राष्माहा। ॥ ४ ॥ 9 
६ आ तें राश्मिह रोहिंतोहा्ीद व्यास्थिन्मघो अभय ते अभ्ूत्‌ । 
$ तस्में ते चावाएथियी रेबतोसेः कार्मे दुह्धामिह शक्तरीसि!ः ॥५॥ ( 
7 रोहिंतो चावांपुधिवी ज॑जान तत्न तन्‍्तु परमेष्ठी तंतान । 
९ तत्र शिक्षियेज् एकपादोच्ंहृदू बादापृधिवरी बलेन ॥ ६ ॥ 7 
"5०७०७ हैँ 

“० गले बैठ गया है।( पद्‌ उदीः तासिः संरव्ध अन्वदिन्दत्‌ ) छ+ दिक्ा- ? 
# ओंने उनके छ्वारा बढाये गर्भको प्राप्त किया। बह ( गातुं प्रपष्यम्‌ हह 2 
; राष्ट्र आहा। ) उन्नतिका सागे जानता हुआ यहां राष्दूकों उच्चत करता 
५ है॥४॥ ६ 
( ते राष्ट्र इह रोहित: आझाहापीत ) नेरे राप्दूको यहां उसी सूर्वदेवने / 

लाया है। ( झरूघः वि आस्थत्‌ ) शत्सओंको दूर किया, और (ते अभय :£ 
अम्त ) तेरे लिये निर्सेयता हो गयी है। ( तरस्प ते रेडसी'सेः शक्त्वरीभिः। £ 
वद्यावापधिदी इह कास दुह्ां ) उस तेरे दितके लिये झूम और शक्कियों- £ 
द्वारा ये दयुलोकझ और प्रधिचीकोक यहां इस रफणट्रमें यथेच्छ उपभोग £ 

देदें ॥ ५ ॥ £ 
(रोहितः च्यावापुधिवी जज़ान ) इस सर्यदेवने इस दयुलोक और प्रथ्वी- £ 
लोकको उत्पन्न किया है । ( तत्न ॒पररोेष्ठी तन्‍्तुँ लतान ) बहां परमसात्माने 2 

ज+5 शिक्षिद ) बरलां एकपाद : 

आत्माने आश्रय लिया हू। उस्रीने ( बलेद घायापएूथियी जदृ॑॥व ) अपने £ 
पलसे दूयुोक ओर प्ृथ्वीको रुदृद घदाया ॥ ५॥ ५ 





॥।॒ 


भादार्घ-यह उसे उदयको प्राप्त रुआ है. मानो यह उपदी माताकी गोदमें बेटा 


जे आर 
है। इस समय मानो छहों दिशाशोने उस गय्का धार किया है। यह शर्म 


नव हि घ् हे ।०० उन्तातदका सात जानता लक है कप 
आन उन्नत हाता ₹, सय उन्नातंका साग जानता हू झग शाप्ददाभा उद्धत छररता 
जी 
है॥४॥ 
७ ऋ हक. के. घ्स किन 
इस सयदेदन हि तर इस राषका उछ्ध स्थितिरशे हाय 


# 


| जीव ० + 
शसाए दराज्जाडओए 
रे चिद न हि .ययमा 
< 
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प्‌ ट 
दर क्या बव्कएक हे दिया इनक, कप ०5 ढ च 
₹ किया आर छुप्ठ दिरभय दिया ह। राप्यन् रहता लिए त्म भमिने धन 
ओर शक्तियां पयोप्त प्राप्त हा॥५०॥ 
दारोफेसओ 20०, आल ७ दस लाद ताजा उद्ा--- + के 
श्स एपचदुदन दुसुदाक। झार एशपटाइता इसादया 7 । पते एक्‍्प्झाने गाइ्माए 


क # क्र ४+$+5%%# ७ दे 
ञ 
हि 
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अथवचधेदका श्थाध्याय॑ । [ काएड 


मा मां हासीन्नाथ्ितों नेत्‌ त्वा जहानि गोपोप॑ च॑ में बीरपोर्ष च॑ थेंहि ॥१२॥ 
रोहिंतो यज्ञस्य जनिता मुख च॒ रोहिंताय वाचा श्रोत्रेंण मनंसा जुहोमि । 
रोहितं देवा य॑न्ति सुमनस्यमाना से मा रोहं सामित्य रॉहयतु ॥ ११॥ 

बिक शक ॥९७ 


हेंतो यज्ञ व्यदिधाद विश्वक॑मणे वस्माद तेजांस्थुप मेमान्यागुंः । 
वोचेय ते नामि भुवनस्यथाधिं म॒ुज्मनिं ॥ १४७ ॥ 





है ऐसा उत्तम वीर यह है। यह [ नाथितः मा मा हासीत्‌ ] याचना 
करनेपर मेरा त्याग न करे | तथा [ त्वा इत्‌ न जहानि ] तुझे निश्चयसे में 
नहा छोड़गा। [ में गो-पोप॑ वीर-पोप चर थेद्दि | मुझे गोपालनका तथा 
वीरोंके पालनका सामथ्य दे॥ १२५॥ 

[ रोहितः यज्ञस्य जनिता झुस्ब च ] सूर्य ज्ञका उत्पन्नकर्ता और यज्ञका 
झुख है। [ वाचा ओज्रेण सनसा च रोहिताय जुहोमि ] वाणीसे, कानसे 
और मसनसे इस सूर्यक्षे लिये हवन करता हूं। [ रुमनस्थमानाः देवाः रोहित 
यान्ति ] उत्तम संकल्प करनेवाले देव सूर्यको प्राप्त होते हैं। [ सः सामित्य 

रोहे! मा रोहयतुः ] वह सभाके लिये अनेक उन्नतियोंसे मुझे उन्नत 
करे॥ १३॥ 

[ रोहितः विश्वकर्मणे यज्ञ व्यदधात्‌ ] सूर्यने विश्वकर्मांके लिये यज्ञ 
किया । | तस्मात्‌ इसानि तेजांसि सा उप आ गथुः ] उस यज्ञसे ये तेज मेरे 
पास प्राप्त हुए हें। [ झछुबनस्थ मज्मानि अधि ते नाभि वोचेयम्‌ ] अतः 
इस खुबनके महत्त्वके वीचसें तेरा खुख्य भाग है, ऐसा में कहता हूं ॥ १४॥ 


कभी त्याग न करे और में उसका कमी त्याग न करु)। इससे हमारी गोवें तथा 
संताने हृष्ट पुष्ट हो ॥ १२५ ॥ 

इसी ख्येसे यज्ञ बने हैं, यज्ञमें अभिरूपसे यही मुख्य है। हवन करने के समय 
वाणी, कान ओर मन का साथ साथ उपयोग होना चाहिये। शुभ संकल्प करनेवाले 
सच इसीको आप्त होते हैं। यह सझपर कृपा करे ओर सभाओंद्वारा जो मानवी 
उन्नति होना संभव है, वह सुझे प्राप्त करावे ॥ १३॥ 

समदेवके द्वारा हि सब शुभ कर्माका स्रोतरूप यज्ञ बना है। इससे जो सामथ्य 
आप्त होता है, वह सब्र मुझे आरप्त हो । इस सब संसारके मध्यमें महत्त्ककी इष्टिसे 
यही मुख्य है ॥ १४ ॥ 
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०“ नर वक क रक्त जे शक कर सकल तक कक रेल रकम रन 


है 4 मिशन यारा ४४ आर री 9४ 


सूक्त१] अध्यात्म-प्रकरण। ११ 
4 नह न हे हक कक पर हल 5 अपन कल गजल 
यास्ते विशुस्तपंसः संबरभुवुवेत्स गायत्रीमनु ता इहागुः । / 

ः तास्ता विंशन्तु मनेसा शिवेन संमांवा वत्सो अभ्येत्ति रोहिंतः ॥१०॥ ( १) /£ 

ऊच्षों रोहिंतो अधि नाके अस्थाद्‌ विश्वां रूपार्णे जनयन्‌ युवां कबिः । 
तिग्मेनामिज्योंतिपा वि भांति त॒तीयें चक्रे रजेसि प्रियाणिं ॥ ११॥ हि 
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सहसंशड्रों वृषभो जातवेंदा घृताहुदः सोम॑पृष्ठः सुवीरः । 

अधे- (ले तपस: या! विद: संबसवु३) नेरे परकाशसे जो प्रजाएं उत्पन्न 
होगर्यी हैं, ( ता। इद वत्स गायत्री अचु अणः ) वे प्रजाएं यहां संतान 
और अपने प्राणझ्रणसंवंधी व्यापारक्ते अनुकूल होकर चलती हैं। (ना; 
शिवेन सनसा त्वा विदशन्तु ) वे प्रजाएं शुभसंकल्पयुक्त मनसे तेरे अन्दर 
प्रविष्ट हों । (संमाता रोहित: वत्सः अस्येतु ) साला और सू्यरूपी बछडा 
मिलकर आगे बढें ॥ १०॥ 

(युवा कविः विश्वा रूपाणि जनयन्‌ ) तरुण ज्ञानी सब जगत्‌ के रूपको 
प्रकाशित करना हुआ ( रोहित: ऊध्वे: नाके आधि अस्थात्‌ ) सूर्थ ऊपर 
स्वगेमें ठहरा है। यह ( अज्निः तिग्सेन ज्योतिषा विभाति ) अपश्नि तीकण 
प्रकाशसे प्रकाशता है । यह ( ठूतीये रऊसि प्रियाणि चक्तषे ) तीसरे अन्त- 
रिक्ष लोकमें प्रिय पदाधोंको बनाता है॥ ११॥ 

यह ( जातवेदाः सहस्नज्ञज्ञ/ इुपभः ) वने हुए सब पदाथोंकोी जानने- 
वाला हजारों किरणोंसे युक्त दृष्टि करनेवाला [ घुताहुत।ः सोसपष्ठः 
खुवीरः ] छूतकी आहुनियां स्दीकारनेवाला, सोमका हवन जिसपर होता 





हष्द्पुप्ट होते हुए इस राष्ट्रमें आर इस अजामें सतत जाग्रत रहो ॥ ९॥ 
इस हि ये सब ग्रजाजन-सद ग्राणिमाज्र-उत्पन्न हा गये है, ये सब ग्रायरक्षण के 
दत्तचिच रहते ह। ये सव की सब ग्रजाएं उत्तम गिवसंकल्पयुक्त 
म्‌न्से इेघरमें आश्रय लेकर रहें। माता और पूत्र मिलकर उन्नतिक्नो प्राप्त 
हो ॥ १०॥ 
_ यह सदा तरुण सब देखनेवाला सूर्य सबके रूपोंको प्रकाशित करता हुआ इयूलोक 
में रहा ह्द। यह अपने प्रदधर तेजके साथ ग्रक्मशता है और दीसरे छोकमें रहकर सदर 
का प्रय दरता ह ॥ ११॥ 


यही सये सरिनि है दिसमे में घद और ३ ि। 5 के ध्जी 4 को 
यहा हूये जर्नि है. जिसमें घूत और सोमकी आहुतियां होमी जाती हं। यह मरा 
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वेश्वकमेंणाः परि ये संबंभूवुः) । 
१ 
त्त्या 





इंदव प्राण; सख्ये नो अस्नु ते त्वां परमेष्ठिन्‌ परि रोहिंत आयुप्रा वर्षसा | 
दघातु ॥ १८ ॥ 
वार्चस्पते सोमनसं मर्नश्र गेष्ठे नो गा जनय योनिषु प्रजा 


इंहद प्राण! सख्ये नो अस्त ते त्वां परमेष्ठिन पयहमायपरा बचेंसा दधामि ॥१९%॥ 
मं नया घाव सबिता देवों अग्रिवेचेसा मित्रायरुणावमि त्वां | 
सता जर्गवीखकामनेदीद॑ राष्टमंकरः सनतावत ॥ २० ॥ (२) 


हाथ हे सानस्वते ! (पे नो विश्वकर्मणा: पंच ऋतवः परि संब भूब॒ु)) जो 
शशर संयाण मीठा साथन करनेयाले पांच ऋतु उत्पन्न हुए हैं। यहां हि 
धरा हममे शगयमे रहें | हे परमेठिन ! उस तुझको यह (रोहितः ) सूर्य 
खशिश पाप सलेणओ साथ घारण करे ॥ १८ ॥ 
श शशाहपत | मारा € मन। सीमनस ) मन उत्तम शुभसंकल्पयुकत 
है! ।ह था; गो था; एसथे ) इसारी गाणालामें गौका उत्पन्न कर और 
कप शाप ) घरोगे संखानोकोी उत्पन्न कर | यहां हमारे सख्यमें यह 
धारा 7४ | जे धामेद्िय! उसे सुझको € अई ) में आयु और लेजके साथ 
है 7४ दर ॥ पागया खाता हर | 2“ ॥ 
शा विला दया ह्या परि घात ) राबिता देव लेरे चारों ओर रहे। (अग्नि 
इन गा निम्रायरणी नया आऑसि ) आअध्नि अपने तेजस और मित्र तथा बदण 
मेरी था से झोररे सदर बडे! सब्र; अराती। अवक्रामन एटि ) सब दात्म- 
हट... हम आलाह बारल शा आगे बट तथा (डिइ गाहदई सुदतावत अकहूरः ) 


रु 
कफाएण पाशटपडर दरसमाटडएए कं | २० || 
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ख्‌्क शत] सध्यात्म-प्रकरण । १३ 
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आ ल्वां ररोह चहत्यईत पुद्धिक्तरा ककुबू चर्चेसा जातवेद) । 

आ ता रुरोहोष्णिहाक्षरों बषटकार आ त्वा रुरोह रोहितो रेतसा सह ॥१५ा। 
अय॑ व॑स्ते गम पथिव्या दिवे वस्तेयसन्तारिक्षम । 

अय॑ ब्रप्नस्य॑ विष्टपि स्वृलिकान व्यानिशे ॥ १६ ॥ 

वा्चस्पते पृथिदरी न॑ःस्पोना स्योता योनिस्तर्पा नः सुशेवां । 


इह्ेच प्राण सख्ये नो अस्तु तं॑ त्वां परमेष्ठिन पयप्रिरायुपरा च्चेंसा दधातु ॥ १७॥ 


अथे- हे (जातवेद:) सब उत्पन्न हुएको जाननेवाले ! (त्वा बृहती आ रुरोह) 
तुझपर बृहती चढी है, ( उत पंक्ति; आ, ककुच्‌ वचेसा आ ) पंक्ति और 
ककुब अपने तेजके साथ चढहे हैं । ( उष्णिहाक्षरः त्वा आरुरोह ) उष्णिक्‌ 

छंदके अक्षरभी तेरे ऊपर चढे हैं तथा ( रोहितः रेतसा सह ) सूथे अपने 

चीयेके साथ है ॥ १५॥ 

( अय॑ प्रधिव्या: गर्स वस्ते ) यह पथिवीके गर्भसें वसता है। ( अर्थ 
दिवे अन्तरिष्षं चस्ते ) चह दुचुलोक और अन्‍्तरिक्ष लोकमें वसता है। 
( अय॑ ब्रध्नस्थ विध्टपि स्वलोकान्‌ व्यानशे ) यह प्रकाशलोकके शिरोमाग- 
पर स्वगेलोकमें व्यापता है ॥ १६॥ 
है ( वाचस्पते ) वाणीके स्वासिन्‌ ! ( न; पथिवी स्थोना ) हमारे लिये 

पृथिवी सुखकर होवे। ( योनि: स्थोना ) हमारे लिये हमारा घर सुखदायी 

॥। ( न: तल्‍्पा खुछोवा ) हमारे लिये विछोने झुखदायी हों | ( इह एच 

सख्ये पाणः अस्तु ) यहांहि हमारे सख्यमें प्राण रहे । हे परमेछिन ! 
ते त्वा अम्निः आयुषा वसा परि दधातु ) तुझकों यह आमने आयु और 
तेजसे घारण करे ॥ १७ ॥ 


जज 
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भावाथे- इहती, पंक्ति, कहुदू, उप्णिकू, वपदकार आदि सब उसी एक देव का 
वर्णन कर रहे हैं, मानो वह इनमें रह है ॥ १५ ॥ 
एक देव पृथ्वी अन्तारिक्ष ओर दयुलोक के अंदर विद्यमान हैे। यह द्युलोकक्े 
उच्च स्थानपर रहता हुआ सबमें व्यापताह ॥ १६ | 
हे वाणीके स्वामी * हमारे लिये पृथ्वी, घर. विछोना आदि सब पदाथे सुख- 
दायक हो। हममें प्राण दीधकालतक रहे और हमें वह दीधे आयु और तेजके साथ 
प्राप्त हो ॥ १७॥ 


€€€€€€2१६€€€€33392२€€€€€€€€€€€€ €€€€€€€€३99933993&€€€939933333333 


७१३७99999/9%99993993992993953932995399399799979793929999999979979593999:2999999395379979993797993999799399979535359393995399फ 


कक मय 5 


नल 
७८ 


अथवचेद्का स्थाध्याय | [काश्ड ११ 


हे 
हि 
ते 
(| 
शे 
है 
(रे 
श) 


€६६<८६८६४६६८७६६६३६६६४७३३३३७३७३३३३३३७७३३३३७३३०३३३३३३७३३६६६३७३३३७३३%६ 
वार्च॑स्पत ऋतव) पच्च ये नो वेश्वकमणा। परि ये संबंभूचु। । 
इहेव प्राण; सख्ये नो अस्तु त॑ त्वां परमेष्ठिन्‌ परि रोहिंत आरयुप्रा बर्चेंता 
दधातु ॥ १८ ॥ 
वार्चस्पते सोमनस मनश्र गोष्ठे नो गा जनय योनिषु प्रजा! । 
इह्ैय आणः सख्ये नो अस्तु त॑ त्वा परमेष्ठिन्‌ पर्यहमायुपरा व्चेंसा दधामि ॥१९॥ 
परि त्वा धात्‌ सविता देवो अभ्निवेचेसा मित्रावरुणावमि त्वा | 
सवा अरांतीरवक्रामन्नेहीदं राष्टर्मकरः सूनुतावत्‌ ॥ २० ॥ (२) 

अथ- हे वाचस्पते ! (थे नौ विश्वकरमेणाः पंच ऋतवः परि संब भूवुः) जो 
हमारे संपूर्ण कर्मोका साधन करनेवाले पाँच ऋतु उत्पन्न हुए हैं। यहां हि 
प्राण हमारे सख्यमें रहें | हे परमेछिन्‌ ! उस तुझको यह (रोहितः ) सूर्य 
आयु और तेजके साथ धारण करें ॥ १८॥ 

हे वाचस्पते ! हमारा ( मनः सोमनसं ) मन उत्तम झुभसंकल्पयुक्‍त 
हो | ( न) गोछ्ठे गाः जनय ) हमारी गोशालामें गौको उत्पन्न कर और 
( योनिषु प्रजा ) घरोंमें संतानोंकों उत्पन्न कर | यहां हमारे सख्यमें यह 
प्राण रहे । दे परमेछिन्‌ ! उस तुझको ( अहं ) में आयु और तेजके साथ 
( दधामि ) धारण करता हूं ॥ १९॥ 

( सविता देवः त्वा परि धात्‌ ) सविता देव तेरे चारों ओर रहे । (अग्नेः 
वर्चसा, मित्रावरुणी त्वा अभि ) आश्नि अपने तेजसे और मित्र तथा वरुण 
तेरी चारों ओरसे रक्षा करें ।( सवा! अराती! अवक्रामन एहि ) सब हात्रू- 
ओके ऊपर चढाई करते हुए आगे बढ तथा (३दं राष्ट्रं सून्तावत्‌ अकरः ) 
इस राष्ट्रको आनंदपूर्ण कर ॥ २०॥ 
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भावार्थ- जो विविध कम करनेवाले ऋतु हैं, वे हमें सहायक हों, उनसे हमें दीपे ' 
आयु और तेजस्विता ग्राप्त हो ॥ १८ ॥ 

हमारा मन झुभसंकल्प करनेवाला बने, हमारी गाशाला में विपुल गावें और घरमें 
वीर संतान हों । में परमात्माका धारण दीघोशु और तेजस्विताके साथ करता 
हूँ ॥ १९॥ 

सब देव हमें सहायक हों । सब शत्रु परास्त हों और यह हमारा राष्ट्र आनंद- 
ग्रसबतासे युक्त दो ॥ २० ॥ 
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सक्त१] अध्यात्म-प्रकरण । पप्पनेर 
हू [। [| # ७ ९ /. श्र ]6५ €५ 

$ ये सवा पृष॑ती रथे प्रष्टिबहति रोहित। शुभा यांसि रिणज्नप)॥ २१॥ 
ई अजुब्रता रोहिंणी रोहितस्य सूरिः सुबणों बहती सुबचों! । 

प्र कप ० 5 के कप 

£ तया वाजांनू विश्वरूपां जयेम तया विश्वाः पृतना अभि ष्यांम ॥ २२ ॥ 
इंद सदो रोहिंणी रोहिंतस्यासों पन्धाः एपती येन्‌ याति। 

2 तां ग॑न्धवो; कुव्यपा उन्नयन्ति तां रक्षन्ति कबयोप्रमाद्सू ॥ २३॥ 

हे आ [४ 

६ सयेययाइवा हर॑यः केतुमस्तु) सदा वह्त्यम॒तां सुख रथंस्‌ | 

हू न-- 2 

हे 
(90 
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अ्थे- हे ( रोहित ) सूये ! ( थे त्वा पृषतीः पृष्टिः चहति ) जिस तुझको 
विविध रंगवाली घोडी ले जाती है, वह तू ( अप+ रिणन शुभा यासि ) 
पानीको चलाता हुआ प्रकाशके साथ क्षुभ॒ रीतिसे चलता है ॥ २१ ॥ 

(रोहितस्थ अलुब्रता) सूर्यके अलुकूल चलनेवाली (सूरिः खुवणों खुबचा: 
बहती रोहिणी ) ज्ञानी, उत्तम रंगचाली, तेजस्विनी वडी रोहिणी है। उससे 
( विम्वरूपान वाजान्‌ जयेम ) हम अनेक प्रकारसे अन्न प्राप्त करेंगे और 
( विश्वा; पुतनाः अभिष्यास ) सब हजह्ुओंकी सेनाओंको परास्त 
& करेंगे॥ २२॥ ५ 
6 ( इदं रोहितस्थ सदः रोहिणी ) यह रूयेका घर रोहिणी है | ( असौ 

७ सर रे परंगवाली 

£ पन्धा: येने पृपती याति ) यह मागे है जिससे उसकी विविधरंगवार्ल 
$ घोडी जाती है। (तां गन्धवाः कहयपा: उन्नयंति ) उसको गंधवे और 
6 कद्यप उन्नत करते हें, ( कवयः ता अप्रमादं रक्षन्ति ) ज्ञानी प्रमादरदित 
£ होकर उसकी रक्षा करते हैं ॥ २३॥ 
कि ९५ ५ + न्‍ 
8 ( केदुमन्त+ अख्ता। दरय। अश्वाई रूयेस्थ रध सदा सुन्व चहन्ति ) 
£ प्रकाशयुकत अमर गतिमान्‌ घोड़े स्यके रधको सदा सुखपू्ेक चलाने हैं। 
£ 
/ 
हि 
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मभादाधे-उयेसे विविध रंगवाली किरणे सयतत्वको यहांतक लाती है, जिससे हमें 
प्रकाश मिलता ६॥ २१ ॥ 

उयेभकादमें दटानेकी शक्ति है, उससे हमे अनेक प्रकारके अन्न और बल प्राप्त 
होते है ॥ २२॥ 
ः झये ही इस अदूशुत शक्तिका घर है. सद दिदिध रंगदाली क्िरणोंस वह भक्ति 
फूलदी है। ह्ानी लोग विशेष दछ्तासे उस्तीको अपने ऊंदर धारण करते 


न कि 
थच्‌ भक्ातमानद अदभुत अमर शाक्तन उक्त स्याकेरण सदा सुखदायक्क 


श्र 
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ते 


अथवचेंद्का स्वाध्याय | [ काण्ड 


रु हर 


वाच॑स्पत ऋतव॥ पत्च ये नों वैश्वकर्मणा) परि ये संब्भव॒) । 
इहैब प्राण; सख्ये नो अस्तु त॑ त्वां परमेष्टिन्‌ परि रोहिंत आयुप्रा वर्चेंसा 
दधातु ॥ १८ ॥ 

वार्चस्पते सोमनस मनंत्र गोष्ठे नो गा जनय योनिंषु प्रजा) । 

इहैव प्राण; स॒ुख्ये नों असतु त॑ त्वा परमेण्ठिन्‌ पर्यहमायुप्रा वर्चेसा दधामि ॥१९॥ 
परिं त्वा घात सबिता देवो अग्निवर्चेंसा मित्रावरुणावभि स्वां | 

सर्वा अर्रातीखक्रामन्नेहीद॑ राष्टमंकरः सूनुतावित्‌ ॥ २० ॥ (२) 

अर्थ- हे वाचस्पते ! (ये नौ विश्वकमेणाः पंच ऋतवः परि संवभूवुः)) जो 
हमारे संपूर्ण कमोका साधन करनेवाले पांच ऋतु उत्पन्न हुए हैं। यहां हि 
प्राण हमारे सख्यमें रहें | हे परमेछिन ! उस तुझको यह (रोहितः ) सूर्य 
आयु और तेजके साथ घारण करें॥ १८॥ 

है वाचस्पते ! हमारा ( मनः सौसनसं ) मन उत्तम शुभसंकल्पयुक्त 
हो | ( न गोछे गाः जनय ) हमारी गोशालामें गौको उत्पन्न कर और 
( योनिषु प्रजा ) घरोंमें संतानोंको उत्पन्न कर | यहां हमारे सख्यमें यह 
प्राण रहे | हे परमेछिन्‌ ! उस तुझको ( अहं ) में आयु और तेजके साथ 
( दधासि ) घारण करता है ॥ १९॥ 

( सविता देव३ त्वा परि घात्‌ ) सविता देच तेरे चारों ओर रहे। (अग्निः 
चर्चसा, मित्रावरुणी त्वा अभि ) आमने अपने तेजसे और मित्र तथा वरुण 
तेरी चारों ओरसे रक्षा करें । ( सी; अराती! अवक्रामन्‌ एहि ) सब हात्रु- 
ओके ऊपर चढाई करते हुए आगे वढ तथा (इदं राष्ट्र सुन्॒तावत्‌ अकरः ) 
इस राप्ट्रको आनंदपू्ण कर ॥ २० ॥ 


ग््फ 


चर 








भावार्थ- जो विविध कर्म करनेवाले ऋतु हैं, वे हमें सहायक हों, उनसे हमें दीप 
आयु और तेजस्विता आप्त हो ॥ १८ ॥ 

हमारा मन झुभसंकल्प करनेवाला वने, हमारी गोशाला में विषुल गोवें और घरमें 
वीर संतान हों। में परमात्माका धारण दीघोय्चु और तेजस्विताके साथ करता 
हूँ ॥ १९॥ 

सब देव हमें सहायक हों । सच शत्रु परास्त हो ओर यह हमारा राष्ट्र आनंद- 
प्रसन्तासे युक्त दो ॥ २० ॥ 
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य॑ ला पुष॑ती रथे प्रष्टिवति रोहित । शुभा यांसि रिणज्षपए ॥ २१॥ 

अजुब्रता रोहिणी रोहितस्य सूरि! सुवर्णों इहती सुबचो: । 
तया वाजांन विश्वरूपां जयेम तया विश्वा; पुतता अभि ष्यांम ॥ २२ ॥ 
इंदं सदो रोहिणी रोहिंदस्थासों पन्‍्धाः एपती येन याति | 
ता गन्धदो। कच्यपा उन्नयान्त ता रक्षान्त्र कबयांग्रमादम ॥ २३॥ 
घर्येखाइ्वा हर॑यः केतुमन्त) सदा वहन्त्युमृतां सुर्ख रथंय्‌ । 
अथे- है ( रोहित ) उर्य ! ( थे त्वा परूपतीः प्रष्टिः चहति ) जिस तुझको 
विविध रंगवाली घोडी ले जाती है, वह तू ( अप; रिणन्‌ क्षुभा यासि ) 
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पानीको चलाता हआ प्रकागके साथ शाम रीनिस चलता है॥ २१ ॥॥ 
(रोहितस्थ अज॒ब्ता) सर्चके अलुक्कल चलनेवाली (स्रिः सुचणो खुबचोः 


दइृहती रोहिणी ) ज्ञानी, उत्तम रंगवाली, देजस्विनी बडी रोहिणी हद । उससे 


( विश्वरूपान चवाजान जम्रेस ) हम अनेक प्रकारस अ्ष्ष प्राप्त करेंगे और 
( दिश्दा। पूतना। अभिष्यास ) सब छाहुओंकी सेनाओको परास्त 
करेंगे ॥ २२॥ 

( इृदं रोक्तितस्प सदः रोशिणी ) घर सर्थक्ा घर सोहिणी # । ( कसी 
पन्थाः येने पएती थाति ) घद सार्थ है जिससे उसकी दिविधसंगणानी 
भोडी जाती ६। (हां भनन्‍्धवो: बद्यपा: उच्तयंतरि ) उन्रसों संघ और 
बाइ्यपप उद्यत करते है. ( बाबथ ता अप्रमाएं रघनित ) श्ञानी प्रभागित 
शोवार उरी रपक्षा दरते ₹॒ ॥ ५४ ॥ 


ऊ 35 + + 
( बातुमन्त। समता; एरथ+ ससदा। सापगप रंध मादा सागर 





प्रयाशयबल दघाए रशाएदा ह या कक 
वबगाशयुवत्र शम्मर शादिसाद घो््टे रापद रघरशों रादा रहगरपरश घमाने # 
पाया: | शी की की स्ंगदा् अप! जज रे दी कल जज कील मै] ] -- क कक 
भाषाधप-रडन दिदिय रंगपारी दिरए रण्दरादों एतिण शाई है, जिएसे हमे 


प्रदार शिटता ₹ ॥ २१ ॥ 
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अथववबेदका स्वाध्याय । [काण्ड 


'>97297927>/932929+9 
जे आज अ 


वाच॑स्पत ऋतव) पच्च ये नों 
इहैब प्राण! सुख्ये नों अस्त 


बट 


९ 


वेश्वकमंणाः परि ये संबंभूजु) 

त॑ सवा परमेष्ठिन्‌ परि रोहिंत आर्युप्रा वर्चसा 
दधातु ॥ १८ ॥ 
वाचस्पते सोमनस मनंश्र गोष्ठे नो गा जनय योनिंषु अजाः । 
इहेव प्राण; सख्ये नों अस्तु त॑ त्वा परमेष्ठिन प्यहमाय॑परा वर्चेसा दधामि ॥ १९% 
परिं त्वा घात सविता देवो अभिवचेसा मित्रावरुणावमि त्वा । 
सवा अरांतीरवक्रामन्नेहींदं राष्टर्मकरः सूनृतावत्‌ ॥ २० ॥ (२) 

अधे- है वाचस्पते ! (ये नौ विश्वकर्मणाः पंच ऋतवः परि संब भूवु)) जो 
हमारे संपूर्ण कमोंका साधन करनेवाले पाँच ऋतु उत्पन्न हुए हैं। यहां हि 
प्राण हमारे सख्यमें रहें | हे परमेछिन ! उस तुझको यह (रोहित: ) सूर्य 
आयु और तेजके साथ धारण करें॥ १८॥ 

हे वाचस्पते ! हमारा ( मनः सौसनसं ) मन उत्तम शुभसंकल्पयुक्त 
हो | ( न। गोछे गा; जनय ) हमारी गोशालामें गौको उत्पन्न कर और 
( योनिषु प्रजा: ) घरोंमें संदानोंकों उत्पन्न कर । यहां हमारे सख्यमें यह 
प्राण रहे । हे परमेछ्ठिन ! उस तुझको ( अहं ) में आयु और तेजके साथ 
( दधामि ) धारण करता हूँ ॥ १९॥ 

( सविता देव त्वा परि घात्‌ ) सविता देव तेरे चारों ओर रहे। (अग्नि! 
चर्चसा, मित्रावरुणी त्वा अभि ) अग्नि अपने तेजसे और मित्र तथा वरुण 
तेरी चारों ओरसे रक्षा करें । ( सवा; अराती; अवक्रामन एहि ) सब हात्रु- 
ओके ऊपर चढाई करते हुए आगे बढ तथा (हद राष्ट्रं सून्तावत्‌ अकरः 
इस राष्ट्रको आनंदप्रूर्ण कर ॥ २०॥ 





भमावार्थ- जो विविध कम करनेवाले ऋतु हैं, वे हमें सहायक हों, उनसे हमें दीप 
आयु ओर तेजस्विता ग्राप्त हो ॥ १८ ॥ 
हमारा मन झुमसंकल्प करनेवाला बने, हमारी गोशाला में विधुरु गावें ओर घरमें 
वीर संतान हों | में परमात्माका धारण दीर्थायु और तेजस्थविताके साथ करता 
हैँ ॥ १९ ॥ 
सद देव हमें सदायक्र हों । सत्र अत्रु परास्त हो और यह हमारा राष्ट्र आनंद- 
| 
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सूक्त१] सध्यात्म-प्रकरण । पल! पष 
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£ ये सवा पुप॑ती रथे प्रष्टिपहति रोहित । शुभा यांसि रिणज्ञपफ ॥ २१॥ 
£ अजुबता रोहिणी रोहितस्थ सूरिः सुबणा इह्ती सुबचों३ । 
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तया वाजांन्‌ विश्वरुपां जयेम तया विश्वाः पृतना अभि ष्यांम ॥ २२ ॥ 
इंद सदो रोहिणी रोहिंतस्थासों पत्धाः पपती येन यातिं | 

तां ग॑न्धवा। कब्यपा उन्न॑यन्ति तां रक्षन्ति कवयोग्रमाद्स ॥२३॥ 
धर्येसाइ्वा हर॑यः केतुमत्तु३ सदां वहन्त्यमुतता सुर्ख रथंम्‌ । 





अथे- हे ( रोहित ) छू ! ( थे त्वा पृषतीः पृष्टिः चहति ) जिस तुझको 
विविध रंगवाली घोडी ले जाती है, वह तू ( अप+ रिणन्‌ शभा यासि ) 
पानीको चलाता हुआ प्रक्नाशके साथ ज्ञुम रीनिसे चलता है ॥ २१॥ 

(रोहितस्थ अलुब्॒ता) सर्यके अचुकछूल चलनेवाली (सरिः सुवर्णो सुबचाः 
बहती रोहिणी ) ज्ञानी, उत्तम रंगवाली, नेजस्विनी चडी रोहिणी है। उससे 
( विश्वरूपान्‌ चालान जयेसम ) हम अनेक्त प्रकारसे अन्न प्राप्त करेंगे और 
( विश्वा। पूतलना। अभिष्याम ) सब झचुओंकी सेनाओंको परास्त 
करेंगे ॥ २२॥ 

( इदं रोहिलस्थ सद3 रोहिणी ) यह रूर्थक्षा घर रोहिणी है। ( असौ 
पन्‍्धाः येने पपती याति ) यह मार्ग है जिससे उसकी विविधरंगवाली 
घोडी जाती है। (ता गनधवो। कह्यपा; उन्नयांति ) उसक्नो गंधर्व और 
कश्यप उन्नत करते हं, ( कवयः नां अप्रमादं रक्षन्ति ) ज्ञानी प्रमादरदित 
होकर उसकी रक्षा करने हैं ॥ २६ ॥ 

( केतुमन्तः असताः दरथः अम्वा। सर्यस्थ रथे सदा सस्ध वहनिति ) 
प्रकाशयुकक्‍त अमर भनतिमान्‌ घोड़े रू्थके रधको सदा सुखपृ्वक चलाते हैं। 





शा 


मादाधे-उयंसे विदिध 
प्रदाण मिलता ह॥ २१ ॥ 


न हस्पेशकाए में घ्टानेदी न) श्त्ति 4 5०5 2० ० 
स्यवश्वद्ाजस ब्टानका शाक्त ह₹. उसस हन उनके प्रकझ्वरक्ू अनत्ष भार दल 
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आम 
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होते है ॥ २२ ॥ 


हि चर 
एव ही शस अदृशत शक्तिका दर है. सर दिदिय संगदानी 
ध्यू हा रश उरहुत शाक्तक्ा घर ह. सद पदाद्घ रणदाला सिसएन 


है. 


१ 


का 


शान्द 


आओ | 


ष्‌ प्‌ 
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फ्टदतदा ५: झरना दान 3० र्एए अयाजकपुरिफनणणवाननकत, ०-4 के 3 डी घारणए सो जम-मककनक-जन कक 
छता ह। झाना लाग दिए दतास इर्सीकझा आपने जद घान्य सरल ह ॥ २ 


को तय 
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अधपवेदर्शा स्वाध्याय । [कारर 


डुरह€९९६६९€६६६६६६९६६६६६६६६६६६६७5७५३३४४१३५३० ३५ 3१५५७३५५७३५७५ ५७ ५ > ० 89५५४३१२+ 


89993929999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999999993399999999 


वाच॑स्पत ऋतव) पच्च ये नो बैथकमंणा) परि से संगत! । 

इह्ैव प्राण। सुख्ये नो अस्तु त॑ ता परमेप्टिन्‌ परि रोदिंत शार्मुप्र वर्ना 
दधातु ॥ १८ ॥ 

वार्चस्पते सोमनुस मनश्र ग्रोष्ठ नो गा जनस योनिंपु प्रजा! । 

इहेंब प्राण: सुख्ये नो अस्तु ते ला परमेप्टिन्‌ पर्यहमार्गुपा सनेसा दसामि ॥१९॥ 
परि त्वा घात्‌ सविता देवो अग्निवेचसा मित्रावरुणावभि सवा । 

सवा अरातीरक्रामनरेहीद॑ राष्टमंकरः सूनृताबत्‌ ॥ २० ॥ (२) 


अथे- हे बाचस्पते ! (ये नी विश्वकर्मणा: पंच फ्रतवः परि संब भूच॒ः) जो 
हमारे संपूर्ण कर्मांका साधन करनेवाले पांच ऋतु उत्पन्न हुए हैं। यहां हि 
प्राण हमारे सख्यमें रहें | हे परमेछिन ! उस तुझको यह (रोदितः) सूरे 
आयु और तेजके साथ धारण करे ॥ १८ ॥ 

हे वाचस्पते ! हमारा ( मनः सीमनसं ) मन उत्तम शुभसंकल्पयुक्त 
हो | ( न; गोछे गा; जनय ) हमारी गोशालामें गौको उत्पन्न कर और 
( योनिषु प्रजा; ) घरोंमें संतानोको उत्पन्न कर | यहां हमारे सख्यमें यह 
प्राण रहे | हे परमेछिन्‌ ! उस तुझको ( अईं ) में आयु और तेजके साध 
( दधामि ) धारण करता हूं ॥ १९॥ 

( सविता देव$ त्वा परि धात्‌ ) सविता देव तेरे चारों ओर रहे। (अग्निः 
चचेसा, सित्रावरुणी त्वा अभि ) अग्नि अपने तेजसे और मित्र तथा वरुण 
तेरी चारों ओरसे रक्षा करें । ( सवोः अरातीः अवक्रामन एहि ) सब उात्रू- 
ओके ऊपर चढाई करते हुए आगे वढ तथा (इदं राष्ट्र सून्॒तावत्‌ अकरः ) 
इस राष्ट्रकों आनंदपूर्ण कर ॥ २० ॥ 





भावार्थ- जो विविध कम करनेवाले ऋतु हैं, वे हमें सहायक हों, उनसे हमें दीपे 
आयु ओर तेजस्विता ग्राप्त हो ॥ १८ ॥ 

हमारा मन झुमसंकल्प करनेवाला बने, हमारी गोशाला में विपुल गोवें ओर धरमें 
वीर संतान हों । में परमात्माका धारण दीघोयु और तेजस्थविताके साथ करता 
हूँ ॥ १९॥ 

सव देव हमें सहायक हों । सब शत्रु परास्त हों ओर यह हमारा राष्टू आनंद- 
असनतासे युक्त हो ॥ २० ॥ 
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सक्त १ ) झअध्यात्म-प्रकरण 
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ये ला पृष॑दी रथे प्र्टिबहेति रोहित | शुभा यांसि रिणज्लपए ॥ २१॥ 
अजुबता रोहिंणी रोहितस्य सूरिः सुबणों इहती सुबचोः । 


छः 
2] 
श् 
श 
है 
(4] 
क्र ह ! 
हर 
है 
सै 
है 
श. 
ह 
हर 


ख 
श्् 


तया चाजान्‌ विश्वरूपां जयेम॒ तया विश्वाः पुतना अभि ष्याम ॥ २२ ॥ 
इदं सदो रोहिणी रोहिंतस्थासों पन्‍्धाः एपवी येत याति। 

तां ग॑न्धवो; कच्यपा उन्नयन्ति वां रक्षन्ति कतयोग्रमादम ॥ र३॥ 
धर्यस्थाइ्वा हर॑यः केतुमन्तठः सर्दा चहन्त्यमुतां सु्ख रचंम्‌ | 


शी 





विदिध रंगवाली घोडी ले जाती है, चह तू ( अप+ रिणन्‌ क्षमा थासि ) 
पानीको चलाता हुआ प्रकाशके साथ ज्ञुम रीतिसे चलता है॥ २१ ॥ 

(रोहित्स्थ अनुब्त्ा ) सर्चक्षे अलुकूल चलनेदाली (सारिः खुदणो खुबचों: 
बृहती रोधहिणी ) ज्ञानी, उत्तम रंगवाली, नेजस्विनी बडी रोहिणी है। उससे 
( विश्वरूपान दाजान्‌ ऊयेम ) हम अनेक प्रकारसे अन्न प्राप्त करेंगे और 
( विश्वा: पुतना। अभिष्यास ) सब उशह्ुओंकी सेनाओंको पराल्त 
करेंगे ॥ २२॥ 

( इदं रोहितस्थ सूद रोहिणी ) यद रुका घर रोहिणी है | ( असो 
पन्‍्था; येने पृूषती याति ) यह मार्ग है जिससे उसकी विविधरंगवाली 
घोडी जाती है। ( नां गन्धवोः कदयपाः उन्नयंति ) उसको गंध और 
कइयप उन्नत करने हें. ( कदयः मां अप्रमादं रक्षन्ति ) ज्ञानी प्रमादरदित 
होकर उसकी रघ्ता करते है ॥ २३॥ 


फेतमन्त वलनन-म समानता वनटमाम फिटसल-न्याननकान्‍भन, न अम्दा सर्यस्य व्ल्क अन्‍न्‍्कननकनर चहम्नि (2० 
( कंतुमन्त+ अद्यताः तरय+ अन्वा; सयस्य रघ सदा सन्त चहमिति) 
|| 
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प्रकाशयुक्त जमर गतिमान्‌ घोड़े रूर्घक्के रधक्तो सदा सुखएचक चलाते है 
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नसादाधे थे पल कक दिविध रंगदाली _. क्िस्पें का सयतच्दको यहांदक हे ठाती पट पिससे ०: 
! दाध-रहबज्न दादधघ रादाला करप हयतठच्चक्ना इहातक लाता ह,प्समस हम 
रद तो जा " 
प्रदाण मिलता ह ॥0 २१ ॥ 
कि 


5. े 
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सथप्रछदाशन ध्टानका शराक्ष ह. उदस हनन अनक प्रकारक् मन्त भार दल प्राप्त 
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है 
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्ता ह। शारदा झा दिशए दश्दार उसाफा हझपन ऊझवबर धारण हगन ह_ ॥ २६ |! 
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2 घृतपावा रोहितो आ्रज॑मानों दिवे देव पुपंतीमा मिंनेश ॥ २४ ॥ |] 

) यो रोहिंतो वृष्भस्तिस्मगुद्नः पर्याग्न परि मरे बभूव॑ । । 

धर यो विष््ञार्ति पथिवीं दिये च तस्मांद्‌ देवा अधि सशि! सजन्ते ॥ २५॥ | 

रोहिंतो दिवमारन्महतः पर्यणवात्‌ ! सर्वी रुरोह रोहिंतो रूई। ॥ २६॥ 

वि मिंमीप्य परय॑स्वर्ती धुतार्ची देवानों घेनुरन॑परपगेषा । | 

इन्द्र सोम पिचतु द्षेमों अस्लग्निः परस्वीतु वि मो नुद्ख ॥ २०॥ 
ई 


€ घृतपावा भ्राजमान; सैय। उंद्भीा/ 77 दिये विधेश हब 
( घृतपावा भ्राजमानः देवः रोहितः इसा पृषती दिये विवेश ) प्तसे 
पवित्र करनेवाला तेजस्वी रूर्यदेव इस विविध रंगवाली प्रभा समेत दूयुलो- | 
कमें प्रविष्ट होता है ॥ २४ ॥ । 

(यः तिग्मझूंगः वृषभः रोहित: ) जो त्तीक्षण सींगवाला बलवान रोहित 4 
१ आप परि, सूर्य परि वस्चूव ) अग्नि और सके चारों ओर होता है । (यः ६ 
8 “थिवीं दिय॑ च विष्टम्नाति ] जो पृथ्वी और दइुलछोककों थाम रखता है । 
6 ६ तस्मात्‌ देवा; सृष्ठी; अधिसूजन्ते | उससे देव सुष्टिकी उत्पत्ति करते | 
ह हैं॥ २०॥ 
१) की 5 अणेबात्‌ रोहितः दिव॑ परि आरुहत्‌ ] बडे समुद्रसे सूर्य 
| दूयुछोकसे भी ऊपर चढा है।[ रोहितः सर्वाः रुहदः रुरोह ] यह सूर्य सब 
- # उच्चताओंपर चढा है॥ २६॥ 

8 [| पयस्वतीं छृताचीं वि मिमीष्व ] दूधवाली और घीवाली मौको सिद्ध 
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करो, [ एपषा देवानां घेनुः अनपस्पुकू ] यह देवोंकी गौ हलचल न करने- ३ 
वाली है। [ इन्द्र: सोम॑ पिवतु ] इन्द्र सोम पीचे, [ क्षेसः अस्तु ] सबका ६ 
क्षेम हो,[ आश्नि; भ स्तौत॒] आप्रि स्तुति करे,[ स्वघः विज्ुदख ] शत्रुओंको 4 
दूर कर ॥ २७॥ ; 
$ 

; 

; 

६ 

हर 


तँ 


प्र 


पुष्टिकारक किरणोंसे युक्त सर्य इस दयुलोक में अकाशता है ॥ २७॥ 

$  थह तीक्ष्ण किरणवाला बलवान रूये चारों ओर घूमकर सब्र जगत्‌ के पदा्थोका 
£ धारण करता है ॥ २५॥ 

8 सूर्य उदय होनेपर आकाशके मध्यतक उपर चढता है, और पहांसे सबके ऊपर 
£ भकाशता है ॥ २६ ॥| ु 

& उत्तम दूध ओर घी देनेवाली गौबें पाली जांय, उनके दूध घी का यज्ञममें हवन 
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स्श्क 4 ] घच्यात्म-प्रक्रण ॥ ४३००६६७ ४ ७ 


खा 
६ य॑ सवा पुष॑ती रे प्रष्टिबहति रोहित | शुभा यांसि रिणज्नप:॥ २१॥ 
अजुच्रता रोहिणी रोहितस्य सूरिः सुबणों इहती सुबची+ | 

ठया वाजान्‌ विश्वरूपां जयेम तया विश्वाः पुतना अभि ष्यांम ॥ २२ ॥ 
इंदं सदो रोहिणी रोहितस्थासों पन्‍्धाः एपंती येन याति | 

तां ग॑ंन्धवो। कच्यपा उन्नयन्ति तां रक्षन्ति कवयोग्रमादस्‌ ॥ २३॥ 
उर्यस्थाइवा हर॑यः केतुमन्तः सदा वहल्त्यमुतता सुर्ख रथंस्‌ । 





अथे- है ( रोहित ) उये ! ( थे त्वा प्पतीः प्रृष्टिः चहति ) जिस तुझको 
विविध रंगवाली घोडी ले जाती है, चहद तू ( अप रिणन्‌ क्षमा घासि ) 
पानीको चलाता हुआ प्रकाशके साथ जश्ञुभ रीतिसे चलता है॥ २१॥ 

(रोहित्स्थ अनुब्नता ) सर्चेक्ते अलुक्ल चलनेवाली (सरिः सुवणो खुबचोः 
बृहती रोहिणी ) ज्ञानी, उत्तम रंगवाली, नेजस्विनी वडी रोहिणी है। उससे 
( विश्वरूपान दाजान्‌ ऊयेम ) हम अनेक प्रकारसे अन्न प्राप्त करेंगे और 
( विश्वाः पुतनाः आअभिष्याम ) सब हहुओंकी सेनाओंको परास्त 
करेंगे ॥ २२॥ 

( इदं रोहितिस्प खदः रोहिणी ) यह झूर्यका घर रोहिणी है । ( असौ 
पन्‍्धाः येने पृषतती याति ) यह मार्ग है जिससे उसक्नी विविधरंगवाली 
घोडी जाती है। (तां गन्धवों! कदययपाः उन्नयंति ) उसको गंध और 
कच्यप उन्नत करने हें. ( कवयः नां अप्रमादं रक्षन्ति ) ज्ञानी प्रसादरदित 
होकर उसकी रक्षा करते है ॥ २३ ॥ 

( केतुमन्त+ सचुताः हरथः अम्वा। सूर्यस्प रथ सदा खग्ध बहनित) 
प्रदाशयुक्त अमर गातिमान्‌ घोडे सर्यक्षे रधको सदा खुखएंक चलाते ह₹ै। 





श ७ #न + कर नम बंड ु + कक सो कर ् कब 
भादाध-उयसे दिदिध रंगदादी किरण इयतच्दको यहांतकरू लाठी ह, जिससे हमे 
प्रकाश मिलता ह॥ २१ ॥ 
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क्‍ ९ 
सपे सी धु्स अदशत शासिदा घर है, सद दिदिछ ई॑ से किप्पोंसे इह शब्द 
९ स्यू शा शुमस अदभुत भात्तदा रब ह₹. सूद द्द्८छ रशदातला हराम इह शात्त 
रन ते का चो के रे कक का मी किन के ्. 
ा फरतदा न आ द्शय 3 न फर्क अदा क्‍सी | इ-जमकनक-नकनफ ०... आममकमकज ५०० कृ+नान...७-बयानफमपमाननक न... ६ हक तय कई दफन > 33 हक ० 
& फरता ह₹। छानाों दाग दिशप दक्षतार उसाझा ऋपद ऊझदर शागण करने हैं॥ २३ |! 
हा हम >> का. हे 
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'अथर्ववेवका स्पाध्याथ । [ काब्ड सो 


89998 997०४ फे 


22 कल 0 के अप, 
उच्॑स्त्व॑ देव सये सपत्नानव॑ में जहि। 
अवैंनानर्मना जहि ते य॑न्त्वधर्म तमं। ॥ ३२ ॥ | 
वृत्सो विराजों बुपभी मंतीनामा रुरोह शक्रपृष्टोडन्तरिंक्षम्‌ । ; 
घतेनाकमम्यचिन्ति च॒त्सं ब्रह्म सन्त अर््षणा वर्यन्ति ॥ ३३ ॥) ; 
दिये च॒ रोह प्रथिवीं च॑ रोह राष्ट्र च॒ रोह द्रवि्णं च रोह । ; 
प्र॒जां च रोहामृतं च रोह रोहितेन तन्वं१स स्एशस्त्र ॥ ३४ ॥ । 

| 

। 





प्रति-मन्यूयसाना। अधघरे पद्मन्ताम्‌ ) हमारे छात्म निष्फल फ्रोधचाले होकर 
नीचे गिर जाय ॥ ३१ ॥ 
हे रूर्थदेव ! ( त्वे उद्यन मे सपत्नान अवजहि ) तू उगता हुआ मेरे 
शत्सओंका नादा कर। ( एनान अहइुसना अवजहि ) इन छात्सओंका पत्थरसे | 
नाश कर । ( ते अधर्म तसः यन्तु ) वे गहरे अंधेरेमें जायें ॥ २२॥ ; 
( विराजः वत्सः मतीनां बृषभः झुक्रपुछः अन्तरिक्ष आ रुरोह ) विरा- ; 
दका बच्चा, सतियोंको बढठानेवाला चलूशाली पीठवाला होकर अन्तरिक्षपर | 
चढा है। ( घृतेन वत्स अर्क आभि अचेन्ति ) घीसे बच्चारूपी सूर्यकी पूजा |; 
करते हैं। वह स्वयं ( ब्रह्म सन्त त्रह्मणा वर्धयान्ति ) ब्रह्म होता हुआ भी ; 
उसीको त्रह्म नास स्तुतियोंसे चढाते हैं ॥ ३३ ॥ ; 
( दिच॑ च रोह, पृथिवीं च रोह ) दुयुकोक पर चढ और पृथ्वीपर चढ़। 
( राष्ट्र च रोह, द्रविणं च रोह ) राष्ट्रपर चह और घनपर चढ। (प्रजा |; 
च रोह, अख्त च रोह ) प्रजा और अमरपनपर चढ, ( रोहितेन तन्‍्वं | 
; 
| 
; 
; 
ई 
| 





आवार्थ-यदि बाहरका शत्रु सेना छेकर अपने ऊपर आगया तो वीर लोग उसको 
परास्त करके भगा देवें। अपने अदरके जो शत्रु होंगे, उनको भी वशर्में रखना 
चाहिये । कोई शत्रु सिर ऊपर न कर सके ॥ २९-३१ 0 

प्रमेश्वर कृपा करे और हमारे शत्रुओंका बल कम करे । शत्रु नीच स्थानमें 
भाग जायें ॥ ३२ ॥ 

खयये बलवधेक, बुद्धिवर्धक है। उसीका बच्चा अग्नि है। अमिमें घीके हवन करनेसे 
उसकी पूजा होती हं। सूर्य खर्य त्रह्मका दृश्यरूप हे ओर चही भ्रह्म नाम मंत्रसे स्तुति- 
योंद्वारा बढाया जाता है ॥ ३३ ॥ 


स्॒गे, पृथ्वी, राष्ट्र, धन, प्रजा, असरपन आदि विपयमें प्रगति संपादन' करना 
ध्द८धर2&<22क9जे जिस 2 
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४. 


सक्त १] अच्यात्म- प्रकरण ] १ 
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डे 3३39398389339999399999999#9999%999 
£ समिद्भो अग्निः संमिधानों घृतदुंड़ों घृताहुंतः । 
हू अभीषाड्‌ विश्वापाइप्रिः सपत्नान्‌ हन्तु ये सम ॥ २८ ॥ 


£ हन्तैनान्‌ प्र देहत्वरियों नंः पृतन्याति । 

६ ऋष्यादाणिनां द॒यं सुपत्नान्‌ प्र दंहामसे ॥ २९॥ 

5 अवाचीनानव जुहीन्द्र वजेण बाहमान्‌ । 

/ अथधा सृुपत्नान्‌ मामकानमग्रेस्तेजोमिरादिपि ॥ ३० ॥ (३ ) 

£ अंग्रे सपत्लानघंरान्‌ पादयास्मद्‌ व्यधर्या सजातमृत्पिपान बृहस्पते । 
हि इन्द्रांग्नी मित्रांवरुणावर्धरे पचचस्तामप्रतिमन्यूयमाना। ॥ ३१ ॥ 








अर्थ-( अप्निः समिद्ध। घुतदृद्ध: घुनाहुतः ससिधानः ) अग्नि उत्तस प्रदीक्त 
होनेपर थी की आहुतियां डालकर चनाया हुआ अच्छी प्रकार जलने लगा 
ह₹ै। वह ( अभीएाड विद्यापाद अग्निः ये सम सपत्नान्‌ हन्तु ) स्ेन्न 
दिजय करके शा्रुओंको दूर करनेदाला आर्नि जो सेरे शत्रु हैं, उन सबका 
नाश करें ॥ २८ ॥ 

( यः आरिः; ने पृतन्यानि ) जो उात्स हमपर सेना चलाकर हमला करता 
हूं ( एनान्‌ हन्तु. प्रददतु ) इन शत्रुओंको मारे, अच्छी प्रक्चार भस्म करे। 
( ऋलूयादा आन्‍्निना बये सपत्नान्‌ पर दहासासे ) सांसमनल्षक अग्निद्वारा 
हम झात्कओंको भस्म करते हूँ ॥ २९ ॥ ५ 

हे इन्द्र ! ( वज्जेण बाहुलाद अवाचीनान अबजाति ) बद्धसे घहुन साम- 
श्येदान तोकर घजत्सओंकों नीचे दवाकर सार दे । ( अधा मासकान सप- 
त्नान्‌ अग्ने: तेजोसिः आदिदि ) सौर झेरे शन्स्ओक्तनो आग्निके तेजोंसे 
अपने वदासे करना हूं ॥ ३० ॥ 

है अस्ने ! ( सपत्नान्‌ अस्यद सधरान पादय ) उमरारे दातम्भोकों हमारे 

नीचे गिराओ। है दृद्सपरे ! ( डान्पिपान ऊजाएत ब्यथय ) कष्ट ठेने- 
घाले सजातदीए शत्यको ब्यधा दार | है रग्ट़ाग्नी ! है म्रिच्रावरूणो ! ( अ- 
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न >> थे दध्‌ कादिक न य। पीण जादे न हु 
रंया जाद | दहा दूध आादद्ा साथ साम रस पण जाद | इसस सदझा काम्याण 
क्त आर यह यणए द्यरा उपासदा सदशा भढ्या कर ॥ २७ |] 
अपने शाका इनक तो आल जप इाचचलआड पथ संघ्दना ककनर- लत न 
न जद ९६% (६ ६८८ ६६५ ४६३३७ ४७४(७०५६४९८६ "७८३० 5 रबटना हा ब्म्र संद मल 
ही. उानयन शत्सझोंका दगा टरप्मक डा 
# पर उपन शत्त्माक्षा दर भणगा दद के बट ॥ 
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यशा यांसि ग्रदिशों दिशत्र यशञाः पंशुनामुत चंपेणीनाम्‌ । 

युशाः पृंथिव्या अदित्या उपस्थेह भ्ंथास सब्रितेव चारु। ॥ ३८ ॥ 
अमृत्र सन्निह वेंत्थेतः संस्तानें पच्यासि । 

इतः पंश्यन्ति रोचन दिवि उ्थ विर्षश्चितम ॥ ३९ ॥ 

देवो देवान्‌ म॑चेयस्यन्तअ्॑रस्यणवे | 

समानमम्रिमिन्धते ते बिंदु) कवयः परे ॥| 2० ॥ ( ४ ) 

अबः परेंग पर एनावरेण प॒दा व॒त्स बिभ्रंती गोरुदस्थात्‌ । 


भा कप कप पक 

अर्थ-- ( प्रदिशः दिश। च यदाः घासि ) दिया और उपदिदाओंमि 
यहास्त्री होकर तू जाता है। ( पद्मनां उत चर्षणीनां यबणा; ) पशु और 
प्रजाओंमें चशस्वी होकर तू जाता है। (पृथिच्या: अदित्या। उपस्थे बदाः ) 
पृथ्वीके ऊपर और अदितिकी गोद में यदास्व्री होकर ( अं सविता इव 
चारू। भय ) में ऐसे सबिताके समान ऊंदर बन ॥ ३८ ॥ 

( अम्त्न सन्‌ इह वेत्थ, इतः सन्‌ तानि पदयसि ) वहां रहकर यहां का 
ज्ञान प्राप्त करे और यहां रहकऋर उनको देखते हैं | ( इतः दिवि रोचन 
विपश्चितं रूथ पहयन्ति ) यहांसे दयुलोकमें प्रकाशमान ज्ञानी सू्यको 
देखते हैं ॥ २३९॥ 

( देव: देवान्‌ स्चयासि, अर्णचे अन्तः चरखि ) परकाछामान होकर अन्य 
प्रकाशकॉको शुद्ध करता है, सझुद्रके अन्दर संचार करते हैं ( समान अर्ग्ने 
इंधते ) समान तेजस्वी अप्निको प्रदी्त करता है। ( कवय; ने परे विदुः ) 
ज्ञानी उसको परे जानते हैं ॥| ४० ॥ 

( एना गौ! अबः परेण, परः अवरेण पदा चत्सं विश्नत्ती ) यह गाय 
ऑनिम्न स्थानवालेको दृरके पदसे और परवालेकों पासवाले पदसे बछडेका 
घारण करती हुई ( उत्‌ अस्थात्‌ ) ऊपर उठती है। ( सा कद्नीची क॑ स्विद 








दिशा, उपदिशा, पञ्, श्रजाजन, भूमि, आदि सबका यश केवल सये है। सर्यको 
आदश मानकर सब लोग खयके समान सुंदर बनें ॥ ३८ ॥ 

खये दूरदूरका भी देखता है | दयुलोकमें रहता हुआ सत्र प्रकाशता है ॥ ३९॥ 
खथ सत्र अन्य प्रकाशकेन्द्रोकी मी प्रकाशित करता है। उसके उदयसे अंग्रि 


ग्रदीप्त होता है। ज्ञानी लोग स्यको ही श्रेष्ठ मानते हैँ ॥ ४० ॥ 


ध्ध्ध्च्ध्च्य््ब्ब््य्द्य्थ्ड्रडछ्>92525599%52932999329929&&£93595972395933333399+3३+9 


+ ३99३3393%3993393335999393399939933399393333939333 9333339399339933939839398993933935333533995933 


७१ ७ ०७ के के अ> पक फेस १ ३ २९ मेक व पक च+ पक उ> से ३ पक फेक. २३७ १९७-म७ २७ २३ भ २७ से च७ २ भी ७ ७० २ २७ १७ ७ न २७ ५७ जज ' पक पक भ७ ब> पक 2७ ६४७ ३ च> ७ पक सके जात-भा> चु७ म७ जा जी ग्रफ->क नेक +र पे जी पक चौक या पक 3० बीज भय प 2 संकक ;+ कक पक पक पक पक बफ ५. गा पक 


जन 


#/ै (तर 














सर १) अध्यात्म-प्रकरण । श्र 
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देवा राष्ट्रमुतोभितों यन्ति सर्मंम। 

तेंटे रोहित: संविदानों राष्ट्र दघातु सुमनस्यर्मान! ॥ ३५ ॥ ; 

उत्‌ तवां यज्ञा भल्लपूत्ता वहन्त्यघ्च॒गतो हर॑यस्त्वा वहन्ति । 2 

तिरः संमुद्रमतिं रोचसेणेबम््‌ ॥ ३६ ॥ 

रोहिते च्ा्वापएधिवी अधि श्विते वसजिति गोजितिं संघनाजितिं । 2 

सहस यस्य जर्निमानि सुप्त च॑ बोचेय ते नासि आुवनस्याधें म॒ज्यनिं॥ ३७॥ 0 

स॑ स्पृशस्व ] अपने लालवर्णसे मेरे शरीरको प्रूणे कर ॥ ३४॥ | 

[ ये राष्ट्रद्मतः देवा) सूथे अभितः यान्ति ] जो राष्ट्रपोपक देव सूर्यक्षे £ 


चारों ओर घूमते हैं, [तिंः संविदानः रोहित: सुमनस्थमानः ते राष्ट दघातु] / 
उनके साथ मिला हुआ रोहित सुप्रसन्न होकर तेरे राष्दरका धारण करे॥३७॥ 

[ ऋह्मपूताः यज्ञाः त्वा उत्‌ वहन्ति ] मंत्रसे पवित्र हुए यज्ञ तुझे ऊपर 
उठाते हैं। [ अध्वगतः हरथः त्वा वहन्ति ] सागसे जानेबाले घोड़े तुझे £ 
ले चलते हैं। [ सझुद्रं अणय तिर। आति रोचसे | समुद्र महासागर तू 2 
आंति प्रकाशित करता है ॥ ३८ ॥ है 

[ चसुजिति गोजिति संधनाजिति रोहिते द्याचापृथियी अधिश्निते ] घन, / 
गौवें और ऐश्वर्ये प्राप्त करनेवाले सूर्यके आश्रयसे दयुलोक और भूलोक ” 
ढहरे हैं ।([ यसय सहर्सख सप्त च जनिमानि ) जिस तेरे हजार और सास £ 
जन्म हैं। [ झुवनस्थ मज्माने अधि ते नाभि वोचेय ] इस जगत्‌ की 2 
सहिमासें तेरा हि केन्द्र है, ऐसा सें कहंगा ॥ ३७ ॥ ः 
चाहिये । इस काये करनेका वल प्राप्त करना हो तो सृयेप्रकाशस अपने शरीरका £ 
संदंध जोड दो. जिससे विलुक्षण बल प्राप्त होकर उक्त काय सिद्ध होगा ॥ ३४७॥ 

राष्दुका भरणपोपण करनेवाले देव सू्यक्षी उपासना करते हैँ, इसलिये सबके 
प्रकाशमें रहते ह। वे बल प्राप्त करते हैं, मन सुसंस्क्रव करते है, राष्ट्र धारण करने 
योग्य दनते हैं ॥ ३५ ॥ 

उसे उदय होते ही मंत्रधोष और यज्ञ प्रारंभ होते हैं। सवक्तिरण सर्वत्र फैलने 
ओर समृद्रतक सब भूमिपर प्रकाश होता है ॥ ३६ । 

घन. गाए आर ऐश उसे संदंधित हे। इसके हसारों प्रद्धार हैं, 
केंद्र दये ही है ॥ ३७॥ 
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में व्योमिय्‌ ॥ ४४ ॥ 

सयों थां छथेः एथिवीं छये आपोर्ति पश्यति | 

सर्यों मृतस्पेक चक्षरा रुरोह दिचे महीम्‌ ॥ ४५ ॥ 

उर्वीरांसन्‌ परिधयो वेदिभ्रमिरकल्पयत्‌ । 

तम्रैतावश्नी आधंच हिम ध्ंस च रोहिंतः ॥ ४६ ॥ 

हिम भंस चाधाय यूप्पान्‌ कृत्वा पर्वेतान्‌ । 

व्षाज्यावम्री ईजाते रोहिंतस्य स्व॒र्विदं! ॥ ४७ ॥ 

स्वर्विदो रोहितस्य त्रह्मणाम्रि सर्मिंध्यते । 


>उ7३77 7777-77 7 उ+ 75 +स्स्क्ष न 
है और ( यत्‌ ते परमे व्योमन्‌ सघस्थं ) जो तेरा परले आकाश स्थान 
( तत्‌ ते चेद ) तेरा चह तुझे विदित है ॥ ४४ ॥| 

( सूर्य! थां, सूर्यः प्रथिवीं, सूचेः आपः अति पदयति ) रूये दूयुलोक 
पृथ्वी और जल को अत्यंत पूर्णतासे देखता है। ( सू्यः सुवनस्थ एक! 
चक्षुः महीं दिय॑ आरुरोह ) सूये सब ख्ुवनका एकमात्र 'नेत्र है, - वह बड़ 
दूयुलोक पर आरूढ हुआ है ॥ ४५ ॥ 

( उर्बची; परिधयः आसन्‌ ) बडी परिधियें थीं, ( भ[ूमिः वेदि! अकल्प 
यत्‌ ) भामि वेदि बनायी गयी। ( तत्न रोहितः हिर्म घंसंच एतो अग्नी 
आधत्त ) वहां सूर्यन शीत और उष्ण ये अग्नी रखे ॥ ४६ ॥ 

( हिम घंस च आधाय, पर्वेतान यूपान्‌ कृत्वा ) गीत और उष्ण 'ऋठ 
बनाकर, पर्वतोंकों यूप बनाकर, ( वर्षाज्योी अग्नी स्वर्विदः रोहितरय 
इजात ) वर्षारूप घूतको प्राप्त करनेवाले थे दोनों आग्नि आत्मज्ञ रोहिंत 
देवके लिये यज्ञ करते हैँ ॥ ४७ ॥ 


( स्वाविदः गोहितस्थ व्रत्यणा आग्निः समिध्यने ) आत्मज्ञानी झर्थके 
कि >य--++प 533 अमल ++ 4२-44 5० 32740 >> ८25 नमन 527०२ २3४ 772 3 न कान अनम नल 


आवाथ-खबका दूयुलोकमें स्थान,उसका महस््व यह सब शानी लोग जानते हैं ॥४ पट! 
, थे दबुलाक, आकाग, प्रथ्वी, आप आदिको देखता है। सयेही सबका प्रकार्र्क 
है। बढ प्रथ्वी आर आकायको प्रकाशित करता है ॥ 2५ ॥ 


ट्स चत्का प्रारंम भूमिरूपी वेदीपर हुआ । इसकी परिधियें वर्दी विस्तृत थीं। 
इल्‍्ण्कग्््प्रहनक 


गदकाल आर उच्णकाद ये दो अग्नि इस यतमें थे ॥ 25६ ॥ 
पवत यूपर बनाये गये, ब्रष्टि व्रीका कराये करने रछगी, और मंत्रपाठपृवक गई 


कओ डाई कक £ १४% कट आध्ट कट ज्ट ६: ६ & € €+-$-# $--#-<:+ २१२६:-+-*: €+-4८-कर क-$:++“2 $ €क-कनः 29%: 3 कऊ 


कक आज 0 3 +5+ 


गज 


'ब-स+-क कि कक के रस के से छत की कक पतन के के हक ७ २ पक के के के के. पक कि के कक कि कि पक फिलकि. 





'सुक्त१) अध्यांता-प्रकरण । 
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6 सा क॒द्ठीची क॑ स्विदर्ध परांगात्‌ कस्वित्‌ खते नहि यूथें अस्मिच ॥ ४१ ॥ 
६ एकंपदी द्विपदी सा चतुष्पच्ुष्टापंदी नर्व॑पदी वभूचुषीं । 


99 
अ? 


की सहसांक्षरा शुव॑नस्य पुद्धिक्तस्तस्याः समुद्रा अधि वि क्ष॑रन्ति ॥ ४२ ॥ 
आरोहन्‌ बाममृतः प्रा में चचः । 

उत्‌ त्वां यज्ञा भन्मपुता चहन्त्यध्वगतों हर॑यस्त्वा वहान्ति ॥ ४३ ॥ 
चेद तद तें अमत्ये यत्‌ त॑ आक्रम॑णं दिवि। 


प्र 





आिति-+-+्+++ 


अर्थ परा अगात्‌ ) चह कहांसे आती है और किस अधैभागके पास जाती 
है ? वह ( क्‍च स्वित्‌ सूते ) कहां प्रसूत होती है ? ( आस्मिन्‌ यूथे न ) इस 
संघमें तो नहीं होती ॥ ४१॥ ( ऋ० १॥१६४।१७; अथव० ९९१७) 

( सा एकपदी छ्विपदी चतुष्पदी अद्यापदी नवपदी बश्ूठुषी ) वह एक 
दो चार आठ और नौ पादवाली तथा बहुत होनेकी इच्छा करनेवाली 
( सहस्ाक्षरा खुबनस्य पंक्ति: ) हजारों अक्षरोंचाली खुवनकी पंक्ति है। 
(तस्थाः समुद्रा; अधि विक्षरन्ति ) उससे सब समुद्रके रस बहते हैं ॥४२॥ 
( ऋरु० ११६४।४१; अथवे० ११०२१) 

(अस्त: यां आरोहन्‌ से दचः प्र अब) तू अमर देव दयुलोक पर आरूढ 
होकर मेरे भाषण की रक्ष्य कर | ( त्वा ररप्मपूताः यजाः उत्‌ वहन्ति ) 
तुझे मंत्रस पवित्र हुए यज्ञ बढाते हैं, तथा (अध्वगतः हरयः त्वा वहन्ति) 
सार्गस्थ घोडे तुझे ले चलते है ॥४३॥ 

हे (अमत्ये) देव ! (यत्‌ ते दिये आकऋमणं) जो तेरा दूयुलोकमें आक्रमण 
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भावाधे-यह गो अपने दूरके पदसे पासवाले और पासवाले पदसे दूरके बचेको धारण 
पोषण करती है। यह कहांसे आगई, कि आधे भागके पास पहुंचती है, कहां प्र्धृत 
होती है, इसको जानना चाहिये । वह इस संघमें तो नहीं रहती ॥ ४१॥ 

यह वाणीरूपी गौ अथोत्‌ काव्यमयी वाणी एक, दो, चार, आठ अथवा नो 
पादोंवाले हन्दोंमें विभक्त हुईं है। यह अनेक प्रकारदी है और हजार अक्षरों तक 
इसकी मयोदा है। मानो यह सब झुवनोंको पूणे करनेवाली है और इससे विविध 
काज्यरस ख़बते हैं ॥ ४२ ॥ ह 

उसे वाणीका रप्क है. आकाशमें चढकर सबको सामर्थ्य देता है। सब यज्ञ 
उत्तीका महिमा बटाते है, उसके किरण उसको सूद जगत्‌ में पहुंचाते हैं ॥ ४३ ॥| 
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गीमिरूध्वोन्‌ कल्पयित्वा रोहिंतों भूमिंमत्रवीत्‌ । | 
त्वदीय सर्वे जायतां यद भूत यत्च भाव्य|म ॥ ५४ ॥ । 
स्‌ यज्ञ) प्रथमों भूतों भव्यों अजायत | | 
वस्मांद्ध जज्ञ हृदं सब यत्‌ कि चेदं विरोच । 
यश्व गां पदा स्फरतिं प्रत्यछ सय च॒ मेहंति 
तस्य॑ वृश्चामि ते मूले न च्छायां करवोपरम्‌ ॥ ५६ ॥ 


रोहिंतेन ऋषिणा भुतम्‌॥ ५५॥ 
| 


2॥ ड़ 


_अमनममल्‍»»«्जलब>कक«लल्‍मम«+५ममन-मक, 


अथे-( वर्ष आज्यं, घंसः अग्नि), भ्ामिः वेदिः अकल्पयत ) चृष्टिको धी, 
उष्णताको अग्नि, भूमिको वेदी बनाया गया। (तत्न अग्नि! गीमिः एताद | 
पर्वतान्‌ ऊर्ध्वान्‌ अऋल्पयत्‌ ) वहां अग्निने शब्दोंसे इन पवेतोंकों ऊँचा | 
घना दिया है ॥ ०३ ॥ 


( गीमिः ऊर्ध्वान कल्पयित्वा, रोहितः भूमि अन्नवीत्‌ ) शब्दोंसे पर्व 
तोको ऊंचा बनाकर से भामिसे बोला कि (यत्‌ भूत यच्च भादये सर्व 
त्वदीय जायताम ) जो हो चुका और जो होनेवाला है, वह सब तेराही 
सनकर रहे ॥ ०४॥ 

( सः प्रथम: यज्ञ) मत) मब्य॥ः अजायथत ) वह पहिला यज्ञ मत और 
भविष्यक्रे लिये बना । ( तम्मात्‌ इ्द सर्व जज्ले, /्ुत्‌ कि च इ॒र्द विरोचते ) 
उससे यह सच उत्पन्न हुआ, जो छुछ यह विराजता है, यह (ऋषिणों 
रोटितेन आहत ) रोहिल ऋषिने--सर्यदेवने भरण किया हुआ है ॥5£| 

( ये गां च पदा स्फूरति ) जो गौकों पांवसे टुकराता है, (सू्य 
पत्यद सेदति ) किवरा सके सन्म॒स्व सत्च करता है, ( तस्य ते सूल दृश्ना 
मि. पई छापा न करबः ) उस पुरूपका सल कादता हूं, उसके पश्चात्‌ दें 
खपनी छाया गहाँ नहीं करेगा ॥ “०5 ॥ 


हक आन. जब ऋ४ मे 
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जला ता 


यश प्रारंन इथा ॥ टसमें बाय ब्रद्मणस्पति होकर काये करने लगा। स्वगे की दक्षिगां 


एहओं के लिये रखी गयी। दस बसे सबर्भ आत्मिक बढ आगया ॥०७--४३| 
जो भूत, भविष्य और वतमान है, बह सत्र इसीसे संत्रधित है ॥| ५४ ॥ 

ही बे शुतमविश्यक्ते छिये आदद हुआ | इसी यतसे सब कुच्छ बना ॥ ५४ | 

जी गायको लाथ मारता हे. सबके सन्मृस मत्रादि मठ सन्‍्याग करता है। वीं 

दाइनीए दे ।' “5 । 


कंडन फिट ४६४ ४८४ ८४:४8 :२#&४#& # # कक #&£#*% 322232%%33323%3333 23 33923 95293 3%४ 54 क्र 


घृक्त १] सध्यात्म-प्रकरण । 


हक 
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तस्मांद्‌ पसस्तस्माडिमिस्तस्मांद्‌ यज्ञोज्ञायत ॥ ४८ ॥ 
त्रक्षणाम्री वावृधानों अह्लवुद्धों अह्माहतों । 

ब्रह्मेद्धायम्ी रजाते रोहिंतस्य स्व॒विंदं! ॥ ४९ ॥ 

स॒त्ये अन्य समाहिंतोप्स्पर न्‍यः समिध्यते । 
ब्रह्मेद्धावम्ी इजाते रोहिंतस्य स्व॒विंदं! ॥| ५० ॥ ( ५) 
ये वात; परि शुम्भ॑ति य॑ वेन्द्रो चर्मणस्पातिं! । 
ब्रह्मद्धावन्नी इजाते रोहिंतस्य सव॒ुविंदं! ॥| ५१ ॥ 

चेदिं भार्मे कल्पयित्वा दिवे कृत्वा दर्क्षिणाम । 

घंस तदरम कत्वा चक्र विश्वमात्मन्चद वर्षेणाज्येन रोहिंतः ॥ ५२ ॥ 
वर्षेमाज्य घंसो अभिवेदिभ्मिरकल्पयत्‌ । 

तत्रेतान्‌ पवतानप्रिगीमिरूष्वो अकल्पयत्‌ ॥ ५३ ॥ 


संचोंसे आगर्नि प्रदीध्त किया जाता है। (तस्मादु घंस$ तस्मात्‌ हिमः, तस्सात्‌ 


यज्ञ। अजायत) उससे उष्णता, उससे सदी और उससे यज्ञ होता है॥४८॥ 

( व्रह्मणा वादूधानो व्रहमदूद्धों ररह्माहुतौ अग्नी ) ज्ञानसे बढनेवाले, 
मंत्रके साथ प्रदीत्त होनेवाले संचसे हवन किये गये, दो अग्नी हैं। (खर्विदः 
रोहितस्थ ररहेद्ो अरनी “इजाते ) आत्मक्लानी सूर्यके प्रकाशमें मंत्रसे 
प्रज्वलित हुए ये दो अर्नी प्रदीप्त होते हैं ॥ ४९ 

( अन्यः सत्ये समाहितः ) एक सत्यमें स्थिर है, ( अन्यः अप्सु सामि- 
ध्यते ) दूसरा जलमें प्रदीप्त होता है। ( खार्विदः रोहितस्थ प्रप्मेदो अग्नी 
इजाते ) आत्मज्ञानी सू्यक्ते प्रकाशमें ये मंजसे प्रदीप्त हुए दोनों आग्नि 
प्रदीष्त होते हैं ॥ ५० ॥ [ ५ ] 

( बातः इन्द्रः त्रह्मणस्पतिः वा ये परि क्लुंभाति ) वायु, इन्द्र और न्नध्म- 
णरपति ये जिसके लिये प्रकाश फैला रहे हैं, उस ( खर्विद० ) आत्मज्ञानी 
सूर्यदेवके लिये ये आप्रे पकाशिन हो रहे हैं ॥ ५१ ॥ 

( भ्र्मि वेदिं कृत्वा, दिवं दश्तिणां कृत्वा ) भूमिकी बेदी वनाकर, दचु- 
लोककी दश्तिणा करके, ( घेस तदज् कृत्वा दर्पण आज्येन रोहितः विस्व॑ 
जात्मन्व॒त्‌ चकार ) उष्ण ऋतुको वहांका आप्रि करके दृष्टिरूप घौसे सर्यने 
सब जगत्‌ को जात्मदान्‌ बना दिया है॥ “बच ॥_ 
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केतयः उत्‌ श्रते ) शुद्ध लेजस्बी किरण उदित होकर चमकलते हैं ॥ १॥| 

( आर्चिया पज्ञाताँ दिश्यां स्वस्यन्तं ) प्रकाशसे ज्ञापक दिशाओंकों प्रका- 
दित करनेवाले, ( अर्णवे रुपक्ष॑ आह पतयन्तं ) सम॒द्रमें उत्तम किरणार्के 
साथ चलनेवाले, ( खुवनस्य गोपां सूर्य स्तवास ) त्रिद्धवनके रक्षक सूर्यकी 
हम प्रशंसा करते हैं । ( य। रश्मिभि; सवो। दिशा) आमभाति ) जो अपने 
क्िरणोंह्वारा सब दिज्याओंकों प्रकाशित करता है ॥ २॥ वि 

( यत्‌ प्राढः प्रत्यडः स्वधया शी यासि) जो लू पूर्व और पश्चिम दिशार्म 
अपनी धारक शक्तिके साथ शीघ्र जाता है,(सायया नानारूपे अहनी कर्षि) 
अपनी शक्तिसे अनेक रूपवाले दिन और रात बनाता है। हे आदिल : 
(लत्‌ ले महि सहि क्रव:) वह तेराहि बडा साहेसा है। ( यत्‌ एकः विश्व 
ऋम पारे जायसे) जो अकेला लू सब संसारके ऊपर परमाव करता है ॥३॥ 








लावाथ--खर्य से इष्टि होती हैं, वह बडा त्रती है, मनुष्योका निरीक्षण करता 
है, प्रथिव्री आदिका धारण करता है, इसके उदय होनेपर चारों ओर स्वच्छ प्रकाश 
होता ह ॥ १॥ 

यह खर्य अपने ग्रकाशसे दश दिशाओंको प्रकाशित करता है, अन्तरिक्षम संचार 
करता है, यह सब भुवनोंकी रक्षा करनेबाला है, इसकी स्तुति करना योग्य है॥२॥ 

जो पृत्र दिशांम उदय होकर पश्चिम दिशामें अस्त होता है, जो अपने प्रकाशसे 
दिन आर अप्रकाशसे रात्रि निमोण करता है, उसका महिमा बडा है, वही-संसारमें बडा 
प्रभावशाली हद ॥ ३ ॥ 


<८<5:2७:5:७:७ €: 


हज 70७८-८६ ६25 < &&£:<5: 5 ८:<. ८ 2: €€ 
€€६8£<2#>9355586&&2<&&6£&<८<€८&६४&65999992999&666999999999999999+ €& 


श्र | अधर्वचेदका स्वाध्याय । [ काण्ड है 
| ॥१२॥ 

! उद॑स्य केतवों दिवि भुक्ता आजन्त ईरते । 

/! आदित्यरस्य नुचक्षसों मित्रतस्य मीहुर्पः ॥ १ ॥ 

शी दिशां ग्रजानों स्व॒स्यन्तमरचियां सुपक्षमायु पतर्यन्तमणवे । 

स्तवांम ये श्रुवनस्थ गोपां यो रश्मिभिर्दिश आमाति सर्वे) ॥ २ ॥ 

| यत्‌ प्राह प्रतयछ स्वधया यासि शीर्म नानारूपे अहंनी कर्पि माययां । 

४ अर्थ-( सीहुप) सहिवतस्थ तृचक्षसः अस्थ आदित्यस्थ ) सिंचन करने- 

0 बाले बड़े ब्रत करनेवाले, मनुष्योके निरीक्षक इस सूर्यके ( झुक्ता३ श्राजन्तः 
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_- ४ | 


सृक्त१] अध्यात्म-प्रकरण । 








यो मांममिच्छायम॒त्येपि मां चार्मि चान्तरा । 

तस्य॑ वुश्चामि ते मूल न व्छायां करवोप॑रस्‌ ॥ ५७ ॥ 
यो अब देंव उये त्वां च॒ मां चान्तरायति । 

दृष्पप्न्यं तस्मिछमंल दुरितानें च मज्महे ॥ ५८ ॥ 
मा प्र गांम पथो वर्य मा यज्ञादिन्द्र सोमिन। । 
मान्त स्थुनों अरांतयः ॥ ५९ ॥ 

यो यघ्नस्य॑ प्रसाध॑नस्तन्तुर्देविष्वातंतः । 
तमाहुतसशामहि ॥ ६० ॥ ६ ६ ) 


॥ इति प्रथमोष्नुबाकः ॥| 


अध- ( थे मां अभिच्छाय अत्येपि ) झा त्‌ र॒से अपनी छायारे रग्वकर 
चलता है, ( मां आर्नि व अन्तरा ) मेरे ओर अग्निक बीचमें शुज़रता है 
उस नेरा मूल से कादता हूं, जिससे तू इस तरह आगे छाया न कर 
सकोगे ॥ «७ ॥ 


् ही के ्क कक चर 
हे देव सभे ! [ था अधद्य न्वां व रां च छन्‍तरा आायति ] जे सात नेरे 
६ आथ 





ते 


| 


अप कक 277०2 न पल नि कमल 
और मरे बीचमे शाला हा. [तरियिद 
उससे दुष्ट रप्न, दुप्र कल्पना और पाप ऊपा गेसे हा ॥ ४ 


घर्य पथ सा प्रसार हम घानरा 


नि 
६ 
न्न्प 


हमारे दात्यस रसारी उसारिदे घी 


[ थे पक्चरय प्रराधनः सम्तुः देरेए शादग: 


ष्ड जा के के कक 
हस्त ऐेयोपे पता में शाह मे पदी्षाण उछजा रे॑न कप पपे । £ 
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के फेक कर 


ऊ केड़ेन लक 


श्ट अधथर्ववेदका स्थाध्याय | [कार्ड !) 


५. 
दर 


पुत्नः विश्वा खुबनानि व्यख्यत्‌ ) उस दिव्य प्रकाशमान अदितिके वीर 
पुत्र सचेने सच झुवनोंको प्रकाशिन किया है॥ ९॥ 

( उ्यन्‌ रइमीन आ तऊुपे ) उदय होनेपर किरणोंकों तू फैलाता हैं| 
( विश्वा रूपाणि पृष्यसि ) सब रूपॉफ्ो पुद्ठ करना है। ( उमी समुद्री 





भावार्थ-तेरा रथ तेजस्वी सुखदायी, गतिमान्‌ वलवान्‌ ह। उसके क्विरण तेरा 
प्रभाव बढ़ा रह हैं ॥ ७॥ 
खूब अपने चमकनेवाले किरणोंके साथ अपने रघमें विराजवा है | यह 


द्ू ५ 


प्रका्ममान देव अन्वकारको दूर करके उसको दूर मगा देता है और दबुलोकर्में विराजता £ 


४३३३ १७३३>७७०३७३/७3322992फ9 जे ९ 399 


है ॥८॥ धर उदय होता है, डससे अन्धकार दूर दोता हे, उसके अकाशसे संपूर्ण विश 
प्रकाशित दाता ६ ॥ ९ ॥ 
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7 सुख छये रथ॑मंशुमन्त स्पोर्न सुबहरिमर्धि तिष्ठ चाजिन॑म्‌ । ; 
धर कप ८ है ह्ष्टा कक य ल्‍ ८ । 
ये ते चहन्ति इरितों वहिंष्ठाः ग्रतमश्वा यादिं वा स॒प्त बह! ॥ ७ ॥ | 
स॒प्त ब़यों इरितों यातवे रथ हिरण्यत्वचसो बृहतीर॑युक्त । ; 
हर अमोचि शुक्रों रजंसः प्रस्तांद विधूर्य देवस्तमो दिवमार्रुदत्‌ ॥ ८ ॥| ; 
श्ि | अप पक ७ ७३३४ 4 
7 उत्‌ केतुनां इहता देव आगुन्नपाविक्‌ तमोमि ज्योर्तिरश्नत्‌ । ; 
2 दिव्यः सुपर्णः स वीरो व्यख्यिदर्दितेः पत्रो भ्रर्वनानि विश्वा ॥९॥  ; 
आप जी कद कि तर 

उद्न्‌ रब्मिना तंलुपे विश्वां रुपाणिं पृष्यसि । | 
/ि पु -> सहा सजा स्वीडे उबि बसिद उस उपर आविनि $ 
4 अअथ->हे सूर्य! (अंशुमन्त स्पोन सबह्नि वाजिन सुख रथ अधिति८। ! 
£ तेजस्वी खुखदायी चलानेवाले गतिवाले उत्तम रथपर चढ। [ सप्त० | उस | 
8 तुझको सात किरणें अथवा सेकडो किरण ले चलती हैँ ॥ ७॥ रा । 
2. सूर्यः हिरिण्यत्वचसः बृहतीः सप्त हरितः यातत्रे रथे अयुक्त | कयेन । 
8 खुदणेके समान चमकनेवाले बडे सात किरण चलनेके लिये अपने रथर्म | 
£ जोड़े हैं। [ घुक्रः देव; तमो विश्वूय रजसः परस्तात्‌ अमोचि दिवे आरूदत्‌)] ; 
५ शुद्ध देवने अंधकारकों स्थानसे हृदाकर रजोछोकसे परे छोड दिया और | 
+ दी. $ 

£ स्व दयुलोकपर चढा ॥ ८ ॥ 
ते कक ला कम छ. ट ब्र 

& (९ देवः चूहता केतुना उत्‌ आगन ) सूर्वदेव बडे प्रकाझके साथ उदयकों | 
£ प्राप्त छुआ है, ( तमः अपाडृछ ज्योति: अ््नत्‌ ) उसने अन्धकार है ; 
4 किया और तेजका आश्षय किया है | ( सः दिव्य: स्॒पणः अदितेः वीरः ; 
2१ ख्ि ड़ 
। 
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आर हु पर हर 
सुक्त २] अध्यात्म-प्रकरण । ह ५ श्र 





स्ोकानेर । वववरकएी 
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ह विपश्चितं त्राण भ्राज॑मान चहन्ति ये हरित) स॒प्त बहीः । ; 
3 खुताद यमत्त्रिदिवसुलिनाय ते त्वा पश्यान्ति परियान्तमाजियू ॥ ४ ॥ / 
हू सा ता दभन्‌ परियान्तमाजि स्व॒स्ति दुगो अति याहि शीभम्‌ । / 
हू दिये च से पृथियीी च॑ देवीमंहोरात्रे विभिमांनों यदेपिं ॥ ५॥ हर 
है स्व॒स्ति ते उये चरसे रथाय येनोभावन्तों परियासिं स॒द्य। । ९ 
३ य॑ ते वहेन्ति हरितो वहिंहा। शतमश्वा यादिं वा स॒प्त बही। ॥ ६ ॥ 
हे धान: ::डाघभपमिाभभ:: मा 6 
0 अर्थ-वबहीः खपत हरित» बडी सात किरणें,(यं भ्राजमान तराणें विपश्चित £ 
५ चहन्ति ) जिस छेजसवी तारनेवाले ज्ञानी देवको ले जाती हें । ( थे आज्िः 9 
£ स्खतात्‌ दिदं उल्चिदाय ) जिसको अत्ता आत्माने खबनेचाले जलसे दूयुदोक £ 
6 तक पहुंचाया है, ( ते त्वा आज परियान्त पहचयल्ति ) उस ठुझको चारों / 
# ओर घूसते हुए देग्वते हैं ॥ ४॥ ५ 
8 ( परियान्त आऊँि त्दा मा दसन ) चारों ओर घूमनेवाले तुझको झात्द ? 
# न दवा देवें। ( खस्ति, दुगोत्‌ शीर्सम आति याहि ) झुखरूपतासे कठिन £ 
£ स्वानोंके पार शीघरासे चल। हे सूथे! ( दिव॑ च देवीं दृथिदीं च अहोराजञे 
$ विसिमानः यत्‌ एपि) दूयुलोक और दिवय पूथिवीको, अहोराजको सिसोण | 
& करता इज तू जता है ॥ ५ 
6 हे सय ! (ते चरसे रथाय स्वस्ति ) तेरे चलनेवाले रथके लिये छझस- £ 


संगल हो। येन उस्मौ जन्नो सद्यः पारे याखि ) जिससे दोनों सीसाओंतक £ 
तत्काल जाना है ।( सूप बही; यदि दा दहिछ्ठा। हरित्ा। डालते अख्या: य॑ 


म ॥ जँ कि 
क 








रे 

चहन्ति ) सात किरणें किंदा चलनेवाली सो अश्वरूप क्षिरणं जिस ठुझको :£ 
चलाती हैं ॥ ६७ £ 
१ 

भावार्ध- सात तेजस्वी क़िरणें छयका प्रकाश अ्भावयुक्त वनाती है। ज्ञानी लोग £ 
इसका महत्त्व जानते हैं। यह डे दूयुलोकृमें चढकर सवेत्र अपना तेज फैलाता ह॥श॥॥ ८ 


यह 
तू चारों ओर अकाश को फेलाता है. तेरी किरणें शीघ्रगतिवाली ह. तेरे प्रकाशने 
सबका कल्याण होता है। त्‌ दयुदोक ओर पृ: 
राजिको निर्माण करता है ॥ ५॥ 


तेरा रथ कल्याणरूप है , इसीसे त्‌ उदयसे अस्ततक जाक्रमण करता ह। सात 
क्विरणें जोर अनंत प्रकाश तेरा अभाव ददा रहे हैं ॥ ६॥ 
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क्वा अक्ागधत करता हुआ दिन आर 


<:4(९ 


डा 7 कर आए हि आवक 
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कर [का है ७. [३ 
तन्वेशवदितः पुरा ब्रह्म देवा अमी बिंदु) ॥ १३ ॥ 


॥ 


अच्चास्य 


यत्‌ संमद्रमचु श्रितं तत्‌ सिंपासति सूयेः । 
न्‍य वित॑तों महान्‌ प्वेश्ापरथ् य। ॥ १४ ॥ 
ते समाम्ोति जूतिभिस्ततों नाप॑ चिकित्सति । 
तेनामृतस्य भक्ष॑ देवानां नाव रुन्धते ॥ १५ ॥ 
उद्‌ त्य॑ जातबेंद्स देव वहन्ति केतव!। इशे विश्वाय समय ॥ १६ ॥ 


इन 33 न 
ओंको प्राप्त द्ोता है चैसा तू दोनों अन्तिम भागोंको प्राप्त होता है| (न 
टल; पुरा अमी देयाः एतत्‌ ब्रह्म बिंदु) ) निश्रयपर्वक इससे पू्वेद्दि ये दीं 
ह द्राग्मफा जानने है ॥ १३॥ यु 
( घत सपद जलुलित सत्‌ सूख: खिपासलि ) जो समुद्रके आश्रयत्त 
गगना है सह सर्च प्राप्त करना चाहता है ।( अस्य थे पूर्व! अपरः च मरे 
झड्या बितत ) इसका यह पूर्व पश्चिम बडा सागे फेला है ॥ १४॥ 
ते जुतिलि। सम्ाप्नाति, लतो न अपचिकरित्सति ) उस मागेकों वा 
८गोमसे समाष्य करता है, उस सार्गसे बह इधर उधर मनको नहीं जा 
ट्रेना,( सेन धेबानां अम्तम्य मरक्ष न अवरूधले ) उस कारण देवोके अर 
अद्यके मागसे दर नहीं होता ॥ १० ॥ 
( ऋलथः नये जातवेदस देखे खूब ) किरण उस बने हुए को जाननेवी 
साझ दवको (थिश्दाय दठा) सम््स रंसारके दठानके लिये (उत उ बहरि) 
इच्च स्थानप्र प्रकाशिन ऋगले हू ॥ १६॥ ( ऋ%" 4ै००।१; वाण्य5? ४॥४* 


आधपरकव २५।२४५।२५ ) 


लक 





भावार्थ जैसा बद्दा माता पिताओंको श्राप्त करता है, बेसादही सर्ये उदय 
अस्टके बराक ब्रात् ढोता है । इसका सब तच्च सब देव यथावत्‌ जानते दें ॥ १! 





हज मध्द्रभ गतनाद़ि द बढ़ झब प्राप्त करता है, इस सब का सह पृ 
दे शापतवंदा भाया बटामारी दे ॥ 2४ ॥। 


न > कर 


दंत झाइल ऋझऋपातओा रा खिताद समात्र झग्या अपना मन टथघर उभर न न्रः 


श्र 


दल | उ्य दाजएशा ट्स्धा हट # पता य्व स्व आटा भाग नियम ग्राप् टाना £ | | 9५ || | 
कस कि पं 5 हि हर हा है 
गादिेदद: क्रियय सापण दिखकों ब्रडाथिद करनेके लिये ही अकाओते है 
हर क्र ख््ट् हट दराए डर रे» हल £ प्र्ट्र | 


॥] 
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चः रे को के. 


जे 


है: कर ५ | *बथाटग धर शाप | झ% 
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भा संमद्रा ऋतुना 4 भीस सवाषट््राकान परिभृश्नोजमान। ॥१०॥ (७) 

पदोपर चरनता मायसता शिकश्ष्‌ ऋ्राइन्ना पार याताणेवम | 

विश्वान्यों भुवना बिच हरप्यरन्य दरितों चहन्ति ॥ ११॥ 

दियि त्वात्विरधारमृत्‌ सो मासाय कर्तवे । 

स॒ एंपि सुघृतस्तपन्‌ विश्वां भवावचाकंशन्‌ ॥ १२ ॥ 

उमावन्ता समंपासे च॒त्सः से मातरा॑विव । 


कु 
् 
व 
4 
शा 
रः 


हा 





ऋतुना विभासि ) दोनों समृदक्रोंको बक्षसे प्रकाशित करता है। और 
( परिभूः श्राजमानः सचोन लोकान्‌ ) सबपर प्रभाव करता हुआ तेजस्वी 
तू सब लोकोंको प्रकाशित करता हू ॥ १० ॥ ७॥ 

( एठौ शिक्ष क्रीडन्ती साथया पूवोपरं चरतः ) थे दो बालक अधथात्‌ 


3999333933935593903$900 2397" *5 2 * * > 2 


शा 
,£ साय और चन्द्र व्वेलते हुए. स्वशक्तिसे आगे पीछे चलते हैं। और ( अर्णवं 
» 0 परियानतः ) समुद्रतक भ्रमण करते हुए पहुंचते हैं । ( अन्य: विश्वा झुवना 
/! >> विचऐे ) उनमेंसे एक सब खझुवनोंको प्रकाशित करता है और ( अन्य: 
५ ऋतून विद्धत्‌ नव5 जायसे ) दूसरा ऋतुओंको बनाता हुआ नया नया 
£ घनता है॥ ११॥ ( जधबे० आ<१(८६)।१६ १४१२३ ) 


4 
हि 


ही 


हे से ! ( सासाय कनेवे आत्रि; त्वा दिवि अधारयत्‌ ) महिने बनानेके 
लिये अन्निने तुझे दूयुलोकर्में घारण किया। ( स$ तपन्‌ विश्वा भूता अब- 
चाकशत्‌ खुघ्त) एपि ) चह तपता हुआ सब भतोंको प्रकाशित करता 
हुआ स्वयं रुस्थिर क्षोकर चलना है॥ १९२॥ 

( वत्सः सातरौ इव उभौ अन्तो सं अषेसि ) जैसा बछडा सातापिता- 


/ ५ 


#*३, 
कप 





भावाथे- छये उदय होनेपर उसका प्रकाश फेलता है, समुद्रतकके संपूर्ण भूमिपर 
सब लोक यझ्कम शुरू करते हैँ, इस तरह सब जगव्‌ दृदीप्यमान होता है ॥ १०] 

संसाररूपी घरके छोटे बढ़े ( चंद्र और छय ) चारुक अपनी शक््तिस चल 
हुए समुद्र तक पुरुषाथं करते हुए जाते हैं । उनमें से एक जगवक्को प्रक्ता्नित 
हैं, ओर दूसरा ऋतुओंकों बनाता हैं। इसी तरह सब गृहस्वथियोंह मृत्र॒ 5 


आई हर 
*१ दे 


डक 
अर 2 


ना 55 खऋपन 
गा £ पुरुषाथसे जगत्‌ को प्रकाशित करें ॥ ११॥ 
४ £ खदय सहिने बनानेके लिये दयुलोकर्म प्रकाशित होता है. हद अ्कामता है 
नर छ नदू ज्यशनाह, 
४ $& सबका घारण भी करता है ॥ १२॥ 


&45493% 3.99 39 ११७७७ » अर 3०%%७३१७१७७००29293993999999999999999339999932999339933399553399 3999 99995 9 » " 


| 4 
शैँ 
4 
श्री 
(| 
ड्ि 
ह 
कै 
शी 
रत 
है 
4 
कै 
4 
| 
रत) 
त 
है 
गौ 
(7: 
| 
भँ 
५५ 
रु 
ह्‌ँ 
५ 
५ 
त्‌ँ 
0] 
हे 
३ 
!' 
| 


के 
के 


हब 
ःण 
न 


शेर 


अथवंचदका स्वाध्याय | [काण्ड १३ 


नली“ 


जध्ध्ध्ध्श्ध्ध्ध्ध्ददद€€€€&&€&€&6868&&<6&6€&€&&89$999 >99999929299992999993399396669939393998 


३३५३39 3>233%99%99१३9393:99%933933993933393333933333993333393393939333999999999399999399 


येनां पावक चक्षसा शुरण्यन्तं जनाँ अनु । त्व॑ वरुण परश्यंसि ॥ २१॥ 
वि द्यार्मेपि रजस्पृथ्वहर्मिमानों अक्तु्मिं! | पश्यन्‌ जन्मानि सूये ॥ २२ ॥। 
सप्त त्वां हरितो रथे वह॑न्ति देव तये । 
शोचिष्केशं विचक्षणम्‌ ॥ २३ ॥ 
अयुक्त सम्र शन्ध्युवः सरो रथ॑स्य नप्त्य? 
वामियोति स्वयुंक्तिमि! ॥ २४ ॥ 
अथे--हे ( पावक वरुण) पवित्र करनेवाले श्रेष्ठ देव ! ( येन चक्षसा त्व॑ 
जनान सुरण्यन्तं अनु पश्यासे ) जिस नेत्रसे तू मनुष्योंमे भरणपोषण 
करनेवाले मनुष्यको देखता है, उससे मुझे देख ॥| २१॥ ( ऋ० १००४६ ) 
है सूर्थ ! ( अक्तुभिः अहः मिसानः ) राजियोंसे दिनकी मापता हुआ 
( पृथु रजः दां ऐपि ) विस्तृत अन्तरिक्ष छोकको और दूयुलोकको प्राप्त 
होता है और ( जन्मानि पदयन ) सब जन्म लेनेवालोंको देखता है ॥२श॥। 
( ऋ० १५०७ ) 
हे सूर्यदेव ! ( समर हरित) शोचिष्केशं विचक्षणं त्वा रथे वहन्ति ) सात 
किरण शुद्ध करनेवाले दशेक ऐसे तुझको रथमें चलाते हैं॥२३॥ (ऋ, 
१|००। ८ ) 
( सरः रथस्प नप्त्यः सप्त शुंध्युव/ अदुक्त ) ज्ञानमय रथको सात शुद्ध 
किरण जोडे हैं ( ताभिः स्वयुक्तिभिः याति ) उनसे अपनी योजनाओंसे 
यह जाता है ॥ २४ ॥ ( ऋ. १। ५० | ९) 


भावार्थ-सर्य जिस ग्रेममय नेत्रसे पुरुषार्थी मनुष्यको देखता है, उसी नेत्रसे वह 
इसे देखे, अर्थात्‌ बह मुझपर ग्रेम करे ॥ २१ ॥ 

सये अन्तरिक्ष लोकमें संचार करता हुआ, और सब लोगोंके व्यवहारोंका 
निरीक्षण करता हुआ, दिन और रात्रिका विभाग करता हुआ, दयुलोकमें विराजता 
है॥ २२॥ 

छमदेवकी सात किर्णें उसको रथमें चलाती हैं, वह पवित्र किरणोंव्राला और 
बानी ६ ॥ २३ ॥ 

शनमय झ्के सात किरण रथमें जोडे हैं, वे शुद्धता करनेवाले हैँ | थे अपनी 
 अनाओंय चलते हैं ॥ २० ॥ 
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गक्त२] अध्यात्म-प्रकरण । डे 





इ58335539999938992399333 339 # २4१ ह्श्व्शशश्८€श्स्ल्€्ट्च्€्ह्ध्श्टल्टः €६€६€६६६९२४६४६० 
; अप त्ये तायवों यथा नक्ष॑त्रा यन्त्यक्तु्िंः | छरांय विश्चचेक्स ॥ १७॥ 
अच्श्रन्नस्य केतवो वि रइयो जनों अ्ु | आ्ाजन्तो अम्नयों यथा ॥ १८ ॥ न्‍ 
तरणिविश्वद॑शतो ज्योतिष्कृदंसि खये। विश्वुमा भांसि रोचन ॥ १९॥ ! 
प्रत्यडः देवानां विश प्रत्यडडडदेंपि माहुपीः . 


प्रत्यड विश्व खुच्चिशि || २० ॥ (८ ) 





अधे-( यथा त्ये ताथव१,नक्षत्रा अचतुरझि। अप याथ्ति )जैसे पे चोर 
नक्षत्रगण राजिके साथ दूर भाग जाते हैं और ( विश्वचक्षसे सूराय 
संसारके प्रकाशिन करनेवाले सूर्यके लिये स्थान करते हैं ॥ १७॥ ( 
श्गर; अथवे, २ण४०१४ ) 

( चथा अञ्आाजन्तः अम्नयः ) जैसे चमकनेवाले आमने होते हैं, ( अस्य 
केतव: रहइसयथ जनान अलु वि अहृश्नन ) इसके ध्वजरूपी क्िरण लोगोंके 
प्रति जाते हुए दीखते हें ॥ १८॥ ( ऋ० १५०३; बाण्य० ८|४०; अथवे. 
२ण४७१५ ) 

हे ( रोचन सूर्य ) प्रकाशक रूये ! तू ( त्रणिः विश्वदरशेतः ज्योतिष्क्ृत्‌ 
आसि ) तारक विश्वको दर्यानेदाला और प्रकाश करनेदाला है ( विश्वं आ 
भासि ) सब जगत्‌ को पकाशित करता हैं॥ १९॥ ( ऋ. १७०४ ) 

( देदानां विद्या: प्रत्यडः ) देवोंकी प्रजाओंके पति और ( झालुषीः प्रत्यदः 
उदेषि ) सानवी प्रजाओंकेे प्रति तू उदित होता है तथा ( स्व: दिशो विश्व 
प्रत्यडः ) प्रकाशके दरोनके लिये सब विश्वके प्रति जाता है ॥ २०॥ ८॥ 
( ऋण ७०७ ) 
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20०8 ५, 


भावा्थ-- जैसे चोर खामीके आनेसे भाग जाते ह, वेसेहि उर्यक्रे आनेसे सब्र 
नक्षत्र भाग जाते ६ और दयेदेवके लिये खान खुला छोड देते हैं ॥ १७ ॥ 
चूमकनवाले अम्विके समान इसके किरण अत्यंत तेजस्वी ओर सबको प्रकाश 
देनेवाले 6 ॥ १८ ॥ 
दर्य तेजस्दी है. तारक है. सबको रूप दर्शानेवाला है, कान्तिको फैलानेबाला 


मु 


१४१ 2 पु 


+ 
शरीर 


है हैं. उसीसे सब जगत तेजस्वी होता है ॥ १९॥ 

] द्दवी जोर भानदी प्रजा5 ग़ोके 2 हिताय स्यू उठित ्य हाता ट ४४०९ बत 
६ दवी जर भानदी प्रजाओंके हिताथ यह मर्ये उदित होता है। सब विश्को 
4] यह तेजका मागे दर्शाता है ॥ २०॥ 
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हा 


टप 


३४ अथर्वचैदका स्वाध्याय | [काण्ड १३ 


र्.""व........_न्तत.त_त_ं्ंिेतमतम ++++++ततततत> *त तघ *+++++ 
आज 


औ्ीः5::5266<£852&66<58€€£686£<86&€5&£&€<89% 27999999999999995999999999998&869939939999 है 
अतन्द्रो यास्यच्‌ हरितों यदास्थाद दे रुपे ऋंणुते रोचमान! । 
2 केतमानश्न्त्सहमानों रजोँंसि विश्वां आदित्य ग्रवतों वि भासि ॥ २८ ॥ 


वृण्महों अंसि तय बर्डांदित्य महों आंसि । 
महांस्‍्तें महतो महिमा त्वमादित्य महा अंसि ॥ २९ ॥ 


चंसे दिवि रोच॑से अन्तरिक्षे पतद्ग पायिव्यां रोचसे रोचसे अप्य+ नव! 


हि. 


भा समुद्रां रुच्या व्यापिथ दवा दवासि माहेपः स्वजित ॥ ३० ॥ (९ ) 


।॥८६ £0/। 





श्र 
श्र 
कै 
हि 
श्र 
# 
न 
मै 
# 
3] 
श्र 
के 
ञह्ि 
श्र 
५ 
श्र 
2 न 3० 38 आर 3 #+ 
अथ-- [ अतन्द्र। यास्थन्‌ हरितः यदा आस्थात्‌ ] आलस्प न करने- : 
पल श 
चाला जब जानेकी इच्छा करता है तव वह अपने अश्वॉपर आरूठ होकर ६ 
न्‍ः 
[रोचमानः हे रूपे कणुले] प्रकाशित होकर दो रूप बनाता है। है आदित्य ! ६ 
हक. |... शी 0 ् क्र 
[ केतुमान्‌ उद्यन्‌ विश्वा रजांसि सहमानः ] किरणोंसे युक्त होकर उदयको 
प्राप्त हझोनेवाला सच लोकोंको जीतनेबाला लू [ प्रवतः विभासि ] उच्च ६ 
स्थानसे चमकता है ॥ २८॥ 4 
मम 0०53. है पी का कर से हे 
है सर्थ ! हे आदित्य ! [ बद्‌ महान असि ३ ] तू सबसे बडा है। [ते 
सहत! सहिसा सहान ] तुझ सहान देवेका सहिसा बहुत बडा है ॥ २०॥ ] 
[ ऋ० ८|१०१।११; था. यह. ३३२९; अथवे, २००८॥३ ] ] 
दे | देव पतंग ] चालक देव ! तू [ दिवि अन्तरिश्ले प्रथिव्याँ अप्स $ 
अन्तः रोचसे ] दयुलोक, अन्तरिक्षलोक, भ्लोक और जलोंके अन्दर 5 
प्रकाशित होता है| [ रूच्या उसी समुद्रा व्यापिथ ] लू अपने तेजसे $ 
4 
दोनों समुद्रतक व्यापता है। ऐसा तू [ स्व:-जित्‌ देवः महिपः असि | ; 
प्रकाणको प्राप्त करनेवाला देव महासामश्ययक्त है॥ ३० ॥९॥ ; 
ई 
; 
हर 
५ 
4 
४ 
4 
कँ 





भमावार्थ- यह एक पांववाला होनेपर भी अनेक पांववालॉसे आगे बढता है! 
सब अनेक पांववाले इसी एक पांतवालेके आश्रयसे रहते हैं ॥ २७॥ 
आहलस्प छाडकर सदा अपने कतव्यमें तत्पर रहता ह। यह प्रकाश और 
अधरा उन्पन्न करता है। बह किरणोंस सबको ग्रभावित करके उच्च स्थानमें विराजता 
॥ २८ ॥ खूब सबसे बडा है, उसकी महिमा भी बहुत बडी है ॥ २९ ॥ 
यह दब प्रथ्ची जल अन्तरिश्न तथा दयुठोकरम ग्रकाशता हे, पृथ्वीपर आर अन्तरिक्ष 
के दोनों ॥३०॥५ अपना प्रकाश यह फलाता है। यही सबमें अधिक सामथ्वे 
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दर 


शाली है ॥ ४० ॥ 
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न 


रोहिंतो दिवमारुहत्‌ तपसा तपस्वी । 

स»योनिमैति स उ॑ जायते पुनः स देवानामधिंपतिवेभूव ॥२५॥ 

यो विश्वचपेणिरुत विश्वतोमुख्तो यो विश्वत॑स्पाणिरुत-विश्वत॑स्पथ। । 
बाहुस्यां भरंति स॑ पतत्रैद्यावापुधिवी जनय॑न्‌ देव एक। ॥ २६१ 

एकंपाद द्विपंदो भूयों विचंक्रमे द्विपार त्रिपांदसस्येति पश्चात्‌। 

हिपादु पदपंदों भूयों वि चंक्रमे त एकपदस्त॒न्ब ॥ समासते ॥ '२७॥ 





अधै--( तपसः तपस्वी रोहितः दिव॑ आरुहत्‌ ) प्रक्राशसे तेजस्वी बना 
सूर्य दयुल्ोकपर चढा है। ( से योनि एति ) वह सूलस्थानको प्राप्त होता 
है; ( सः उ पुनः जायते ) वह पुनः पुनः उत्पन्न, होता है, [ सः देवानां 
अधिपतिई: बलर्ूव ] वह देवोंका स्वासी हुआ है ॥-२७ ॥ 

[ यः विश्वचषणि; उत विश्वत:-छुखः ] जो सब प्राणिसाञ्रके 
रूपवाला और सब ओर झुखबाला है, [ य+ विश्दत+-पाणि; उत्त विश्वतः- 
पृथः ] जिसके हाथ और झुजा सब ओरे हैं, [ बाहुभ्यां पतन्ैः सं सं 
मभरति ] जो अपने वाहुओं और चरणोंद्वारा भरणपोपषण करता है, ऐसा 
[ द्यावा-पृथिवी जनयन्‌ देवः एकः ] भूलोक-और दयुलोोकका निमौण 
करनेवाल्य देव एकही है ॥ २६॥ [ ऋ० १० | ८३ । ३; घा० य० १७ । १९ 
पाठान्तरयुक्त ] 

[एकपाद द्विपद। भय विचकमे ] एक पांववाला दो पांववालेसे आधिक 
बघलता रे, [ द्विपात्‌ त्रिपादं पश्चात्‌ अस्येति ] दो पांचवाला तीन पांयवाले 
के पीछेसे आकर मिलता है। [ द्विपात्‌ € पदएदः ऋूयः दिचकऋम ] दो 
पांदवाला निम्बयसेे छः पांदवालेसे भी अधिक चलता है. [ ते एकपद;ः 
तन्‍्द समासते ] ये एक पांदवालेके शरीरका झाश्रय करते ₹ै ॥ २७॥ 
[ ऋ० १०१ १७८: अथवदे, १३६२७ पाठान्तरयुक्त ] 














भादाधे-प्रकाशमान सूर्य दूयलोकमे आरूद होकर पथात्‌ अपने स्थानमें पहुंचता 
है और फिर उदयको प्राप्त होता है, इस तरह दइह सद झन्य देवों जधिपति 
हजा है॥ २५॥ सद प्राणियोंको रुप देनेदाला हे है। इसका एस सत्र है, दैसेहि 
हाथ जोर-झजाएं सर्वत्र ह। दह ऊपने हाथों हारा सदक्म पोपण करता है| यह एक 
ही देर एप्दीते दूएढोक तझये; सद एदाये माइको हत्पद्न करता है ॥ २६ ॥ 
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चित्र देवानों केतुरनीक ज्योतिष्मान्‌ प्रदिश! छये उद्यन्‌ । 


न श्र 


दिवार्करोति चम्नेस्तमोसि विच्वाताराद दारंतान श॒क्रः ॥ ३४ ॥ 
चित्र देवानासुदंगादनीरक चश्षुमित्रस्य वरुणस्यग्रेः । 

आप्राद धावांप्रथिवी अन्तर्रिक्षं थे आत्मा जग॑तस्तस्थुपंश् ॥ ३५ ॥ 
उच्चा पत॑न्तमरुणं सुपण मध्य दिवस्तराणि श्राजमानम्‌ । 

पश्याम त्वा सवितारं यमाहुरज॑स्न॑ ज्योतियद्विन्ददत्तिः ॥:३६१॥ 


“प्लड्टाइ्वानां केठः चित्र अनीक] देवोंका ध्वज, विलक्षण सूछ आधाररू अनीक॑] देवोंका ध्वज, विलक्षण-मल आधाररूप 
[ ज्योतिष्मान्‌ सूर्य: प्रदिणः उद्यन॒_] तेजस्त्री सूथ दिशाओंमें उदित होता 
हआ [ श॒क्तः विश्वा दुरितानि तमांसि दयुम्नः अतारीत्‌ ]' छुद्ध रू सब 
पापरूप अंधकारोंको अपने तेजोंसे पार करता है, और [ दिवा करोति ] 
दिनका प्रकाश करता है ॥ ३४ ॥ [ अथब, २०१०७१३ ] 

[ देवानां चित्र अनीकं, मित्रस्थ चरूणस्थ' अग्नेः चछ्लुः ] देवॉका अदखुत 
घारक यल, मित्र चरण और अप्निकी आंग्व [ द्यावापृथिवी अन्तरिक्षं 
आपात ] दसुलोक, अन्तरिक्ष और पृथिवीकों ब्यापता है ऐसा [ सूर्य 
जगत; तस्थपः च आत्मा ] सूर्य जंगम और स्थावरका' आत्मा है ॥ ३७/॥ 
[ ऋ० २॥११०।१; बा० यहु० 5४२; १३।४६; अथवे, २०१०७।१४ ] 

[ उच्चा पतनत खुपण दिवः सथ्ये भ्राजमान तराणि ] उच्च स्थानसे 
गमन करनेबाले पत्ती जैसे आकाठके मसच्यमें तेजस्वी होकर ैरनेवाले 
[ये अजय ज्योतिः आहुः ते सवितार त्वा पठ्याम ] जिसे विशेष तेजस्वी 
करके कहते हे उस तुझ सयक्रों हम देखते हैँ, [ यल अध्रिः अविन्दत ] 
लिसि मोक्ता प्राप्त करता 6 ॥ ३5 ॥ 














भावाव- यद्र द्वीके आगमनकी दचना देता है, यह विचित्र अद्भुत बलसे युवत 
उदयका याप् दाता 6, तब सब स्थानक्रा अंधरा देर करके -संबंत्र 

39५ ॥ 

देवका बत ओर सबकी आँखढ़ि है। बढ़ अपने प्रकाशसे विश्रकों भर 

यहाँ घझद माना सब स्थावर्जेंगस जगत का आस्मा 8 ॥ ३५७ ॥ 

यह झीद्रगार्मी पक्षीके समान आकाहमे तरता है | इसका विलश्ण तेज है, जो हम 

० है| जो टस नेता स्वीकार करना चाहे उसको यद प्राप्त हो सकता है ॥ 35 ॥| 
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हे अवाडि प्रस्तात्‌ सज  व्युध्च पु पतयन्‌ पतन्न । न्‍ 
है विष्णुविचित्तः शवसाधितिष्ठन्‌ प्र केतुर्ना सहते विश्वमेजंत ॥ ३१ ॥ ट 
9 चित्रश्निकित्वान्‌ महिपः सुपण आरोचयन्‌ रोदसी अन्तरिक्ष । | 
४ अहोरात्रे परि दर वर्साने प्रास्य विश्वां तिरतो बीयोणि ॥ ३२॥ ५ 
7 तिग्मो विश्राजन तन्‍्वं + शिशानोरंगमासंः ग्रवतों रराणः । 
व ज्योतिष्मान्‌ पक्षी मंहिषो वयोधा विच्वा आस्थांत्‌ प्रदिशः कल्पंमान! ॥ह३॥ 
8 अथेन॑आज्ष) विपखित्‌ पतंग: व्यध्छे प्रथतः] शीघरगामी ज्ञानी संचालक :, 
विशेषतः मार्ग में शुद्ध [ परस्तात्‌ अर्वाडू्‌ ] उपरसे थहां तक [ विष्णु £ 
£ विचित्र; शचसा आधितिष्ठन्‌ ] व्यापक और दिशोष चिन्तरुझ्ञक्तिसे छुक्त # 
4 अपने बरसे अधिछाना होता हुआ [ केतुना एजत्‌ विम्दं प्र सहते ] घका- ; 
£ छसे गातिसान्‌ विश्वका घारण करता है ॥ ३१॥ ; 
॥. [ चित्र; चिक्षित्तान्‌ सहिपः खुपर्णः ] विलक्षण ज्ञानी, सब्य्थे, कौर 
£ उत्तम गतिसान [ अन्तरिक्ष रोइसी आरोचयन ] अनन्‍्तरिक्त, एुथित्री कौर £ 
£ दशुलोकक्ों प्रकाशित करनेबाला सूर्य हे। ऐसे [ रूर्य सद्दोराद्द परिव- “ 
8 साने ] सर्यपर दिन और रान बसखते हुए [ अर दिश्दा दीयाणि पर मिस्तः] 
धसके रूव चीगये फैलाने हैँ ॥ ३४२ ॥ ॥ 
6. [ दिग्स विश्वाजन तने शिक्षानः ] तीद्षग प्रदाशयादा सायमे दारीर- : 
$ व नीक्ण करनेचाला, [ अरंगसार। प्रधदलाः राणा | पयाश साया 
उच्च रधानपर रमनेयाला [ ज्योतिप्सान पली साहिपः पयोपाई ] वाजरी : 
आकादणजसे ऊउंचार दारनेयाला घहायान शौर पता पःतण अप मिए 5 75, 


प्रदिष) घःस्प्ररान। शारदात ] रुप वियाशोर स्राझ प्र-चय हअड हये : 
स्थिर रहता ९ ॥ ४३ ॥ | 


ह हु | कम + $ 
मायाध-यर शीघप्रगामी देसनदाठा सेदालदा हणा शागया दणारय पययी दाए « 


पे 
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है 
हू 0 87 कल > 
मर कि हे < 5 हु मद पु 
वेश प्रकाशन प्रदाशित कस्ता रे ॥ ६ 
पद प्दा अपन प्रद/शन प्रवताणत परदा हइ | रब ध 
यह दिलएण सामध्यण ती ह४ दिलादीदोा प्रशाहिद राप्ना # | ++« २>-- 
च्द प५ए" ९५ ।] ४३६४४ (४६९५६ ६ ३ च्त्पाद पै ीज५ +४ ॥। +ज| ३४7१६ * | 2 ः पा 
५ छत 0 कि कर प्रमण लत पक आज कर जान हू 
शातददा नममाण दरवे सब्जम पराप्रक्ृताबनज्या सगारद दशभा 5 ' छह * 
कद दे र कि से एण गा ३. रे आर 
यरे मजरओी झार करय रुप, पण।ापय गादस एसा ऋपए मादा इश शाप मम पएाफ+ 
# या< हि कर अब ठ ज न नि 
पाता ए८७ ३ सात रा रू संचार बरणा हणए गए एएएप <झा नज हणा ++ 
का के 5५ पु 
झा कक ६ 
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घ८ अथर्वचेदका श्वाध्याय | [ काण्ड (३ 


पे अदा 3 5 5 2 5 227 68 533 5 3 आप नम 324 अन्न मा तक 
92999929929999999599999997999972€६६£४€€४६६९४६८६६८६€६६६६६€६६८€<६€€€६€६€६€€€६६८६६४€€#€(९४ 


च्ते 

के गा कप ८ 5 

0 रोहिंतो लोको अमभव॒द रोहितात्य॑तप॒द्‌ दिव॑मर्‌ । 

॥ रोहिंतो रश्मिमिभूमिं समुद्रमनु से चरत्‌ ॥ ४० ॥ ( १० ) 
हे ७0 ०८७५ जल जल) ८ 6 

/ सवा दिशः समंचरद रोहितोधिपतिर्दिवः । 

१ # 5 दि सम बा ._ 

! दिव समुद्रमाद्‌ भूमि सब भूत वि रक्षति ॥ ४१ ॥ 
र्ध हि. हन्छक्रों 6 जे कह ० 4, 

9 आरोहन्छुक्रो बृहतीरत॑न्द्रो कुंणुते रोचमानः । 
८ ८ ८५ 


चित्रश्निकित्वान्‌ महिपों वात॑माया यावतों लोकान॒मि यद विभातिं ॥ ४२ ॥ 
अभ्य॥ न्यदेंति पर्यन्यदस्यतेहोरात्राभ्यां महि१: कल्पमानः । 


अर्थ-( रोहित। लोकः अभवत्‌ , दिव॑ अतपत्‌ ) सर्य ही सब छोक बना 
और द्युलोक को प्रकाशित करने छूगा | ( रोहितः रहिमभिः भूर्मि समुद्र 
अनु सं चरत ) सूर्यही अपने किरणोंसे भूमि ओर समझुद्रसें संचार करता 
है ॥ ४० ॥ ( १०) 

( दिव; अधिपतिः रोहितः सवाः दिशः समचरत्‌ ) दूयुलोक का स्ामी 
सूर्य सब दिद्याओंमें संचार करता है। ( दिव॑ समुद्र आत्‌ भूमि सब चूत॑ 
वि रक्षति ) दुयुलोक सख॒द्र श्लामि सब प्राणी आदि सबकी वह रक्षा 
करता है ॥ ४१॥ 

( अतन्द्रः झुक: रोचसानः बृहती! आरोहन्‌ ) आल्सस्यरहित बलवान 
तेजसखी रूय बडी दिशाओंमें आरूढ होकर (द्वे रूपे कृणुते ) दो रूप 
बनाता है। वह ( चित्र; चिक्त्वानू महिषः ) विलक्षण ज्ञानी और समर्थ 
( बात॑ आया; ) वायुक्रो प्राप्त होता है, और ( यत्‌ यावतः लछोकान्‌ अभि 
विभाति ) जितने लोक हैं उन सबको वह प्रकाशित करता है॥ ४२॥ 

( अहोरात्राभ्यां कल्पमानः सहिषः ) दिन और राजिसे समर्थ होता 
हुआ यह सूथ्थ ( अन्यत्‌ अभि एति, अन्यत्‌ अभि अस्यतें ) एक भागके 
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'भावाथ- यह झछये काल, प्रजापालक, यज्ञ, तेज, सब लोक बनाता हैं, यही अपने 
प्रकाशसे सब जगत्‌ को पारेपूणे करता है ॥ ३९-४० ॥ 
यह दयुलाकका स्वामी सवेत्र संचार करके सब जगत की रक्षा करता है ॥ ४१ ॥ 
आलस्य छोडकर समर्थ और तेजस्वी यह स्ये सबसे ऊंचे स्थानपर आरूढ होता 
है। अन्धकार और प्रकाश इसीसे उत्पन्न होते हैं । जहांतक लोक हैं वहांतक इसका 
प्रकाश फेलता है ॥ ४२॥ कम 
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दिवस्पष्ठे घार्यमान सुपरणेमर्दित्या; पुत्र नाथकांम उप॑ यामि भीत। । 
स्‌ ने हये प्र तिर दीघेमायमां रिपराम सुम्तों ते स्थाम ॥ ३७॥ 
सहस्राहय॑ वियंतावस्थ पक्षों हरेंदेंसस्थ पत॑तः स्वगंम । 

स देवान्सवोलुर॑स्पुपदय सेपव्यंन्‌ याति झुवनानि विद्या ॥] ३८ ॥ 
रोहितः कालो अभव॒द रोहितोंग्रे प्रजापति! । 

रोहिंतो यज्ञानां मुख रोहित! स्व१राभरत्‌ ॥ ३९ ॥ 





अर्थ- [ दिचः पष्ठे घावसानं सुपर्ण आदित्याः पुत्र ] दयुलोकके पीठपर 
दौडनेवाले पश्चाके समान अदितीके पुत्र॒को [ नाधकास: भीतः उपयामसि ] 
नाथ की इच्छा करमेचाला भयभीत हुआ में शरण जाता हं। हे रूय-! 
[सा न दीघे आये प्रतिर | चह तू हमें दीघे आयु दे, [ ते उुमतो 
स्पाम, सा रिषाम ] तेरी उत्तम बुद्धिसमं हम रहें और हसारा नाश न 
हो ॥ ३७॥ 

[ हरे! हंसस्प+: सहखाहृब्य स्वर्ग पततः अस्य पक्षौ वियतो |] हरणशील 
हंसके ससान गतिशील, हजार दिनके सार्गपर स्थित दुलोक पर चलने- 
वाले इस सूर्यके दोनो ओर किरण फैले हैं। ( स सर्वान्‌ उरसि उपदद्य ) 
वह रसूव देचोंको अपनी छादीपर घारण करता हुआ, ( विश्वा खुवनानि से 
पह्यन्‌ याति ) सूव खुबनोंको देग्वना हुआ चलता है ॥ ३८ ॥ ( अथवे १० 
4१८; १च्नश१९ ) 

( रोहितः काल; जमवत्‌ ) यह रूये ही काल हुआ है, ( अग्रे रोहितः 
प्रजापति: ) आगे सर्येही परजापालक बना है, ( रोहितः यज्ञानां म॒र्ख) 
यही रूये यज्ञोंका झुख्य होकर ( खः आमरत ) प्रकाश प्रदान करता 


भावाथे-- जाकाशके एप्ठभागपर दोडनेवाले पक्षीके समान यह ऊूये है। मे 
दुश्खोंसे पीडित होकर भयभीत हुआ इसकी प्राथना करता हूं कि यह हमें दीघे आयु 
देवे आर हमें सरध्चित रखे ॥ ३७ ॥ 


इस तेजस्ी उयके किरण सद ओर हजार दिनवक ग्रवास करनेकी दरीनक जाते 
है । यहा सद दवाका आधार ह. यह सबका निरोक्षण करता हआा चलता ह॥ ३८॥ 


“>> 25 >> ४८:32:324: 82-44: 4-2-3-2- 
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७० अथर्वचेदका स्थाध्याय | [ काष्ड-)॥ 


€999999999999999999%99999999999999999966862८28566६८६६८६६६६६८६६६६६६९ 
अवोध्यत्रि। समिधा जनानां ग्रतिं धेनामिंवायतिम॒पासंम्‌- 
यहा।ईंव प्र वयाम॒ज्जिहांना। श्र भानवः सिस्रते नाकमच्छ ॥ ४६ ॥ (११० 
॥ इति ठितीयोइचुवाक) ॥ 
(२-) 
ये हमे द्यावापथिवरी जजान यो द्रार्पि कुत्ता अुवनानि वर्स्तें 
य्सिन्‌ क्षियान्ति प्रदिश! पड़वीया! पंतंगो अनु विचाकंशीति ॥ 
तस्य॑ देवस्थ ऋद्धस्थेतदागो य एवं विद्वांस त्राह्मणं जिनातिं। 
उद बेपय रोहित प्र क्षिंणीहि ब्रह्मज्यस्य प्रतिं मुज्च पाशांन्‌ ॥ १ ॥ 

अर्थ- [जनानां समिधा अग्नि प्रति अवोधि] जनोंकी समिधाओंसे अग्नि 
जाग उठा है.। [ घेनुं इव उषसां आयति ] गौ जैसी उषा आनेके समय 
जागती है । [वर्या प्र उज्जिहानाः यहा हव] शास्वाओंको ऊपर फेंकनेवाले 
पौधोंके समान [ भानवः नाक॑ अच्छ प्र सिखते ] किरण खर्गधामकी ओर ५ 
पहुंचते .हैं.॥ ४६॥ (११ ) 

( यः इमे द्यावा-पृथिवी जजान ) जो इन दोनों दूयुलोक और -पृथिवी | 
लोकको उत्पन्न करता है, ( यः अुवनानि द्रापि कृत्वा वस्ते ) जो-सब 
भुवनोंको चोला बनाकर उसमें रहता है; ( यास्मिन षद्‌ उ्वीः प्रदिश; 
क्षियन्ति ) जिस्रमे छः बडी दिद्याएं निवास करती हैं, (याः पतड़। अनु , 
विचाकशीति ) जिनको गातिमान सूर्य प्रकाशित करता ,है। ( यः एवं.वि- , 
द्वांस ब्राह्मण जिनाति ) जो ऐसे ज्ञानी त्राह्मणको नाश करता है, या कष्ट 
देता है, (एतत्‌ आगः तस्थ क्रुद्धस्थ देवस्थ) हसका पाप उस क्रुद्ध देवके । 
प्रति" होता .है । है ( रोहित ) सूर्थ ! उस-पापीको ( उत्‌ वेषय-) कम्पा दे, | 
तथा ( परक्षिणीदि ) उसका ना ' कर, ( ब्रह्मज्यस्य पाशान प्रतिसतय-) । 
ब्रह्मघातकीके ऊपर पाशोंको गिरा दे, अर्थात्‌ उसे,बंधनमें डाल दे॥ (मां 

भावाथे- जनताने जो समिधाएं होमी थीं, उनसे यह अग्नि अदीप्त हुआ है| 
जैसी गा प्रातःकाल जागती है, वसा यह अग्नि जाग उठा है। जैसे पौधे अपनी 
शाखाओंकी ऊपर आकाशमें फैलाते हैं, वेसेहि अभिकी ज्वालाएं सीधी ऊपर जातीं 


३ ऑ 


हैं आर प्रकाशकों फलाता हूं ॥ ४६ ॥ 


द्वितीय अनुवाक समाप्त ॥ २॥ 
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उये ब॒य॑ रजसि छियस्ते गातुविद हवामह नाधमाना। ॥ ४३ ॥ 
पुथिवीप्रों मंहिपो नाधमानस्थ गातुरदंब्धचक्षुः परि विश्व ब॒भूरद । 
विश्व संपब्यन्त्सुद्विदत्रों यजत्र इदं शृणोतु यद॒ह त्रवीमि ॥ ४४ ॥ 


च्छछ ०. से ज 
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पर्यस्य महिमा पृथित्रीं समुद्र ज्योतिषा विश्राजन्‌ परि चामन्तारिक्षम्‌ । 
सब संपब्यन्त्सुबिदत्रों यजंत्र इदं शृंणोतु यद॒हं अर्बीमि ॥ ४५ ॥ 





नाधमाना: गातुर्विंद रजसि क्षियन्त रूथे हदासहे ) हम खब अस्त हुए 
मागदशक और अन्‍्तरिक्षमें निवास करनेवाले सूर्यक्षी स्तुति करने 
हैँ ॥ ०७६॥ 

( महिपः पृथिदी प्र; ) बलवान पृथिदरीको प्रणे करनेवाला ( नाधमानस्थ 
गातुः. अदच्धचक्षु: चिस्व॑ परि बमव ) हुस्ची मकुप्यका सार्गदशक. 
जिसका आंग्व न दया दे ऐसा रूसे इस विश्वपर है। यह [ विश्द संपदयन्‌ 
खुबिदत्न। यजत्र; ] सब चविश्वकों देंग्वनेंचाला ज्ञानी घराजक [ हवदं झाणोतु 
यत्‌ अहं ब्रवीसे | घह सुने जो म॑ कहता हैं ॥ ४४ ॥ 

[ अस्य मत्तमि पृथिवरी समुद्र परि ] दस का साहिमा एथियी और 
समुद्रके चारों ओर फैला है। [ ज्योतिषा विश्राज़न धां सन्‍व्ध्षि पार ] 
तेजसे प्रकाशता हुआ दृसुलोश शौर अन्तरिश्त रे घासो पोर शशगर्ट। 
( सर्च संपच्यन॒० ) सबदो देखता हुआ पर पानी घातग घन समें दि 


जो म कहता हूं ॥ ४०॥ 
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के न छे ज्यों दसरी ओर फेंका जाता है * 
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$ सन्‍्मुख होता है ओर दूसरा भाग दूसरी ओर फेंका जाता है। ( बर्य॑ 
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ः यह €ः रे रा दइनाता धे ही न कक 
भाषाध- यह रु दिन छ्यर राव दनाता 8, दिस समय यह लिए अाभागरे 
सन्गर घोंदा रे वहां ५ ० शेदा # झोर हमे सपात्रे व ऊलर 
१६९४४ १६१६ ९ ५६ दन १६७६ ६ ४६९ ५६६ श्दारात् इडाणई हिला आओ । हब 
कर 220 5 


् धो 4 के जज 5 १ ६: 
3 राबाम देराहमभान कि का 5 जल हे. 23] 2: 
अन्तरिण्त लोगम्म दिराजमान नेजररी रापदी हम गद॒ति दापते है, ्ह रहें झोपादरीओ 


शोदे ॥ ९३ ॥ 


ह ्र कि कई कु हा 
श्त््ा श्र सामः ध्य्श्श्ता फ्ा ऑअताप्चाह ऑअलजवधएार दा ७! अकानन+क-ड्कनाक डा 
रू हब ₹९६(९१५५ ०५ (९, ६६ | (६४८ »प५। ध्ई एड »& १, फजख ता | ४5 ्ि 
न कक टू 
[ ८ ह 
“क्र श्गदी जगा ० हे बयान ध्णए्स ह़ लय कक » 
$णजिपर श्लदा धरना ?१॒। ८श रणएन रह सन हि 
झाइकानर करन >- एप ब्न्न्बौड जब... रे ८ अप कम / के 
8६२६ ४३:१६ + हर कई ]६ घर पर श्र है रस लाए ५ दा एफ हर हरा शत पचिनलका. अऋम्ट, 
कक ् आय कर च्पू धो बज बा 
मिल कल कर 
शत क ४५ ॥ 
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न 


ह यो अंन्ादो अन्न॑पतिब्रभूव मक्षणस्पर्तिरुत या । ; 
( भृतो भ॑विष्यद्‌ झर्वनस्य॒ यस्पाति। ॥ तरसय॑ देवस्य॑० ॥ ७ ॥ | 
अहोरात्रेविंमिंतं त्रिंशर्दज्ग त्रयोदर्श मासं यो निर्मिमी्ते । | 
तस्य॑ देवस्य॑० ॥ ८ ॥ । 
कृणं नियान॑ हर॑य। सुपर्णा अपो वर्साना दिवमुत्‌ पंतन्ति । । 
३ त आव॑वबृत्रन्त्सदनाइतस्थ । तस्य॑ देवस्य॑० ॥ ९ ॥ | 
9 यत्‌ ते चुन्द्रं कश्यप रोचनावद यत्‌ संहितं पुष्कर चित्रभांनु । । 
कि अस्मिन्त्स्यां आर्पिता) साकम्‌ ॥ तस्‍्य॑ देवस्य॑ं० ॥ १० ( १२ ) | 

। 


चक्षुषा रोदसी ऐश्षत ) जो अंदरसे क्रुद्ध होकर आंखसे दयुलोक और 
लूलोकको देखता है ॥ ० ॥ ६ ॥ 

( य; अजन्नादः अन्नपतिः उत य: त्रह्मणस्पति! वभूव ) जो अन्नभक्षक, 
अज्नका स्वामी और ज्ञानका स्वामी बना है, तथा ( यः छुचनस्थ पति 
भतः भविष्यत्‌ ) जो जगत्‌ का स्वामी था और रहेगा॥ ०॥ ( यः 
अहोराजः विसितं जिशत्-अंग ) जो दिन और राजौीके तीस दिनोंका बना 
! एक सहिना ऐसे ( अयोदरं सास॑ यः निर्मिमीते ) तेरह महिने जो निर्माण : 
# करता है।॥ ० ॥ ७-८ ॥ ; 
#. ( अप$ वबसानाः सुपणोः हरयः ) जलका धारण करनेवाले उत्तम गति 
£ सान्‌ सूयोकेरण ( क्ृष्णं नियान॑ दिवं उत्पपन्ति ) क्ृष्ण वणे या नीलवर्ण 
/? चाले सबके स्थानरूप दुयुलोकके प्रति चलते हें, ( ते ऋतस्थ सदनात | 
£ आवधचुचन ) वे किरण जलके स्थानसे पुनः पुनः लौटते हैं ॥०॥ है 
( कश्यप ) देखनेवाले देव ! ( यत्‌ ते चन्द्रं रोचनावत्‌ पुष्कल संहितं चित्र" 
भाल ) जो तेरा आनन्दकारी प्रकाशसय बहुत इकदठा हुआ विचित्र तेज 


है ( अस्मिन्‌ सप्त सूथाः साके अर्पिताः ) इसमें सात सूये साथ साथ रहते , 
हैँ ॥ ० ॥ ९-१० ॥ 


9केकेजेजने 9 


2: 
हट 


293-229999939359 >9 


ै 
4 
। 
रु 
4 
| 





कादढवभआजाजाहक्‍,8७तप-प-प-प"/प/पप्प्प््््प:भ:)8४)पभ/फ्न्‍जन्‍ञनञ तन +ततत+त+_+5.....तत....+_7 


मावाथ- जिसकी ग्रेरणासे वायु ओर जतठग्रवाह चल रहे हैं ॥ जो सबको मारता | 
और जीवित करता है, जिसकी जीवनशक्तिसे सब्र प्राणिमात्र जीवित रहते हैं | | 
जो प्राणसे द्यावापृथिवीकों तृप्त करके अपानसे समुद्रको परिपूर्ण करता है, जिर्सा | 
अधि आदि सब देव पंक्ति बांधकर रहते हैं, जिसमें सब दिद्याएं, सब जठमवाह 
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5 2979 ५ ७ रू 
[ यस्माद्‌ बातां ऋतुथा पर्वस्ते यस्‍्मांत्‌ समुद्रा अधि विक्षरन्ति । धर 
तसय॑ देवस्य॑ ० ॥ २॥ 
यो मारय॑ति प्राणयंति यस्मांत्‌ प्राणन्ति शुवनानि विश्वा । 7 
तस्य॑ देवस्य ० ॥ ३ ॥ 
य; प्राणेन द्यावाएथिवी तपेय॑त्यपानेन समुद्रस्य॑ जठरं यः पिप॑ति । 
तसय॑ देवस्थ॑ ० ॥ ४ ॥ 


यसिन्‌ विराट पंरमेष्ठी प्रजापतिरग्निरवेध्वानरः स॒ह पुदुत्या श्रितः । 
ये परस्य प्राणं प्रमस्थ तेज आददे ॥ तस्ये देवस्थ० ॥ ५ ॥ 
यस्मिन्‌ पढ़वी। पञ्च दिशो अधि श्रिताश्र॒तंस॒ आपों य्ञस्य॒ त्रयोक्षराः 
यो अन्तरा रोदसी ऋद्धव॒क्षपेश्ंत ५ तस्प देचस्प० 0 ६ ॥ 


अधे- ( यस्यात्‌ चाताः ऋतुथा पवन्ते ) जिससे चाय ऋतुओंके अनुसार 
बहते हें, ( घस्मात्‌ सझुद्राः अधि वि क्षरन्ति ) जिससे समुद्र-जलप्रवाह- 
विविध प्रकारसे प्रवाहित होने हैं॥०॥ (य$ मारयति प्राणयति ) जो 
मारता है, जो जीवित रखता है, ( यस्मात्‌ विश्वा झुवनानि प्राणन्ति ) 
जिससे सब भझुवन जीवेत रहले हैं ॥ ० ॥ २--३ ॥ 

( यः प्राणेन द्यावापृथिदी तपेयाति ) जो प्राणसे दूयुलोक और भूलोक- 
को तृप्त करता है और ( य: अपानेन सऊुद्वस्य जठरं पिपति ) जो अपानसे 
समुद्रका पेट पूण करता है ॥ ०॥ ( यास्मिन्‌ ) जिसमें विराद परमेष्टी 
प्रजापति अप्ने वेश्वानर ( सह पंक्त्या जितः ) पंक्तिके साध आश्रय लिये 
हैं॥०॥ ४-५ || 

( यस्मिन्‌ पद्‌ उवी: पश्चव दिष्वा; आधिश्िता: ) जिसमें छः तथा पांच 
बड़ी दिशाएं आश्नित हुई हैं तथा जिसमें ( चतस्र:ः आपः थभज्ञस्थ अयः 
अक्षरा: ) चार प्रकारक्े ऊलू और यज्ञके नीन अक्षर हें, ( यः अन्तरा कक्‍्रूद्धई 








भावाधे- जिस परमात्माने यह संपूर्प जगत निर्माण किया है और जो उसके 
अन्दर व्यापकर रहता है. जिसके अन्दर ये उसे अक्लाशित होनेवाली सब दिया 
ओर उपदिशाएं रहती हैं, दह विश्वाधिपाति परमात्मा उसपर बढ़ा क्रुद् होता है. 
जो झ्ानी महुप्यको कष्ट देता है, उसको कंपायमान करता है, घीणवल करता हृ 
ओर उजन्‍्तमें इंघनमें डाल देता ह॥ १ ॥ 
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हि 


छ२ अथरववेदका स्वाध्याय । [ काए्ड ॥ 


2 थो अंज्नादो अम्न॑पतियेभूव अल्लणस्पतिरुत यः । 

१ भतो भविष्यद्‌ भुवनस्थ यस्पाते) ॥ तस्य देवस्प॑० ॥ ७ ॥ 
( अहोरात्रेविमितं त्रिंशर्दड्र त्रयोदर्श मास यो निर्मिमीते । 
तस्थे देवस्थ० ॥ ८ ॥ 

॥ कृण नियान॑ हर॑य। सुपर्णा अपो वर्साना दिवमुत्त पंतन्ति | 


ही त आव॑ब॒त्रन्त्सदंनाइतस्य॒ । तस्य॑ देवस्य॑ं० ॥ ९ ॥ 
यत्‌ ते चन्द्र क॑श्यप रोचुनावद यत्‌ संहित पुष्कल चित्रभालु । 
अस्मिन्त्धयों आपिता। साकम्र्‌ ॥ तस्‍्ये दंवस्थं० || १० ( १२ ) 


चक्षुपा रोदसी ऐश्षत ) जो अंवरसे क्रुद्ध होकर आंखसे दयुलोक और 
आलोकको देखता है ॥ ० ॥ ६ ॥ 

( ये अन्नाद; अन्नपतिः उत यः ब्रह्मणस्पतिः बभूव ) जो अन्नमनश्षक, 
अन्नका स्वामी और ज्ञानका स्वामी बना है, तथा ( यः भुवनस्थ पति 
भतः भविष्यत्‌ ) जो जगत्‌ का स्वामी था और रहेगा॥ ०॥ (था 
अहोराजैः विमितं तिंशात-अंग ) जो दिन और राज्ीके तीस दिनोंका बना. 
एक महिना ऐसे ( ऋयोदर्श मास यः निर्मिमीते ) तेरह माहिने जो निर्माण | 
करता है ॥ ० ॥ ७-८ ॥ । 

( अप; बसानाः स॒ुपणीः हरयः ) जलका धारण करनेवाले उत्तम गति: 
मान्‌ सूर्योकिरण ( क्रप्ण नियान॑ दि उत्पपान्ति ) क्ृष्ण वर्ण या नीलवर्ण | 
बाले सबके स्थानख्प दयुलोकके प्रति चलते हैं, ( ते ऋतस्थ सदनात | 
आचइजञन ) वे किरण जलके स्थानसे पुनः पुनः छोटते हैं ॥ ०॥ हैं 
( कद्यप ) देग्वनेवाले देव ! ( यत्‌ ते चन्द्र रोचनावत्‌ पुष्कर संहित चित्र 
माल ) जो तेरा आनन्दकारी प्रकाशसथ बहुत इकदठा हुआ विचित्र तेज 


हें ( आस्मिन सतत सुचा। साक अपिताः ) इसमें सात सूर्य साथ साथ रहते 
ह्॥। ० ॥ ९-१० ॥ 


| 
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भावाथ- जिसकी ग्रेरणासे वायु और जलमबाह चल रहे हैं ॥ जो सबको मारत 
और जीवित करता है, जिसकी जीवनशक्तिसे सब आ्राणिमात्र जीवित रहते हैं | | 
जो आरणसे धावापृथिवीको तृप्त करके अपानसे समुद्रको परिष्रणे करता हैं, मिस | 


। 


अग्रि आदि सब देच पंक्ति बांधकर रहते हैं, जिसमें सब दिशाएं, सब जलग्रवा! | 
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सक्त ३] अध्यात्म प्रकरण । 





४३ 
$६€€€€६€€€६€६€६€€६६६६६६६६६€६६६६६६६६६9323329599999%0989993999989 23839959०937 
हे बहदेनमनु पस्ते पुरस्ताद रथंतरं प्रति शृह्मति पश्चात्‌ । ५ 
४] ज्योतिबेसांने सदमपग्रमादम्‌ ॥ तस्य देवस्यं० ॥ ११ ॥ दे 
| चुहदन्यतः पक्ष आसींद रथंतरमन्यतः सर्बले सभीचीं। हु 
$ यद्‌ रोहितमजनयत्त देवा। ॥ तस्य॑ देवस्ये० ॥ १२॥ 
& स परुणः सायमप्रिभेवति स मित्रो भ॑वति प्रातरुचन्‌ । 2 

स संविता भृत्वान्तरिक्षेण याति स इन्द्रों सृत्वा तंपति मध्युतो दिवम॥तस्य॑ देवस्य॑ ०॥१३॥ !) 
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सहसाहयथ वियतावस्य पक्षों हरेहसस्थ पतंतः स्व॒गंस्‌ | 
स देवान्त्सवोहुर॑स्थुपदर्य॑ संपश्यंन्‌ याति शुबनानि विश्वा॥ यस्य देवस्थ॑० ॥ १४ ॥ 


०६ | 








अध्थ- ( चूहत्‌ एन पुरस्तात्‌ अनुवस्ते ) छृंहत्‌ गान इसके सासने होला 
है और ( रघंतरं पद्चात्‌ प्रतिगुह्ानि ) रधन्तर गान पीछेसे इसका ग्रहण 
करता है॥ ० ॥ ( चृद्दत्‌ अन्यतः पक्ष आसीत्‌ ) इृंहत्‌ गानका एक पक्ष 
है और ( रघंतरं अन्यतः ) रथन्तर गानका दूसरा पक्ष है, ( सबले 
सधीची ) थे दोनों वलवान्‌ तथा साथ रहनेवाले पक्ष हैं। ( यत्‌ रोहित 
देवा; अजनयन्त ) चहां देवोंने रोहित सर्यको निर्माण किया॥णा ११-१श। # 

( स वरुण: साथ आधम्रेः भमचति ) वह वरुण है, परंतु चह सायंक्ताल ५3 
आर्नि होता है, ( से प्रातः उच्चन्‌ मित्र: सव॒ति ) वह सवेरे उदय होनेके £ 
समय सित्र कहलाता है। ( स। सचिता खूत्वा अन्तरिस्तेण याति ) वही £ 
सविता बनकर अन्‍न्नरिक्षमसें संचार करता है. ( स३ इन्द्र भृत्वा सच्यसः ४ 
दिये तपति ) वह इन्द्र होकर दूयुलोकके सध्यमें तपता है ॥०॥ १६॥ £ 

( अधे देखो अचचे० १णटा१८; श्शराइ८द )॥ ० ॥ १४॥ 
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हि 4 


यज्ञके सब विधिज्ञान आश्वित हुए है, जो क्रुद्ध होकर अपने जआांखसे सबका निरी- 
क्षण करता है ॥ २-६ ॥ 

जो एक मात्र सबका सक्षक है तथापि जो अन्न ओर ज्ञान सबको देता है 
जो सबका एक मात्र स्वामी था. हे और रहेगा, जो दिन रात्र, सहिना और वपरूपी 
कालचक्र निमोण करता है, जिसके क्रिण प्ृथ्वीपरका जल लेकर आकाशरमें उडनते * 
आर वहां मेघमंडलमें वारंवार प्रकाशित होते है, जिसका प्रकाश एकत्रित होकर 
सबको प्रकाशित करता है ओर जिसमें ये सद ये रहते हैं ॥ ७-१० ॥ 

वृहत्‌ जार रघन्तर गान इसके जागेपीछे चलते हं। ये दोनों 


ः ७ च्क 
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छ२ अधवेवेदका स्वाध्याय । [ कार्ड १ 
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९ यो अंज्नादो अन्नपतियेभूव अह्मंणस्पतिरुत या । 

हे भतो भविष्यद शुवनस्य यस्पति! ॥ तस्य॑ देवस्मै० ॥ ७ ॥ 
अहोरात्रविर्मित त्रिशर्ददं त्रयोदर्ण मास यो निर्मिमीति | 

धर तस्य॑ देवस्य॑० ॥ ८ ॥ 

7 कृ्ण नियान हर॑यः सुपणा अपो वर्साना दिवमुत्‌ पंतन्ति । 

त आव॑बृत्रन्त्सदनाइतस्थ । तस्‍य॑ देवस्प॑० ॥ ९ ॥ 

0 यत ते चन्द्र कश्यप रोचनावद यत्‌ संदित पुष्कर चित्रभांनु । 

न्‍ अस्मिन्त्स्यां आर्पिताः साकम्‌ ॥ तसस्‍्य॑ देवस्य॑० ॥ १० ( १२) 





श्ि 
॥ चक्षुपा रोदसी ऐक्षत ) जो अंदरसे क्रूद्ध होकर आंखसे दूयुलोक और 
0 भूलोकको देग्बता है ॥ ० ॥ ६॥ 

/॥ (ये अन्नादः अनज्नपतिः उतत यश ज्नह्मणस्पति:ः व्भूव ) जो अन्नभनश्नक, 
/ अजन्नका स्वामी और ज्ञानका स्वामी बना है, तथा ( यः भ्रुवनस्थ पति 
0 भतः भविष्यत ) जो जगत्‌ का स्वामी था और रहेगा॥ ०॥ (यः 
£ अहोराजीः बिसितं जिंशात्‌-अंग ) जो दिन और राजीके तीस दिनोंका बना 
है एक सहिना ऐसे ( अ्योदर्श मास यः निर्मिमीते ) तेरह महिने जो निर्माण 
8 करता है॥ ०॥ ७-८ ॥ 

( ( अपः वसानाः रुपणोः हरघः ) जलका धारण करनेवाले उत्तम गति- 
0 मान्‌ सूयोकेरण ( क्ृष्णं नियान॑ दिव॑ उत्पपन्ति ) कृष्ण चणे या नीलवर्ण- 
/ बाले सबके स्थानरूप दूयुलोकके प्रति चलते हें, ( ते ऋतस्थ सदनात 
0 आचवृत्तन ) वे किरण जलके स्थानसे पुनः पुनः लौठते हैं ॥०॥ हैं 
8 ( कश्यप ) वेखनेवाले देव ! ( यत्‌ ते चन्द्र रोचनावत्‌ पुष्कलं संहित चित्र 
॥ साल ) जो तेरा आनन्दकारी प्रकाशमय बहुत इकदूठा हुआ विचित्र तेज 


/ है ( अस्मिन्‌ सप्त सूयोः साक॑ अर्पिताः ) इसमें सात सूर्थ साथ साथ रहते 
हैं॥ ० ॥ ९-१० ॥ 


उजेजेके 





'मभावाथ- जिसकी प्रेरणासे वायु ओर जलग्रवाह चल रहे हैं ॥ जो सबको मारती 
और जीवित करता है, जिसकी जीवनशक्तिसे सब ग्राणिमात्र जीतित रहते हैं | 
जो प्राणसे द्यावापृथिवीको तृप्त करके अपानसे सम॒द्रको परिपूर्ण करता है, जिस 
अग्नि आदि सब देव पंक्ति बांधकर रहते हैं, जिसमें सब दिशाएं, सब जलशवा्। 
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सक्त २ | अध्यारंप प्रकरण | 
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बृहदेनमचु पस्ते प्रस्ताद रथंतरं प्रति शृद्माति पश्चात्‌ । 
ज्योतिवेसाने सदमप्रमादम्‌ ॥ तस्य॑ देवस्य॑० ॥ ११ ॥ 
चुहदन्यतः पक्ष आसींद रथंतरम॒न्यत) सर्बले सभ्रीचीं 
यद्‌ रोहिंतमज॑नयच्त देवा! ॥ तर्स्य देवस्य॑० ॥ १२ ॥ 
स परुण। सायमश्निभवति स मित्रों भ॑वति प्रातरुघन्‌ । 
स सविता भत्वान्तरिक्षेण याति स इन्द्रों भत्वा तंपति मध्युतों दिवम्‌॥तस्य॑ देवस्य॑ ०॥१३॥ 
सह्खाह्य वियतावस्य पक्षों हरेहेसस्थ पततः स्व॒गेम्‌ । 
स देवान्त्सवोनुरंस्थुपदर्य॑ संपश्यंन्‌ याति शुवनानि विश्वा॥ यस्य॑ देवस्प॑० ॥ १४ ॥ 


अथे- ( चूहत्‌ एन॑ पुरस्तात्‌ अनुवस्ते ) छृहत्‌ गान इसके सासने होता 
है और ( रघंतरं पश्चात्‌ प्रतिण॒ह्वाति ) रथन्तर गान पीछेसे इसका ग्रहण 
करता है ॥ ०॥ ( चूह॒त्‌ अन्यतः पक्ष आसीत्‌ ) छृहत्‌ गानका एक पक्ष 
है और ( रथंतरं अन्यतः) रधन्तर गानका दूसरा पक्ष है, ( सबले 
सधीची ) ये दोनों चलवान्‌ तथा साथ रहनेवाले पक्ष हैं। ( यत्‌ रोहित 
देवा; अजनयन्त ) चहां देवोंने रोहित सूर्यको निर्माण किया॥ण। ११-१श॥ 

( स+ वरुण: साथ आप्नेः भवति ) वह चरुण है, परंतु चह सा्यंकाल 
आग्नि होता है, ( सः पभातः उद्यन्‌ मित्र: भवति ) वह सवेरे उदय होनेके 
समय मित्र कहलाता है। ( सः सविता भुत्वा अन्तरिस्तेण याति ) चही 
सविता बनकर अन्‍्तरिक्षमें संचार करता है, ( सः इन्द्रः भूत्वा सध्यतः 
दिच॑ त्तपति ) वह इन्द्र होकर दृ्ुलोकके मध्यमें तपता है ॥०॥ १३ ॥ 

( अथ देखो अथबे० १गटा३८4; १शरश३इं८ )॥ ० ॥ १४ ॥ 











यज्ञके सब विधिज्ञान आश्वित हुए है, जो करुद्ध होकर अपने आंखसे सबका निरी- 
क्षण करता है ॥ २-६ ॥ 

जो एक मात्र सबका भक्षक है तथापि जो अन्न और ज्ञान सबको देता हे, 
जो सबका एक मात्र स्वामी था, है ओर रहेगा, जो दिन रात्र, महिना और वर्षरूपी 
कालचक्र निमोण करता है, जिसके किरण पृथ्वीपरका जल ठेकर आकाशमे उड़े + 
और वहां मेघमंडलमें वारंवार प्रकाशित होते हैं, जिसका प्रकाश एकत्रित होकर 
सचका अकाशत करता ह आर जिसम ये सब सूये रहते है ॥ 9-१० 

वृहत्‌ ओर रघन्तर गान इसके आगेपीछे चलते हैं। ये दोनों यज्ञके अबल 
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अय॑ स देवो अप्स्वत न्‍तः सहस्रमूल। परुशाक्रो अलि। | 
इृद विश्व भवन जजान ॥ तस्य॑ देवस्यं० ॥ १५ ॥ 
घक्र वंदन्ति दर॑यो रघष्यदों देव दिवि वर्चंसा आज॑मानम्‌ । 
यम्मोष्ची दिवे तन्‍्व ) स्तप॑न्त्यवा हैः सुबर्ण। पटरविं माति ॥ तस्य॑ देवस्य०॥१६॥ 
मन दित्याम्‌ हरित॑ः संतरहन्ति येन॑ यज्ेन बहवो यन्ति प्रजानन्त! । 
गरदेक ज्योतितेद्धधा विभाति ॥ तस्‍य॑ देवस्यं० ॥ १७ ॥ 
समर गुब्जन्ति रथमेफचक्रमेक्ी अश्वों वबहति सप्तनामा । 
प्िनामिं चकमनरमना यत्रेमा विश्वा सुवनाधि तस्थु)॥ तस्य॑ देवस्य०॥१८॥ 
के (मे हदे सिश्वे सुनने याजान) गिसने यह सब जगल्‌ निर्माण किया 
४ हि से देयः सहस्यमलः पुरशारा। आजः अप्णु अन्तः ) बह देव यहीं 
(ताक, हणारों सु और छारताएं हैं और जो सबका सक्षक है, वह 
हाण पर # 7! «5॥ २* ॥ 
(' यर्चशा भ्राहसान छुक देखे) तेजसे चअमकनेवबाले पविश्न देवकों 
गाशथद' हाथ; दिवि सहज्लि ) गातिधमान किरण दयटोकर्स चलाते हैँ। 
/ खगाप गे बा: तम्व; दिये तपसिलि ) जिसके अपरके लाग सं्येल्रोककों 
सा ज # अर अवार गुबती; पटा। विसाति ) इस और उत्तम रंगवाले 
लहरश खज अप्रयत्र के] 5 | ( यने हरित) आउदितयान में चहन्सि) 
६ पर का शव विएणे झयीशों चाल ४८. / मन यजन प्रभानत्त। अह़तः 
इसी... लिएए खा झपा गाज यलने कानी जान २ प € बल एके उयोलि। शरहभां 
के न | जी धका नेत अनक प्रकार पकादाता 2॥ ५ ॥ १६-१५ ॥ 
५ रचर्ज रच सख युत्वन्ति | एक चक्रवाडे 7 बकी सात अश्व-किरण-: 
* वरफ्नाप्र एक इत्य: ब/लि ] साल नासयाटा एक अन्‍य उसकी 


# £ हि 
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वुहदेनमतु वस्ते परस्ताद रथंत्र प्रातिं शह्माति पथात्‌ 

ज्यात्वेसाने सदमग्रमादम्‌ ॥ तस्यथे देवस्थे० ॥ ११ ॥ 

बृहदन्यतः पक्ष आसींद रथंतरम॒न्यत) सर्चले सभीची। 

यद रोहितमजेनयन्त देवा) ॥ तस्य॑ देवस्य॑० ॥ १२॥ 

स्‌ वरुण) सायमाश्रेभवाति स मित्रो भंच्तति प्रातरुचन । 
स संविता भृत्वान्तरिक्षेण याति स इन्द्रों भत्ता तंपति मध्यतो दिवम॥ततस्य॑ देवस्य॑ ०॥१३॥ 
सहस्राहय वियत्तावस्य पक्षों हरेहसस्यु पतत) स्व॒गंम्‌ । 
स्‌ देवास्त्सवोलुर॑स्युपदरय संपरयंन्‌ याति शुर्वनानि विश्वा॥ यस्य देवस्प॑० ॥ १४ ॥ 








अथे- ( चूहत्‌ एन पुरस्तात्‌ अलुबस्ते ) छृहत्‌ गान इसके सासने होता 
है और ( रघंतरं पश्चात्‌ प्रतिगह्वाति ) रथन्तर गान पीछेसे इसका अहण 
करता है ॥ ०॥ ( चृददत्‌ अन्यत्तः पक्ष आखीत्‌ ) छृहत्‌ गानक्ा एक पक्ष 
है और ( रघंतर अन्धत:) रधन्तर गानका दूखरा पक्ष है, ( सबले 
सभ्ीची ) थे दोनों चलवान्‌ तथा साथ रहनेचाले पक्ष हैं। ( यत्‌ रोहित 
देवा; अजनयन्त ) वहां देवोंने रोहित सूर्यक्तो निर्माण किया॥णा। ११-१२॥ 

( स वरुण; साय आम्रेः भवति ) चह वरुण है, परंतु चह सा्यकाल 
अरिनि होता है, ( सः प्रातः उद्यन्‌ मित्र: भवाति ) वह सवचेरे उदय होनेके 
समय मिचत्र कहलाता है ।( सः सविता मृत्वा अन्तरिधक्तेण थालि ) चही 
सविता घनकर अन्‍्तरिक्षमें संचार करता है, ( से इन्द्र: भसृत्वा सध्यतः 
दिव तपति ) चह इन्द्र होकर दुलोकके सध्यमें तपना है ॥०॥ १६॥ 

( अर्थ देखो अथच० १णगढा१८; श्शञराइट )॥ ०॥ १४। 





यज्ञके सव विधिश्ञान आश्वित हुए है, जो क्रुद्ध होकर अपने आंखसे सबक्का निरी- 
क्षण करता है ॥ २-६ ॥ 

जो एक मात्र सवका भमछक है तथापि जो अन्न ओर ज्ञान सबको देना है 

सबका एक मात्र स्वामी था, है और रहेगा. जो दिन रात्र. महिना और द्परूपी 
कालचक्र निमोण करता ह, जिसके किरण पएथ्वीपरका जल लेकर आकाणमें उन * 
आर वबहां मेघमंडलमें वारंवार प्रकाशित होते है. जिसका प्रकाश एहुद्रित होकर 
सबको प्रकाशित करता है और जिसमे ये सब हर रहते है ॥] ७-१० ॥| 

दृहद्‌ और रधन्तर गान इसके आगंपी&छ चलते हैं। ये दोनों यन्चरे ्रवल 
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वि य औणोत्‌ प्रथिवीं जायमान आ संमुद्रमदधादन्तरिंक्षे। तस्थ॑ देवस्प॑ ० ॥२२॥ 

त्वम्रे क्रतुंभिः केतामिहितो३ के सामेंद्र उ्दरोचथा दिवि । 

किम॒म्याचिन्मरुतः पृश्लिमातरो यद्‌ रोहिंतमजन यन्त देवा।॥ तस्य॑ देवस्य॑०॥२३॥ 

य॒ अऑत्मदा बंलदा यस्य॒ विश्व उपासति ग्रशिपं यस्‍्य॑ देवा। । 

योइस्येशं ट्विपदो यश्रतुष्पद। ॥) तस्‍्य॑ देवस्य॑० ॥ २४ ॥ 

एकंपाद ठिपंदो भूयो वि चंक्रमे द्विपात्‌ त्रिपांदमस्येशति पश्चात्‌ । 

चतुष्पाचक्रे दिपंदाममिस्त॒रे संपरयंन्‌ पद्चिक्तमुंपतिष्ठमान) तस्य॑ देवस्य ॥ 

ऋद्धस्यैतदागों य एवं विद्वांस ब्राह्मणं जिनातिं । 

उद्‌ वेपय रोहित ग्र क्षिंणीहि अह्मज्यस्य प्रातिं मुछ्च पार्शान्‌ ॥ २५ ॥ 
जन्म हम जानते हैं॥ ०॥ ( यश जायमानः पथिवीं वि और्णात्‌ ) जो 
जन्मतेहि पृथ्वीको आच्छादित करता है (अन्तरिश्ले सझुद्र आ अदधात) 
अन्तरिक्षमें ससुद्रको धारण करता है ॥ ०॥ २१-२२॥ 

है अग्ने! ( त्वे ऋतुभि:, अके; ऋतुमिः हितः ) तू. यज्ञोंसे और सूर्य- 
किरणोंसे युक्त है, तू ( समिद्धः दिवि उत्‌ अरोचथा: ) प्रदीप्त होकर दूयु- 
लोकमें प्रकाहता है | ( सरुतः पृश्चिमातरः कि अभ्याचेन्‌ ) भूमिको माता 
साननेवाले मरुत्‌ तव उसकी अचेना करने लगे कि ( यत्‌ देवाः रोहित 
अजनयन्त ) जिस समय देवोंने सूर्यको प्रकट किया ॥ ०॥ (यः आत्मदा 
बलदा यस्यथ प्रशिपं विश्वे देवाः उपासते) जो आत्मिक बल देनेवाला ऑर 
शक्ति देनेवाला है, जिसकी आज्ञाका पालन सब देव करते हैं, (यः 
अस्प द्विपदः चतुष्पदः ईशे ) जो इस हछिपाद और चतुष्पादका स्वामी 
है ॥०॥ २३-२४ ॥ 
भावा्थ-- अस्त, उदय, उपा, दूयु, अन्तरिक्ष ये सव तीन तीन हैं। सबका 

जन्म तीन प्रकारका है । जन्मतेहि पृथ्वीको प्रकाशित करता और अन्‍्तरिक्षमें जलों- 
को धरता है। अग्नि यशोंके साथ और स्रयैकिरणोंके साथ अ्काशित होता है। 
प्रदीक्त अग्नि यशमें ओर चमकनेवाका शये दूयुलोकमें अकाशता है। जब देवेंकिं 
डारा खर्वका उदय हुआ तब वायु भी बह रहेथे ॥ आत्मिक और शारीरिक बल देनें- 
वाला देव दे, इसकी आजा सब मानते हैं, सब द्विपाद चतुप्पाद उसीकी आशर्मे 
रहते हैं ॥ २१-२४ ॥ 
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सक्त ३ ) हच्यात्म-प्रकरण । 2५ 
स्श्च्श्ह्स्ध््ह्ह्ह्घ्ध््स्स्ध्ध्ध्हच्ध्ध्ध्च्ध्य्ध्ध््द्६च्ध्ध्ध्दटछ22 सेडेडेलिलेलेडल2299299299993999 9 
अष्टधा यक्तो वहति वहिंरुग्र। पिता देवानों जनिता मंतीनाम । ह 

हद 

ऋतस्प॒ तन्तुं मनेसा मिमानः सा दिशः पवते मातरिश्वा ॥ तस्य॑ देवस्यं० ॥ १९॥ ४६ 


ँ, 


; 0203 न्‍ है 39323 3०-55 5०:5323 * 
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आप 2 किक कर हे 


सम्पञ्चं तस्तुँ प्रदिशोनु सर्वों अन्दगोयन््याममृतंस्य गर्म । 

तस्य॑ देवस्य॑० ॥ २० ॥ ( १३ ) 

निमुच॑स्तिस्तो व्युपों ह तिसस्लीणि रजांसि दिवों अद्ठ तिस्र। । 

विद्या ते अग्ने त्रेधा जनिन्र त्रेषा देवानां जर्निमानि विद्य ॥ तस्य॑ देवस्य॑ ० ॥२१॥ 


रहित और नाहशरदहित यह चक्त है, [यत्र इसा विश्वा खुबना आधि तस्थु: ] 
जहां ये सब झुबन उहरे हैं ॥ ० ॥ १८॥ [ ऋ० शद४२; अथवे ९९२ ] 

[ देवानां पिता सतीनां जनिता ] देदोंका पालक ओर चवुद्धियोंका उत्पा- 
दक [ उच्च) वह्चिः अछधा घुक्त+ चहति ) उच्च अम्ने आठ प्रकारसे युक्त 
होकर चलता है। ( ऋतस्य तेतुं सनसा मिसानः ) थक्षके धागेकों मनसे 
मापता हुआ ( मातरिश्या सवो४ दिशः पवते ) अंतरिक्षमें निवास करने- 
वाला सब दिशाओंमें गाते करता है ॥ ०॥ १९ 

( सम्यञ्द तन्‍्तु सवा: प्रदिशः अछु ) इस सीधे यज्ञके धागेकों सब 
दिदशाओंके अनुसार (गायत्यां अंतः अख्तस्य गले) गायत्ञीके अंदर अस्- 
तके गममें देखते हैं ॥ ० ॥ २० ॥ 

( तिस्र: निम्सचः लिखा व्युपः) तीन अस्त और तीन उषःकाल 
हैं। है (अंग ) प्रिय ! ( त्रीणि रजांसि तिस्रः दिचः ) तीन अन्तरिक्ष और 
तीन द्युलोक हें । हे अम्ने ! ( ते त्रेधा जनित्न विद्य ) तेरा तीन प्रकारका 
जन्म हम जानते हैं। तथा ( देवानां जेधा जनिमानिे विद्य ) देवोंके तीन 


भावार्थ-- तेजस्वी हयेको दुबुलोकमें किरण अकाशित करते हैं। इसके ऊपरके 
किरण दूयुलोकको प्रकाशित करते हैं ओर इस ओरके किरण इस ओर प्रकाश देते 
हैं। एकचकऋ्राले खयरथको सात किरण प्रकाशित करते हैँ । एकके हि ये सात भाग 
हैं। इसका चक्र अजर अमर हैं और इसीके आधारसे सब्र शुवन रहते हैं। यह सच 
देवोंका ओर चुद्धियोंका उन्‍्पादक और पालक है | यह ग्रचण्ड अग्नि है और आठ 
प्रकारका होकर प्रकाशता हैं | इससे यहका अखंड धागा फेलाया जाता है।यह 
जन्तरक्षय रहकर सबत्र अकाशत हाता ह | यह यछका तन्तु सब दिशाओंम फल 
रहा है यह गायत्रोंम अमृतके केन्द्रमं ह ॥ १६-२० ॥ 
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[४] 

[१] सर्एति सविता स्व॒दिंवस्पष्टगचार्कशत्‌. ॥ १॥ 
रव्मिभिनभ आश्तत महेन्द्र एत्यावृततः ॥ २॥ 
स धाता स विंधर्ता स वायुनम॒ उच्छितम्‌ ।० ॥ ३ ॥ 
सोर्यिमा स वरुण। स रुद्र। स महादेव/ ।०. ॥ ४॥ 
सो अग्नि! स उ छथें! स उं एव महायमः ।० ॥ ५ ॥ 
ते व॒त्सा उप तिष्ठन्त्येकेशीपीणों युता द्श ।०॥ ६ ॥ 
पथात्‌ प्राज्च॒ आ तंन्वन्ति यदुदेति वि भासति ।०॥७ ॥ 
तस्येष मारुतो गण स एंति शिक्याकंतः ॥ <॥ 
रश्मिभिनेभ आर्स्ृ्त महेन्द्र एत्यावुत। ॥ ९ ॥ 
तस्पेमे नव कोशा विष्टम्मा नंत्रधा हिता। ॥ १० ॥ 








अननन-ननननानगनानभ नाना यत.. 


अथ- [१] ( स्वः सविता दिवः पृष्ठ अवचाकशत्‌ सः एति ) वह सं 
दुयुलोकके प्रछभागपर प्रकाशता है और अपने तेजको प्राप्त करता हूँ 
॥ १॥ उसने अपने ( रह्िसिभिः नभः आभ्र्त ) किरणोंसे आकाशकों भर 
पूर कर दिया । ( यह महेन्द्रः आबूृतः एति ) बडा इन्द्र तेजसे आइंत 
होकर चलता है ॥ २॥ ( स+ घाता० ) वह घाता विधाता और वहीं 
( वायु; ) वाइ् है जिसने [ नभः उच्छित ] आकाश ऊंचा बनाया 


2] 


हैं ३॥ 

वह अर्थमा, वरुण, रुद्र और महादेव है ॥ ४॥ बह आप्नि, सूर्य, और 
सहायमभी वही है॥ ७ ॥ [ त॑ एकशीर्पाणः दर चत्साः युता; उपतिष्ठसन्ति 
उसके साथ एक मस्तकवाले दस बछड़े संयुक्त होकर रहते हैं ॥ ६। 
[ पद्चात्‌ घाव आ तन्वन्ति ] पीछेसे पूर्व दिश्यामें तेज फैलाता है [ यदत. 
उदेति विभासति |] जो उदय होता और प्रकाशता है ॥ ७॥ 

[ तस्थ स एप सारतः गण? दिकक्‍याक्रतः एति ] उसके साथ यह: वाई 
गण छिक्केमें घरेके समान चलता हैं ॥ ८॥ उसने किरणोंसे आकाश 
ब्याप दिया है, यह महा इन्द्र लेजसे आदूनल होकर चलता है ॥९॥ [ तस्व 
इ्मे नव कोदा विध्ठमाः नवधा हिलाः ] उसके थे नो कोण विविध रूपस 
नी पकार रस्च हैं ॥ १० ॥ 
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सूक्त३ ] अध्यात्म-प्रकरण । ४७ 
स्श्ध्ध्ध्ध्ध्च्ध्ध्ध्ध्ध्ध्ध्ध्ध्ध्ध्ध्ध्ध्ध्ध्ल्ड्द्ः&&€&&६&€६€६€5२95१9299282229539329+39७> 29%१२२००७फ+ 2५9२७> . 
३ े अजुनों राज्य ५ ध 

कृष्णायां; पुत्रो अजैनो राज्यां वृत्सोजियत । 

स ह य्यामाधें रोहति रुहों रुरोह रोहिंतः ॥ २६ ॥ ( १४ ) 7 

6१ 

[कप तदीयों 6३ 

॥ इति तृतीयोब्चुबाकः ॥ | 
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( एकपाद्‌ द्विपदः खूथः विचक्ररे ) एक पांववाला दो पांववालेसे आधिक 
दौडता है, (द्विपात्‌ ज्रिपादं पश्चात्‌ अभ्योति ) दो पांचचाला तीन पांववालेके 
पीछेसे चलता हैं। ( अथवें. १३६।२।६२७ ) ( चतुष्पाद द्विपद अभिस्वरे 
पंक्ति संपदयन उपतिष्ठमानः चक्रे ) चार पाववाला दो पाववालोंको एक- 
स्व॒रमें रहनेचालोंकी पंक्तितको देखता हुआ और उनसे सेवा लेता है। 
( तस्य देवस्थ० ) इस देवके प्रति वह पाप होता है कि जो ज्ञानीत्राह्मणके 
नाश करनेसे होता है। उस नाशकको चह कंपाता, क्षीण करता और 
बंधनमें डालता है॥ २७॥ (कु. १०।११७। ८ ) 

( कृष्णाया: रात्याः पुत्र: वत्सः अज्नः अजायत ) काले चणैवाली 
राजिका पुत्र बच्चा प्रकादसान से हुआ है। ( सः रोहितः रुहदः रुरोह ) 
वह लाल रंगवाला सब घढानेवालोंके ऊपर चढा है. वह्दी (ह यां रोहति ) 
निश्चयसे दूयुलोक पर चढता है॥ रद ॥ १४॥ 

इति तृतीयोज्छुवाकश ॥ ३ ॥ 





भावाधे- यह देव एकपादवाला होनेपर भी अनेक पांववालोंके आगे बटता है। यह 
सदकी पूजा स्वीकारता हुआ सबको पंक्तिसे रखकर उपासक बनाता है।इस देवताका 
अपराध वह करता है कि जो शानीत्राकह्मफफो सताता हैं। वह इस अपराधीको 
कंपाता, छीण करता ओर दंधनमें डालता है॥ २५॥ 

रात्रि व्यतीत होकर दिन हुआ और हुये उदय हो छुक्मा है। वह उदय होते हि 
सदसे ऊपर चटने लगा और अंत इस॒लोकमें दिराक्‍मान होकर प्रक्मशने रूगा 
ह_॥६६॥७ 


हल स्‍् कर 
हृदाद झदुदाक सभाप्र । ३॥॥ 
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७० सथदिदका दवा चाप । [ काच्य सै 
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हे [६] प्र 

हे ली कै बजे 

£ [३] बरछ्म च तपस बोर्तिय सग्मत्राम्मत्र नम आदशणयचस चाज्न चाजाये व ॥ ३ | 

का ] न्द हे 4 

५ भत थे भव्य च श्रद्धा न स्निय्त स्ममर्स म्नभा ल॥ रहे ॥ 

३ हक का च्क है कब 

0 य एवं देवमेकब्॒त वेद ॥ २४ ॥ 

९) 

९ 


2 ८, 


8 


५७५५२३७३५५३५२३३७१७०३१७३७५३३३५३०३०११३७०१३३०३७३३०३००३३३३०१०७२२२०३३३०३२०७३३३३०३३३३३ 


स एव मृत्यु: साईमृत सो2भ्यं  स रथ! ॥ २५ ॥ 

स रुद्रो व॑सुवर्निवेसदेय नमोवाके बंपदकारोन संद्ितः ॥ २६ ॥ 
तस्येमे सब यातत्र॒ उर्प प्रशिपमासते ॥ २७ ॥ 

तस्थामू सवा नर्थ॑त्रा बच्चें चन्द्रमंसा सह ॥ २८ ॥ ( १७ ) 


[७] 
[9] स वा अह्ॉजायत तस्मादहरजायत ॥ २९ ॥ 
स वे राज्यां अजायत तस्माद रात्रिरवायत ॥ ३० ॥ 
स वा अन्तरिंक्षादजायत॒ तस्मांटन्तरिश्रमजायत ।। ३१ ॥ 
स वें वायोर॑जायत तरस्मांद वायुर॑जाबत ॥ ३२॥ 
स वें दियोजायत तस्माद दयोरध्यंजायत ॥ ३३ || 





लिलकी रन 
अर्थ- [३] जत्रिह्यम] ज्ञान, तप, क्ीति, यण, [अंभः नमः] जल, अवकाश/ 
त्राह्मतेज, अन्न और स्वानपानके पदार्थ, भूत, भविष्य, अद्धा, [ रुचिः ] 
तेज, कान्ति, खगे और खधा उसे प्राप्त होती है, जो [ यः एते देव एकरत 
चेद ] इस देवको एक सात्र व्यापक देव जानता है ॥ २२-२४ ॥[ १६ | 


वहीं झत्यु है, चही अम्त है, वह ( अभ्चं ) महान्‌ है और वही रिश्/] 
रक्षक अथवा राक्षस है ॥ २०॥ चह रुद्र ( चछुदेये वरुवनिः, नमों वाके 
अलुसंहितः चपद्कारः ) धनदानके समय घन प्राप्त करनेवाला है और 
वही नमस्कार यज्ञरें उत्तम रीतिसे वोला गया चपदकार है॥ २८ || (तस्व 
प्रशिय इसे सर्वे यातच! उप आसते ) उसकी आज्ञामें ये सब राक्षसादि 
रहते हैं ॥ २७ ॥ ( तस्य चच्चे असम सी सक्षज्रा चन्द्रससा सह ) उसके 
वहासें ये सव नक्षत्र चन्द्रमाके साथ रहते हैं॥ २८॥ ( १७ ) | 
[४] ( से वे अहृ, राज्याः, अन्तरिक्षात्‌, वायोः), दिवः, दिगम्य ।क्‍ 
भमे, अग्नेः, अद्भधायः ऋग्भ्यः, यज्ञात्‌ अजायत ) वह निश्रयसे दिन रात्रि ; 
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छ्क्तछ) सच्यादा-प्रकरण । ४९ 











4 ७25 5 क्ट्ाटछ ह्श्ब्ड्ह्श्श्य्ल्श्च्व्ध्व्््श्ड्श्स्ड्ड्ल्ल्श्दड्घ्ः्ड्श्ब्छ 
3 स प्रज़ास्यो वि प॑च्यति यर्य॑ ग्राणति बच्च न॥ ११ ॥ 5. 
7 तमिदं निगंत सह; स एप एक एकब्रदेक एबं ॥ १२॥ 6 
क्र कब ड एक हि. चन्ति हे 
£ एते अस्मिन्‌ देवा एकव्तों भचन्ति ॥ १३॥ ( १५) | 
[५] ! 
६ [२] क्ीर्तिय यशवास्मंश्॒ नभ॑श्र त्राक्षणवचेसं चाज्न चाज्ना्य च॥ १४ ॥ १ 
है य एतं देवमेंकव्त वेद ॥ १५॥ ) 
| न द्वितीयों न ततीयश्वतर्थों नाप्येच्यते [० ॥ १६ ॥ 
£ न पंञ्चमों न पष्ठः सप्तमो नाप्युच्यते ।० ॥ १७॥ 6 


ताष्टसो न नंतरगो दशा नाप्युच्यते ।० ॥ १८ ॥। 
से सर्वेस्म वि पंश्यति य्व॑ प्राणति यच्च न ।० १९॥ ४ 
तम्रिदं निर्गत सहः स एप एक एकव॒देक एबं।१० ॥ २० ॥ - 6 
सब अस्मिन्‌ देवा एकबुतों भवन्ति ।० ॥ २१॥ (१६ ) 5 
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& अथे- (सः प्रजानयः विपद्यनि यत्‌ च प्राणिति यत्‌ च न) वह प्रजाओंको 

&£ देखता है, जो भाणधारण करते हूँ और जो नहीं करते ॥११॥ (तं॑ इदं 
£ निगत सहः ) वह यह इकट्ठा हुआ सामथ्य है। [ स+ एष३ एक) एकचृत्‌ हि 
£ एकः एव ] बह यह एक है, एकमात्र व्यापक देव केचछ एकहि है॥ १२॥ ४ 
& ( एते देवा: अस्मिन्‌ एकदतः भवल्ति ) थे सब देव इसमें एकरूप होते £ 
६ हैं॥ १६[ १७] 
६ [२] [ यः एतं देव॑ एकदूत वेद ] जो इस देवको एकसात्र एक जानता 2 
६ है उसे कीनि, यश, [ अरूभमः ) जल, [ नम+ ] अवकाश और [ ब्राह्मण- 
6 चचेस | ब्राह्मतेज, अज्न ओर [ अज्ञार्य ] जानपानके सब भोग प्राप्त होने 
£ हैं ॥ १४-१७॥ यह ह्विनीय, ठुतीय, चतुर्थं, पंचम, पछ सतम, अछम 
£ नवस, दास [ न अपि उच्यते | ऐसा नहीं कहा जाता है ॥१५--१८/ 
6 [ स स्वेस्मे विपह्यति यत्‌ च प्राणिति यत्‌ च न] वह सबक्तो देखना 
5 है, जो जीवित है और जो नहीं ॥ १९॥ [ ने इृद० ] वह यह रा 
& सामथ्य है. वह एक है, एकमात्र व्यापक देद केवल एकही हे | #%# रऋ ४८ 
& इससें एकरूप होते है ॥ ६०-२१ ॥ 
हे 
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[५] भ्रूयानिन्द्रों नमुराद भूयनिन्द्रासि मृत्युभ्यं। ॥ ४६ ॥ 
घ् कप #3_ ८6 6७ 6८ | किक 
भूयानरात्याः शच्याः पतिस्त्वामैन्द्रासे विभूः प्रभरिति त्वोपासहे वयम्‌ ॥२७/ 
नमस्ते अस्तु पद्यत पदय॑ सा पश्यत ॥ ४८ ॥ 
अन्नाधेंन यशैंसा तेजंसा ब्राह्मणवर्चसेन ॥| ४९ ॥ 
अम्भों अम्ो महः सह इति त्वोपास्महे वयम्‌ ।० ।० ॥ ५० ॥ 
अस्भों अरुणं रजत रजः सह इति त्वोपास्महे वयम्‌ ।० ।० ॥ ५१ ॥ [९१९) 
[९] 
थ॒ ए ८ लि वि. प 
[६] उरु। पृथु) सुभुभुव इति त्वोपास्महे वयम््‌ ॥० |० ॥ ५२॥ 


प्रथो वरो व्यचों लोक इति त्वोपास्महे वयम्‌ ।० ।० ॥ ५३ ॥ 


अरे -नमं>ौीत 3 “ंवना-क) ००8 तनमन 3५3५० ८७ 3मजलन 4 +पअ>-मजग- 


4 
ध्ल 


4 








जज 





अर्थ- [५] ( न-छरात्‌ इन्द्र! भूयान ) अमरसेभी इन्द्र बडा है, ( हन्द! 
स॒त्युभ्यः भयान्‌ असि ) हे इन्द्र, तू सृत्युओंसे भी बडा है॥ ४६ ॥ ( इन्दे 
अराद्याः भयान्‌ ) हे प्रभो ! शात्सुओंसे भी तू बडा है, ( त्व॑ छाच्याः पति: 
असि ) तू शक्तितिका स्वासी है। ( विभू: प्रभूः इति त्वा वय॑ उपास्महे ) 6 
व्यापक और स्वासी है, ऐसी हम तेरी उपासना करते हैं ॥ ४७॥ 

( पशयत नमस्ते अस्तु ) हे दशोनीय, तेरे लिये नमस्कार है। (पदुयत, 
मा पदुसय ) हे शोभन ! तू सखुझे देख ॥ ४८॥ ( अन्नाद्येम यहासा तेजसा 
न्राह्मणबर्चसन ) स्वानपान, या, लेज और तब्राह्मपम्सके साथ झुझे युक्त 
कर ॥ ४९॥ (अम्भम$ अमः महः सह; इति वर्य त्वा उपास्महे) जल, पौरुष, 
महत्ता, और वल स्वरूप तेरी हम उपासना करते हैं ॥५०॥ ( अम्भः 
अरूण रजः रजते सहः इति त्वा चय॑ उपास्महे ) जल, छाल चल और खेत 
सामथ्य्रग्दप तेरी हम उपासना करते है ॥ ५१ ॥ ( १९) 

[5] ( उझू पृथु) खुभः खुबः इति त्वा वर्स उपास्मदे ) महान विस्देत 
उत्तम होनेवान्य, ज्ञानझुकत ऐसी तेरी हम उपासना करते हैं ॥०॥ ५०२॥ 
( प्रधः बरः व्यचः ल्ोकः इति त्वा वर्य उपास्मददे ) विस्तृत श्रेष्ठ, व्यापर्क 
ओर म्थानदाता ऐसी तेरी हुम उपासना करते हैं ॥ ० ॥ ७३ ॥ ( मबहखः 
इदद्वसः, संयद्रग्ठः आयहस्ू! इति त्वा चर्य उपास्महे ) घनयुकत, इस 


५25: < 2 ££ ४86 & ६ &£&£ £€# € 2 


9299359999929939999529999+2999939929999 


99 


दिया 


्क 


“3 इक 'क. पल कक २० पड पं आभ पथ भक्त पक पक 2 ३७ पक" के या पक यम पक राड पेल- पंक-पदा: २ पक पक जो पक पर पकने) यह जप, पक-माकजाक-पक्र पक संक-प्छ> आ8० पक मत पक पक मद ऋफ- मक सम पी, -प६०- पक माप हक बेल पी> ५३ -म9-क०- ५७ आफ पक्+-भान--मेक- हर जदफ-समाकन दाकम-+ेक- १९०- तक प>-यका>-उ 9 ->पत क0-सा+>म०-बाक 


9 


&4333950३33333%33%399%%33970399%%39 33993 29299 292993ऊ जेछेऊे 


&< 


. सर ४ | अध्यात्म-प्रशरण । 


हा 


हि 


ह्ध्ह्च्हध्ध्ध्ध्त्ध्ध्च्ध्ध्स्च्ध्ध्च्ध्ध्ध्ध्ध्ध्य्ध््€€€घ€€€&€252972१729599%२92०38७०४०७०22< ७5 ब:००५०७ ५३२:२५+॥५ 


४ 
; 
६ 
६ 
; 


हु 
4 
६ 
रह 
थे 
छ्ष 
१ 
श्हः 
शक 
क् 
श्ः 
3] 
शक 
| 
4 
9 
७ 
॥+ 
54 
३ 
्क 
के 
७ 
।>-स 
७ 
रे 
के 
्त 
शक 
+श 
-प 
थे 
(0 
4 
् 
हः 
के 
के 
शक 
| 
: 
शक 
2 
नह 
4 
५ 
हैः 
शी 
शा 
की 
श्ः 
व 


१ 
रे 


स वे दिग्स्योजियत तस्माद दिशॉजायन्त ॥ ३४ ॥ 

स॒ वें भृमेरजायत तस्माद भामरजायत ॥ ३५॥। 

स वा अमग्रेरजायत ठस्मांदभिरंजायत ॥ ३६ ॥ 

स वा अद्भचोजियत तस्मादापोंजायल्त | ३७॥ 

स वा ऋग्स्योजियत तस्माच्चॉजायन्त ॥ ३८ ॥ 

स वे यज्ञादंजायत ठस्मांद यज्ञॉजायत ॥ ३९ ॥ 

स यज्ञस्तस्य॑ यज्ञ स यश्चस्थ॒ शिरंस्कृतम्‌ ॥ ४० ॥ 

स स्तंनयति स वि चोंतते स उ अच्मानमस्यति ॥ ४१॥ 

पापाय॑ वा भ॒द्गाय॑ वा पुरुपायासुराय वा ॥ ४७२॥ 

यहा कृषणोय्योप॑ंधीयंद्ा वषेसि भ्द्रया यद्धा जन्यमचीचघ! ॥ ४३ ॥ 
तावॉस्ते मघवन्‌ महििमोपों ते तन्व॥ शतम ॥ ४४ ॥ 

उपों ते बच्चे बद्धानि यदि वासि न्यू झिंदम्‌ ॥ ४५॥ [ १८ ] 





अन्तरिक्ष वायु दुयु दिशा भ्ासि अज्नि जल ऋचा यक्षसे हुआ. चैसाहि 
( तस्मात्‌ अद:, राश्ि३, अन्तरिक्षं, चाए3, यो, दिशा. भासिः, आरिनिः, 


अपः, ऋच:, यज्ञ५ अजायत ) उससे दिन रात्रि इन्‍्तरिक्ष चाइ दु दिशा 
भूमि आरिनि जल ऋचा और यज्ञ हुआ ॥ २५-३९ ॥| 

( सः यक्ठः तस्य यज्ञ) वह यज्ञ है. उसीका यज्ञ है। (सः यज्ञस्थ 
शिरस्कृत्‌ ) ददह यक्ृका सिर करनेवाला है॥ ४०॥ ( सः स्तनयानि. स 
विद्योत्ते ) वह गऊेता है. दह चउचसकना हैं. ( सः उ सदमान शसस्यति ) 
वह पत्थर ( ओले ) फेंकता दे ॥ ४१॥ ( पापाय वा भद्राय दा परुपाय 
वा अखुराय वा ) पापीके लिये. उत्तम पुरुपके लिये. अखर दउत्तिकत पुरुपके 
लिये ॥ ४२॥ ( यत्‌ वा शोपधीः कृणोपि, यत्‌ दा दर्षेसि ) जो ओपधियां 
निर्माण करता ऐ. जो दपो करता है. ( भद्दया यत्‌ दा जन्‍्पे स्दीउृधः ) 
उक्तम कल्याण एुद्धिसे जो तू जन्मे हुए दग दटाता हू॥ ४६४ ॥ है (रपदद ) 
इन्द्र ! ( ताबान ते मादिसमा ) चह सेरा भदह्दिमा ₹. ( उपे ने शा नन्‍्च:ः ) 
ये सय तेरे सेंकटों शरीर एूँ ॥ ४४ ॥ ( उप४ ने दध्दे दद्धारि 
करोड़ो नेरे साध दंधे ₹. ( थदि दा न्यदुई झसि) मोर रू सरदोकी 
संय्यामें ह॥ ४० ॥| ( ६८) 


नल 
ना 
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हि 


! 
् 


अधथव॑वबेदका स्वांध्याय | [ 


० ्ट 


अशथवबंबदक तरहवब काण्डका मनन | 
रोहित देवता । 
अथवेबंदक तेरहवें काण्डका देवता “ रोहित ” है, इस रोहित का स्वरूप क्‍या 
है, इसका सबसे प्रथम मनन करना अत्यंत आवच्यक है। इस देवता के विपयके 
अथ्यवेदकी सवोनुक्रमणी में ये निर्देश 
उदेहि वाजिन्निति काण्ड ब्रह्माध्यात्म रोहितादित्यदेवत्य औैष्डुभम ॥ 
अथवे० बू० स० १३॥१ 
४ इस तेरहवें काण्डका देवता ' ब्द्य अध्यात्म, रोहित आदित्य ? है। ” गहाँ 
आदित्य झब्द है कि जो देवताका निश्रय करनेमें सहायक हो सकता हैं। आदिलका 


अर्थ स्र्ये है। इस संपूर्ण काण्डका ब्िचार करनेसे पता लगता है कि यहां शमे ही 
देवता प्रामुख्यस वर्णित हुई है। इस विपयके तचक मंत्रभाग ये हैं--- 


रोहित सूर्य । 


अनुत्रता रोहिणी रोहितस्थ | १२२ 
हद सदो रोहिणी रोहितस्थ | १२३ 
“पोडिणी नक्षत्र यद रोद्दितका घर दे और यद्द रोहिणी रोहित को अलुसरती है" 
यहां आकास्स्थ रोहितका वणन है, अतः यह स्र्यपरक है । ठितीय सक्‍्तके २४ मंत्र 
साक्षात ख़बपरक दे ओर २५ वें मंत्रम यह तपस्री रोहित दुयुदोकृपर चढता है एसी 
कड़ा है, अतः यहां राद्दित शब्द पवानुद्त्त सखथके लिये ही है | 
रोहिलतः कालो अभवत । २३० 
यहां गदित छाल अथाव समय दे ” ऐसा कहा है। सूथसे काल होता हैं य*ं 
प्रत्यक्ष अनुभव हे, क्यों कि दिनरात उसीसे होते हैं। और अन्यत्र सूर्यका नर्मे 
छाल आया दे। आगे- 
रोहितों अन्ञानां झग्वम | २३० 
* गाहत बर्जवोका झख इं। एसा कहा हे, वह सूबे ही है, क्यों कि सर्योदिय हानि 
बटका प्रारन होता है । आगे- 
गोहितोज्यनपद्िवम चबलपदाद्रद्म ! २[2० 
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संक्त ३ च्यांत्म-प्रक्तरण [ ण्ड्‌ 
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भव॑हसुरिदहसु! संयद्सुरायद्सुरिति त्वोपास्महे वुयम्‌ ॥ ५४ ॥ / 

नमस्ते अस्तु पश्यत॒ परव्य मा पश्यत ॥ ५५ ॥ 

अन्नार्चेत यशंसा तेज॑सा ब्राह्मणवचेसेन ॥| ५६ ॥ [ २० ] 

॥ इवि चतुर्थोइ्चुवाकः ॥ हू 


द 


22032 
क३३११% ३७२%%१ २९११३ २२३३३३१२३२७०३१३३२२३३३२३१३११७३३८ 


*«न्क 
कै 


३9%9३%३३३३३३३३३३३३३१३३३३१३१३३३३७३१३१३३१३३७७१७३१३११३१३१३१७३१३३१३० 


॥ त्रयोदर्श काण्ड समाप्तम्‌ ॥ 





धनसे युक्त, सब धनोंको इकट्ठा करनेवाला, सब धनोंको पास करनेवाला 
मानकर तेरी हम उपासना कर रहे हें ॥ ५४॥ ( पश्यत ते नसः अस्तु ) 
हे दशानीय ! तेरे लिये नमस्कार हो ( सा पद्य ) सुझे देख ॥ ०७७॥ ( अन्ना- 
चेन०) खानपान, यहा, तेज और ब्ह्मवचेससे झुझे युक्त कर ॥ «८ ॥ (२०) 

मभावा्थ- यही देव घाता विधाता, अप्नि वायु रुद्र महादेव आदि है। सब अन्य 
देवता इसके अंदर हैं। यह एक है, निःसन्देह केवल एक है | जो इसको एक जानता 
है वही तेजस्वी, चचेस्ती और खानापानादि भोगसे युक्त होता है। उसौसे सब पदाथे 
हुए हैं और सब पदाथोंमें वही विद्यमान हे । यज्ञ भी उसीसे हुआ और यज्ञ्में चही 
रहता है। वह चुरे ओर भलेके पालनके लिये सब वनस्पतियां बनाता है। यही सब 
इसकीहि महिमा है। इसके सेंकडों हजारों करोडों अरबों शरीर हैं। वह अमरोंस और 
मृत्युसेभी महान है। सब शक्तियां उसीकी है. अतः शक्तियोंकी उपम्धिति उसमें है 


०." हर 


ऐसी उपासना उसी देवकी सबको करना उचित है ॥ १-५६ ॥ 


तेरहवां काण्ड समाप्त | 


वि 2239 ५ 4 8 2 
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अधथपेदका स्पा पाय । [का 


केबल 


वह छेका पोता है। विदेयुत सर्मक्रा पुत्र हे और विदयुतका पुत्र अग्नि हे, कह 
आलंकारिक भाषामें स्येका पोता अग्नि हुआ। अग्नि कैसा उत्पन्न होता है, यह अत की 
हो सकता है। इसके उत्तरमं निवेदन है कि रासेकी उश्ातासे मेसमंउठम विश 
बनती है, यह विद्युत सखे घारा आदिपर गिरकर अथवा प्रक्षपर गिरकर अल 
उत्पन्न होता है । अतः यह अग्नि वास्तविक सूर्यका ही अंश है। वस्तुतः विदा 
किया जाय तो यह बात स्पष्ट विदित होगी, कि इस प्रथ्वीपर अथवा ठस सूयेमातिक 
में जो भी कुछ अग्नितत््व अथवा उष्ण पदार्थ किया उप्णता उत्पन्न करनेवाला पदीव 


है, वह सब सर्यके संबंधके कारण हि उप्णता देनेमें रामथ्रे है।.आग्नि शससे उतर 


हुआ यह बात इससे पूथे दशायीही ह । अब पाठक लकडीका विचार करें| लकी 
जलानेसे उष्णता उत्पन्न होती है, वह उप्णता कहांसे आगयी ? जो उप्णता हुई । 
रयेकिरणोंसे आप्त करके अपनेमें संग्राहित करते हैं, बही लकडीमें होती है और जतनर 
वही प्रकट होती है | वस्तुतः यह सू्यसे आयी उप्णता ही है | इसी तरह ठकठीओ | 
कोयला या भूमिके अंदर मिलनेबाला कोयला, मिट्टीका तेल आदि जो जो पढाई | 
उष्णता उत्पन्न करनेवाले करके ग्रासिद्ध हैं, उनकी सबकी सब्र उप्णता रखते आते 
होती है। कोई सू्यसे भिन्न अन्य पदार्थ नहीं है जो उप्णता दे सके। अतः सी 
आग्नेय पदार्थ सूर्यके हि विभिन्न रूप हैं । 
तीन आये । 

पृथ्चीपर अग्नि, अन्तरिक्षमें विद्युत्‌, दयुलोकमें सूथ ये तीन अग्नि है | वदम 
तीन अग्नि का वर्णन अनेक वार आया है वे तीन अग्नि ये हैं । परंतु ये तीन 
मिन्न भिन्न नहीं हैं। ये सव एक ही अग्निके रूप हैं ओर चह एक अग्नि रयेही ६ 
क्या कि रूये के ही रूपान्तर होकर ये अग्नि बने ह। अतः कहा है- 

स एति सविता० | सो अप्नि; | स इन्द्र/। ( ४४१-* ) 

“/ वह रथ हि अग्नि और इन्द्र अथात्‌ विदयुत्‌ है।” क्‍यों कि सये ही रूपारती 
रित होकर अग्नि और विदयुत्‌ बना है| इस अकार तीन पृथऋ्‌ अग्नि अठर्भों 
आत ह तथापे वे विभिन्न नहीं हैं, एकही सूर्य तीन रूपोंमें दिखाई देता 

जब गुरुकुलूमं आठ वषका बालक ग्रविष्ट होता है, तव उसको संध्याके प 
अग्निमें हवन करनेका उपदेश होता है। उस समय वह समझता है कि ऑन । 
उपास्य देव अग्नि है| वह श्रद्धाभक्ति से अग्निकी उपासना करता है. और में 
सोचता है कि क्या यह अग्निदेव स्वतंत्र है? विचार करते करते उसके हक 
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है तेरहवे काण्डका मनन जप 

# सेहित दूयुलोकपर तपता है। ” यह वर्णन ख़ेका ही ह। ओर इसमें 
तपनेका उछेख छयेका ही है, क्योंकि सर्यक्रे अतिरिक्त तपनेवाला दूसरा कोई तेजस्वी 
पदाथे इस जगत में नहीं है। आगे तृतीय उक्तके अस्तिम संत्रसें-- 

कृष्णाया। पुतओ्रो अज़ुनो राज्या घत्सोष्जायत । 
स ह द्रामधि रोहति रहो रुरोह रोहित: ॥ ( ३२६ ) 

४ कृष्ण वणेबाली रात्रिका पुत्र श्वेत रंगवारा हुआ | वह रोहित बढता हुआ 
दूयुलोकपर चहा | ” इस घणेन में तो स्पष्टही रोहित नाम छयेके लिये आया है। 
रात्रिका पुत्र ये निःसन्देह है क्यों कि रात्रिके उदरमें वह जन्मता है, ऐसा आहलंका- 
रिक वर्णन अन्यत्र वेदमें मी है। 

इस तरह इस उक्समें रोहित शब्दस छयेका वर्णेन मुख्यतया है, ऐसा स्पष्ट 
दिखाई देता है । तथापि अप्निका भी निर्देश इस रोहित उक्तमें है- 

रोहित-अप्नि । 
रोहिनो यरूस्य जनिता | ( ११३ ) 


्े 


शेहित यश्का उत्पादक है |” अप्रि हि बच्चका उत्पादक है यह बात सिद्ध करनेके 


गक 


लिये अन्य प्रमाण देनेकी आवश्यकता नहीं ह। यद्यपि उर्योद्यके पश्चात्‌ यज्ञ होते 
हैं, इसलिये दये भी यज्ञका उत्पस्क माना जा सकता ह जार बसा बह है भीः 


परंतु साक्षाद्‌ अभिमें आहुतियां होमी जाती हूं, इस कारण अग्नि भी चच्चका उत्पादक 
यही दाद अन्य शब्दोंसे कही ह-- 


रोहितो यक्ूं व्यद्धात | ( (१४ ) 








“रोहित यज्को दनाता है” यह अग्नि है इसलिये यत्तकों घना सकता है। अस्तु। 
इस तरह रोहित नाम अग्निका भी ह। ऊथाद 'राहित शब्द द्वारा देसी जग्निक्ती 
बैसी उयेदी भी कल्पना इन उक्तोंमे स्पष्ट ह। काह इसका इन्कार कर नहीं मकझता। 
इन उक्तों के रंत्र देखनेसे कई संत्र स्पष्ट सयपरक है ऐसा दीझता है. कई सग्निपरक 
हैं यह बात भी स्पष्ट है. ढाई दोनोंके दर्षनपरझ हो समझते ह। यह छया दात है? 
उक्त पढ़ते पटते दीच दीचमें अम्निके जार हपके मंत्र मिटहहुलक्षर जाते है 
पह दाद परहनवालझ नदालक ध्यान दा सकती है! एसा है. इसका दिचार दाग्ना 
डादप्यक पे । 


बम 


न अल मा 


पट लाल पिद पा सवा गाते] (बाल 


लि वडिनीनीजल ााहा 
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6 इसी आदित्यसे जन्मा हूं, म॑ सी आदित्यकी शवितिगे जीवित हूँ. और अन्ममें में 


/ आदिल्यमेहि मिल जाऊंगा । 

१ यतो वा इसाने भतानि जागयन्ने, बेन जातानि जीवरत्ति | 

ये प्रयन्त्यभिसंविदशान्ति, नद्विजिजासस्थ, नद्गाग्रेति ॥ ते. ठ. से. | 
है, 


श 
£ “ जिससे ये सब भूत उत्पन्न होते हैं, उन्पन्न होनेपर जिरासे जीवित रहेतें है | 
£ फिर जाकर अन्तमें जिसमें मिछते हैं, बह अठ्य है । सह ब्रद्मका क्षण बढ व्रिल 
/ इस समय सर्यम साथ हुआ अनुभव करता है, क्योंकि सत्र भूतमात्र छेवसे उस 
/ हुए, खसे पाले जाते ह और अन्त सर्वमेंद्दे मिल जाते हैं। यह अजुमव सष्टरी 
4 दशाता है कि छ्यदवी हमारे लिये साक्षात्‌ त्रम्म है। उस तरद विचार करता हुआ हैं | 


££ श्रक्मचारी सकोहि अपना उपास्य मानता है, दस समय उसके सन्मुख ये वाह | 
कक परम लक 
9 एतह्ठ ब्रह्म दीप्यते यदादित्यों दृदयते | का० उ० २॥ १२ | 
! आदित्यो ब्रद्मेत्रादेश: ॥ छां० उ० ३४१ ; 
7 आदित्य त्रह्मेत्युपास्ते | छां. उ. ३। १९। १ | 
मर स य एतमेवं विद्वानादित्य॑ त्रह्मेत्युपास्ते ॥ छां. उ. ३४१९४ | 
2 यश्थाय पुरुषे य्चासादादित्य स एक: ॥ ले. उ. २८१; ३।१०४  ; 

यद्चायं हृदये यद्रसावदित्ये स एकः । मे. उ. ६।१७; ७७ । 


आदित्यो ब्रह्म ॥ मे. उ. ६१६३ 

ब्रह्म तमस+ परमपद्यदमुप्मिन्नादित्ये...विभाति ॥ मैं. उ. ९४ 
य एप आदितल्ये पुरुष; स परमेष्ठी आत्मा ॥ महानि. उ. २३।९ 
आदित्य पुरुष एतमवाह ब्रह्मोपासे | च शशर; ३॥१३ 
आदित्यात्मा ब्रह्म । में, उ. ६१६ 

आदित्यवर्णसजेस्वन्त चह्म | में. उ. ६४२४ 


/ जो यह तय दीखता है, वही ब्रह्म प्रकाशता है। आदित्य ब्रह्म है यह आर्देर्श 
आद्त्य व्हह्म ह एसा उपासना करता है। जो मनुष्यमें है और जो आदित्यम 
एकही है । जो हृदयमें 6 और जो आदित्यमें है वह एकही हैं। यह आदित्यही 
है। अंधकारके परे रहलेवाला यह आदित्य है उसमें ब्रह्म अकाशता है। इस आर्दिलर्ि 
जो पुरुष है, वही परमेष्टी आत्मा है । इस आदित्यमें जो पुरुष है, वह अह्म है ऐसी 
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पश्चाद्‌ वह विद्युत्‌ को महादेव मानता है, परंतु पिछे अधिक विचार करनेपर उसे 
पता लगता है कि यह विद्युत भी हयसे हि उत्पन्न हुई है। अतः बह उस समय 


हयेको ही महादेव जानता है | उस समय वह कहता है--- 


स एनि सविता स्वदिविस्पृछे० । 
स धाता स विधतों स दायु० | 
स वरुण: स रुद्र। स महादेव: | 


2> मय (१० जलकर सडउ सह पर लि हर सच्दायम: 
सो आंन्ने। से उ सच स उ सचह्दायस। । ( 


“€ वही सबिता धाता विधाता वायु वरुण रुद्र महादेव अग्नि हथ ओर महायम 
ह।' इस तरह इस उयमालिकाका कता धता अधभिष्ठाता यही ऋूय है. इसका एक 
मात्र आधार यह झूय हैं, यह न्नान उस शिप्यका हाता है| इस समय बह अपनी 
उर्योपासना गायत्रीमेत्रसेही करता ह-- 
श 
तत्सवितुवरेण्यं रूयो देखरप धीमारि । 
धियो यो ना प्रयोदयात ॥ 
एस शुरुमंत्रदा अथ इस समय पर ऐसा दरता रे दि। “हम उस शायद थे चया 
उत्साह देनवाले तेजका ध्यान दरते ह।  एसा शयान शग्गा शाप दा गायय 
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अपन घल्लबचसका आदर्श सानवता ₹, दइफपना सुपर 
दा र्ट न हि अर कं श्ण (जनक अिििटज+अऔ- +>-«-- ० 
प्रण्ययदा प्रातर॒प सूथम दह रखता है शारत्य एच 7 
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कर रहती है। अर्थात्‌ सर्यमे विदुयुत और अग्नि एकरूप होकर रहते है, इसी तरह 
यह पृथ्वीमी एक समय समेरूपही थी। यदि सह प्रथ्वी सुेका एक भाग थी, वीं 
उस पृथ्वीपेरके सभी पदाथ खयरूपमें थे इसमें संदेह हो नहीं सकता | 
इस रीतिसे संगति लगा लगाकर, मनन कर करके वह त्रक्नचारी सोचता हृ आर 
विचार करता है, अनुभव लेता है, अपने मनकी दाड लगाता है, करपना करता हैं 
और अपने मत निश्चित और निर्श्रात करनेका यत्न करता है, निरंतर ध्यान करों 
है कि-- 
० प्रभूरिति त्वोपास्महे चयम्‌ | 
० सह इति त्वोपास्महे चयम्‌ | 
० सुमझ्ुव इति त्वोपास्महदे वयम्‌ | 
० लोक इति त्वोपास्मद्दे बधम्‌ ॥ अ. ११॥८, ९ मंत्र ४७-“ ३ 
“तू प्रभु है, तू महान्‌ है, तू उत्तम सत्ता और ज्ञानसे युक्त है और तूही सबको स्थान : 
देता है ऐसी हम सब मिलकर तेरी उपासना करते है |” ( बर्य त्वा उपास्महें ) 
हम सब तेरी उपासना करते है, इस अयोगमें सब मिलकर उपासना है, संयद्वारो 
होनेवाली यह उपासना है, केवल व्यक्तिद्वारा होनेवाली यह उपासना नहीं हैं| पई 
संघ ब्रह्मचारी गणोंका गुरुकुलनिवासी हो, अथवा ग्राम या नगरवालोंका हों | रह 
से कोई विचारमें मिन्नता नहीं हो सकती । रूये ही सब सूर्यमालाके अन्तगेत वस्तु 
मात्रका प्रभु ओर कतोधतों है, वही सबसे महान्‌ है, वही सबको ज्ञान देनेवाला हैं 
और वही सबका उत्तम शैतिसे निवास करनेवाला है, यह #िह्चित है। ये और 
मंत्र ४६ से ५६ तक के ११ मंत्र इन मंत्रों में जो अनेकानेक गुण वर्णन किये हैं, 4 
उपासनाके समय रूयेमे केसे घटते हैं, इसीका विचार उपासक करते हैं। ओर अप 
उपास्य की शक्ति अपने मं धारण करनेक्ा यत्न करते हैं। ' जैसा मेरा उपास्य देव 
है, वेसा तेजस्व्री ओर कतोधता चनूंगा ” यही आकांक्षा उपासकोकी सदा रदतीं ई 
और सतत किये ध्यानसे सफल भी होती है। 
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स॒ स्तनयति स विद्योतते स उ अदमानमस्यति । 
पापाय था भसद्रास वा पुरुषायासखुराय वा॥ १३॥७४१---४२ 


“/ बह हमारा उपास्य देव पुण्यात्मा मनुष्य और पापी राक्षस के लिये समान 
ये बी कप थु ब न्‍्र ल 
५ गजेता, चमकता आर आल वोता ओर दृष्टि करता है।” वह किसीका पक्षपर्ति 
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उपासना करता हूँ। आदित्यका आत्मा ररक्ष है। ब्रह्म तेजस्त्री है और खवके £ 
रंगका है। ” 8 
इस प्रकार अनेक वाक्य हैं जो खयेको ब्रह्म बताते हैं। ये वाक्य इस समय इस £ 
ब्रह्मचारीके सन्मुख आते हैं और वह आदित्य को ब्रह्म मानकर उसकी उपासना #£ 
करता है। जो प्रह्मचारी अग्निकी उपासना करता था. चही उस अग्निके जनक ४ 
विदूयुत की उपासना करने रूगा था, वही स्व छ़ये को अपना आदशे उपास्य मानता £ 
है। छयेको कतो घतो मानता है. चही सब तेजस्विताका केन्द्र हे. वही सबका धारक £ 
और आकर्षक है, सबको आधीन रखनेवाला वही एक देव है। जो सब झयेसालाके £ 
ग्रहों ओर उपग्रहोंको धारण करता है, वह उस खयमालाके अन्तर्गत पदाथेमात्रको / 
धारण करता हे. उसके देव होनेमें क्या संदेह हो सकता हैं ? अत एवं अथवेज्धति में £ 
कहा छह कि- हर 
स धाता स विधर्ता। अथवे० ११४४ १ 
“ चही सविता धारण करनेवाला और विश्षेप रीतिसे आधार देनेवाला है। / पूर्वोक्त £ 
उपनिषद्दचनों में ' इस आदित्यमें ब्रह्म है ” ऐसे चचन आगये हैं | इससे आदित्यका 
देह और उसमें विराजमान ब्रह्म है, यह कल्पना व्यक्त होती है । मानो यहां सयेका 
इश्यमान आकार ब्रह्मका देह है और उसमें ज्यापनेवाला ब्रह्म ह। जैसा मनुष्य में 
देह ओर आत्मा है, वेसाही रूयमें देह ओर परमात्मा है। अतः “ सूर्य जो पुरुष है, 
वह मे हूँ! इस कथन का तात्पये सूथे में जो त्र्ष और गोलक है. उनका अंग मेरा 
आत्मा ओर देह ये हैं, ऐसा स्पष्ट है। जो कुछ इस एृथ्वीपर बना है वह सर्वे 
अंशका बना है, यह एकवार मान लिया जाय, तो सभी चराचर पाथिद्र और अपाधिव 
वस्तु जो भी इस भूमिपर है वह सूयेसे बनी है, यह सिद्ध होता है । 
पूर्वोक्त प्रकार वह प्ल्नचारी अपने मनमें इन वाक्‍्यों कि संगति लगाता है । वह 
विचार करदा है कि- 


>3>>32+3 


| 


स॒ एप एक एकडूदेक एव । 
सर्वे अस्सिन्देदा एकडृतो सदलम्ति॥ अथर्व १६० 
6 बह एक है, एकमात्र एक है, सद देव इसमें एकरूप होते हैं।" ज्ञो परिन 
विदयुत आदि विभिन्न देद है. दे सद इस सूयदेदें एकरूप हो जाने ह। पूद स्थानमें 
दइताया ह के झार्न दिद्यदमें चला रहता ह ऊआर उसे दादस ददयतभी सयमे एक 
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कक सकल कक ्फते है केले देनी मे बेपी के ले के ते कै क हे पड 


6 


/ हे ऐश्वर्यवान्‌ प्रभो ! यह अद्भुत तेरा महिमा है, ये सब सेंकड्डों ( हजारों, 
लाखों करोडों या ) अरबोंकी संख्यामें जो अनंत शरीर हैं, वे सब तेरे ही हैं। 
तात्पये तूददि इस विश्वरूपमें अपने आपको ढालता है, क्‍यों कि भूमिभी तेरेसे दि 
बनी और भमिसे सब पदार्थ बने हैं | अतः तुझसे मिन्न कोई पदार्थ नहीं है। यह 
देव एकमात्र अकेला एक है- 

न द्वितीयो न तृतीयश्चतुर्था नाप्युच्यते । 
न पश्चमों न पष्ठः सप्तमों नाप्युच्यते ! 
नाष्टमो न नवमो दशमो नाप्युच्यते ॥ अ० १३॥७।१६-१८ 

४ बह एक है, दूसरा तीसरा चौथा पांचवां छठां सातवां आठवां नववां दस 
वह नहीं है। ” क्योंकि वह एकमात्र अकेला एक है। सर्वमालामें सका यही 
स्थान है, यही महत्त्व हैं और यही वेभव तथा ऐश है। तथा- 

स एव रूत्य! सोज्मृत सो5भवें स रक्षा । 

स रुद्रः वखुवनिवेसुदेये नमोचाके० ॥ 

नस्येमे सर्च घातव उप प्रशिपमासते । 

तस्थास्‌ सवा नक्षत्रा बच्चे चन्द्रमसा सह ॥ अ० १३६२५७-२८ 

४ वही मृत्यु है, वही अस्त है, वही बडा देव है और वही रक्षक अथवा राध्षम 
है। वही रुद्र है। सब ये चलनेवाले ग्रहनक्षत्रादिक, तथा सब नक्षत्र और चन्द्रमाभी 
उसीकी आतामें रहते है। ” क्यों कि खयेक्री आकर्षणमें ये सब ग्रह हैं, जो हरे 
माला विद्यमान दें | छ्येके आकर्पणका अ्रभाव इन सवपर हो रहा है। ऐसा पे 
मदहान्‌ छर्वदेव सबको अमरपन देनेबाला है और सबको मृत्यु देनेबाला भी वहीं है| 
बढ़ी रुद्र है वही राक्षस है और संरक्षक भी है। अथात्‌ वही सब कुछ है | 

दर्वके न दोनेसे अथवा खवके अतितापसे मृत्यु होता हे, तथा खर्यका प्रका्न 
जीवन देता है, इसलिये वद्दी अमरत्व देनेवाला दहें। इसलिये इसी एक देवको ये से 
नाम लगते हैं । इस समयतक इसके नाम अमृत, प्रत्यु, रक्ष), रुद्र ये आगये हैं, हे 
नामोंके अतिरिक्त टस खकनमें आये नाम अब देखिये--- 

से एति सवबिता...महेन्द्र:...स बाता...विधतो... 
से बादः...सोउयैमा स वरूणः स रद्ध। स महादेवः । 
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नही करता, उसका प्रकाश सबके लिये समान रीतिसे आता है, वह पुण्यात्माके लिये 
प्रकाशता है और पापीके लिये नहीं, ऐसी वात नहीं । वह सबकोही अपने प्रकाशसे 
सागे दशोता है। यहां यह मंत्रभाग देखकर उपासकर्ी कहते लगाता है ' कि मेंभी 
सब मनुष्यमात्रकी ओर अथवा प्राणिमात्रकी ओर समान भावसे अपनी दृष्टि रखूंगा, 
किसीका पक्षपात नहीं करूंगा । ब्राह्मण क्षत्रिय वेश्य शूद्र निपाद अन्त्यज चांडाल 
आदि सबकी सहायता समभावसे करूंगा। मेरा उपास्य सूये देव है, वह अपना प्रकाश 
सबको देता है, वही मेरा कतेज्य बताता है, अतः में भी वैसाही करूंगा। समभाव 
रखनाही मेरा फतेज्य है। ' सामाजिक आचरणमें विपमता नहीं. रखनी चाहिये । यह 
उपासना सामाजिक उपासना है, सब आयें और संमिलित होकर उपासना करें। 
जिनपर उस उपास्य सूययदेवका प्रकाश पड सकता है, थे सब्र इस उपासनामें संभिलित 
हो सकते हैं। 


सब लोगोंको तथा सब जगवको अंधेरेसे हटाकर ग्रकाशमें लानेके लिये रात्रि और 
दिनके युगमें इस सू्यदेवका अवतार होता है। भ्रत्येक युगने इस तरह इस देवका 
अवतार हो रहा है। और यह यहां आकर हमें प्रकाशका सागे वताकर हमारा उद्धार 


: करता है। यदि यह देव इस तरह युगयुगमें न आवे तो सब जगत्‌ अंधेरमें रहेगा 


[# | 0००5. ३०५ 


: और जीवमात्रक्नी स्थितिहि नहीं होगी । हम सबका जीवन उसीके प्रकाशके साथ 


करोफिफजा हट ले 


५] 
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संबंधित है। अहा ! हमारे जीवनका आधार यह देव है। इसीकी जीवनशक्तिसे 

सबका जीवन हो रहा है, इस तरह इस जगतका अणुरेणु उसके साथ संबंधित है। 

इस समय उपासकक्े सामने ये मंत्र आते हैं--- 
०तस्मादहरजायत,......राजिरजायत,......अन्तरिक्षमजायत.......वायु- 


रजायत..........औरजायत,.......दि्शोडजायन्त.......... भाभिरजायत ...... 
अग्निरजायत.......... आपोष्जायन्त.......... ऋचो5जायन्त........... यज्ञो5- 


जायत ॥ अ. १८।७२९---३९५ 
रे ७ 3 का 4 कक ह कप 
हे इसी सूय देवसे दिवस, रात्रे, अन्तरिक्ष, वायु, दो, दिशा, भूमि, अग्नि, जल, 
मंत्र ओर यज्ञ होगये है! यदि वह न होता तो इनमेंसे रुच्छभी न बनता, इनका 
फताधतो यही हमारा उपास्य देव है । 
हावांस्ते सघदन्‌ भादिमोपो ते तन्‍्वः शतम्‌ | 
हक ५ 
2 0९5४४२४ यदि वादे न्प्दंद्स ॥ अ० १३४॥७४४-०५ 
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हि 


हर 


अधथ्चेंदका स्वध्याय । [काफ 
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सूर्थों थां रूये। पृथिवीं सूचे आपो5ति पदयति । 

सूर्यो श्तस्मैक चक्ष॒ुरा रुरोह दिव॑ सहीस्‌ ॥ ४०॥ 

यो अद्य देव रूये त्वां च सां चान्तरायति ॥ ५८ ॥ 

अं, १३१ 
४ उयके घोडे सदा ग्रकाशयुक्त हैं, इसके रथकों सुखपूर्वक चलाते है| स्तर 

पवित्रता करनेवाला सर्यदेव विविध रंगवाली प्रमाके साथ दूयुलोकर्मे प्रविष्ट ही 
है ॥ हे सयेदेव ! तू उदयको प्राप्त होता हुआ मेरे शत्रुओंका नाश कर। अकागक 
पोषक देव सययेके चारों ओर अ्रमण करते हैं ॥ दुयुलोकममें प्रकाशित होनेवाढे कक 
सब देखते हैं ॥ स्ये दुयुलोक भूमिलोक आदि सबको देखता है | छयहा सत्र जगा 
का एकमात्र आंख है। वह दूयुलोकपर आरूढ होकर विराजता है || हे हे जो पुल 
तेरे और मेरे बीचमे विरोध कराता हैं वह पापी है। ” इत्यादि मंत्र खबेका 
स्पष्ट रूपसे करते हैं, और उपास्य देवका महत्व उपासकके अन्तःकरणमे स्थिर करत 
हैं। इस प्रथम खत्तके अन्य मंत्रभी इन मुख्य मंत्रोंके अनुसंधानसे विचारने चार्किं । 
अब हितीय खक्तके मंत्रोंम स्येका चणन कैसा गंभीर रीतिसे किया ६ 
देखिये-- 

डउदस्थ केतवो दिवि झुक्ता श्राजन्त हरते । 

आदित्यस्य नृचक्षसों मदिव्रतस्थ मीहुप) ॥ १ ॥ 

स्तवाम सूर्य खुवनस्प गोपां यो रहिमभिर्दिश आमाति सवाः 

विपश्वित तराणिं श्राजमान वहन्ति य॑ हरितः सप्त वही! ॥ ४ ॥| 

दिवरे च रूख पृथित्री च देवीमहोरात्रे विमिमानों यदेपि ॥ ५ ! 

स्वस्ति ते रूस चरसे रथाय य्ेनोभमावन्तों परियासि सद्यः | 

ये ते चहन्ति हरितो वहिछ्ाः झतमस्वा यदि वा सप्त बहीः ॥ * 

ख्े सूर्य रधमंशुमन्तं स्थोर्न खवाहिमाघि तिछ्ठ वाजिनम्‌ ॥ ७) 

सप्त सू्यो हरितो घातवे रथे हिरण्यत्वचसो बृहतीरडुकत ॥ 4 

डद्यन्रद्िमिना तनुपे विश्वा रूपाणि पुष्यासे ॥ १० ॥ 

दिवि त्वाभिरधायत्खयों मासाथ कतेचे ॥ १२ ॥| 

यत्ससखट्रमलुशझ्ित तत सिपासति सूखे ॥ १४ ॥ 


अञअ, €३॥२ 
दृष्टि करनेवाले नियमोंसे चलनेवाले मानवॉका निरोक्षण करनेवाले देयके दही 
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तेस्द्रये काण्डका भगम । 
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सये, महायम है|” इस सूर्यके ये नास हैं तथा-- 
इन्द्र। ... राच्या। पति; ... विभः ... प्रभू)। अ. १३८।४७६-४७ 
. ४ इन्द्र, शचीपति, विश्व, प्रशुभी वही हैं।” ये सबे नाम उसी देवके बाचक हैं। 
अथोत्‌ ये सब नाम उसीके गुणवर्णन कर रहे हैं। यदि यह सत्य है तो इन देवताओंके 
जो मंत्र हैं वे सब मंत्र इसी सयदेवताका चणेन करते हैं ऐसा मानना चाहिये। 
तभी तो ये इसके नाम साथे, अन्वथेक और योग्य हो सकते है। इतनी कल्पना उपा- 
सक के सनसें आते हि वह इन सब मंत्ोंसे इसका वर्णन देखता है और अपने उपास्य 
देवका माहात्म्य जानता है और उसको मनमें धारण करता है । 
स॒ एति सविता स्वर्दिवस्पृष्टेध्यचाकशत्‌ | 
रश्मिभिनेम आदत सहेन्क एत्याडृतः ॥ 
स॑ प्रजान्यो वि परयाति यच्च प्राणिति यच्च न | 
अ० श३॥४१,२,११ 
# बह दूयुलोक के पीठपर प्रकाशता है, उसके किरणोंसे आकाश भरगया हैं, वह 
सब प्रजाओंको विशेष रीतिसे देखता है । “ यह सब वर्णन उपासक को प्रत्यक्ष हैं। 
हये आकाश प्रकाशता है, उसके किरणोंसे आकाश भर गया है. वह सबको देखता 
है, यह सब उ्के विषय में प्रतिदिन मलुप्यको प्रत्यक्ष हो रहा है। इस तरह अपने 
उपास्य देवकी महिमा उपासक जानता है और उसके विपयमें अपने मनक्ा आदर 
बढाता है । 
इस काण्डके पहिले तीन उक्त घुख्यतः खयके चाचकही है | इनमें प्रमुखतः जो 
मेत्र सयेका वणन करते हैं और जो विशेषकर बह्मचारीके सन्मुख सयेका ध्यान करते 
समय आते हैं, उनका अब मनन करते ह-- 
डदेद्दि चाजिद  १चमशर 
है बलवान सयदेव ! उदयको गाप्त हो । ” यह ग्राथेना ह॒ये को लक्ष्य करके 
हि है। इसके साथ देखने योग्य मंत्र ये ह- 
सूर्येस्थाश्वा दरयः केतुमन्तः सदा चरनन्‍्त्यम्दता स्व रथम | 
पसूतपादा रोहेतो ऋाजमसाना दिद देव। पएपनीमा विवेश ॥२०७॥ 
उय्यस्त्द दद रचा सपत्दनारद रू जाह || ६२ ॥ 
ये देदा राष्ट्रशतोइमितो यानति रझय ॥ ३७ ॥ 


इस पद्यन्ति रोचन दिदि साय 
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किरण उदयको प्राप्त होनेके पथ्चात्‌ बहुतही चमकते हैं ॥ जो अपने तेजस्वी क्िरणोंद्ारा 
सच दिशाओंफ़ो प्रकाशित करता है, उस झयदेवकी प्रशंसा हम करते ६, उसके गुण 
गते हैं ॥ बड़े प्रभावशाली सात किरण तेजस्वी ज्ञानी सयेदवको उठाकर छे जाते 
हैं॥ दुयुलोक, भूलोक तथा अहोरात्रको निमोण करके, हे छये ! तू जाता है॥ 
जिससे दोनों सीमाओं तक तू जाता है. उस चलनेवाले रथके लिये स्व॒त्ति हो ! बडी 
सात कफिरणें किंधा गतिसान्‌ सौ किरण तुझ्कको चला रही ह॥ है हे ! तू ऐसे सुख- 





दायी गतिमान्‌ उत्तम रधपर चढ ॥ इयेने सुवणके समान चमकनेवाले तेजस्वी किरण 
वेगके लिये अपने रधको जोते है । उदय होनेपर तू किरणोंकों फलाता ह और सच 


॥( 
रूपोंको प्रकाशित करता ह॥ महिनोंका विभाग करनेके लिये तुझे दृयुकोकम रखा 
ह॥ जो समुद्रके आश्रयसे रहता ह. वह उये प्राप्त करता चाहता होती 


ह् ् $ 


यहांतकके सद मंत्र भाय+ सयेपरकही है । जो मेत्र यहां अपर ठिये है. उनके शेप 
भाग पाठक पृवस्थलमें देखें और उनके अथका मनन करें | इसमे बह 
इयेके गुणगायन करनेदाले दे, ऐसा ग्प्ट हो जाथगा। घ्सके (£ 
आगेके ९ मंत्र ऋदमें मंडल १।५० में आगये ६ और दहांमी इन स्थदेदवाही £ | 
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अतः ये स़्येका गुणदणेन कर रहे ह. इसमे कार संदेशही नहीं इनमेसे ताप मंत्र बा 
बेंद और अधवदेदम भी दूर रधानपर आगये हू छीर साोद्ध शपरिप्राधनिटि ये मर 
है। इस कारण इनदे संदंधका अधिक विदार बरनेदी यहां थे शशि ना 
है। इसके आमेके मंत्रोसे सड्विषयक मेत्र देसियि- 

अरनन्‍्द्रो घारपनररितों पदारधाद है रुप छापे रोपमान: ! 

घेत राधापनध्यर सारा गम तर रज्ञांदि दिश्या शारिए द पापा कोर ।न्ट 

घण्परां सा रुप छाया गादित्य झा || 

शरद सालो सारिस्श सदभादिय कल शहणयं झाझि । +० 

रोपरे दिदि रोघरे शन्तारिष्ठ पतेग एटिएसं गोडसे रेपपरः 

झपपर्त) ॥ ६० ॥ श्ोरादे परे रा पकाने. ३५ । 

दिए देपारां ेदरणीय एरोदिष्णाद प्ररिद्ा: माप उच्फ 
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है ८ 
शाए शारदा एशाएक्‍शएश”उएमगः | ३०५ 
डशादाइगएशरर्एं शापा शो दिया आग कमजशानय - 
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परमात्मा सर्वव्यापक और पृणे निराकार है, उसकी उपासना निर्विषयध्यानार 
द्वारा होती है। परंतु हरणक मलुष्य प्रारंभसे अन्ततक अमू्त अक्षकी उपासना वर 
योग्य रीतिसे कर सकता हैं, ऐसी धात नहीं है। उदाहरणके लिये सद्य उप्र! 
बालक अक्नचारी ६ या ८ बर्षक्री आयुर्मे अमृत श्रद्का ध्यान कैसा को हि 
लिये यह असंभव है। ध्यानधारणाकी सिद्धिके पश्चात्‌ यह उपासना हंनों त 
हो सकती है। यह निरालंबोपासना उन्नतिकी अवस्थामें सभवनीय हैं। ते क् 
सालंबोपासना करनेकी अवस्था रहती ह, उसमें अभ्निद्देत्रकरी अमिसे बढती रा 
और सर्योपस्थान करता हुआ उपासक अपनी प्रगति कर सकता है। यह ला 
उपासना इस काण्डके इन सब युक्तोंमें बताई दे और इस उपासनाके ल्यि कं 
का निर्देश यहां किया है । के 

निरुक्‍्तादि ग्रंथोंमें जहां देवताओंका निरूपण किया है, वहां भी सब वैदक 
ओके नाम छ्ेपर घटानेका ही यत्न किया है। और देवशर्रु असुरोके नाम पेपर 
घटानेका यत्न किया है। यदि वह प्रकरण पाठक छक्ष्म विचार के साथ वहाँ है 


0 ७ ७ 


संधान करके देखेंगे, तो उनको वही बात यहां दीख सकती है | 
इस सक्तमें भी सूयेके नाम जो गिनाये हैँ, उनमें रुद्र, इन्द्र, चन्द्र, महेल्र 4३ 
आदित्य, धाता, विधाता, विधतो, पतंग, अयेमा, वरुण, यम, महायम, दे 
देवे, एक, एकबृत्‌, रोहित, सुप्ण, अरुण इत्यादि नाम गिनाये हैं। अब ह 
नामोंके अनेक देवताओंके सक्तोंसे एक ही रूयेदेवका वर्णन होता है; यह वी 
रीतिसे स्पष्ट हो जाती है। सब अन्य देव एक ही छसमें मिल जते दें इस का 
वर्णनसे अनेक देवोंका भेदभाव समें नए होता है यह स्पष्ट है, अथाद्‌ अर्न 
ओके मंत्रोंसे बेदमें सयेका ही वर्णन है और वह उपासना के लिये ही है | 
पुराणेंमी सयेपर हि * विष्णु ” का रूपक करके अनेक अववतारोंका परे 
अनेक कथाओंके असंग पर्णन किये हैं। श्रीमद्भागवतमें भी प्रातःकालके दरयका न 
उद्या, मध्याहके सर्येका नाम विष्णु और रात्रिके समय के ख्का नाम शिव हा 
मर की हि बताया है। इस तरह सूर्यके रूपकपरदि अक्मा विषय पार 
झुर्क चहेकल्पित हैं, यह बात वहां स्पष्ट हो गयी है। भक्मा की पुत्री सार 
यस्याध्चा छ््मी और शिवकी पत्नी काली यह सब इस तरह बयेपर दि हे 
कोल करनेसे सहस्नों पृष्ठोंका महाग्रंथ बनेगा, वैसा गई! कर 
ञ).. 
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है॥ ) छसेरूपी पवित्र देवका प्रकाश आकाइमें फला है. जिसके क्रिय एक ओर 





लक प 


कृष्णायाः पुत्रों अऊुनो राज्या। चत्सोड्जायत | 
सह द्यामधि रोहति० ॥ २६ ॥ आअ० ११३ 








४ जलका घारण करनेवाले उयेकिरण नीलवणेबाले आकाशकी दिशास ऊपर 
जाते हैं, वे जलके अथोद्‌ मेघोंके स्थानको पहुंचते है ॥ हैं छवे ! जो आनन्द देने 
वाला चन्द्र॒प्रकाश है. उसमें उयेके सात किरण ही समर्पित हुए है ( अधावद्‌ झके 
किरण चन्द्र्में जाकर वहांसे जो प्रकाश हमें ग्राप्त होता है. वह चानदना कहकर 
प्रसिद्ध है ॥ ) वही च्च्ये जब अन्तरिक्षमें होता ह, तव उसकी सदिता कहते है ओर 





जब मध्याहमें ठपता है, उस समय उसको इन्द्र कह्ा जाता है ( अधथाद्‌ ८ बजेस 





१०) चघजतकफे स्का नाम सावेता र १६ से € बजतकक खथका नाम इन्द्र 





रे ढ (6 सात अ ५5055 हि 2707० 2० ४२ 5 25८ 
के साथ चमकता है। उयके रधको सात अश्व जोते ह ( ऊथाद सात क्रिग्य ह )॥ 
कक ्र 


कृष्णा नामक काले रंगवाली रात्रिका पृत्रही यह प्रकाणमान घ्ूप है. बह दृयूदोक्षपर 
पक ॥ 8 


दइयुलोकको ना प्रकाशित जा आर ह्सरी भूमंडलकी है बजलओ उ>न्‍तल +++-४ के दल 
लाकका प्रकाशत करत ह आर दूसर ओर भूमंडलकी ओर वही विदिध प्रकू 








के न न्‍् न 5 पी २ 
इस तरह ताना छउक्ताम जा मत्न ह दे सब खय्का दएना जम ग्7 7॥ देश पा 
के 0 2 सका सा 5 माफ का, समन पीस 5ल डक 
मद अत्यत स्पष्ट ६. छत जआांम्रक् मपस हयका दणन बारत 7७ 77 ::एए्र7श परमप्स 
ः जे हो: का ह हे कर के 
द्वेकाही द्णेन करते ३ और कई रप्ट रुूपसे रायदाशी गगन एर५ 5 । प्रादण इस 
्ट भंत्रोंका शब्दाः बे रपलमे री हब दारंद भ्दार तक नस अत मे अप, न याद 
ज्ाका शब्ददध जा एव रएलसम दया ह₹., दारंदर्‌ ६, सभन परम २॥२ शउठझ॑7 एू- 
शयदा ध्य ज्ञान नल आर जलन 4 या रं कक ६ खबण्अ»- तक है 20 कक: डक कक, ् 
शयदा जान आर दस कि यहा एयका स्तन इस दर ह॒ 
न 5 रेोरित पार अपण हम नजर ती+ सम 0 लक 
श्स काप्ड्ता दददा आदल, रारत छार डश्यतेम [| शा छदए एघ8 ४ 5 
न्‍ 5० ४ | से अदा भी ई. इस्प 58 
बनाम ए्सका ६१ राहद नाम उऊातदने का है७ शरद ४५८० शग्गशणा एज रु 
कि शनेस अल द्दित 0 जप जल नमसक बच पंकज नल पतन, ७ 8 समय + पा | * 
शनस उयक साथ सबादेतद प६ | एश्पण्म एएफ ८६१३५ एसला शास््राज झाता कक 
का ह्ः री 3 पी, हम 25% 40 ६ हि रा 
घ्ज़ा छ््य ! श्ददगत दरप्द र सर्द उक्नपा «पर्सनल पिजाश दृरभाप दा है 
दफा ् 5 कप हि तय लत हा न्‍- -> 
रा कु शा ७६५५ ए्‌ श्सातर्य झा पाइप ८ ६ ह.औ ७४ ० हू «० * हे हक शरण टिक हू 
क ् हि हो कर न्‍ ब॒ ् न 
दरहां ऊझुएरुएते प्रत्यथ पदसिओे ऊझाया (. दबए 5 इम शाहझाएए जा न्‍चपेन+ 5 >- 
शसप्रिस रन झादा हे एम रह पक ७ 2, 23 सम 7 005 0६ 2५ 3 हट 
एफएभार हाएा ॥ इन पर उदचइह एछ््ूए एप शशआाए र, देश आजफकिओण अपन 
3 या 23 न नस अं मि यम  हा > का 
सधाषागद सपर। सर्द रु रा इाए शाज्तएू रएा गएा ्व््ाणोणजम 
तँ 
| 
इ७क सं ९ ६ $ ह हब दं दे कक 7> के दुन्कर्ड 4४ के ६ है « ७-४ <« ६ - «कह बस मन .त+ 5-5 २७३०७ < है पक 
है ध 2 बैल आते 
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( ७ यूपसुग्रा। पश्चिमानरः ( ३ 27 तुम बड़े उग्रवीर भूमिका माता मानव 
| हैं। शूरबीर सब अपने माद्भूमिका सत्कार करें | 
(0 


६3 
फ 


८ प्रस्णणीत छत्खन्‌ ++ शत्सओंका नाश करो | 

९ झहो ररोह (४) - बढनेवाले बढ़ें | जो उन्नति प्राप्त करना चाहते है बुर 
रुकें, उनके मागमें रुकावट न हो । 

१० गातु प्रपदय बन्षिह राष्ट्रमाहा। - उन्नतिके मागेको देखता हुआ ५ के 
राष्ट्को उन्नतिके मार्गपर रख । परिसितिं 

११ आ ते राष्ट्रमिह रोहितो55द्वार्पीत्‌ (५) ८ तेरे राष्ट्रको इस (परिसर 
उंसी वीरने लाया है, उसीका सनन्‍्मान करना तुझे योग्य हूँ । हे 

१३ व्यास्थन्युधो अभय ते अमृत उसने शत् दूर भगा दिये और * 
लिये निभेयता की है । 

१३ से ते राष्ट्रमनक्तु पथसा छुतेन ( ८ )% तेरे राष्दर्म दूप गा 
भरपूर हो, ये पोष्टिक पदाथ घिपुलतामें ग्राप्त हो । 

१४ ब्ह्मणा पयसा वाबूधानो विद्धि राष्ट्रे जागृहि ( ९ ) -हैने हे रो 
से पृष्ठ होता हुआ तू अपने ग्रजाजनोंमें ओर राष्ट्रमें जागता रह, कमी न सो हे 
राष्दरस जाग्रत रहकर राष्ट्रको उन्नत करनेका यत्न कर । हिये पं 

१८ यास्ते विद्वस्तपस$ संवभूय॒ु) ( १० )- जो प्रजाएं तपक लिये पंवार 
होती हैं ( उनकी उन्नति होती है। ) 

६ तास्त्वा विद्वन्तु मनसा शिवेन वे पजाजन झुभ मनोभावनाके 
तेरे साथ सत्कार्यमें ग्रविष्ट हों, सब मिलकर शुभ कारये करें | 

१७ पिश्वा रूपाणि जनयन्यवा कवि; ( ११ ) - तरुण कवि अनेक दा 
के रूपक बनाता हैं, अनेक रूपक निर्मोण करता है । 

१८ तिम्मेनाग्निज्योतिपा विभाति - अग्नि तीक्ष्ण प्रकाशके शा 
प्रकाशता है। 


१९ गोपोष च से चीरपोष च घेहि ( १२) “मेरे गोओंका भरें बीए 
पोषण होता रहे । ४. 
२० वाचा श्लोचेेण सनसा ज्होमि ( १३) - वाणी, कान और मर्तई दा 


इचन करता हूं, ( वाणीसे मंत्रोच्चारण, कानसे मंत्रभवण और मनसे सतत क् 
हुआ हवन करता हूं। ) 


$४«&€#5&८&6&&5€८८६८६€८७६८८६८६८८& ६७८ 
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ऐेर्दइद काणएहइका सगत | 


किया है उतना एस बेदिक विपयके घानके लिये पयोप्त है। बेदके अन्यान्य वणेन 
जैसे उयेपर घटते हैं वैसे हि म्राक्षण ग्रंथकी कथाएं और इतेहास पुराणकी कथाएं भी 
उयेपर रूपकालंकार से रचित हैं यही वात यहां संक्षेपसे बताना है। इसका अथे कोई 
यह न समझे कि प्रत्येक पंक्ति खयेपरक हैं, परंतु इतनाही समझे कि मुख्य फथामसंग 
सयेपर अलंकार मानकर रचा गया था । उपम्रसंगोमं विविध संचार हुए ही होंगे। 
इस तरह सब ग्रंधोंके वणेन सुख्यतया सयपरक हैं। इतना कहनेसे सबकी उपास्य 
6 देवता सये है यह वात सूचित होती है। इसका विस्तारपूषेक वणन किसी स्वतंत्र ग्रंथ 
में करेंगे इतनाही यहां बताकर इस काण्डका विवेचन यहां समाप्त करते हैं ॥ 


« + ०5०८5 ०२..६.८८८२-००-- 
आर द् 
बाघ वाकम | 
इस काण्डमें कहे वाक्य अन्यान्य रीतिसे विशेष उपदेश देते हैं, उनका विचार अब 
संध्षेपसे करेंगे- 


छकेकअलिरिफककज फिक्स पाक फज फ फाजन ; 


ज्डेडर्ते 


हरे 


'33:23%2337>35393:839% 


प्रथम सूक्त । 


१ उदेहि चाजिन ( १ )- हे बलवान्‌ ! अभ्युद्यको आप्त हो ! अपना अम्युदय 
: करो, कदापि अवनत न हो | 
हा इदं राष्ट्र प्रविश सच्ततावत्‌न इस सत्यनिष्ठ राप्टरम आवेश उत्पन्न कर, इस 
प्रिय राष्ट्र प्रविष्ट होकर काये कर | 
३ स त्वा राष्ट्राय सुझृतं दिभतुर वह तुझे अपने राप्ट्रकी उन्नतिके हेतु उत्तम 
भरणपोपणके साधनोंसे युक्त करे | तू अपने राप्ट्रम राप्दीय उन्नतिके लिये उचम 
भ्रणपोपणके साधनोंसे युक्त होकर विराजमान हो । 

४ उद्दाज आगन्‌ (२)८ अपना बल उन्नतिके लिये प्रकट कर, उनम्नतिके हि 
कार्यमें अपना सामध्ये लूगा दो । 

५ विश आरोह त्वद्योनयों या; प्रजाजनोंमें उद्द हो, जिनमें तुम्दारी उत्पत्ति 
है। रू अपनी जातिमें उन्नत हो, उच्च स्थान प्राप्त कर । 

६ अप ओपधीर्गाश्तुष्पदों द्विषद आवेशयेहर घलस्पानों, पा 
उद्यानों, गादों, चतुप्पादों जार दिपादोंको यहां अपने देशमें उधम संतिसे 
दो। ये रहें जीर उद्दत होदें। 
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का विचार नहीं है और वैसी यहां आवश्यकता भी नहीं है | यहां जितना दिग्दशन 
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हक हे ः 
छपवेयेदका स्थाध्याग लि 


ना 


तेजस्वी घोडे सदा उत्तम सुखदायी रथको उत्तम रीतिसे ले घलात हैं) 

३७ वि मिमीएच पयस्वतीं घताची घेनुरनपरएगेपा ( २७ ) - दूत जी 
देनेवाली गोको विशेष रीतिसे तैयार कर, यह दोहनेके समय हलचल ने करनेत्राटी 
उत्तम गो है। 


े ४ दिल कल्याण न शत्रु दर 
३६ क्षेमो अस्त, विम्ृधो लुदस्थ + सत्रका कश्याण हों, शर्त हैं: 
जांय। 


३७ अभीषाड्‌ विश्वापाद सपत्नान्‌ हन्तु थे मम ( २८ )लर्जी मेरे इह 
हैं उन सबको विजयी वीर नाश करे | कु 
३८ हन्त्वेनान्पदहत्वरियों न पएत्तन्‍्यति ( २९ )5 जो शत्रु हमपर 5५ ५ 
साथ हमला करता है, उसको मारा जावे । | 
३९ व सपत्नान प्रदद्ामसि ८5 हम सब शत्रुओंकी जावेगी | _. $ 
४० अवाचीनानव जहि अधा सपत्नान्मामकान्‌ ( ३०) # हमार शत्तअर्ी 
नीचे करके दवा दे | 
४१ सपत्नानधरान्पादयस्वास्मत्‌ ( ३१) # हमारे शत्रुओंकों नी 
| 
के ४२ अस्मह्यथया सजातमुत्पिपान॑ ८ हमारे सजातीय शत्रुको व्यथासे इर्त 
कर, दुःखी कर । 


४३ अधरे पद्यस्तामप्रतिमन्यूयमाना। ( ३१ ) 5 हमार शत्रु निष्फरकोर्ष 


। 

। 

; 

| 

वाले होकर नीचे गिर जांय । । 
। 

| 

| 

| 


आकरांका मेक का ज्का 


उक़-म० खा ध्क 


५ र्‌ 
४४ सपत्नानव में जहि, अवैनानश्मना जहि, ते यन्त्वघम तमः ( है 
* मेरे शत्रझओंका नाश कर, शत्रुओंका पत्थरोॉंसे नाश कर, भेरे शैर्र्े 
जावें | 


४५८ चत्सं ब्रष्म सन्त ब्रह्मणा बर्घयान्ति ( ३३ )& बच्चेकी शानवाद होते 
हुए भी ज्ञानके साथ बढाते हैं। 

४६ पृथिवीं च रोह, राष्ट्र च रोह, द्रवि्ण च रोह, प्रजा च रोह, 
व रोह। ( ३४ ) ८ शथ्वी, राष्ट्र, धन, प्रजा और अमरपन की इंद्धि कर | के 

४७ ये राषद्रश्वत३, तैछे राष्ट्र दधातु खुमनस्थमानों; ( ३७ ) जो राई 
पोषक वीर हैं, उनके द्वारा तेरे राष्ट्र उत्तम मनके साथ घारण होवे । 
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तक हस्त 
_ __ _ _ >> कफ कक पे उल्क कनक कक हे फक ए जाम के | 


शेरहमें काण्टका मसत । ज्ँ्‌ 
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| 
£ २१ स मा रोहेः सामित्ये रोहयतु ८ वह मुन्ते उन्नतियोंके साथ समितिके 
हिये उन्नत बनावे । 
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२२ तस्मात्तेजांस्थ॒प मेमान्याग॒। (१४) ८उस (यज्ञ) से अनेक तेज मुन्ते प्राप्त 
६ हो गये हैं। यज्ञसे विविध तेज प्राप्त होते है। 
4 २३ आ त्वा सररोह रेतसा सह ( १७) -वदीय के साथ वह तुझ्ने उन्नत करे. 
६ पराक्रम के साथ वह ( यज्ञ ) ह्ते बढावे । 
५ हु 
ड़ 


२४ वाचस्पते प्रधिदी नः स्पोना थोनिस्तल्पा न छुद्यंदा ( ६७)-८- हे 


रु दाणीके पति ! पृथ्वी हमार ठिये कल्याण करनव्राली हाथ, घर हमार ठि्यि सुख- 


8 कं जिद टलियि कल्याणकारी कल निक मकर _श मिल होते 
/ ६ दायक होवे, विछोने हम सबके लिय कल्याणकारों हाई । 


२५ हहेव प्राण; सच्य ना सस्तु यहां दवा आण हमारा मित्रतामें रहे, दम 


४ |] दीघांयु द्दा। 
२६ मं त्वा परमेष्ठित्‌ पर्यर्तिरासुपा चर्सा दधातु दे परमान्मन्‌ ! अआप्ने 
| तुझे आए झार दजक साथ युक्त कर | 
|; २७ दाचस्पते सौसनस मन योप्र नो या ऊनय घोनिए प्रजा; | १९ )« 


दाणीके अधिष्टाता | मरा मन खाषिचारदुला हा. भाणादाम गा 


| परमें संतान हों 
| ब्८ सदा अरातीरदकामतन्नति दाामरुज्षार 


2 वडज ०० 
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३० झनवता रोहिणी सारिः खुषाणा छाती शापधा:; « *४ | के गिर 
ये.) रह 
श न है. ५ ५ कल रस हट जए हवा दूर ि>ज+-+ जज जाजओ- ५ + 
उच्स दददाला दादा ६६००३६$६ 5.६ .. ५४५5 ४९» ६ प इऋइ: 
! ! दि आज 2 गए अनिल 5८ अप ० 
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है शक 23 
बे न ऋ 
तक 
॥ै प्रररदः  अधिननना जप चय ६ उनके: 3 अन्य 
ु रे: हग्न दथा रह ग्राम इग्य । 
अजिल्च््िणइड नामित कला का लि ये ककमेनमन, रे 
० आं४*घनिशी हज ०० < शीशिजििटीफल जलन बन ननना ० 
इस सघा दिखाई एनना शा लध्एाम रू राम मब शामशाशांणा श्ाा॥ 
ऊ जा 
डे 
[| नह 
बरत | 
कक बल नि बाप: पजईा ४53 * + शाटिशाडजी लजाजा जचकिनडन> 
टर्‌ । म्पपं क्भ्रानाई मार कर ६ हक £ अमन ् मन... 0 >> ड़ के पी 5 कं नह के 
५ 
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रह ् य्क ज 
*“ आरा आज आ। 
। अजय, पृ६ू( ७४ ६ ४ 
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ड़ ह शसु के कुल िकलकओण टू फटी है ग३ण 88 है आ% आना, कमाल न सार्कन्मकानमन-. डाक हरा. न रू ्क 
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३४ उअंगावयेदका स्याध्यार । [कार्ड ?) 


5 की कफ व का लय 2 मम जा जड काई 
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; .. अथरवत्रेद 

रत 

£ प्रयोदश काण्डकी विपयसूची । 

ः 22. नकल हल 

8 विपय पथ्र 
१ राष्ट्रोद्धारक्र । २ 
२ ऋषि, देवता और छन्‍्द । हब 

वह निःसन्देह एक है । ्‌ 


४ अयसोदग काण्ड | अध्यात्म-प्रकरण । प्रथम रूक्त। ४ 
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&्‌ ५ है द्वितीय सक्त । २४ 
| हे हर तुतीय सूक्त | ४० 
१७ ५ ० (7 
७ अथवेचेद-तेरहवें काण्डका मनन । 5४ 
१ रोहित देवता । ५४ 
4 र्‌ १९ स़्ये || जै 
। प् ५५ 
कै ३्‌ 5५९ अत । ४ 
१ ४ तीन अग्रि। हा 
५] कप हब 
7 < दोध-वाक्य । ह न 5५ 
है 
ह 
हर 
है] जा कक 0 >> मन 
/े 
6 
4 
| 
अयोदर काण्ड समाप्त । 
(0 
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क्छ्ल 


तेरहय काण्डका मनन । छ्३ 

+५4००७४०००७७४०४७४४०७४७ ४४७ ४०७००७०४ ०४४७४ ० थक भांण, 
४... ४८ भमिसत्रवीर, त्वदीयं सर जायतां यदूझूते बच्च साव्यम्‌ (५४) $ 
£ उसने माठभूमिसे कहा कि जो हुआ और जो हेनिवाला है, वह सब तेरे लिये अपेण :£ 
५ हो जाय! 
6 9४९ स॒ यज्ञ) प्रथमों सूतो सत्यो अज़ायत। तस्माद्ध जज्ञ इदं सर्च यात्कि- # 
£ चेढ बिरोचने। (७७) -बह पहिला बना हुआ और बननेवाला यज्ञ हुआ, उससे ४ 
घना यह सब जो झुछ चमकता है। / 
छ्वित्तीय रक्त । 7 
७० स्तवास झुबनस्थ गोपां (२) ८ श्ुवनके रक्षक की प्रशंसा करते ह । £ 
| «९ सा त्वा दनन्परियान्तसारे .७) -युद्धमें जानेवाले तुज्षे शस्ह न दवावें। £ 

: «६ स्वस्‍्ति छुी अति याहि ज्ीध्र ८ कुशलताएवक शीघ्र कठिन स्थानोंके 
: प्रेजा। > 
९ ५३ रथमंश्ुमन्त स्पोर्न खुवहिमाधे तिछठ वाजिन ( ७ )5 तेजस्त्री, सुख- / 
£ दायी, चलवानू, उत्तम चलनेवाले सुंदर रधपर चढह | १ 
५. «४ बावाएथिदी ज़नयन्देव एकः (२६) ८णक ही इंश्वरने दयुलोक और £ 
/ भूलोक बनाये हैं । 2 
5 


७५७, अनन्द्रो थास्यत्‌ ( २८ )5 आलस्य छोडनेपर हि प्रगति करता है | 
स बे + ओक नै मध्य जि देवताका 2: शा ख 
इस तरह अनक उपदेशपर वाक्य इस काण्डर्म हैं, जो मुच्य देवताका वणन करते 
हुए अन्यान्य बोध पाठकोंको देते ह। पाठक इस रीतिसे इस काण्डक्ा अध्ययन 


करें । 
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दम्पती वियुकत न हों । 


इहेव स्त॑ मा वि यौए विश्वमायच्ये्षितम्‌ | 
औडन्ती पुत्रनेप्रभिमोदमानों स्वस्तकी ॥ 


अथपषे० १४ | १। १२ 


' है वर व पधू! हे विवाहित स्क्रीपुरुपो ! ( हद एव स्ते ) तुम दोनों हत | 
गहस्थाश्रमम्त रहो । (मा वियोछं ) तुम कभी वियुक्त न हुआ करों। 
(६व नप्लिः क्रोडन्तो) पुत्रों ओर नातियोंके साथ खेलते हुए और ( माद 
सानों ) उनके साथ आनन्द करते हुए ( सु-अस्तकौ ) उत्तम घरदारत 
घुकत होकर ( पिश्वं आयु) व्यश्लुत्त ) पूर्ण आयुतक उपभोग करते रहो। 
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अथबवंबेदका स्वाध्याय 


१७ कप 
( अथवंदेद सुबाोध भाष्य ) 
८८5०६१:८७-७ 


चतुर्दश काण्ड 


यह चहुद॑ंश काण्ड अधर्ववेदके तुवीय घहृद्विमागमें द्वितीय है। हस काण्डमें 'विखाह- 
संस्कार ” यही एक महत्तपूर्ण पिपय है। अतः जो पाठक इस काण्डका विशेष मनन 
पूरक अध्ययन करेंगे, उनको “ चैदिक दिवाह-पद्धति ” का यधायोग्य प्वान हो 
सकता है | 

श्समें दो अनुदाकू हैं। प्रधमानुवाकर्मे ६४ मंत्रोंका एक स़कत दे घोर दिवीय नु- 
चाकमें ७५ मंत्रोका एक हकत है । धव मिलकर ६३९ मंप्र इस दाप्डम ६ । ये द नों 
एडत द्तिविभागपते विमकत हुए है, प्रधम झक्तमें १० मंप्रोंढी ५ दुनियां £ आर 


छटी दशति १४ मंत्रोंकी है। इसी तरह द्वितीय एबतमें ७ दशतियां दस मंग्रोत्री ४ आए 
आठवी दशति ५ मंप्रोक्ी ह। परंतु यद दशतिविशाग छेरट मंत्रोशी संगदादे 
ऊज्चुसार ह,श्सका अधके साथ विशेषता संदंध नहीं ए । डब फस धास्टह्ष ऋष, दरता 


और छंद देखिये-- 
जज्छाए दवता आर छन्द्‌ । 


पता ऋषि मंप्रतझ्या द्द्द्ा ददन्द 
प्रधमोष्छु पाप । 

कु # रे + मु हे 
१ सादिशीतुर्या ६४ श्यामददारं (रइएं) हाल्एन्‌, ६६४ दिराए मम्तागर के ६०आम्ताए- 


रे न 
२-५ सामभ, ६ ८ एक इ४ ४६,४३३ ४४ २६-३६, 
दिदाए:, इ६ रो- ६७, ६ ४८ ध+ ४०9, ६४- ८५, 
5 
इरादा ब3४38 धाशमा घ्पु ध्ू औआह8 ४ टी ; ६ $ 7 
ऊँ 
ध्ण्ध्द्ि ह्मदछ्च्दि का ६ हू. ३६ तल आर ० 
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६ शायद स्पाध्याग । [ काएए (४ 
पा 0  अ क च  ि ध यम न 
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५] 

हे ००] दित्या # ०) कप गयी 

8 सामेनादित्या बलिनः सामिन एथियी मही | 

हि 


अथो नक्षत्राणामेपामपस्थे सोम आहिंत। ॥ 

६ सोमें मन्‍्यते पषियान्‌ यत््‌ संपिपन्त्योप॑धिम्‌ । 

हे सोम॑ य॑ ब्रह्माणों विदुने तस्माइनाति पाथित) ॥ हे ॥ 
£ यत्‌ त्वां सोम ग्रपित्रन्ति तत आ प्यायसे पुन! । 

£ वायु; सोम॑स्य रक्षिता समानां मास आ्रतिः ॥ 9 ॥ 
। 


505 5.7 जि 
अध- ( सोमेन आदित्या। घलिन। ) सोमसे आदित घलवान हुए हैं| 


तथा (सोमेन पथिवी मही) सोमसेटि एथ्वी वड़ी हुई है। (अथों एपा नक्ष 
तआञणां उपस्थे ) और इन नक्षश्रोंके पास (सोमः आदितः) सोम रखा हैं? 


| 
| 
| 
। 
है 
| 
| 
। 
। 

। ( यत्‌ ओपर्थि संपिंधन्ति ) जब सोम नामक औपधिको पीसते हैं। तर | 

( पपिवान सोम मन्यते ) सोमपान करनेवाला सोमरस पीया ऐसा मानती । 

६ है। ( ब्रह्माणः ये सोम॑ विदु! ) ज्ञानी लोग जिसको सोम करके समझते | 

ह हें, ( तस्व पार्थिवा न अनश्लानि ) उसका भक्षण कोहे एथ्वीपर रहनेवाला 

४ मनुष्य नहा करता ॥ ३ ॥ । 

४ हे (सोम ) सोम ! ( यत त्वा प्रपियन्ति ) जब तुझे पीते हैं, ( ततः पुन | क्‍ 

आप्पायसे ) उसके पश्चात्‌ पुनः तू धृद्धिकों प्राप्त करता है। (वायुः समर | 

९ रक्षिता ) चायु सोमका रक्षक है, और ( समानां आक्वति। मासः ) वर्षोकी 

ह आकृति महिना दी है ॥ ४ ॥ । 

| है भावाथ-सोमसे आदित्यमें चछ आया और एथ्वीका विस्तार हुआ हैं | 

0 ओर नक्षक्रों में भी सोस ही तेज वढा रहा है। इसी तरह ये वधूवर साम 

# आदि वनस्पति भक्षण कर अपने वल,मदहत्त्व और तेज की घृरद्धि कर 0 | 

0 जज बज्ञमें सोमका रस निकालने लगते हैं, तथ सोमरस पीनेका | 

निश्चय सबको होता है। परंतु जिसको ज्ञानी जन सोम समझते हैं, रह । 

४ भिन्नही है, कोई साधारण मनुष्य उसका रस पी नहीं सकता | ( ये व६ 

9 चर उसी सोमरसको पीनेका पृरुषाथ करें ) ॥ ३ ॥ | 

/) यह्‌ जाम जब पांधया जाता हे, तथ पुनः घद्धिकों प्राप्त होता है । हु | 

8 नह नहीं होता है। क्यों कि प्राण हि इसका रक्षक है जैसे ऋमसे माह | 

शी 

हर 

न 


आनेसे वष होता है, (इसी तरह नये पत्ते आनेसे सोम वल्ली शव | 
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७ 
हे 
५७) 
५ 
9 
] 


अथदबदका खाध्याय | 
( अधवंबेदका खुबोध भाष्य ) 


७ >*ई०२.३/८२०-- 


चतुर्दश काण्डम । 


|! 


घ्ध्ख््स्ण्ख्ण्स्श्ज्श्स्य्स्य्ल्ज्जझ्फ्ख्ल्ज्ूःख््ः< 


प ण्‌ श 
| बिवाह-परकरण | : 
ध््स्स््््स््ज ब्च्््य्य्डडः २ ५५क करेंट ्य्ज््प | 


४ 


च् 


सत्येनोच्भिता भूमि: बर्येणोच्तमिता दोः । 
ऋतेनादित्यास्तिष्ठान्ति दिवि सोमो अधि श्रितः ॥ १ ॥ 





थ-- ( सत्पेन भामिः उत्तमिता ) सत्यने भ्ुसिको उठाया हैं। और 
( सर्येण यो; उत्तभिता ) रूपने झुलोक उठाया है। ( ऋतेन आदित्याः 


हक 


तिष्ठन्ति ) ऋतसे आदितल रहते हूं । ओर (सोम: दिवि अधिशित) ) सोम 
इलाके आश्रित हुआ हैं ॥ ९ ॥ 


च्ज 
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भावार्ध-- सलत्वले मातृ झामिका उद्धार किया जाता है, सर्यके प्रकाशसे 
आकाश तेजस्वी होता है, सरलता के कारण जआादित्य अपने स्थानसें 
स्थिर रहते हैं और सोम छझुलोंक के प्रकाशमें आश्नय लेकर रहा है। 
( इसा प्रकार थे चघुवर सत्य, रुपप्रकाश, सरलता और झलाक अधांत्‌ 
स्वर्ग के आघारसे अपना जीदनकऋम चलादें )॥ १॥ 
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साथ के |. हेजनी हद सती इक हुए कर मठ ओम के के “कल के कि के 3० छ छभे # के 5 ५ 


कई दा डा डा रा 


अथर्ववेदका स्वाध्याय। [ दाच 


ञ्ट >> ्«_्धस्‍॥ा 
स्तोमा आसन्‌ प्रतिधयं। करीर हन्दें ओपशः 
सयोगा अश्िना वरामिरासीत पुरोगव। ॥ ८ ॥ 
सोमों वधयुरमवदश्िनास्ताम॒भा वरा । 
सया यत्त्‌ पत्पे शंसन्ती मनेसा सविताददात ॥ ९ ॥ 
मनों अस्या अन॑ आसीद दारासीदुत चछदिः 
गुझावनइनाइवास्तां यदयात्‌ सूयो पर्तिम ॥ १० ॥ ( ९ ) 
- / ग्योसा। प्रतिषया/ आसन ) स्तुतिफे संत्र अन्न बना था, कुरीए 
(४ ) एरीर नामक छन्‍्द उसके सिरके भूषण बने | ( अखिनें 
हक हरी ) दोनों अखिदेव सूर्याक्षे खाथी थे और ( अग्नि! पुरोगक 
हवा ) अद्षत्य तोमर भा ।॥। ८ ॥ 
| कदा! हे एप) आशावय्य ) सास वधबफा इच्छा करनेबाला था, ( उभौ 
ग्ता ) द्वोनों अख्िदेव साथी थे । ( यत्‌ सविता मनसा 
परम आअदाव ) जब साविताने सनसे स्तुति करनेवाली सगे 
735, छाडा बाल कया ॥ ९॥। 


|; 
जटया दबा; आना आाधीव ) हगाका सन रध खना था, (उत थी! छः 


$ऐ 
लक 


वा दे; ही आलोक छस हुआ | (छात्री अनदूवाई आस्ताँ) दो सलका। 
6 जल. ।, यद सी पर्नि क्षयाव) गत्र सूर्या पातिके पास गयी ॥(| 


का 
न . आओ आए 


्‌॥ जल ईट झा 2 उड्यका डूब उउसत छीता द | ) ॥ 5 
/ पूउ आह । पिलगा» उतर विदार हानी हू आा स्मी प्र 
अ्हसल गान होता €े। सप्ाद्वारा पुनात हुआ पर्ति 


या » अं 


87 ऋचा दुहए ख 5! या ऋर्नवाटा हाला ४ ॥। ७ 7 

पे ज+ घाणश धाडड हि खदक लिये भोथ ओर चेदमत्रदा दरार्क ४0०8 
हें नेक पी मद एअी शव नी ओआ खिय फाले ४, हे मानी अखशिदव हा। ह! 
कह डी थे जिओ डदानडनओ डिसये बड़ झवका प्रकार अधिक 
ड़ हि ःः हा 

है दर $ बज जा की प्र #. झंगर्ती ककनेवाले अखिनीदेत हैं 
> का पिला मार के ही ऋदनी चहीओं वर्ड हाव्ध दान शाला है! 
बरी, किचययी अन्य प्रदाशिि री आप हररली दे! | शापुतरकी है 


शा, पु भार एा 4. # क 3 के ५ 5 अंदाज 2 त्कका५े कुक फच ऋचा ए कक का कफ रू के हक 2 का छक0 के + 45% %क डक केक कफ के क्न्की 
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आच्छद्विघानेगपितो वाहतः सोम रक्षित) । 
ग्राव्णामिच्छुप्यन्‌ तिष्ठसि न ते अश्नाति पार्थिव) ॥ ५ ॥ 
चित्तिरा उपरहणण चप्तुरा अभ्यक्जनम | 

दोभेमि। कोश आसीद्‌ यदयांद्‌ सूयों पतिंम्‌ ॥ ६॥ 
रेस्यांसीदनुदेयी नाराशसी न्‍्योच॑नी ! 

सूयोयां भद्गमिद वासो गाधयेति परिंष्छृता ॥ ७ ॥ 





अर्थ- है सोम ! ( स्राच्छद्‌ विधाने! गुपितः ) आच्छादनोंस सुरक्षित 
(याहेतः रक्षितः) घडोंसे राक्षित हुआ तू (गाज्णां इत्‌ श्ण्चन्‌ तिष्ठाले) इस 


रस निकालनेदाले पत्थरोंका शब्द खुनता हुआ रहता है| (पार्थिव) ते न 
अज्नाति ) कोह मचन्ुष्य तेरा रस भक्षण नहीं करता ॥ ५ ॥ 

९ चत्‌ रूर्या पति जयाद ) जब रूथों अपने पतिक्के पास गयी, तब 
( चितक्ति! उपयहं्ण आः) संकल्प सिरोना हुआ, (चक्षु! अभि अज्ञनं आः 
आंख जअजद्भधन बना तथा ( दो; भूमि! कोश। आसीतु ) यौ जौर एथियी 
खज्जाना था ॥ ६ 0 

( रैसी अज॒ुदेयवी आलीद ) रेभी ऋचा विदायीकी भाषा हो गई, ( नारा- 
शंसी न्‍थोचनी ) नाराशंसी मंत्र स्दागतका भाषण यने, ( रूयोया) चास+ 
भद्ने इत्‌ ) सू्याक्ता वस््र पहुत कल्याणकारी है। बह छूर्था ( गाथया परि- 
चकुता एति ) माधाओंसे सुशोभित होकर जाती है ॥ ७॥ 





हरीभरी हो जाती है, ऐसे हि वधूवर सांसारिक आपत्ति आनेपर हताश 
न हो, परंतु द्विसुणित्त उत्साहसे अपना जीवन व्यतीत करें। )॥४०७॥ 
सोम सध प्रकारसे सदा खुरक््ित है, आंतरिक और याद्य रक्षण- 
साधनोंस वह उराक्षित हुआ है। इस खराक्षत्त हुए दिव्य सोमका भक्षण 
कोई साधारण मनुष्य नहीं कर सकता। (ये दघूदर इसी तरह अपने आप- 
को सुराक्षित रखें और अपने आपको किसीका भक्ष्य होने न ढें।) ॥ ५॥ 
जब वधू वरके घर जाता है, तव उसका सनहां उस्रका सिरोना और 
आंख ही ऊऋज्धन होता है, ( अथाद वाद्य साधन उसके सुखके कारण 
नहीं होते, उसके मनके भावहि उसको झुख देते हैं) मानो उसके लिये 


यह सद जाक्ताश का अदक्काश खजानक समान प्रतात हांता हूं, क्‍यों. 
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यर्दश्चिना पुच्छमांनावर्यात॑ त्रिचक्रेणं वहतुं सूयोर्याः । 
क्वैके चुक्रे वामासीत्‌ क्‍्य[ देष्टाय तस्थथु) ॥ १४ ॥ 

यदयात शुभस्पती बरेय॑ सुयाग्रुप । 

विश्वें देवा अनु तद्‌ वामजानन पृत्रः पितर॑मवृ्णीत पृषा ॥ १५ ॥ 


05 आओ 


अथ- हे (अश्विनो) अश्विदेवो | (घत्‌ सूयांघा! वह॒तुं) जब सूयाका दहज 
लेकर ( एच्छमानों त्रिचक्रेण अयात॑ ) तुम दोनों पूछते हुए तीन चक्रावाल 
रथसे चले, तब (वां एक चक्र ) तुम्हारा एक चक्र ( क आसीत ) कहाँ था। 
और तुम दोनों ( देष्टाय क तस्थतुः ) दर्शानेके लिये कहां ठहरे थे 2॥ १४ ॥ 

हे ( शुभस्पती ) शुम करनेवाले ! तुम दोनों ( यब्‌ परेय रूथा उप 
अयाहे ) जब वरके द्वारा पूछने थोग्य सूयाके समीप गये, ( वां तत्‌ विश्व 
देवा। अन्चजानन ) तुम्हारा चह कर्म सब देवोंने पसंद किया था, ( एवं 
पुञ्न। पितर अध्षणीत ) पूपाने पुन्न पिताकों स्वीकार करनेके समान तुम्हारा 
स्वीकार किया ॥ १५॥ 


अरीनीननिनानआ बी, 
नल लीतीनननयन+ ल्‍नभभननननभभर तन न्‍ीओिन्‍ओल ल्‍ ल्‍ घ४४+४४ 


2 


मम 


आवाध- यह वधू पतिके घर जाते समय जिस मनोमय रथपर बैठते 
है, उसके चक्र शुद्ध हों । ( यहां चाल्चलनकी शुद्धता और मनोर गो 
पावच्नता चधू घारण करें घह बात सूचित को है ।)॥ १२ ॥ ] 
वधूका पिता घरकों समर्पण करनेके लिये गौरूपी दहेज पहिले वरक 
स्थानपर पहुंचावे | चह पहिले वहां पहुंच और पश्चात विवाह हो | जैसा 
सधा नक्षज्नसें गौवीं भेजां जाँच, तो फल्गुनी नक्षशत्रमें विवाह होचे ॥३। 
वधूक्षी ओरसे जो दहेज चरके पास लेजाना हो चह कोई दो सदर 
( यहां दो आश्वना देव ) अपने रथ बेठकर ले जावें। पूछ पूछ 
ठीक घरके स्थानपर पहुंच जाय | ये ही चधूके रथकों वरके स्थानका मां 
दरशानघाले हॉंगे, इसलिय ये किसी योग्य स्थानपर ठहर ॥ १४ ॥ 
वरकी ओरसे संगनी करनेवाले ( दोनों अश्विनीकुमार ) दो वेद्य व्‌ 
पिताके पास कन्याकी मंगनी करनेके लिये जांच, अन्य सब लोग उनकीं 
संमति देवें । जेसा पुत्र पिताका आदरके साथ स्वायत करता है, वसा 
उन मंगनी करनेके लिये आये इहओंका स्वायत वधूका पिता 
करे ॥ १० ॥ 
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०० | 
अ, 


(१ 


है 


५9७ ४७०७5 72." 


9 पु ७४०४४: 


सरू१] चिचाह-प्रकरण । ९, 


हि 


ऋक्सामास्याम॒भिहितों गावों ते सामनविताम । 
श्रोत्रें ते चक्रे ऑस्तां दिवि पन्‍्थाथिराचुर। ॥ ११ ॥ 
शुर्ची ते चक्रे यात्या व्यानो अक्ष आहंतः। 

अनों मनस्मय स्यारोहत्‌ ग्रयती पर्तिम ॥ १२॥ 
सूयोयां बहतु। प्रागांत्‌ सबिता यमुवासंजत 

मापसु हन्यन्ते गावः फल्ग॑नीपु व्यू हिते ॥ १३ ॥ 


अथ-(ऋक्त-सामान्पां आमिहिती ते गाठे) ऋग्वेद मंत्रों और सासवेदके 
मन्त्रोंद्वारा प्रेरित हुए तेरे दोनों बैल ( सामनौ ऐतां ) शान्तिसे चलते हें । 
( श्रोच्ने ते चक्के आस्तां ) दोनों कान तेरे रथके दो चक्र थे (( दिवि पन्‍्धा! 
चराइचरः१ ) धलॉकम तठंरा सागे चर आर अचर रूप समस्त ससार हूं ॥११॥ 

(ते यात्या; चक्र शी ) तेरे जान॑के रथके दाना चक्र शुद्ध हैं। ( अक्षे 
उधान; आहतठ! ) उसके अक्षके स्थानपर उघान नामक धाण रखा है। 
( पति प्रथतों सूघधा ) पतिके पास जानेचाला रूथा इस ( मन+-मसय जा 
रोहत्‌ ) सनोसय रथपर चढता है ॥ १२॥ 

( य॑ सविता अवासझजद ) जिसको सपिताने मेजा धा वह ( रुर्याथा। 
बहतुः प्रागात्‌ ) छर्पाका दहेज आगे गया है। ( मधासु गाव! हन्यन्ते ) 
मधा नक्षत्रोमे गोवें भेऊी जाती है । ओर ( फल्णनीषु व्युदते ) फल्ग्रुनी 
नक्षत्रामं विवाह हाता है ॥ १३ ॥ 
स्थिति ऐसी होनी चाहिये ।) ॥ ९ ॥ 

जप चधू अपने पतिके घर जाये तथ वह रधमें येठकर । उसको 
दो उत्तम चेल ( यथा घोड़े ) जोते हुए हो | संभव हुआ तो ये उत्तम स्देत्त- 
वर्ण के हों | ( चस्तुतः चघूका सनही यह रथ है, वाद्य रपकी अपेक्षा चधृका 
मनही ऐसा चाहिये कि जिसमें ये रथ जादि बाध्य जाडम्बर कल्पनासेद्ि 


पूर्ण हा।)॥ १० ॥ 
इस वघूके रधके दाहक देदमत्रा हारा चलाये जाय, साथसाथ सामवेद- 
भश्वोका गायन होता रह । यह व्‌ इसालप गहस्थाश्रम स्वीकारन के 


आन... आम, 


पतिपत्नी मिलकर ऐसा आचरण करें कि जिससे उनको सहज स्वर्ग पा 
हो जाय॥ ११ ॥ 
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१३ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काष्ड ह 


१र०09239999999939999999993999999939999 


99999668666&&6&€6€€2€€€€€€€€€€€€७#*# 
मं त्वां स॒श्वाभि वरुणस्य पाथाद येन त्वाबन्नात्‌ सविता सुशेवाः | 
गन तें अस्तु सहसंभलाय ॥ १९ ॥ 
प्र 


ऋतस्य योनों सुकृतस्य छोके स्थे 


। 
। 
2 भगरतवती नयतु हस्तग्रद्माथ्िनां त्वा | 
भ्ृहान्‌ गच्छ गुृहपत्नी यथासों वशिनी त्वं विद्थमा बंदासि ॥ २० ॥ [३ | 

कह थम 2 आज मनली मम लत ज लक पा कदम अ लक मल लकिन 
अथ-(त्वा चरुणस्थ पाशात प्र सुश्चामि) तुझको में वरुणके पाशसे छुक्त ; 
करता हू ( येन त्वा खुशेवचा।; सविता अवन्नात्‌ ) जिससे तुझे सेवा करने । 
योग्य सचिताने बांघा था | ( ऋतस्य योना सुकृतस्यथ लोक ) सदाचाराक | 
घरमे और सत्कर्म कर्ताके लोकमें (सह-संभलछाये ते ) पतिके सहवर्तमान । 


तुझे ( स्पोन अस्तु ) सुख होवे॥ १ 


 त 


( भग; त्वा हस्तगह्म इतः नयतु ) भग तुझे हाथ पकड़कर यहां 
चलाव, आगे ( अश्चिनों त्वा रथेन प्रवहतां ) अश्िदेव तुझे रथम बठला 
९ पडुचाव। अपने पतिके ( गरहान्‌ गउछ ) घरकों जा। ( यथा त्व गृह 
पत्ना वशिनी असः ) वहां तू घरकी स्वामिनी और सबको वहामें रखने- 
वाली हो। वहां (त्वं विदर्थ आवदालि ) तू उत्तम विवेकका भाषण 
कर ! २० | 


जेरे>302990959979७5%0७७००७०७७७००७७७ ७ 


हक 
का 








संबंध सुदृढ होवे | परमेश्वर इस चधूकों पतिकुलमें उत्तम पुत्रंसि युक्त 
भर 


| 
| 
| 
ढ 
| 
ढ 
यल युक्त कर ॥ १८ ॥ | 
| 
| 
| 
ह 
। 


आर उच्त पर 

हि द्रदाह होते कन्या वरुणक वन्चनॉदछें झखतक्त हाता है | सावता ठ्वन 
है झइन्‍्याक्तो दचणक घसपाणशोंसे बांघा हाता हैं। कन्याका विवाह हैः 
#। यह पाठक घर सदाचारी और सत्कर्म करनेवालोंके घरमें पहुंचती हैं| 
परानक्ता घर चधका घमादिवष्षा दनचाला बन १९ ॥ 


वद॒का हाथ पकड़कर भार्यका देव उसको पाहेल चलाव॑, आम्वन 


+ बन 


रथर 5ठछडाकर विवाहके पश्चात्‌ पतिक्ते घर पहंचावे | इस तरह व 
पदक घर पहुंच | वहाँ पतिके घरकी स्वामिनी और सबको अपने वश 


बच सा 
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जप आ३( 


रखनेबाती होकर रहे। ऐसी न्च्री हि योन्यच परसंगर्मे उत्तम संमाते 


सकती हे !! २० ॥ 


“38 ।$ %क 8१ ४ 


। ई 
३ 
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सर १ ] पिघादए प्रकरण | 


टी 
ः 
क्ः 
रे 
क्र 
है 
हे 
ते 
त्त 
हे 
शः 
ते 
कै 
हैः 
६ 
र् 
है 
रे 
है 
है 
६ 
हर 
रे 
65 
। 
रे 
री 
छः 
री 
एर 


हा 


हू 
ह 
६ 
से 
त् 
हैँ 
रे 
रह 
छह 
हः 
5 
शः 
६ 
रे 
श] 
९ 
हू 
ज 
है 
ही 
छः 
थे 
के 
धर 
के 
श्र 
रे 
रु 
जे 
कक 
है 
है 
4 श 
३ 
तह 
रह 
त्तैै 
कक 
रख 
ः 
श्ः 
३ 
रु 
ः 
दे 
घ 
७ 
5 
शक 
ञ्र्ड 


नि 2 802 22 77005 770 2 लय पतन अल पर मय 5 कस 22200 2 मम नया पा 207 
श्ह्च्च्ध्ध्हस्च्स्ध्ह्ल्ष्प्ह्ध्ध्स्ध्शस्च्ह्ल्श्ष्&€€६6६००७७३०४:००७०७०००३००२:४०२०४३४०७७७७२००5७०-2:2 39555 


727 6 54% 5-5 ०72) 35872 7. 


है ते चक्रे हमें त्क्काणं ऋतुथा बिंदु) । 

अथेक चक्र यद्‌ गुह्य तदद्भातयु इद बिंदु) ॥ १६॥ 
अयेमणण यजामहे सुबन्धुं प॑ंतिवेदनम्‌ | 

उर्वारुकर्मिव चन्ध॑नात्‌ प्रेतो मुख्यामि नामुतः ॥ १७॥ 
प्रेतो मुख्दामि नामुतः सुबृद्धाममुतस्करम । 

ययेयमिंन्द्र मौदचः सुपत्रा सभगास॑ति ॥ १८ ॥ 








अथ-हे (सर्थ) सपा! एते छ्वे चक्ते श्रह्मतण: ऋतुथा विदुः) तेरे दोनों चक्तों 

को ज्ञानी लोग ऋतुके अचुसार जानते हैं। ( अध यद्‌ एक चक्क गुहा ) 
गैर जो एक चऋ शुप्त है, ( तद अद्धातय इत्‌ विदु। ) उसको विशेष ज्ञानी 
हि जानते है ॥ १६ ॥ 

( खुयन्धु पतिवेदन ) उत्तभ वन्धुयाघवासे युक्त पातेका झ्ञान दंन: 
वाले ( अपसण यज्ञामहे ) श्ेष्ठ सनवालेका हम सत्कार करते हूँ। ( डबा- 
रुफे चन्‍्धनातव्‌ हद ) खरबचुजा जेखा वेलके दन्धनसे दूर होता है, उस प्रकार 
( इतः प्र छुल्वामि ) इस पितृकुलसे तुस्ले छुडाता हूं, (न अखझुलत: ) परंतु 


पतिकुलसे नहीं अलग करता, झथांद परिकुलसे जोडता हू ॥ १७॥ 


( इत।ः घसुश्याप्ि न अछुतः ) यहाँ [ पितृछुल | से तुझे छुक्तत करता हू, 
परंतु वहां ( पतिकुल ) से नहीं। (अझुतः खुबद्धां कर) चहांखे तो मे उत्तम 
प्रकार बंधी हुई करता हू | है ( सीढवः इन्द्र ) दाता इन्द्र | ( थथा इय॑ ) 
जिससे यह पघू ( खुपुत्रा खुमगा असति ) उत्तम पुछचाली ओर उत्तस 
भाग्यसे युक्षत होवे ॥ १८ ॥ 








5 [के 


भावाथे- रूया नामक सबिताकी पुत्री तीन चक्तोंचाले रथपर बैठकर 
अपने पातिके घर गई थी। इसी तरह दघू रथमें बैठकर पतिके घर 
जाये | रथके व्यक्त और दशुघ चक्तोंक्नो ज्ञानी लोग जानें ॥ १६ ॥ 

श्रेष्ठ मनवाला धन्धुरांंघवोंखे युत्त सल्लन॒हि वरका पता देवे। वरका 
पता किसी हीन शनुष्यस फभमी न लिया जाय। जैसा फल अपने घंघनसे 
मुक्त होता है, उस प्रकार चघू अपने पित्तकुलले अपना संबन्ध छोड देवे, 
परंतु पत्तिकुलसे चधूका संबंध कम्री न छूटे ॥ १७ ॥ 

बघूका संबंध पितुछलसे छूद, परंतु पतिके कुलसे न छठे । पतिकुलले 
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१ अथवेबेदका स्वाध्याय । हे 
नवॉनबो भवसि जाय॑मानोंहाँ केतुरुपसमिष्यग्रम्‌ । 
भाग देवेम्यों वि द॑धास्थायत्त प्र चन्द्रमस्तिरसे दीघेमायुं/ ॥ २४॥ 
परा देहि शामुल्य॑ ब्ह्नम्यों वि भंजा बसु । 
दृत्यपा पद्चतीं सृत्वा जाया विंशते पर्तिम ॥ २५ ॥ 
यम 22 8 
अर्थ- (जायमान। नव। नवः भवासि) प्रकट होता हुआ नया नया होते 
है। (अहां केतु! उषसां अ्न॑ एवि) दिनोंको बतानेवाला और उषाओंके | 7 
भागमें होता है । ( आयन देवेस्य! भाग विद्घासि ) आंता हुआ देवी 
लिये विभाग समर्पण करता है। तथा है चन्द्रमा ! (दीघ आयु! प्र तिरें 
तू दीर्ष आयु देता है ॥ २४ ॥ 


( शामुल्यं परा देंहि ) यह उत्तम चस्त्र दान कर | ( ब्रह्मम्या बस दि 
भज ) ब्राह्मणोंकों घन दे । जब (एपा पढ्वती कृत्या जाया भूत्वा) 
पांचवाली कृत्या अर्थात्‌ विनाशक स्वभाववाली स्री बनकर (पति विश) 
पतिके पास आती है ॥ २५॥ 


कर समुद्रतक पुरुपार्थ करते हुए चलें । एकने सब न 

ते किया, तो दूसरा ऋतुके अलुसार नवीन नर्वीति के 
कट हि 4 ७ - ०] 
प्राप्त हो। अर्थात गृहस्थियोंके पुश्न अपने छुरुषाथंसे जग३ 
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गहस्थी लोग नये नये उत्साहसे पुरुषार्थ करते हुए उपाओंको प्रकाशि! 
करनेवाले सर्यक्षे समान सबके मार्यदर्शाक बनें । यज्ञमें देवेका भाग 3४ 
को समपंण करें और यक्षमय जीवन व्यतीत करते हुए संपूर्ण आप 
उपभोग लेचें ॥ २४ ॥ 


| 


गम >- २5 द््त 4 छा हक ज्ञा३ ५4 
विवाहके समय उत्तम उत्तम बन्त्र विद्वान ब्राह्मणोंकी दान देय | 


औ." ब्च्ड 


अमन कक का ् आप छ 0 |! 
झोर उनको घन भी याद जाये। ( ये ब्राध्यण चधूको छुशिक्षा ढ7 2 


दबुकों उत्तम शिक्षा न मिली ) तो यह वधू पतिके घर मवेश करे 
का विनादा कर सकती है। ( बधके अधमीाचरणसे कुटका ना 
2 


ऊँ म्ल्ती, कु 
हू )॥। २० ॥ 


होना है 


है 


१0 कक के के २१३२६ ३ 8%%% १5% ३६३३ ६४२३३ +६ + 
है 
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घछ १) विचाह-भ्रकरण । १३ 


लक 3 हा क्लीन वानी न 
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इह प्रेय॑ प्रजायें ते समंध्यतामस्मित्‌ गहे गाहपत्याय जागृहि । 
एना पत्या तन्त्र $ स सएशस्वाथ (जावाबदथमा वदासे ॥ २९ ॥ 

इहेव स्त सा वि यौंट्ट विश्वमायुव्ये/श्ुतम्‌ । 

ऋडन्तो पुत्रेनेप्तंभिमोंदमानों स्वस्तुकी ॥ २२ ॥ 
प्वाप्र॑ चंरतों माययैतों शिश ऋ्रीडल्तो परिं यातोणेवस । 
विश्वान्यो शुव॑ता विच्ट ऋषूँरन्‍यों विदर्ध॑ज्जायसे नव! ॥ २३ ॥ 


ट्र 

[ 
क् 
छः 
हू 
त्तः 
है 
क्ष 





अथ- (इहते प्रजाये प्रिय सस्ध्यतां) यहां तेरे संतानके लिये प्रिय की घरद्धि 
हो, (अस्िन्‌ गहे गाहेपत्याय जागहि) इख घरमें गहस्थधर्मके लिये जाग- 
ती रह । ( एना पत्या तन्द संघ्णशरसतर ) हस पत्तिके साथ अपने शरीरका 
स्पश कर | (अथ जिबि। ) ओर तू घद्ध होनेपर (विदर्थ आवदासि ) उत्तम 
उपदेश कर 0 २१ 0 

( इह एव रत ) यहांही रहो (भा वियोष्टे 
( पुन्चे; नप्तझ्ि। क्रीडन्तों ) पुश्नो और नातियों 
स्वस्तको ) आनन्दित दोकर अपने घरदारसे युक्त 
व्यहनुतं ) एण आयुक्ता भोग करो ॥ २२ ॥ 

( एतो शिक्ष क्लीडन्तो ) थे दोनों घालक खेलते हुए ( मायया पूर्वापरं 
चरतः ) शाक्तस जा लते हैं और ( अणेद॑ परि घातः ) समुद्र 
तक भ्रमण करते हुए प हँ ।( अन्य; देशवा छुवना पचिचष्ठट ) उनमेंसे 
एक खूब शझुबनाका प्रदाशत करता हैं आर ( ऊनन्‍्यः ऋतून चेंद्घत्‌ नव॥ 


जायते ) दूसरा ऋतु ओंको घनाता हुआ नया नया बनता है ॥ २३॥ 


/ 


। 
ः 
; 
; 
६ 
६ 
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॥८ ॥॥ 





मावाधथे- इस घमपरत्नीके संतान उत्तम खुखसें रहं।यह घमपत्नीअपना 
गृरस्थान्षम उत्तम रादेसे चलावे। यह घस्तपत्नां अपने पातेक साथ सुखसे 
रहे | जब इस तरह घममागसे शहस्पाश्नप चलाती हुईं यह रही घृद्ध होगी, 
तय यह योग्य सझ्ांते दने याग्य हागा॥ र२१॥ 
स्त्रीपुरुप अपनेहि घरमें रहें, कमी विभक्त न हों। अपने वालब्यचोंके 
साथ खेलें, अपने घरमें जानंद मनावें सौर घर्मानुसार शहस्पाश्रम चलाने 
ए संपूर्ण आझायका उपभोग लें ॥ २२ ॥ 


इन गशहस्थियाके घालक छादा दडा जायुदाल जपनो शाक्तिस चेलते 
€€€€ €€€<€€₹-€€ €<€ू€€€€€ €€€€€€€€€€€€€€€€ 32339333 3 993 3333 3५७3 93 333333 33 


) 
१५१३७ १३७७३ ३७५३ ३७३३१३७७३३७७७५१७३१३३०529%७999७9999999993999959939999999999399939329993935939993953399339933 


32006 ४4 ११4 व 40 


>--+-+ननननननाननी।णीणी आता 
मद कप तक रद दर जब समजरज जार »]8 मम 4 0 अजिर काना जन दफन नील पक बुध कर डक अल की 3 पिच डीत अकपजी की जन्‍म ३ मम दल अर सीट कक. न कलमलीज 3 
मे ए८€€&€ह€<€€€&<26६€€€€&€&€€&€€€€€&€&28:->996&6&€€छ्थ्ध्ट्च्स्धह्ड्थध्ट्€€ड €€€€€€€६€## 


5 > 


” 


५ 


पु 


४ 
५ 
५ 
४ 
| 
/, 


दा 


हीरे 
श्र 
4६ 


प्ख 


! 
के 
के 
2 
(2; 
त् 
॥:0॥] 
५] 
/थ 
द्ै 
है 
छि 
हे 
धर 
रे 
हे 
हे 
है 
क 
कै 
क 
कै 
हर 
हैः 
श्र 
त्ी 
क 
क् 
जप 
तो 
हक 
ते 
722] 
ते 


कर 
तः 
ते 
मर 


2 6€€€€€<€€६€६€६€€€€६€६€€६६६७३३७३०३३७३००३७०७७७७३०७३७३७७०७०००99999999933 9999 


तृष्टमेतत्‌ कडुकमपाष्टवंद विपव्नेतदत्तवे | 

सो यो ब्रह्मा वेद स इृद वा्धयमहोति ॥ २९ ॥ 

स इत्‌ तत्‌ स्पोर्न हरति त्रह्मा वार्सः सुमझलग्‌ । 

प्रायथ्रित्ति यो अध्येति येन॑ जाया न रिष्यंति ॥ ३० ॥ (३) 
युव॑ भगु से भरत सम॑द्धमर्त वदन्‍्तावताथेपु । 

ब्रह्न॑णस्पते पर्तिमस्थे रॉचय चारु संभलो व॑ंदतु वाचमेताम्‌ ॥ ३९ ॥| 


अथ-( एतव तृष्ट ) यह तूषा उत्पन्न करनेवाला है, (कट्ुक ) यह क 
है, (अपाष्टवत्‌ विषयत्‌) यह घृणित और यह विषयुक्त अन्न है अतः (एता 
अत्तवे न ) यह खानेके योग्य नहीं है। (यः ब्रह्मा सूथा वेद ) जा ब्राह्मण 
सूर्थाकों इस तरह सिखाता है, ( सः हत्‌ बाघूर्य अहेति ) वह निःसं्दह । 
वधुकी ओरसे चस्त्र लेने घोग्य है ॥ २९॥ 

( सः इत्‌ ) वही निश्चयसे (तत्‌ सुमंगलंस्थोन वासः हराति ) उस्त मंगठ । 
और झछुखकर वस्त्राकों लेता है| ( यश प्रायथरित्ति अध्येति ) जो प्रायश्रेत्त 
प्रकरण अर्थात्‌ चित्त शुद्ध करनेका अध्ययन कराता है, ( येन जाया 
रिष्याति ) जिससे पत्नी नष्ट नहीं होती ॥ ३० ॥ 

( युव॑ ऋत-डउद्येघु ऋत॑ वदन्तौ ) तुम दोनों सत्य वयवहारोंमें रहे 
सत्य बोलते हुए ( समृद्ध भर्ग संमरतं ) सम्वद्धियुक्त भाग्य प्राप्त करें | 
हे च्रह्मणस्पते ! ( पति अस्यै रोचय) पतिके विषयमें इस ख््रीके मनमें रे 


उत्पन्न कर । ( संभल; एतां वा्च चारु वदतु ) पति इस चाणीको उंदरता | 
से बोले ॥ ३१॥ 
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न्‍समत-क-+का+-अकक, या याकर-गाक> धरा. भवक कक का १क०-१७७-३ा७ चाक मन भव अकबर ऋर७-वैक-क> वाक० धर पर्क-जाक, पाक, 


न सं सो वाहन "गए "खो सास पक. किलनकक 


भावार्थ- एक अन्न तृष्णाकों बढानेचाला, दूसरा कड़वा, तीसरा सई | 
हुआ और चौथा घविषयुक्त होता है। इस प्रकारके अन्न ग़हस्थियाका छार्व 
योग्य नहीं हैं। इस तरह की शिक्षा देनेवाले ब्राह्मणको वधूकी और 
दस्त दंधथा जावे ॥ २९ ॥ 

जो ब्राह्मण चित्त शुद्ध करनेका ज्ञान जानता है, जिस ज्ञानके प्रा 
नेसे स्त्री का विधाड नहीं होता, इस प्रकारकी खुशिक्षा देनेवाले अध्या 
ब्राह्मणकों ही मंगल और खझुंदर वस्त्र देना योग्य है और ऐसा ब्राह्मग 
वन्त्रका दान लेचे ॥ ३० ॥ 


शक नि 


। 
। 
। 
। 
| 


399 ह्स्श्ा हु 


इक्त २] विदाह-प्रकरण । 


की मल 
नीललोहितं मंव॒ति कृत्यासक्तिव्यल्यिते 
एघन्ते अस्था ल्लातयः पार्तिबेन्धेएु चध्यते )। २६ ॥ 
अश्लीला तनूभेवति रुशती पापयांमुया । 

पतियंद वृध्वों ई वासंसः स्वमड्रमस्यूणते ॥ २७ ॥ 
आशस्सन विशसंनम्थों अधिविकर्तेसस । 

सुयोया पश्य रूपाणि तानिं ब्रह्मोत शुम्भति ॥ २८ ॥ 





है तब ( कृद्यालक्ति! उ्यज्यते ) विनाशक इच्छा बढती है, ( अस्या ज्ञातयः 
एधन्ते ) इसके जानिके सन्लुष्य घढते हें। और ( पति। वन्धेषु पध्यते ) 
पति बनन्‍्धनम वांघा जाता है ॥ रु 8 
( ( यत्‌ वध्चः वाससः ) जब स्त्रीके दस्तसे ( पति! स्वं अंग अभि ऊणुते ) 
»5 पति अपने शारीरकों आचछादित करता है, तब ( अछुया पापया ) इस 
रु पापी रीहिसे ( रुशती तन ) सुन्दर शरीर हुआ तो भी ( जहछीला भच- 
ह |; ति) शोभमारहेत होदा है॥ २७ ॥ 
रु है ( आशसम विशखसन ) धारीदाला चर्द्र, खिरका चर तथा ( अथो आधि 
दिकतेन ) और उदागपर रहनेवाला वस्त्र इनसें ( सथाधा। रूपाणि पदय ) 
सूर्यके रूप देख | ( उत तानि ब्रह्मा शुम्भति ) इनको ब्राध्मण तेजस्वी 
करता है ॥ २८ ॥ 


हि 
॥ 
है 
| 
है 
हे 
रे 
। 
है 
| 
है 
हे । अथ-( नीछलोहित॑ भवाति ) नीला और लाल बनता है, क्रोधयुक्त होता 
| 





(५ #“ से के कप कप 
भावाय- (पात्त कुलम्न वधूका अधर्मोंचरण हांने लगा, तो) खून खराप होता 


ञ 


[ 

ई 

$ है, उस दुराचारी वधूकी विनाशक वाद्दधे पढ़ चाती है, उसके पिताके 
६ संबंधी लोग जमा हो जाते हैं, ओर इस प्रकार विचारा पांति चन्धनमें 
&£ फंसता है। ( इस लिये कन्याकों खुशिक्षा देनी चाहिये।) ॥ २६ 0 
ख्रीका वसू्ू पुरुष कमी न पहने । यदि किसीने पहना तो उससे पाति- 
का तेजस्वी शारीरभी शोमारटितसा होजाता है ॥ २७ ॥ 

एक दस्त्र घारीवाला होता रै; दूसरा छुशाला जैसा चमकदार होता हैं, 
& तीसरा सोहनेका वस्त्र होता ऐ। धन पस्चोंस वधूके रूपको सुंदरता लायी 
। ; जावे इन घस्पोंके संपंघका योग्प ज्ञान ब्राध्यण गहस्थियोंको देवे, जिससे 
| पर्नोके दोप दूर हो जांप ॥ २८ ॥ 
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यज् बचा अश्ष॑पु सुरायां चु यदाहितम | | 
यद्‌ गाप्याश्वना वर्चेस्तनमाँ बचसावतम || ३५ ॥ । 
येन्र महानध्न्या जुधनमर्शिना येन॑ वा सरा | | 
यत्ाक्षा अस्यापच्यन्त तेनेमां व्चेसावतग्र || ३६ ॥ | 
या आनध्यां दांदय॑दप्स्व१न्तय विश्रास इडते अध्यरेपु | ! 
अर्पा नपान्मधुमतीरपो दा यामिरिन्द्रों वावधे चीयोविन्‌ ॥ ३७ ॥ । 

।क्‍ 

| 


। 5 ल 

3-5 आयखश्वना) आख्वदंदों! (घतु चचः अक्षेषु) जो तज आंखोंम होता 

र ( यद्‌ खु-रायां आहितं ) जो संपत्तिमें रखा होता है, (यद्‌ चवतः | 
के 7] कप 


) जो तेज गांचोसें है, ( तेन चचंखा इमां अचत॑ ) उस तेजसे इसकी | 
 छरा ॥ ३५ । 
कक डर 


ञ् 
डे 
द्् 


ध्व 


क् 2, वफ 


्क् । 


( आख्वनोी ) अख्विदेवों ! ( येन भहानध्न्या! जघनं ) जिससे 
भाका जघन अथांत्‌ नीचलछा दुश्धाशयका भाग, ( येन वा सुरा) जिछ 
लपाति, ( चेन अक्षा। अभ्यापिच्चन्त ) जिससे आंख भरपूर रहते हें ( तेर । 
चचछा इसा अबचत ) उस तज से हस चधूका रक्षा करो ।! १६ ।] | 
( या अप्छु अन्त। अनिध्मः दीदयत्‌ ) जो जलोंमें इन्धर्नोंके बिना च+' | 
| हू, ( ये विधासः अध्यरेषु 2डते ) जिसकी ज्ञानी लोग यद्ञोमें स्ठ | 


जे. 355 १" वि 


| 
०? 


च्र्य्ट 


नव 


त है ।ह ( अपा नपाद्‌ | झधुसती; अपः दा ) जलोंको न गिरानेव 
के ! चेसा नथुर जल दस दो। ( यातिः चीयावान इन्द्रः वाघूघे ) जिन 
सचान्‌ इन्द्र चढता है ॥ ३७॥ 


$ 


। 
> 
दर 


433, «४१ 2 
90 5३२ 5४ 


| 
पं 


। 

। 

हर, कभा यज्ञका छाप न हो । सब देव इस ग्रहस्थी के घरमें गौव॑की | 

सच्या बद्ाव ॥ ३४ | 

बा, ! 

गत तथा चूके घर जानेके सागे कंदकरहित और सरल हों। परम | 

व्यू यहास्थयाका तजस्वी करके समद्ध करे || ३४ ! | 

जा तेज आजा, ऐश्वव में और गौवोमें होता है, उस तेजसे पहँ | 

* छा हा। यह नयी तेजस्विनी हो ॥ ४५ ॥ | 
यौक्ता दम्घादा खयमे अर 

द् घय तेजस्वी हुआ है, जो तेज ऐश्व्यर्म / । 

| 

! 


अमन, 
व्यय] 
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सक्त१] विदाह-प्रकरण । ९७ 
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6 
इहेद्साथ न प्रो गमाथेस गांव! प्रजयां व्धयाथ। ८ 


शुर्म यतीरुखिया। सोमंवचेसो विश्वे देवा; ऋत्विह वो स्नोसि ॥ ३२ ॥ 
इसमे गांवः प्रजया से पिशाथाय देवानां न मिनाति भागम्‌ । 

अस्मे व; पृषा म॒रुत॑श्व॒ सवे अस्मे वों धाता सं॑विता संबाति ॥ ३३ ॥ 
अनध्षरा ऋजबः) सन्‍्तु पन्‍्थानों येसि! सखायो यन्ति नो परेयम्‌ । 

से भर्गेन समयेग्णा सं घाता संजतु बर्चेंसा ॥ ३४ ॥ 
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अधे-हे (गाद) गोयो | ( हृए इत्‌ असाथ )तुस थह्दां ही रही । (न पर; 
गर्साथ ) सत दूर जाओ । ( इमं प्रजया चर्धघयाथ ) इसको उत्तम संततिके 
साथ वढाओ | हे ( उाखिया। ) गायों | आप ( शुर्खं घती! सोसघचेरू) ) 
शुभ को प्राप्त करानेवाली ओर चन्द्रके समान तेजस्वितासे युक्त होयो। 
( विश्वे देवा! व। सनांसि हह ऋन ) सप देव तुझहारे हलनोंकों थहंं स्थिर 
करें ॥ ३२ ॥ 

हे ( गाव ) गोवों ! ( इस प्रजया से विशाथ ) इसके घरसे अपनी सं- 
तानके साथ प्रवेश करो । ( अथ देवानां साथ न सिनाति ) छह देवोंके 
भागका लोप नहीं करता है। ( पूषा सर्चे सख्त।) पूषा और सब सझत्‌ 
( धघाता सविता ) विषाता और खबिता ( अस्से अश्मे वा यः खुदाति ) 
हसी मनुष्थके लिये तुमको उत्पन्न करता है ॥ ३३ 0 

( पन्‍धानः अच्॒क्षरा। ऋजद; सनन्‍्तु ) सब सागे कण्दकरहित और स 
हों, ( प्रेसि। न। सखाय। दरेय॑ यानति ) जिनसे हमारे सघ प्रिज्र कन्या 
घरक्ष प्रांते पहुचतत हू। ( थाता सगंन अथरुणा वचंसा से से रे खजतु ) 
विधाता, भग ओर अयथसाके द्वारा तेजसे इसे संयुक्त करे ॥ ३४ ॥ 
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भावार्थ- गृहस्थी स्रीपुसण सीधे व्यवहार करें, सदा सत्य बोलें, औौर 
घनसंपत्ति कमावें | पत्नीके सनमें पातेके दिपयसें वडा आदरभाद रहे 
और पत्ति भी खुंदर और भघुर भाषण करे 0 ३१॥ 

गहस्थीके घरमें गौवें रहें, यौदे भाग न जादें। गौदे बछडे छेन 
उनकी संख्या चढ़ जाय | गौदें सुस्वभावदालीं और लेजयच्छ पा कौर 
गौयें सी घरदालोंपर प्रीति करें ॥ ३२ ॥ 

गोयें अपने वछडोंके साथ घरमसे प्रवेश क 
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२० अथवधेदका स्वाध्याथ ] [का || 
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ह गरम ३७२ १ 32000 226 कब के कक अं 

4 ख रथस्प खंनस। खे युगस्य॑ शतकरतों | 

४3 अपालामिन्द्र त्रिष्पूत्वाकुणो! उ्येत्वचग्र ॥ 9१ ॥ । 
आशासाना सोॉमनस प्र॒जां सोभाग्यं रयिस्‌ । 

पल्युरनुब्ता भृत्वा से नद्यस्वामर्ताय क्र ॥ ४२ ॥ 

( यथा सिन्धुनदीनां साम्राज्य सपये वर्षा । 


ल्‍्ह जल 


एव त्व सम्राज्योथ पत्यरस्त परेत्य |] 9३ ॥ 





न्द्र्) सेकडों कर्म करनेवाले इन्द्र | ( रथस्य खे ) रथ 


श 
खत 
। 
रा 
रच 
54 | 
-) 
ऊँ 
न्न्करीं 
न्णा 


[4 कर 


छिद्गमें, ( अनसः खे ) गाडेके छिद्रमें और ( युगस्थ खे ) युगके। 

६ अपालां जि; पूत्वा ) अथोग्य रीतिसे पाली हुई युवतीकों तीन वां 
प।चन्न करके ( सूबत्वच अकुणो। ) सू्यंके समान तेजरबी त्वचावाढ 
लूमन कया ॥ ४१ ॥ * 

( सोमनसं प्रजां सौभाग्य रपि जाशासाना ) उत्तम मन, संतान, सौ 
आर्य आर धन की आश्वा करनेवाली तू ( पत्यु। अनुन्नता मूत्वा ) पार्तिक 
>छुझ्द आचरण करनेवाली होकर ( अम्ृताय कं सं नहाख ) अमरत्वक 
लब खुग्वपृर्ण राहिस सिद्ध हो ॥ ४२॥ मं 

( यथा घ्वपा सिन्धुः ) जेसा चलशाली समुद्र ( नदीनां साम्राज्य सपुते) 

 झाम्राज्य चलाता है, ( एचा त्वं पत्यु+ अस्तं परेत्य ) बसी दें 
वर पहुचकर (€ सम्राज्ञी एवथि ) सम्राज्ञी होकर वहां रह ॥ ४३ ॥/ 
कम जप न लय 
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का नाण करक बल बढानेवाला है। चधूवर श्रेष्ठ मन धारण करके 
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न प्रदाक्षणा करं। श्रेष्ठ गुणवाली वधकी प्रतीक्षा पतिगहमें सर्ेर 
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व, जल, बांका वंघनसतंस, ऊगके भाग आदि सब कुट्टंयके कत्या | 
लि हा। जल तो सी प्रकारसे पवित्चता करनेवाला है। शदरयर्क | 

| 

| 


हा है. 2१ |। 


 श 
] 


पतना पतिके साथ दिल जमाकर रहे ! ४० ॥ 
अपनी छीन प्रकारकी छाद्धता प्रशकी क्ृपासे कर 
सकर यहा बरास ॥ ४१ ॥ 
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उत्तम सन, सतवान, सो भापय व घन की इच्छा करते 


१. ५ खद्चद कम करती हुद्ट, अमरत्व प्राप्तिके ओर खुखदा 
3399 33993 39993 #७३३२७9७3 399933995933 9933 993३ ३३१३ 


हि 
कि 
६) 
है 
का 
है 
कि व 
पे 
हर 
सै 
है 
(3) 
है 
है & 


छघकत ३ ) विचाद प्रकरण | 


है6€<€€६६६२२८९६८७६६६६८६६४६€€€€€€€६६०००० 


रे 
३ 
; 
श्र 
ै 
; 
|; 
& 
हि 
; 
; 
कै 
की 
हे 
ही 
हैः 
के 
; 
का 
ही 
है 
श्ैः 
धर 
<& 
है 
4 
है 
$ 
कै 
६ 
क् 
| 
थे 
ते 
क 
त््ै 
ः 
है 
के 
- 
हे 
है 
6 
कै 
हे 
श 
के 
क 
हे 
| 
के 
. 
छः 
कै 
हु 
कक 
कक 
है 
>थ 
कै 
छः 
क् 
ही 
६ 
क्तः 
हर 
छः 
ञै 
कः 
छः 
के 
कह 
कु 
हक 
द्रो 


इद्मह रुशस्तं ग्राम तंनुदृषिसपोंहामि । 

यो भद्रो रोचनस्तमुदचामि ॥ ३८ ॥ 

आस्यें ब्राह्मणाः स्नपंनीहेरस्त्वीरघीरुदज॒स्त्वाप! । 

अय॒ग्णों अस्त पर्यतु पूपन प्रतीक्षन्ते शशुरों देवरध ॥ ३९ ॥ 

इ॑ ते हिरंण्यं श्मु सुन्त्वाप शे मेथिमेवतु शे युगस्यु ते । 

शत आप; शतप॑वित्रा सवन्त शम पर्ता तन्च १ से स्पृशस्व ॥४०॥ (४) 





३ 


अथध-( इृद अहं तनूदूर्षि रुशन्तंग्रास जआापोहासि) यह में शरीरम दोप 


उत्पन्न करनेवाले घिनाशक रोगकऊकी दूर करता हू। और ( था भद्गश राचन! 
ते उदचामि ) जो कल्याणभय त्तेज़स्वी है, उछको पास करता हैं ॥ १८ ॥ 


( ऋाध्मणा: ऊसस्‍्ये सपना; आए आहरन्तु ) ब्राह्मण लांग इसके लिय 
सस्‍नानका जल ले जादे। ( अवीरधीः) ज्ञाप+ उदजन्तु ) चीरका नाछण न 
करनेवाला जल चे छावें। ( अथेस्ण; अल पर्येतु ) चह अर्थमाकी अभिकी 
प्रदक्षिणा करें। है ( पूएन्‌ ) पूषा ! ( श्वशुरः देवरः च प्रतीक्षन्ते ) सख्ु॒र 
आर देवर प्रतीक्षा करें ५ ३९॥ 

$ ते हिरण्प हां ) तेरे लिये सखुवण ऋल्‍लयाणकारी होवे, (छ आप; 
सनन्‍्तु ) और जल खुखकर होचे, ( सेथि! ऋं लचतु ) गो बांघनेका रत 
खुखदायथी हो । ठथा (युगस्प तह हा ) युगका छिद्र सुखकर हो, ( 
शत्तपविचज्ञा; आपः शा भवन्तु ) तेरे लिये सो प्रदारसे पवित्नना करनेवाला 
जल उुखदाधी होचे। ( पत्मा तन्‍वे शं संस्एशस्र ) पतिके साथ अपने 
शरीरका स्पश झसुखद्ारव्त रीतिसे कर ॥ ४० ॥॥ 





मादाथे-जलोंस इन्धनोंके विना चमकनेवाला तेज हे, 
ज्ञानरूप तेज है,और जलोंस पमथुरता है ओर दीये की है। इन सेज,ज्ञान 
माधुर्थ छौर दीयेसे ये गहस्थी युक्त हों। इन्द्र इन्हींदे ज्ाधिक्ष्यस सबसे 
महान हुआ है 0 २७ ॥ 

शरीरमें दोप उत्पन्न करनेदाले रोगदीज्ञोकी दूर झरना चाहिये सौर 
किससे शरीर नीरोंग और जानन्दप्रसन्न होता है, उनको पाउ करना 
चाहिये ॥ ३८ ॥ 

ब्राह्मण लोग पतादें की यह जल स्नान करने योग्य है, घट जल 
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स्पोन ध्रुव प्र॒जायैं घारयामि तेच्माने देव्या: पुंथिव्या उपस्थे । 

तमा तिंष्ठानुमार्था सुबची दीव त्‌ आयु) सबिता कंणोतु ॥ 9७ ॥ 
येनाग्रिरस्या भ्रम्या हस्तें जग्राह दर््षिणम्‌ । 

तेन॑ शह्ामि ते हस्तं मा व्यथिष्ठा मयां सह अजर्या च धर्नेंन च ॥ ४८ ॥ 
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अर्थ- ( देव्या: एथिव्या। उपस्थे ) एथवी देवीके पाल ( ते प्रजाय स्‍्पत 
घु॑ अदमान घारयापि ) तेरी संतानके लिये खुखदायी स्थिर पत्थर जसा 
आधार करता हूं । ( त॑ आतिछ ) डससपर खडा रह, ( अनुमाद्या! ) ऑन 
दित हो, ( छुवर्चा। ) उत्तम तेजसे युक्त हो | और (सविता ते आवु। 
दीघ क्ृणोतु ) सबिता तेरी आयु लंची बनावे ॥ ४७॥ 

( चेन अग्नि! ) जिससे अश्निने ( अस्या। भूस्या! दक्षिणं हस्त जग्नाह ) 
इस भ्मिका दायां हाथ ग्रहण किया, ( तेन ते हस्त ग्ह्मामि ) उसी उई 
इससे तेरा हाथ में पकडता हूं, ( मा व्यथिष्ठा। ) छुःख मत कर, (म्यो 


हू प्रजथा च घनेन च ) मेरे साथ प्रजा और धनके साथ रह॥ ४८ 
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भावार्थ-- घरमें देवियां सूत कांतें, कपडा बुनें, ताना तानें, कप 
अन्तिम भाग ठीक करें | ऐशधा उत्तम कपडा दुनें कि जो बृद्धावस्थातँ 
काम देवे। स््री दीधायु बनकर इस कपडेको पहने ॥ ४५ ॥ रे 
विदाइपर मनुष्य रोघा करते हेँ | परंतु घह कन्या यद्यपि पिठृइट | 
दा होती है, तथापि पतिके घरमें ग्रहयज्ञ करनेके लिये जा रहीं हैं | 


जज 


३ 


ते; इस शहस्थाशअ्रमके दीधे सार्गका छोग विचार करें ऑर न रोव। 
रके लोगोंको तो यह खुख का दिन है, क्‍यों कि घह बधूके यम | 
रंभ है। चह वधु पतिको झुख् देती है और पति इसको आलिगनर्श | 
ख देता है| परस्पर सुखद्बद्धि करनाही ग्रहस्थका यघ्न हैं! ४५९ ॥ | 
सूमिपर तेरी संतान खुग्वपू्वक दीधघ काल रहे इखलिये यह १ 
चार रखता हूै। इसपर चढ, आनंदितव और तेजस्वी हो! 76 
गृहस्थाश्रमर्म खुद रहनेसे तेरी आयु दीर्घ होगी ॥ ४७ ॥ 
जैसा अध्नि और चामिका संबंध है, वैसे संबंधके लिये में इस वी 
पाशिग्रहण करता हूं। बबूको ऋछछ न हों । वह चधू मरे साथ प्रजा, 
और ऐकच्दर्यस्ते युक्त हो ॥ ४८ ॥ 
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सम्राश्येघि खजशुरेपु सम्रान्युत देवूप । 

नतानदु) सम्राक््योघि सम्राज््युत श्वश्वा। ॥ ४४ ॥ 

आ अहृन्त॒न्नवय॒न्‌ याश्व॑ तत्निरे या देवीरन्तें! अभितोददन्त | 

तास्ता जरसे से व्ययेत्वायुष्मतीदं परिं घत्स्व बास।॥ ४५॥ 

जीव रुंदुन्ति वि नंयस्त्वध्वुरं दीघामन प्रतितिं दीध्युनेर! । 

वार पितृभ्यों ये इद संसीरिरे मय पर्तिस्यों जनये परिष्वजें ॥ ४६ ॥ 





७०७ क थे कन्ने 
। 


अथ- ( ख्वशुरेषु सम्नाज्ञी एवि ) सखुरासे स्दासिनीके ससान होकर र 
(उन देचुछु सच्चाज्ञी ) में भी भमहारानीके समान जादरसे रह । (ननान्दुः 
सपन्नाही एवि ) ननदके साथ भी रानीके समान रह और ( उत श्वध्वा। 
सम्राज्षी ) सालके साथ सी सम्रादकी स््रीके सप्नान होकर रह ॥ ४४ ॥ 

( था; देदी। अकृन्तव ) जिन देवियोंने स्वयं सूत कांता हे, ( था! 
अवयन्‌ ) जिन्होंने दुना है, (याः च ततल्निरे ) जो ताना तानती हें, ( या; 
अभितः अन्तान्‌ ददन्त ) ओर जो चारों जोर अन्तिम भसागोको ठीक 
ती हूँ, ( ता: त्वा जरसे स॑ व्ययन्तु ) वे तुझे घृद्धावस्थातक रहनेके लिये 
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तू ( आायुष्मता हृदू वास; पारे धत्स्व ) छांध आयुवाला होकर इस 
खको घारण कर॥ ४५॥ 

( जीद॑ रुदन्ति ) जीदित मलुष्यक्ते बिदाई पर लोग रोते हैं, ( अध्दरं 
विनयन्ति ) यज्ञकों साथ ले जाते हैं, ( नरः दीघा प्रसिति अनु द्ीघ्युः ) 


कै 4 


छुष्घ दाधघ झागका विचार करते हूँ । ( ये पेतृन्य। इद वास समीरिरे ) 
ए # 
जा लोग अपने मातापिताके लिये यह रुन्दर काय करते हैं, वह ( पति- 


व्द्च 
शत जल कि बस 
घी सूथथ। जनये पारष्चवज ) पातफ लय सुखदाया हूं, जा साका जआालि- 
कू्न करना (0४६ | 


2 श्र्प 


4४॥ #% 4| हा 





मागका जाऋमण करे ॥ ४२ ॥ 

जैसा महासगगर नदीयोंका सन्नाह है, इस प्रकार पनिके घर पहुंचकर 
यह वधू गरस्पको सन्नाह जौर अपनेको उसकी उच्चाज्ञी बनाकर व्यव- 
हार करे ॥ धरे ॥ 

ससुर, देवर, ननद और सास आदि सबके साथ रानीके समान दर्ताव 
करे सौर सघको सुख देदे ॥ ४४ ॥ 
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४ ममयमस्तु पोष्या मद्म त्वादाद बृहस्पति! । । 
है मया पत्यां ग्जावति से जींचर भ्रदः गतम्‌ ॥ | 
त्वष्टा बासों व्यूदिधाच्छमे क॑ वृहस्पतें; प्रश्षियां कवीनाम्‌ । | 

मं | 


तनमों नारा सावृता मर्गथ् सुयोभिव परि घत्तां ग्रजयां ॥ ॥ 
उन्द्रान्नी चात्राप्राथवा मातारेश्रा मित्रावरुणा भगों अश्विनोभा | 


इह्स्पातयरुता त्रह्म सांस इम्ां नारी प्रजया वघयन्तु ॥ ५४ ॥ 
2 पक 2 रवि टस अल बनना के सकट7 6: किलर मच +7 8 लत भक का कमल अर शशि पीएम मल 


अर्थ- ( इसे सम पोष्या अस्तु ) यह स्त्री मेरी पोषण करने योग्य हो। 
(यूहरपति: त्वा लय अदात ) चहस्पतिन तुझे सुक्षको दिया हैं। है 
( प्रजावाते ) संतानवाली स््री ! ( भया पत्या छारदः छात॑ संजीव ) हम 
पातेक साथ लूं सो चषतक जीथित रह ॥ ५५ ॥ 

( त्वष्टा दास; ) त्वछाने बस्तर, ( शुसे के ) कल्याण और छझुख होनेक 
लिये ( चुहरुपते! कवीनां प्रशिषा ) व्रहस्पति और करवियोंक्रे आशीवोदर्क 
साथ (व्यद्यात्‌ ) बनाया है। (तेन इमां नारीं) उससे इस ख्रीकी 
( सांवता भगः सू्या इव ) सविता और भग सर्याकों जैसा पहिनाता हैं 
उस प्रकार ( परञण परिघत्तां ) संतानके साथ संयुक्त करे ॥ ५३१ ॥ 


[.+०.. 


| 

। 

इन्द्र, आभ्, ( द्यावाएाथेबी ) चुलोक, भूमि, ( मातरिस्वा ) वायु; मित्र | 

चरुण मग, ( उनो अश्विनों) दोनों अश्विनीकुमार, दृहस्पाति, मस्त | 
जहा, सास ये सथ ( इसां नारों प्रथा वधयन्तु )इस स्रीको संतान कर 

साथ बढावें ॥ ५४ ॥ । 

42073 ले 5६6 अर की मनवीर दपिित की शक यश पक मम िक 

भावार्थ- यह घमपत्नी छुझे ( पातिके ) द्वारा पोषण होने योग्य! । 

परमश्वरने यह मरे हाथमें दी है! यह सनन्‍्तानेंसे युक्त हो जोर उप । 

। 

| 

| 


हिना 


पतिके साथ सौ वर्ष रहे ॥ ५२ ॥ 


हा 
'/| ] 


ग्स कारांगरन इछके लिये बनाया यह वस्त्र है, ब्वानी ज्राव्मणोंने इसकी 
आशाचाद दया है | यह घमपत्नी इसको पहने ने और इखरकी कपास 
उचम सतानास युक्त होदे॥ ५३ ॥ 


सपथ हेदी श्ु साव 
वा घशाक्तियां खू नारी को उत्तम संतानों के सा 
चद्ाबवब ॥ ५४ ॥ 
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सक्त १] विवाह-प्रक्तरण । 


देवस्ते सबिता हस्तें शुह्यातु सोस्ो राजा सुप्रजर्स कृणोतु । 
अ्नि) सभगाँ जातवेंदाः पत्ये पत्नी जरदध्टि कृणोतु ॥ ४९ ॥ 

गहामिं ते सोभगत्वाय हस्तं सया पत्यां जरदंशियेथास । 

भगों अयमा सविता पुरंधिमंह्ं त्वादुगोहपत्णय देवा। || ५० ॥ (५) 
भगंस्ते हस्त॑मग्रहीत्‌ सविता हस्तमग्रहीत्‌ । 


पत्ती स्वमंसि धर्मंणाह गहप॑तिस्तर ॥ ५१ ॥ 


अथे- ( सदिता देद। ते दस्त गहातु ) सविता देव तेरा पाणिग्रहण करे । 
( राजा सोनः खुप्रजस कृणोतु ) राजा सोम उत्तम सन्‍्तानयुक्त करे ! 
( ज़ातवेदा। अप्नि; एत्ये छुभरगां पत्नी जरद॒द्टि कृणोतु ) जातवेद अश्ने 
पतिके लिये सो सार स्त्री छद्धावस्थधातक जीनेदाली करे | ४७९ ॥ 

( ते हर॑द सोसगत्वाय गह्ामि ) पे सो 


ट्र 


। हाथ में सोनाण्यक्ते लिये पक्कड- 
। ( चथा रूथा पत्या ज़रदष्टि।! अछः ) जिससे तू सुझ पतििके साथ 
घृुद्धावस्थातक जीनेचाली होकर रह | सग, ऊयमा, सविता, पुराधि। और 


ऑन 





ट ७ ७७७ कट चय लि 3 ७» ही 
» ६ खब दंदाने ( त्वा सच्य भाहपफत्याथ जछु ) तुझका सर हाथ गहस्थाश्रस 
५» ६ चलानेके लिये दिया है ॥ ७० ॥ 

ह ( भथः ते हस्त अग्रहीत्‌ ) रूगने तेरा हाए पकडा हैं, ( सवित्ता हस्त 
» & अग्नहीद ) साहिदाने हाथ पकडा ऐ, ( त्वे छघसणा पत्नी असि ) तू घमसे 
कु श<_्‌ ८७ ञ 4 चर 

| सरा पत्ना है, ( अद् तद शृहपाते। ) से देरा उहपाते हू ॥ ५१ ॥ 

हे भावाध- सविता ऊँैसा त्तेजस्दी चनकर पति रकह्ीका पाणिग्रहण फरे, 


अर 2“ 


 & मिलकर दोनों ह झेंध्ठ 

हर हे स्री! में पति तेरा पाणिप्रहण झौमार यप्राप्ति लिप करता हूं। 

है सुझ परिके साथ तू इृद्धावसर्थधातक रह | रूच ददान ठुझका गृहस्थाअभप्त 
चलानेके लिये सरे हाएपे सोॉप दिया है ॥ ५० ॥ 

है भग अर्थात घनवाद्‌ रोफर कौर सदिता जैसा एमर्थ औौर तेजस्पी 


श्ज्क 


गा न हि वा श्र न 
हाकर दठंरा पराणशच्ररुण रू करता हं। जधदस तू चुका अनुसार सरी घम्त- 


पत्ना हा झोौर एफें तेरा गरपाने हू । "० २ || 
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अथचंबेदका स्वाध्याय । [कांप | 


॥4/4 
५ 
५७) 
५ 
(पे 
७) 
२ 
््छे 


५ 


प्र त्वां मुश्चामि वरुंणस्य पाशाद येन त्वाबध्ात्‌ सविता सुशेबरा) | 

उरूं लोक सुगमत्र पन्‍्थों कृणोमि तुम्ये सहप॑त्न्य बधु ॥ ५८ ॥ 
उद्य॑च्छध्वमप्‌ रक्षों हनाथेमां सारी सुकृते देघात । 

धाता विंपश्ित्‌ पर्तिमस्थे विंवेद भगो राजा पुर एंतु अजानन्‌ ॥ ५९ ॥ 
भर्गस्ततवक्ष चतुरः पादान्‌ भर्गस्ततक्ष च॒त्वायुप्पंलानि | 

त्वर्शा पिपेश मध्यतोनु वधोन्त्सा नों अस्तु सुमड़गली ॥ ६० ॥ 


स्रभर 


| 
| 
। 
। 
| 
। 
अथ- हे (वघु) रक्री ! (त्वा वरुणस्य पाशात््‌ प्रसुश्यामि ) तुझको वरुण । 
पाछसे ऊंक्त करता हूं। ( येन खुशवा! सविता त्वा अचन्नात्‌ ) जिला | 
सेवा करने योग्य सविताने तुझे बांध दिया था | ( तुम्यं सहपत्न्य ) वश | 
खह॒धर्मचारिणाके लिये (अन्न उर्ू छोक॑ सुर्ग पन्‍्थां कृणोमि) यहां विस्दत । 
| 


ज 


स्थान और उत्तम गमनयोग्य मार्ग करता हूं ॥ «८ ॥ 

( डदू यच्छध्व॑ ) अपने शारत्रोंको ऊपर डउठाओ । ( रक्षः अपः हना५) 
राक्षसॉंकी मारो । ( इमां नारीं खुकृते दघात ) इस झर्रीकों पुण्य 20 
रखो । ( विपश्चित्‌ छाता अस्ये पति विवेद ) ज्ञानी विधाताने इसके लिंग 
पति प्राप्त कराया है| (सगः राजा प्रजानन्‌ पुरः एतु ) राजा भग जानती 
हुआ आगे बढ़े ॥ ५९॥ 

( भगः चतुरः पादान ततक्ष ) भगने चार पावोंकों बनाया, उर्नी 
( भग; चत्वारि उष्पलछानि ततक्ष ) भगने चार कमलोंको बनाया। ( त्वश 
भोग करता हूं वह स्वकष्टस कमाये घनका भोग करता हूं, चोरीके हें 
का भोग में नहीं करता । में वरुणके पाशोकों शिथिल करता हुआ मई 
चबलसे झतक्त हाता हू ॥ ५७ ॥ ५ 

सविताने तुझे इस समयतक जिन पाछोसे यांघ रखा था, उन वरुण 
पाछोंको में व्वालता हूं । तुझ जैसे सुयोग्घ घर्मपत्नीके लिये यहाँ विष 
लोक प्राप्त ह््आा है और उन्नतिका मार्ग खुगम हुआ है ॥ ५८ ५ ४ 

इस घमपत्नीको कछ देनेवाले राक्षसोंका नाझा करनेके लिये ठ॒ुम “ी' 
गोंके हथियार सदा सुसजित रग्वो | सदा इस सक्रीको पुण्यकममें 50008: 
ज्ञानी विधाताकी संमति से इसको यह पति प्राप्त हुआ है, राजा भा गह 
जानता हुआ विवाहमें अग्नगामी हुआ था ॥ ५९॥ ००००० 
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विवाद प्रक्तरण । श्ज 
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बृहस्पति! प्रधुमः सुयोया: शीर्षे केशी अकल्पयत्‌ । 
तेनमाम॑श्विना नारी पत्ये सं शॉभयामसि ॥ ५५ ॥ 
इद॑ तद्॒प॑ यदव॑स्त योपषां जायां जिज्ञासे मन॑सा चर॑न्तीम । 
तामन्वतिष्ये स्यिभिनेव॑ग्पै! क इमान्‌ विद्वान वि च॑चेत पाशात्‌ ॥ ५६ ॥ 
आह वि ष्यामि मायें रूपम॑स्या वेददित्‌ पश्यन्‌ मर्नसः कुलाय॑स्‌। 
न स्तेयमत्रि मनसोदमच्ये स्वयं श्रथ्नानो वरुणस्य पाशान्‌ ॥ ५७॥ 
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अथं-यहस्पति३ प्रथम) वहस्पतिने सयसे प्रथम (सूथाया! शीर्ष केशान 
अकल्पयत ) सूपाके सिरपर केशोंको घढाया। (त्तेन) उस तरह (अश्विन) 

अश्विनीकुमार ( इसमां नारीं पत्मे सशोसमपामासे ) हस स्लीकों पतिके लिये 
सुशामभ्तत कर ॥ ५७५ 

( यत्‌ योषा जवस्त, तत रूप हद ) जो खीने बस्तर घारण किया उसका 
रूप यह है| ( मनसा घरन्ती जायां जिज्नलासे ) मनसे भ्रमण करनेवाली 
र्रीको में जानता हूं। ( नवग्वे! सखिमिः तां अन्वरत्तिष्ये ) थज्ञों और 
ऊत्विजोंके साथ उनका में अछुसरण करता हूं । ( के विद्वान इमान्‌ पा- 
शान्‌ विचचेत ) कौन ज्ञानी हन पाशोंकों काट सकता है १ ॥ ५६ ॥ 

( अहं विष्यामि ) में खोलता हूं ( अस्था। माथे रूप ) जो श्सका रूप 
सुझमे है । ( सनसः कुलाये पश्यन्‌ इत्‌ वेदत ) मनका घोंसला देखकर ही 
ज्ञान होता है । ( न स्तेय अश्थि ) में चोरी करके अन्न नहीं खाता हूं। में 
( स्वयं वरुणस्य पाशान झअध्नान। ) स्वर्थ वरुणके पाशोॉकों शिथिल करता 
हुआ ( मनसा उत्‌ अछुच्ये ) मनसे झुक्त होता हू ॥ ८५७ ॥ 





भावार्थ-फन्याके सिरपर उत्तम याल हों और घह नारी पति की प्राप्तिके 


का 


लिये सुशोमित हो ॥ ५७ ॥ 
खीका उत्तम वसर्त घारण करनेसे जो रूप यनता है, वही देखने योग्य 

है। मनका चालचलन कैसा हूं, यही स्क्वॉके विषयम देखना चाहिये। पति 

यज्ञकमाँमें घर्भपत्नीको अपने साथ सदा रखे। विपयोके पाशोंको कौन 

विद्वान काट सकता है $॥ ५६ ॥ 

में इन वन्धनोंको खोलता हूं। इस मरी घसपत्नीका रूप केवत्द भेरे 


लिये है | इसके मन की परीक्षा करके हि मेंने यह जान लिया है। में जो 
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८ अथवेबंदका स्वाध्यायथ। । कस ते 


त्रह्मार्रं युज्यतां तह्म॒ पूर्व अक्षान्ततों मंध्यतों अर्ष सुरे्तः । 
अनाव्याधां देंवपुरां श्रप्य शिवा स्पोना पं॑तिलोंके वि राज ॥ ६४ ॥ (६) | 
॥ हति प्रथमोष्लुवाक! ॥ 
[२] 
तम्यमग्रे पर्यवहन्त्सयों बंहतनां सह | 
स न॒ः पतिंभ्यों जायां दा अरे जया सह ॥ १॥ 


कि 2 आम ली की 

अथ- (अपर पूव अन्ततः सध्यतः स्वतः ब्रह्म युज्यतां) आगे पीछे अन्तम 
घपीचमें अधात्‌ सर्वेन्न ब्रह्म अथात्‌ ईशप्रार्थनाके मंत्रोंका प्रयोग किया करों। 
है वधू ! तू | अनाव्याषां देवपुरां प्रपद्य ) व्याधीरहित देवनगरीको प्राह 
होकर ( पतिलोके शिवा स्थोना विराज ) अपने पतिके स्थानमें कल्पाण 
कारिणी ओर रुख देनेवाली होकर प्रकाशित हो ॥ ६४ ॥ 

इति प्रथमो5नुवाक। । 

हे अप्ने ! (अग्ने तुभ्य) आरंभमें तेरे लिये (वहतुना सह सूर्या पयवहत) 

दहेज के साथ सूर्याकों ले जाते थे ।(सा) वह तू (नः पतिश्यः) 


हम सथ पतियोंको ( प्रजयथा सह जायां दा। ) संतानसहित पत्निकी 
प्रदान कर ॥ १॥ 


की मर 
को खुख देवे। पुश्नों को उत्पन्न करे | और सब का आनन्द बढानेवाती 
यने ॥ ६२ ॥ 

यह चधू देवोके मागसे जा रही है, अत) इसको किसी तरह कष्ट मे 
हां। इसके पतिके घरका मार्य और इसके पतिके घरका द्वार इसके लिप 
सुखदाया हाव ॥ ६३ ॥ 

ब्स चधृक चारा ओर ज्ञान आर इशप्राथनाका वायुमंडल ही। जहां 
स्यापाव नहा हूं एसा पातक घररूप देवनगरीकोी यह वधू प्राप्त हा। पात 
के वरम छुखयुक्त आर कल्याणयुक्त वनकर यह विराजे ॥ ६४॥ 

इसे प्रथमोइ्नुवाकः । 
दहज पातेके घर भसेजनेके पूर्व कन्या अम्निकी उपासना प्रथम करता 


है, जिछसे उस कन्याको पतिके घर खुम्च और उचम संतान प्राप्त इंता 
है॥।*१॥ 


क्रफत व किफत फल फेज कक किक १० फिफकक किफा३%७ ३७७ कफ ७७फ१७११३१७9397%99793990997992999999999999993999999997999999 


डा 


रकम पे पीलरतिसीकल> फिलमार-ाता३क परकसीएममार दे मीकालस- केस भक-जे-9-म0-यकरवशि०रका- पर फिल्‍बोफिप्टक- आफरयरेकाब& ० फाइल दफबकल्‍्क १ रद >क «१92 अक्प्यद्ा4१0-या- फतजादलकोअाक कशरपेसनबडर यह. 


€€६€€६€६€€€€£ €&€€ ६८६० €६ ६६ 399 9%9993333995%%399+ 22%% ३७७ कमत्ना क 


न 
श्र 





सूक्त १ ] विधाह-प्रकरणे | 





५७ 


कील ॑ जता 
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सुकिशक बहतू विश्वरूप हिरण्यव्ण सुत्रते सुचक्रम्‌ । 

आ रोह दर्य अमतस्य लोक स्योने पतिस्यों बहतुं कृण लग ॥ ६१ ॥ 
अश्नाद॒र्ष्नी बरुणापंशुर्घी इृहस्पते । 

इन्द्रापतिध्ती पत्रिणीमास्मस्यं संवितह ॥ ६२॥ 

मा हिंसिए छुमाये  स्थूर्णे देवकृते पथि | 

शालाया दुव्या हवा स्थोर्न कुंण्मो वधृप॒थम्‌ ॥ ६३ ॥ 





; 

के 

हर 

पे 

6 न सुमगला अस्तु , वह हमार लिय उत्तम सगल करनदाला हाव । ६०॥ 

[ है ( सूप ) सथ | ( साॉकशु्क विभ्वरूप हिरण्यचण सुत्रत सुचऋ बहतु 

। आराह ) उत्तम पृष्पास युक्त, अनंक रूपचाला, सानक रंगे समान चस* 

| कनदाला, उत्तम दष्टनॉस घुक्त, उत्तम चक्रासे युक्त इस रथपर चढ। 

| ( अमख्ुतस्य लोक आरोह ) अच्ुतके लॉकपर चढ़ | (व बहतु पांतस्य: 
स्पो् कृणु ) तू इस विवाह दहेऊ था रधको पहतियोके लिप खुखदापी 

| कर ॥ ६१ ॥ 

हे ( परुण वृहस्पते इन्द्र सचितः ) देवो ! ( अश्नाह्रप्री ) पह दधू भार- 

याका वध ने करनवाला, ( अपशुप्ता, अपातंप्रा, परुछेणा अस्मन्य वह ) 

; पश्ुक्ा चध न करनदालाी, पातेका राश न करनंदाली छोर पएृत्न उत्पत्त 

$ फरनदाला हमार लिये प्राप्त कर ॥ ६२ ॥ 

६ है (स्थूणे) दोनों स्तंभो ! (देवझकूने पथि) देवोंके यनाये मार्ग 

। ( कुमाय मा हिंसिं ) इस कुमारी पघुक्ती हिंसा न कर। (६ देवया। दात्दा- 
; या; द्वार चधूपप स्पान कृण्म: ) घर रूप देंदताके द्वारर्म घचद आनंद 
' सार्यको हमर सुखछर करते हैं ॥ ६६ ॥ 

। 
! 





भावाध-भगने पॉदोके चार आमृरएण झौर शारीरपर घारण हारने 


्. 


2! 
मर 
ली, 
; 4 
4 
३] 
५ 
हि । 
है 
2 4 


चार फूल घनायें खार कमरम घारण कर 
श्नकों घारण करके पद रहो उत्तम सगलम 


श् स् 


। 
शः 
उक्तप्त दच्कडाले रधपर यटदार अमर पददले सागदा छाक्र ८८ 


है। 
है 


ई. 
घर्पत्नीरा एददाप्मभल पालदा घरदालाडशा लय सच्दारद ज्ञाद ६5 


सर र्राः चाहप घरमे एानेरा भाप, एशा झाददादाय सर्च दर दि 


रे 
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2० छथप पेरका हवा चाए । [ काएह | 


मम १ मा दा कक अल डे ४ 


फाटद्न्हर्च्वशटश्क्धर्ल चल ृट एटा न रजासई हल जी न ड आल शत +ा>्ली का > कम क ता हक कह ५५०७४ + 5 ३ दंटआ कक तक + #ककेक 
अभूत गोषा मिसना शुभस्पती जिया जगेस्गों दपी अजीगदि ॥४॥। 

सा मन्दसाना गनेसा जितने राय भेहिं सातीर 7 नध्णमि्‌ | 

सर्ग तीथे संप्रपाण शुमस्पती स्थाणु पर्िष्ठामग दमे्ि हतम ॥ ६ ॥ 

या आपभग्ों गा नग्यो  सानि शेत्रांशि या सना । 

तारस्त्या मपतु प्रजाय॑त्ती पर्लों रथन्त रथषसे! ॥ ७ ॥ 





। 
( 
का 
घसू अग्विनो ) घछल और भनयग्क्त ठाम्निनी देवा! ( कामझा! हन्छुनि 
अरसत ) हमारी शुभ हच्छाएं दृदयोम॑ स्थिर छो गई हैं । है ( थु मरपती ) । 
हे छुभके पालकों ! ( मिथुना गोपा आसूत ) तुम दोनों इन्द्रियोंके पालक | 
घनो | ( अग्रम्णः प्रिया: दान अशीमाहे ) आर्य मनवाले श्रेष्ठ देवर । 
प्रिय होकर एम उत्तम घरोंको प्राप्त हों ॥ ५॥ । 
( सा मन्द्साना ) चह आनन्दित रहनेवाली लू स्त्री ( विवेन मनसा) ( 
शुभ भावनायुक्त मनसे ( सववीरं वनस्य॑ रायि घद्टि ) सब वॉरास युक्त | 
प्रधांसनीय घन की धारणा कर । ( हे श्ुभस्पती ) श्ुभके पालको ! हमार | 
लिये ( तीथ सुर ) तैरनेक्ा स्थान सुगम हो, (सु प्रमाण ) उत्तम जले ; 
पीनेका स्थान हो, तथा ( पथिएईा स्थाणुं ) मार्गमें प्रतिबंध करनेवाले स्तंभ | 
जैसी (दु्मतिं ) दुछ बुद्धिवाले शाभ्॒कों ( इतं ) मार कर दूर करों ॥ 5 : 
है घधु ! (या ओपधय:) जो आपाधियां, (या नद्य) जो नदियां, ( यानि । 
क्षेत्राणि ) जो क्षेत्र, और ( या बना ) जो वन हैं (ता) वे सब पदा्५ | 
( पत्ये प्रजावती त्वा ) पातिके छिये संतानयुक्त तुझकों (रक्षसः रक्षन्त॒ ) । 
भावाथ- उक्त देवोंके आधिपत्यमें कन्‍्याकों उत्तम बुद्धि प्राप्त होती है| । 
पश्चात्‌ उसके हृदयमें फामको स्थान मिलता है । उस समय अखश्विनी देव ! 
इन चधुवरोके रक्षक होते हें । इस समय अपना मन झेछ विचारोंसे युक्त 
करक अपन घरास सबका वास करना उचित ह॥५॥ | 
अपन पातक घरम आनन्दसे रहनेचाली घमंपत्नी अपने मनम हु मस- । 
कल्प घारण कर आर वारभावयुक्त संतान और प्रशखायोग्य धन की | 
स्वासना वन। इस दपताके साग खुगस हों, इनको पर्याप खान पान प्राप्त हा 
आर इनके उन्नातंके माग निष्कण्दक हों और दुष्ट बुद्धि इनसे दूर हो ॥ ९॥ | 


न 
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पुन परत्मीममिरदादायुपा सह वचसा । 

दीधोयुरस्था य। पतिजीवाति शरदः शतम्‌ ॥ २॥ 

सोम॑स्य जाया प्रथम गंन्धवेस्तेपरः पति! । 

ततीयों अभिष्टे पतिस्त्रीयस्ते मनुष्यजा) ॥| ३ ॥ 

सोमों ददद्‌ गन्धुवोय गन्धुवों दंददमयें । 

र॒यि च्‌ पत्रांश्ादादमिमेह्ममथों इमाम ॥ ४ ॥ 

जा वामगन्त्सुमतियाजिनी वसनन्‍्यश्चिना ह॒त्स कामा अरंसत | 





! 
। 
| ध-(आायुषा वचसा सह ) दीधायुष्य ओर तेजके साथ ( अप्निः पत्नी 
| पुन; अदाठ ) अप्विन पत्नीक्ो पुनः प्रदान किया। ( अस्या) य। पति; ) 
! श्सका जो पति है, वह ( दीघायुः शरदः शर्त जीवात्ति ) दीघायु घनकर 
सा चष जीवित रहता है ॥ २॥ 
न्‍ ( भथस सोमस्य जाया ) सपसे प्रधम सोमकी रही हं, (ते अपर१ 
|; पातेः शरनन्‍्धवः ) तेरा दूसरा पति गनन्‍्धव है। (ते तुतीयः पतिः 
| अप्लि। ) तेरा तीसरा पति अप्रि है और (त्ते तुरीय। मन्ुष्यज़ा। ) तेरा 
ई 
। 
$़ 
है 
| 
ई 
। 
[ 


६८24 


रथ 


हुथ पाते मानव हं ॥ ३२३ / हह 
जिसको ( सोम; गन्धवाय ददत्‌ ) सोमने गन्धघवकों दी, ( गन्घ्थे! 
अग्नये ददत्‌ ) गन्धदने अप्रि को दी ( ज्धों श्मों ) जोर इसी कन्याको 
तथा ( रधि च॒ पुद्दान्‌ च अग्नि) मर्ण जदाद ) घन जार पुछ्ठाको अन्निने 


६2७. 


छुप्त प्रदान कथ 0 ४ ॥ 
( वां सुमति+ सागन्‌ ) आपका उत्तम सादे घाप्त छह ₹। ₹ 





रे ६, झाप्नरि थे बचपनमें कन्‍्पाके तीन पति हैं! कौर प्याव 
उस कन्या का पिवार महुष्य पातेदे खाए होता है ॥ ३ । 
सोम गन्धर्कों देता रे. गन्धद ऊाम्मह्य हाथम समप्रण बारता हू 


और झ्षप्ति पृष्तोत्पादरशर्धिके लाथ महुप्पक्ले स्दादीन हुसख कब्पाओं 


करता ₹ १४ 
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हि 


का 
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>म निकान महक नल ली किक मरते अ लि कल िरम वललर अमित 


डरे अथर्॑षेदका स्पाध्याय । [ काण्ड | 


हा 


उप: 77८ ८7::77: 7:77 :777 77:77 77 उप: उउख/ उ 7; गखघ्ख्््््क&&-ह चूरन 
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४ पुनस्तान यज्ञियां देवा नर्यन्तु यत॒ आर्गता। ॥ १० ॥ (७) 


(0 


(0 

" मा विंदन्‌ परिपन्थिनो य आसीद॑न्ति दंपती । 

। सुगेन॑ दुगेमतीतामप द्वान्वरांतय/॥ ११॥ 

६ से कांशयामि वहतुं त्रह्मणा गरहेरधोरेण चक्षुपरा मित्रियेण | 

५ पर्याणंद्धं विश्वरूपं यद्रिंत स्योनं पर्तिभ्य/ सबिता तत्‌ कंणोतु ॥ १३ || 
। शिवा नारीयमस्तमार्गन्निम धाता लोकमस्ये दिदेश । 


प्ज 


बडा पल मी 325. क 
यज्ञिया देवा; ) उन रोगोंको यहां आये यज्ञक्ते देव ( पुन। यतः आगता। 
नयन्तु ) फिर से जहांसे आये थे वहां ले जावें ॥ १० ॥ है 

( ये परिपन्थिन। आसीदन्ति ) जो छटेरे समीप प्राप्त होंगे, वे हे 
सा विदन ) इस पतिपत्नीकों न जानें | ये वधूवर ( खगेन छु्ग अतीर्ता) 
खुगमतासे कठिन प्रसंगसे पार हों जांच । और इनके ( अरातय! 
अपद्ान्तु ) शात्र दूर हों ॥ ११ ॥ मा 

( बहतु ) वधूके दहेजयुक्त रथकों ( णहैः ज़ह्मणा अधोरेण 8 
चक्षुषा ) चारों ओरके घरवाले लोग ज्ञानपूवक शांत ओर मिन्नद , । 
आंखसे देखें, ऐसा में ( सं काहायामि) इनको प्रकाशित करता हैँ 
( यत्‌ विश्वरूपं पर्यानद्धं अस्ति ) जो विविध रूपवाला बन्धा हैं है| 
उसको ( सविता पतिभ्यः स्पोन कृणोतु ) ईश्वर पतिके लिये खाएं 
घनावे ॥ १२ ॥ रे 

( इयं छ्िवा नारी अस्त आगन्‌ ) यह कल्याणकारिणी ख्री पतिक पर 


8 
६ 

4 

है] 

४ 

8 

$ 

[५] 

[|] 

$ 

9 

हे 

के 

$ छ क. पु ० कक ७ 5 ७ ९३ पतिलीक का 
£ आगयी है । ( घाता अस्थे इस लोक दिदुश ) इश्वरन इस ।( घाता अस्ये इम लोक ददेदंश ) हश्वरन शस 
कै 

4 

4 

हर] 

$ 

न 

हे 

4 

; 


जे 


(| 
6 
(रे 


(/॥| 
(रे 
6) 
(७ 
[(॥ 
१ 


आ्रागयी है। ( घाता अस्थै इमं लोक दिदेश ) इश्वरने इस पतिलाएई - 
सार्गमें मी जो रोग होना संभव है, वे सब रोग यज्षसे दूर होंगे ॥१ हे 
सार्गपर जो छटेरे होंगे, उनसे हस दम्पतिको कष्ट न हों, ये पतिपत ; 
सुगमतया कठिन प्रसंगोंके पार हो जांवे। और इनके सब शहु 
हों॥११॥ साई ने 
जब दहेजका रथ या पत्नीका पतिके घर जानेका रथ मागस चला जात 
तथ दोनों ओरके घरवाले उस कन्याकों प्रेमकी मित्रदछ्ठिसे देखें। हे 
भी कुछ विविघ रंगरूपवाले पदार्थ हों, वे सब इश्वरकी क्रंपासे ईंट 
नपत्नीके लिए हर 
:५७७७७४७७% गम को के 5 53237 5 4068 87 20607 


कक" दकरीऋणकर 
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छूक्त २ ] विवाह-प्रक्ररण । ३१ 
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; एवं पन्‍्धामरुक्षाम सुर्ग स्वस्तिवाहनस्‌ । £ 
| यास्मिन्‌ वीरो न रिष्यत्यन्येपां विन्दते चर्स ॥ ८ ॥ £ 
हि 
| इृद सु मे नर शणुत ययाशिपषा दंपती वाममश्षत!) | हर 
री 
यू गन्धवा अप्सुरसथ दवरिपु दतिस्पत्यप्‌ थाध तस्थ। £ 
; स्वानास्त अस्य चृध्च भवन्तु सा हासपुपेहतुसहमसानम्‌ ॥ ९ ॥ ४ 
हे 
| ये वध्व॒इिच॒न्द्रं बहतुं यक्ष्मा यन्ति जनों अनु । ६ 
| ह 
न १ 2 
अधथ- (इस पन्‍धां आरुक्षार) इस सागेले चले, घह (उुर्ग स्वास्तवाएन) £ 
|; सुगम आओर गाडीके लिये सी सुख्बकर है, ( यस्मिव वीर: न रिष्पाते ) £ 
| 
| जिसमें वीरका नाश नहीं होगा और ( अन्येषां चछ विन्दते ) दूसरों की £ 
| पक्षा यहां घन अधिक मिलता है ॥ 4 ॥ £ 
नम का हि 
| हू ( नर) सतलुष्यों | ( मे हृ्‌द खसुम्द॒णुठ )सरा घह भसाएण खुना। 
( यथा आशिषा ) जिस आशीवादसे (दम्पती वास ऊचश्चुद्ा ) थे बर 
कप ३ को जज टिक ५ ग्‌ 4 घर 
| आर वधू छुखको प्राप्त रोते हैं ।( एयु दानस्पत्थेपु ) इस घन ( में गन्घ- ५ 
हि ८5 फ साप्छ्शाए प्रज्शी हे, ४ 
|; व दा अपष्सरस।; घेतर्घु )जा गनन्‍्मव जार फप्ण्र हर 2 रा $ 
|; ते अस्प चच्चे स्थघोना भदनन्‍तु ) व इस पछूक ल्पघ सख्््दाया का पार ; 
प्र स्् ल्ज ले जानेदादे इमे रघरा भादानभ 
£ उचमान वहतु पा (हंसिएु )दतह्ऊ ऊानदातल श्शगा रघ दास १ 
£ करें॥९॥ हु £ 
| (ये पछ्तमा। जनाद अछु ) जो रोग सहुष्पोएे 2000 के कक 7 
| पत्तु यन्दि ) घधूके लेजरपी दहेज रघदीा पास पहोछतदे ९, ६ कान शागता। ; 
8 हि हि प औौ. हु ॑ हू अबकत ! अंकल शक ड ड्र्ड हित न्‍ ० 
| भाषापष- झौपादियां, नदियां, पते, रुपाल, पक पापशइ पिप् स्दानाम ६ 
। संतानोंदाडी थौर प॒रहिे पर ऊझानदाता श्छ गशाशा रहा का, हापप्ख | 
+ पि क्र 
$ शोर राक्षस इसको एप न पहुंच ै 
| ज्ञो भार सुगम हार रिरूषय हा जा आज 58 22025: ड 
| ज्ञाशोे दि लिप उतर निपारू4 कप पा: गा त्ता ८ ई 
। सप लोग इरू घाएणाए। छूने. ८ पाए हक गडाएइशप शाम संझचा 
$ घर सुम्दएपेका स्र्े कर |] हक कि 854 हक मु न रखे £ 
६ थे चासारारमे परे रा वि हि उचर रचा छू मर हु का भर. इई 
; न्‍्ष्ष्त्इर व्ाच्मश्र ्। रब राःदार््ू | है आए कर प्र जप क्र तक कं 
रु नस: दा १३ ० पे दि हि १ 5 हि ऊ 
४२४७७ क़फ़क क फ़बल के के ओर के मे पे ० शशभ कीमत ता ३क४ूए7 दी) ज४श्%रर६<५८५४६5६€<कभारंर इफरूर इज्जत ? कै 


72०4 
अथर्वचेदका स्थाध्याय | [कांच |! 


७ 

हर) [ 5 

8 १] ग्म्य ६35». हक ८ 

५ उद्‌ वे झा; शम्या इन्त्वापो योकत्राणि मुञ्चत | 
(शश] 
(| 
0] 
हि 
छि 
३] 


ञ्ु ७ है छह 
अपरिचधुरपतिन्नी स्थोना श॒स्मा सुशेवां सुर्मा गहेस्वे। | 
के #०० ०-4 ल्‍्ड 
|! 
[!] 


मा्ष्क्ृती व्यूनिसावध्स्यावशुनमारंताम ॥ १६ ॥ | 
वीरवर्देव॒कामा सं त्ववेंधिपीमदि सुमनस्वमाना ॥ १७ ॥ । 


मम मदन कम 
७99998933999939935555555555:55ऊूपपटतत7:-7............- 39% 2 
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29:3:5 


9०९ ।  तच ८छ # 
ही जद सल्यपतिन्नाहियें शिवा पशुस्यः सुयमां सुबची: | 


/ हल 0 9०५ #व कसर [0] श््ु ७ 
5 भजावती बीरबरदेंवृकामा स्पोनेममुर्मि गाईपत्य सपर्य ॥| १ “न मी स्वोनेसमरत गाहेपत्य॑ सर्प ॥ (८॥ 
9 


0 2३३ 
अध- (व। ऊामा बास्या। उत्‌ हन्तु) आपकी लहर द्ान्तिका-टह्पिरताका 


गू चर ऐप रिच रू म् किक 
६ सा । है (आप) जला | ( योक्‍न्राणि मुश्बत ) युगोंको छोड दो। 
6 . आओ नरसा अध्न्यो )चुठ कम न करनेवाले गाडीसे छोडे हुए 
6) 


कक 


०१ 


दे 
९ 
(| 
५३ 


घ् 


७  छ ओर 
£ इछिन करनेवाली, ललिशल्या हे पं इन रआ लिख 2 
वा सुयमा ) कल्याणकारिणी सवा पक पर कक 
/ (वीरसुः देशकामा ) चीर पन्न उ 3 
| दाद ह / 2 वर छुन्न उत्पन्न करनेवाली,देवरकी इच्छा पूर्ण करने' 
ज़ उमनस्थमाना ) उत्तम अन्तःकरणसे युक्त ( त्वया एव 


(2 
22] 
£ पामाहे ) तुझसे हम संपन्न हों ॥ १७॥ 
8 ( अदेबृधी अपतिजन्नी ) >> 
हे काल अपातत्षी ) दृवरका नाहझ न करनेवाली, पतिका घातन 
5 बला + पश्ुम्थः शिवा ) पशुओंका हित करनेवाली, ( स॒ुथमा 
हा + । उतम नियमंसे चलनेवाली और उत्तम तेजसे युक्त ( प्रजावती 
“है। खसलान री पे ०५.3 हक | के - 
युक्त,वार पुश्न उत्पन्न गज. उत्पन् करनेचाली,( देशकाम। स्पोना ) देवर देशृकामत! स्थोना ) देवर 
६ 
दी 
& 
हि 
2 
कि 
४ 
श्र 
कर 


सन सभथा०- न अमन नकनन बम अनकाक बनकत कक ३७० १०० ५0.8 0... 


फ 


१ 
44 


| 
। 
। 
। 
| 
| 
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34 
लावाध-अ्रवासमें ज़ब शारि गेशोम अधा रे 
९-4 लतक्ा सग हर क 
हा, उस समय यवाहनके बैल छोडे भंग हावे, अथांत्‌ मनको कष्ट प्रतीत | 
धसक बेल छोडे जांय और उनको उत्तम स्थान | | 


की 


सुराक्षेत्त रखा जाय ॥ १६ ॥ 
यह से नदी की जैक 2 ० पु कप पे 
है न्त्री पातिके घरमें आकर आनन्दसे रहे, आंखें ऋोषयुक्त न करे 


5 रा 22. 


परतिकी श्पिी यने प्रनिय नं व्‌ 
_ हितकारेंणी बने, चर्मनियमोका पालन करे, सथकों रुख देंवे, 


व 


अपने पट रे ८ 5 को 
स४भ भाव रखे। ऐसी ख्रीसे घर रुसंपन्न होता है ॥ १७॥ 


म्द्री पतिशहमे रा कि] 6 
सललव८६रव८-३ ६. पैर और पत्तिका हिल करे, पश्चुओं की उत्तम 
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ं 
। 
। 


| 


ह्ह 


सक२] विवाए-प्रफरण । क््‌३ 
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९ | कप 
; तमयेमा मगों अश्विनोमा प्रजापति; प्रजयां बधेयन्तु ॥ १३ ॥ 


आत्मन्वस्यवेरा नारीयमागन्‌ तस्यों नरो वपत चीज॑मस्यास्‌ । 

सा व॑३ प्र॒जां जनयद्‌ वक्षणांस्थों विश्रती दुग्धमुपसस्य रेत३ ॥ १४ ॥ 
प्रतिं तिष्ठ विराडासे विष्णुरिवेहर सरस्वति । 

सिनीवालि प्र जायतां सर्गस्प सुमदावसंत्‌ ॥ १५ ॥॥ 





भागे दर्शाया है | ( अथंत्ता खगः उसा जास्वता प्रजापाते। ) थ॑ उप दंच 


कक 
| 
; (ता पजया चधयन्तु ) उसको प्रजाके साथ बढादें ॥ १३ ॥ 
; ( आत्मन्चतती ऊवरा इयथं नारी ज्ञागद्‌ ) आात्सक बलसे युक्त तथा 
रे $ 
। सुपुञ्र उत्पन्न करनेदाली यह नारी पतिके घर आगई है। ( नरः तस्पां 
। अस्यां बाज दपत ) हे सछुष्चया | उस ख्रोम वाह बोला, बायंका आधान 
करो । ( सा व: ) चह तुम्हारे लिये ( ऋषभस्थ दुग्घ रेतः पिच्रत्ती ) दीथे- 
; वान्‌ पुरुषकों वीये घारण करती हुई ( वक्षणाल्य। प्रजाँ ऊजनयत्‌ ) अपने 
|; गरभाशयसे सतान उत्पन्न करे ॥ ६४ ॥ 
$  हेरू्ी!तू(प्रतितिष्ठ ) यहां प्रतिछठित ( पिरादू ऊासे ) विशेष 
| तेजस्वी है। तुम्हारा पति ( विष्णु इंच इह ) विष्युके समान यहां हू। है 
४ ग्रीर अन्षदती देदी ! इसे (प्रजायतां) 


सत्‌ ) भान्पके देदकी समतिम 


“5 2:2४ 


सरस्वति, सिनीवालि ) विद्यादंदा 
संतान हो और यह ( भचसप खछुमतां 
रहे 


॥ १७ ॥ 
भावार्ध-घचह झुस्वभावदाली स्त्री पहिके घर जादी 


ताने यही स्था 
संतान दें 0 १३ ॥ 





0/४ 


परे शत्सप्रा ट्टादग घाह ता, 
र््॒री लपर्े पाठेणएुस ह आज क ४! 
कापति देद हद झार घट डदछदषा द॒एाः रु $ जशस्प एादपनना 
नों उत्तम एज घारण कर। १५१ 


प्राप्त सआरपद 
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ये बल्ब न्यस्पथ चरम चोपरतणीथरन । 
तदा रोहतु सुप्रुजा या कन्या बिन्दते पर्तिम्‌ ॥॥ २२ ॥ | 
उप स्तृणीडि बल्व॑जमधि चर्मेणि रोहिंते । 
तत्रोंपबिद्य सुप्रजा इममर्मि संप्यतु ॥ २३ ॥ 
आरोह चर्मोप॑ सीदाभिमेष देवो हंन्ति रक्षांसि सर्वी । 
___ईह ग्रजां ज॑नय पत्यें अस्मे सुज्यंध्धयों भंवत्‌ पुत्रस्त एप ॥ २४ ॥ 

अन्न देनेवाली देवी ! ( प्र जाथतां ) यह र्नरी उत्तम रीतिस सततति उत्पन्न 


रे श्र  च+ छ 4 
करे और ( भगस्य सुमती असत्‌ ) भगवान्‌ की उत्तम मिस रहे ॥ श्र 


। 
ढ| 
हे 

बे ८ >>. ८० ७ अर ए पर 
( यं बल्यर्ज न्यस्थथ ) जो चदाई नीचे बरिछाते हैं (च चम उपस्तृए | 
थन ) और चलने ऊपर बिछाते हैं। ( या कन्या पति विन्दते ) जो कन्या । 
पतिको प्राप्त करती है, वह ( रुप्रजा तत आरोहठु ) उत्तम संतान उत्पन्न 
करनेचाली उसपर चढे ॥ २२ ॥ | 

( घल्षज उपस्तृणीहि ) पहिले चटाई फैला दो, पश्चात्‌ ( अधि गे | 
रोहिते ) झछुगचर्मके ऊपर ( ततन्न सुपजा उपविदय ) वहां रुप्रजा डत्प | 


करनेवाली यह र्क्री (इस अप्नि सपर्यतु) इस अप्निकी उपासना करे।रेरी! 
( चमे आरोह ) इस चरपर चढ, ( अपन उप आसीद ) अम्निके समति 
बैठ | ( एव: देच। सर्चा। रक्षांसि हन्ति ) यह देव सय राक्षसोंका नशे 
करता है | ( इद अस्मै पत्ये प्रजां जनय ) यहां इस पतिके लिये संतान 
उत्पन्न कर। ( ते एपः पुश्न। खुज्येछथ/ भवत्‌ ) तेरा यह पुन्र उत्तम 28 
चने ॥ २४ ॥ 
भावाथ- पति अपनी र्रीके लिये हरएक प्रकारसे खुख देवे, ओर उह् 
की उत्तम रक्षा करे। यह ज्जी उत्तम अन्न सेवन करके उत्तम संतान उत्प्त 
और ऐसा आचरण करे कि ईश्वर का आशीर्वाद इसे प्राप्त ही ॥२१॥ 
पहिले घासकी चटाई विछाई जावे, उसपर क्ृष्णाजिन बिछाया जावे | 
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ले 
जो स्त्री पतिको धाप्त करती है, वह सुप्रजा उत्पन्न करनेवाली ख्रीइस 
खिछानेपर चढ्े ॥ २२ | 
पहि 


जिन उस के बा ५ ड 

;ले चटाह फैलाओं, उसपर चमे पिछा दो, वहां उत्तम संतान उर्पन् ; 
०. कर 5 न. नी हो कर 

करनवाली च्ती वेठकर अग्नि की उपासना करे ॥ २३ ॥ $ 
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सक२] विवाद-प्रकरण । १५ 
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| उत्तिष्ठेतः क्िमिच्छन्तीदमार्गा अहं खैंडे अभिभ! स्वाद गहात्‌ | 
शन्येपी निक्रेत याजगन्धोत्तिष्ठाराते ग्र पंत मेह रंस्था। ॥ १९ ॥ 
युदा गाहपत्युमसपर्येत्‌ पूवस्मि चधूरियम । 
अधा सरस्वत्ये नारी पितस्य॑श्व नर्मस |रु ॥ २० ॥ ( ८ ) 
शर्म वमेंतदा हरास्ये नायो उपस्तरें । 
सिनात्राल श्र जायतां सगसय सुमतावसत्‌ ॥ २१ ॥ 





[0 


| 
| 
| 
| 
| 
| की कामना पूर्ण करनेबाली सम्बदायिनी तू ( हम गाहपत्य जअर्नि सपय ) 
|; इस गाहपत्थ अप्निकी पूजा कर ॥ १८ ॥ 
*$ हु (निऋते ) द्रिद्रते ! ( उद्‌ तिषठ ) उठ, कहो क्लि (कि इच्छाले ) तू 
| क्या चाहती हुईं ( इदद आगा; ) यहां आगईह है। (अजह आभिनः ) रू 
| तेरा परामवद फरनंवाला ( स्वात्‌ शहात्‌ त्था इंड) अपने घरस ठुझ्न हरा 
| देता ह।( या शान्य-एपि ) जो तू घरका शान्‍्य करना चाहता हुइ तू 
(आजगन्धा; ) यहां आागइ है, हे ( ज-राते ) शद्धभ्ृत दारेद्गरते। (डात्तछठ) 
| यहांसे उठ और (प्र॒ पठ ) दूर भाग जा। ( इह सा रस्था। ) यहां सतत 
। 
| 
| 
; 
| 
| 
| 
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रसमाण हा ॥ १९ ॥ 

( यदा इय॑ वधू: ) जब यह रही ( गाहपत्य ज्ान्न एवं असपयंद्‌ ) ग 
पत्प अप्निकी पहिले पूजा करें, ( अघा ) रत्पश्चात ह्‌ ( नार) सजा 
( सरस्व॒त्ये पितृभ्य+ च नसस्कुरु ) सरस्दातिकोा जार एपतराका नमन 


ट 
एृ 


आप 


सह 
मं ६०७०७ ५४७ [न ७७ १६४१६ ५ * कं $ 8 ५४४०७ १४७ है ५ १ ४१५४ $ ६ ३७४ 5 
शक 


कर | २० ॥ 

( अस्पे नाये ) इस स्प्तीके [लिये ( उपस 
डिये यह सुग्द और संरक्षण ( आएर )ल छा। 
यह खब आर लग 


लिना करें, धर्मनिपमाक अचछुसार चल, दजञ्जास्दना घन, हापन समानादका 
गर्ताकी शिक्षा दंद आार साधचरका रदनट्वारा उपछदा फर ॥ भ८ || 


एत्त ३ डे के पे 
स्तरे एतत्‌ शा दम ) दिएानदा 
ए (सिनी-दालि ) 





4, व 


बी 


गरस्थीके घरस दरिद्रता न रए | इृएस्घ४ ऊपन पयन्‍नम दारक्य 


६ 
च्षटे. 
करे | ज्ञो घर प्रुषाधसे गल्य एताए, उलसल द्यारद्रद रहता हू। छत 
पपत्नद्वारा द्रिद्वताकों दुर करना पार्य ह॥ २५ || 
ख्ीपतिघरमेपरतिदिन सलएस पाएल चार एएल्ास्नक्य रृदनटूारा उराघना 


कर, पखाद । हाददाका उलाएर एथराइएच्रादा एका 
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चट 
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का 
४ अधर्ववेदका स्वाध्याय | | कांप (६ 
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, अमजलारय बधूरिमां समेत पठ्यंत | । 
४ साभाग्यमस्य दा दंभमोग्यर्विपरेंतन ॥ २८ ॥ ।॒ 
ह या दुह्र्दों युवतयों याथ्रेह् ज॑रतीरपिं | 
! वचा न्व3स्थं स दत्ताथास्तें विपरेतन ॥ २९ ॥ | 
आवम्रप्रस्तरण व॒ह्म॑ं विश्वां रुपाणि विश्रंतमर । ; 
' आराहत्‌ सूच सवित्री इहते सोमगाय कम ॥ ३० ॥ ] ९ ] 

' अथं-(इय सुमंगली बधूः) यह मन्नल्युक्त चधू ह।(स एत, हमा ३88 | 
8 इंकंट्ठ हाओ ओर इसको देखो | (अस्थे सौमापथ दत्त्वा) इसकी साभाग्य- । 
ह  आशाचांद दकर ( दोभसाग्ये! वि परेतन ) दुष्ट भाग्यकों दूर करते हु | 
| वापस जाआ ॥ २८ ॥ | 
5४ (या; दृहांद। युवतयः ) जो दुए हृदयवाली स्त्रियां हें और (या। 
४ जे ३ह जरताः अपि ) जो यहां वृद्ध स्त्रियां हैं, वे / अस्थे नु वर्चः सं दत्त | 
| इसको निम्बयपूर्वक तेज देदें, ( अथ अस्त विपरेतन ) और अपने घरकों । 
ह चापख जायें 0 २९ ॥| 


५३० 4०« पक... 


, ( उक्मप्रस्तरण्ण ) सोनेके बिछोनेसे युक्त (विश्वा रूपाणि थिश्रत) अनक 
सदर सजावटॉकों धारण करनेवाले, ( क॑ चह्म॑ं ) खुखदायक रथपर ( सूर्था 
सावज्ा बहत साभमगाय आराहत ) सथा साविश्नी बडे सामाग्यका 
प्राप्रक लिये चढ़ी है ॥ ३० ॥ 


| 
भावाथ- यह स्त्री श्वशुरोंका हित करें, पतिको सुख दे, सब घरवालाका । 
हत कर ओर सबको पुष्ठ रखे ॥ २७ ॥ 
है तय भाहचथु इकट्ठे होकर यहां आयें और इस चधूका दह्मन करें| यह 
३ चुत कल्याण करनवाली है। अतः वे इस वधूकों झ्ुभाशीवांद दंकर, 
रंसत जा दुए भाग्य हैं, उनको दूर करके वापस अपने घर जावें ॥ २८॥ 
जा हुए हृदयवाली और बूढ़ी स्त्रियां हैं, थे भी सब स्त्रियां इस वधूकी 
अपना तज अपण करें और अपने घरको वापस चली जावे ॥ ३२९ ॥ 
«  पपर सानके जरतारीका काम किया है ऐसे गद्दे जिसमें लग हैं ;$ 
अर विदिध हुनरोंस जिसकी शोभा बढाई है, ऐसे सुन्दर रधपर यह | 
हा 


वत्‌ चद्र आर पतिके घर प्राप्त हाकर धडा सौभाग्य प्राप्त करें ॥ ३०! 
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दि तिप्टन्तां मातस्म्या उपस्धान्नानार्पा। पशवा जायमाना। । 
समहगस्यप॑ सीदेममर्मि संपस्नी प्रति भपेह् देवाच ॥ २५ ॥ 
सुमटगली प्रतरणी गहाणों सशेवा पत्य ब्यशुराव श॒प्त) । 
स्पाना शअब्च्च प्र गहाद विशेमान्‌ ॥ २६ ॥ 
स्पोना भव ब्यज्रेस्थः स्पोना पत्यें गहेभ्पेः । 

स्पोनास्थ सबृस्य विशे स्योना पुष्टाधपां भव ॥ २७ ॥ 


जे 


हि 
। 
। ञ्‌ स्था। साठु! उपस्थात ) साताके पाल ( जाधमानाः नाना 
| रूपा! पदाव) दि तिछन्तां) उत्पन्न दोनेदाले अनेक प्रकारक पशु ठहर। (सु- 
| गली संपत्नी इमं अश्नि उपसीद ) उत्तम संगल कामनावाला आर उत्तम 
| पतिके साथ यह री इस आपकी उपासना करे | और ( हद दुवान परति- 
भूष ) यहां देवोंदी सेवा करे, शोभा पढावे ॥ २५ || 
[ (सुमंगली) उत्तम क्षंगछ आभूषण धारण करनेवाली (ग्रहाणां प्रतरणा) 
। घरोंको दुःखसे दूर करनेदाली (पत्ये खुशेवा) पांतिका उत्तम सवा करनेवा- 
। ली (इचशुराय शंसू)) इवशुरकों खुख देनेवाली, ( इंचइन्वें स्थाना) सासका 
[ 


५ न. ।। 


आनंद देनेवाली तू ( इमाव गशहान्‌ प्रवश ) इन घरोंम प्रविष्ट हो ॥ २६॥ 

( खशुरेन्य) सस्‍्थोचा भव ) स्वशुरोक [लय छुख देनेवाली हो, ( पत्थ 
ग्हेन्‍यः स्घोना ) पति ओर घरक्े लिये हितकारिणी हो, ( अस्य स्वस्थ 
विशे स्थोना ) इस सब प्रजाससूहकों खुखदापना। ( स्थोना एबां पुष्टाय 


भव ) सुखदायक होकर इन सबकी पुछिके लिये हा॥ ९७ ॥ 


भावार्ष- उस चर्मपर चढ, अग्निको पूजा कर। यह आम्रदवद सब छुछ 
राक्षसोंका नाश करता है | इस संघारम अपन पातक लय सतान उत्पन्न 


कर | यह तेरा पहिला पुत्र उत्तम अ्षष्ठ वन ॥२४॥ 


जब यह स्त्री ज्ञाता दहागां। ठ घ उसक साथ वपदावध रच्सूपदाल शो 
आदि पश्छु रहेंगे । यह रक्न| उत्तर मंगल कामना घारण करके शआप्निकी 


उपासना करे और देवोंको खधाषित कर ॥ र५; 
उत्तम संगरू कामनावाला, गरवचालाको दुश्ययसे छुडानेवाली, परतिकी 


सेवा करनेवाली, श्वश्ुरको सुख देनेवाली, सासका हित करनेवाली श्द्री 


अपने घरमें प्रविष्ट दो ॥ २६ ॥ 
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० अधथवेधेदका स्वथाध्यांय । [ कांच |! 


जब वह न जमीन मनन मर मल यकीन अल बच कल मटर को पटक एफ कर कक शाप 
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जामिमिंच्छ पितुपद॑ न्यूक्तिं स तें भागो जल्॒पा तस्य॑ विद्धि ॥ ३३ ॥ 
अप्सरसः सधमाद मदन्ति हविधोनमन्त्रा रथ च | 

तास्तें जनित्रमभि ता; परेंद्ि नमस्ते गन्धवेतुर्ना कृणोमि ॥ ३४ ॥ 
नमों गन्धवेस्थ नम॑से नमों भार्माय चर्क्षपे च कृप्मः । 


[] । ॥ 


विश्वांवसों त्रक्षणा ते नमोभि जाया अप्सरसः परेंहि ॥ ३५ ॥ 


न्यफ्तां जामि इच्छ ) पिताके घरमें रहनेवाली सुशोमित वधूकी तूंप्रा! 
करनेकी इच्छा कर | ( सः ते भाग३ ) वह तेरा भाग है। (तस्य जप 
विद्धि ) उसका जनन्‍्मसखे ज्ञान प्राप्त कर ॥ ३३ ॥ 

( हविर्धानं अन्तरा सूर्य च) हविर्घान और स्यके मध्यमें ( अप्सर 
सपमादं सदान्ति ) अप्सराएं साथ साथ मिलकर आनन्दित होनेवा् 
कमसें आनन्दित होती हैं | ( ताः ते जनिन्न ) वह तेरा जन्मस्थान हैं । 
( ता; अभि परेहि ) उनके पास जा | ( गन्धवे-ऋतुना ते नमः क्ृणोरि) 
गन्धवेके ऋतुओंके साथ तुझे में नमन करता हूं ॥ ३४ ॥ कि 

( गंधर्वस्य नमसे नमः ) गंधर्वके नसस्कारको हम नमस्कार करते | 
उसके ( भामाय चक्षुषे च नमः क्ृण्मः ) तेजस्वी आंखके लिये हम नमन 
करते हैं। हे ( विश्वाचसों ) सब घनसे युक्त ! (ते ब्रह्मणा नम) उ8 है 
ज्ञानके साथ नसन करते हैं । ( अप्सरसः जाया; अभि परेहि ) 
जसा स्व्रियोंके साथ परे जा ॥ ३५ ॥ 


33३: इच्छा करते हैं, तो चह आपका भाग हो सकता है। इस हक 

पृ [अनन्‍राााबे नह न्ज्जन ४० 4 ७ 

हैं । डे ॥ इस स्त्रीक-जन्मसे सथ घृत्तान्त आप चाहे तो जाने | 
इस यज्ञस्थानभूमि और सूर्य इनके बीच अन्तरिक्षमें अप्पराएँ | द््‌ । 

प्रभाएं) एक घरमें आनन्दसे रहकर चहुत आनन्द प्राप्त करती हैं ! 

प्रकार गहस्थ अपने घरमें आनन्द्से रहे | खियां ही सबकी उत्पर 


स्थान हद, अत्त उनके ञ_ ५ ञ दरपूती 
सन साथ पुरुष रहे । और ऋतुके अनुसार ऑ* 
ऋतुगामा होवे ॥ ३४ ॥ छ सा 





१2 


के तक रा रे ९७७-सम >>. 


कप _मस्कार करनेपर उसको नमन करना डचित है, उस ४४ 
सवा के साथ अपनी आंग् मिलाकर नप्तन करना उदचित है। 
>9३३9३9७३७७५५७७३३७3999939999993997 


जे 


शहर] पिघाए-प्रदूरण । 
हम । दहटटटट[((६०+०७०५७०००००७०४+००० 
आ रोह तरुप मुमनस्यमनिद् प्रजां जनय परत्यें असम । 
| इन्द्राणीद सुधा बुध्य॑माना ज्योतिरिगा उपस॒ः प्रति जागरासि ॥ ३१ ॥ 
देवा अग्ने स्यूपिग्चन्त पत्नी। समस्पृशन्त तन्वस्तिनूमिं: 
सर्येव नारी विश्वरुपा महित्वा प्रजावत्ी पत्या से भबेह ॥ ३२ ॥ 
उत्तिष्ठेतों विश्वावसों नमसेडामह त्वा । ॥॒ 





43 


अथ- (रुमनस्थसाना तल्प॑ आरोह) उत्तम मनके भाव घारण करती हुई 
द्री विस्तरेपर चढ़े | ( हृह अस्ये पत्वे प्रजां जनथ ) यहां इस पतिके लिये 
सतान उत्पन्न कर। ( इन्द्राणी इव खुदुघा ) हन्द्राणीके समान उत्तम ज्ञान- 
वाली होकर ( ज्योततिः अग्मा उपसः वुध्यभाना ) जिसके षाद सूथकी 
ज्योति आनेवाली है एसी उषाओंके पूर्व जागकर (प्रति जागरासि) निद्रा 
छोडकर उठ ॥ ४१ ॥ 
( अग्रे देवा; पत्नी; नि अपदयन्त ) पूष समयमें देव लोग अपनी स्त्रियों 
साथ सोते थे। ( तन्‍्वः तनाभिः से अस्णशन्त ) अपने शारीरोंसे 
के श्ारीरको सुपछ करते थे। उस प्रकार हे (नारि) स्नी | तू (ह६) इस 
ररमें ( सूथा हव ) सूथयपमाके ससान ( साहेत्वा विश्वरूपा) महत्त्वसे 
अनेक रूपवाली होकर ( प्रजावती पत्या संभव ) प्रजायुकत होकर पतिके 
साथ खंतान उत्पन्न कर ॥ रर१ ॥ 
हे ( विभ्वाचसो ) सब घनसे युक्त्त वर | ( इतः उत्तिछ्ठ ) यहांसे उठ, 


हम ( तवा नमसा इंडामहे ) तेरी नमसस्‍्कारोंसे पूजा करते हें। ( पितृषद॑ 


+ 


८] 


ह/ 2227 





ह:०००/ 


सावाधे- यह रू सनक उत्तस्न साव घारण करता हुई्ट श्रिस्तरपर चहे 
ओर पतिके लिये उत्तम्त संतान ॥नप्ताण कर। उत्तम ज्ञान संपादन करके 
उधःकालके पूर्व जागकर नद्वास ।नद्धत्त हाकर उठ ॥ ३१ ॥ 
पूे समयम दंवमभा अपना घम्मपात्नयाक सग सोत रहे, सपने द्ारीर 
से स्त्रीक शरारका आवलगन दत रह | उसा प्रकार यह स्था सी अनक 
प्रकार अपने रूपकां सज्ञाचट करता हुईं, उत्तम पभजा निर्माण करनकी 
इच्छासे परतिके साथ मिलकर रह ॥ रेश 0 
है घनवाले पुरुष !4हास उठकर पहा जा, हम आपका स्वागत करते 


हैं। यह चधघ इस समयदतफऊफ एपताक घर रश्ता थपा। जाप इस वधूका प्राप्त 
ह₹€€६€€€€४€€€€€€9३३३३३३२७७२२€६६<€ हहस्ट् ल्च्स्ध्ध्स्ह्ध्हरू -_ 


कककक ७१% /७७७०७/७/७५७७/७ १७ ७१/७३/७५५१ १#१ % /७/७-99 9-4 ७१७१७ ७७७ ५-क ७:99 १७99-१४ ७७७४० ७७५७७ ७७७ ७७७: ॥#-थ9- अकसर 29 4 महयव0 2७ सह/-6 कक कलपतलपम 


2 
हि] 
ती 
(| 
ति 


रे, 


52389 92 


439%9399399999998993999999939999999999999७95५9/999909999999999939939999999939999998७%333553593/95335559 


छठ 


ः 


ः 
ल्‍ 
। 
। 
। 
। 
ः 
| 
ल्‍ 
। 
। 
। 
; 


अथर्ववेद॒का स्वाध्याय | [ काएंड 


जामिमिच्छ पितपद॑ न्यक्तां स तें भागो जनुपरा तस्य॑ विद्धि ॥ ३३ ॥ 
अप्सरस) सधमाद मदन्ति हविधोन॑मन्तरा उसे च | 

तास्तें जनित्र॑माभि ता; परेंद्वि नर्मस्ते गन्धर्वेतुनां कृणोमि ॥ ३४ ॥ 
नममों गन्धवेस्यथ नर्मसे नमी भामाय चर््पे च क्ृण्म। । 

विश्वावसो ब्रक्षणा ते नमोभि जाया अप्सरसः परेंहि ॥ ३५ ॥ 


न्यक्तां जामि इच्छ ) पिताके घरमें रहनेचाली सुशोभित वधूको तू प्राप्त 
करनेकी ह5छा कर । ( सः ते भाग) ) वह तेरा भाग है। ( तस्य जलुषा 
विद्धि ) उसका जनन्‍्मसे ज्ञान प्राप्त कर ॥ ३३ ॥ 

( हविधान अन्तरा सूथ व ) हविर्धान और छूथके मध्यमें ( अप्सरसः 
सधमाद सदान्ति ) अप्सराएं साथ साथ मिलकर आनन्दित होनेवाले 
कर्ममें आनन्दित होती हैं । (ताः ते जनिन्न ) वह तेरा जन्मस्थान है। 
( ता; अभि परेहि ) उनके पास जा | ( गन्धव-ऋतुना ते नमः क्ृणोमि) 
गन्धवंके ऋतुओंके साथ ठुझ में नमन करता हूं ॥ ३४ ॥ 

( गंधवस्थ नमसे नमः ) गंघवंके नमस्कारकों हम नमस्कार करते हैं। 
उसके ( भामाय चक्षुषे व नम। कृण्म। ) तेजरवी आंखके लिये हम नमन 
करते हें | है ( विश्वावसों ) सब घनसे युक्त ! ( ते ब्रह्मणा नमः ) तुझे हम 
ज्ञानके साथ नमन करते हैं । ( अप्सरस।) जाया; अभि परेहि ) अप्सरा 
जैसी स्लियोंके साथ परे जा ॥ २५॥ 





करनेकी इच्छा करते हैं, तो यह आपका भाग हो सकता है। इस आपके 
के-- इस सत्रीक-जन्मसे सब श्त्तान्त आप चाहे तो जान सकते 
॥ दे३ ॥ ५ 
इस थकज्ञस्थानभमि ओर सू्य इनके बीच अन्तरिक्षमं अप्पराए ( रूये 
) एक घरमे आनन्दसे रहकर बहुत आनन्द प्राप्त करती है | इस 
हस्थ अपने धरमें आनन्दसे रहे | स्त्रियां ही सबकी उत्पत्तिका 
है, अतः उनके साथ पुरुष रहे । और ऋतुके अनुसार आदरपूवक 
हावे ॥ ३४ |॥ 
“" नमस्कार करनेपर उसको नमन करना उचित है, उसके तेज- 


४ ह- जज 4 चर 
" स्वाथ अपनी आंख मिलाकर नमन करना उचित हे। इस 
9993338983398989399893399993 9993 8993 &99939399899893923 99399 


१५ 


सरल मर प न नम सनम बन न पम3++ 95320 53-25 4702५ ०४५ 20 7 57 00220 2:00 00 0: 
€€6€€€४€€€्€द€€र€€स्सह€तल52€€सध्कक्ाशसधा€€८ 66996 हक: ८446: 67 (४८०46 ६६६ & €€€€ कक । 


| 
| 
। 
। 
| 
; 
ह 
| 
। 
| 
| 
। 
। 
ढ 
। 


98933 ७७७७ 


श्र] चियाद्-प्रररण । ४१ 
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] 
। राया वये सुमनसः स्थामोदितों ग॑न्धबेमारवीवताम्‌ । 4 
?ो 
जेगन्स दच। परम सुधस्थमगन्म यत्र प्रत्रित्त आयु) ॥ ३६ ॥ ८7 
शा 
है 


| सं पिंतराबूलिये छजेधां माता पिता च रेतंसो भवाथः । 
|. मर्थ इव योपामधिरोहयेनां प्रहयं हुृष्वाधामिह (ष्यतं रयिम ॥ ३७ ॥ 
! तो पृ छितरतमामेरयस्त्र यस्यां बीज मनुष्याई वर्पन्ति । ६ 
हि 
३ 
९ 


या ने ऊरू उशती विश्रयांति यस्यामशन्तः प्रहरेंम शेप! ॥ १८ ॥ 
426: 40 5 508 के 8 ६ की 82 /300 किक / 85 3 / कल 


|] 
। 
| जे (वर्य राया सुमनस+ स्थास) हम धनके साथ उत्तम मनवाले हों। £ 
| (हत; गंध उत्‌ आदीघ्ता ) यहांस गंधवक घेरें, स्वीकार करें, प्राप्त करें। 
; ( ; दच। परम सघस्थं अगन्‌ ) वह देव परम श्रेष्ठ स्थानको प्राप्त हुआ 
; ह्‌। अक आयुे प्रातिरन्‍्त: अगन्म ) जहाँ आयुको दाध बनाते हुए हृप 
| 'हचते हैँ ॥ ३६॥ | 
५ है ( पिनरों ) मातापिताजो ! ( ऋत्विये संखजथां ) ऋतुकालमें संयुक्त £ 
| ऐवा[ ( रेतसः साला च पिता च भवाथः ) वीके योगसेहि तुम साता £ 
| और पिता बनोगे। ( स्थे; इव एनां योषां अधिरोहय ) सर्दके समान इस ; 
| जि साथ विस्तरेपर चढ । ( इह प्रजां कृप्वाधां ) यहां संतान उत्पन्न £ 
| है आर ( राय पुृष्यत ) घनको पुष्ट करो अथात्‌ बढाओ ॥ ३७॥ £ 
हैं ( पूषन्‌ ) पूषा | ( तां शिवतर्मा एयरख ) उस कल्याणमथी ख्रीको £ 
| कर | ( सस्याँ सलुष्या। बाज दपान्त 2) ऊंसस सनुष्य याज बात है। £ 
| तरह परस्परको ज्ञानकर नमस्कार किया ऊजावे। ओर युदता स्राक् साथ ६ 
| >रप दूर जाकर एकान्त करे ॥ ३५ ॥ ; 
| भनुष्यको जैसा जैसा घन मिले वैसा वैसा चह मनके श॒ 4 
| पेन आर वे हइंश्वरक्ो माननेयाले हों। दह इख्दर प ्र 
*राजमान है, जहां हम आयको दीर्घ करते हुए पहुंच सकते हैं 
| है आओ पुरुषो ! तुम अपने रजवीर्यके पलसेद्दि मातापिता पन ; 
| जधात्‌ सन्‍तान उत्पन्न कर सकते हैं। जतः ऋतुकालमें संयत्त पर 
| मेदके समान स्रीस युक्त होंवी, सन्‍तान उत्पन्न करो और घन प्‌ 
| रो और बढाओ ॥ ए७॥ £ 
शुभ सस्कारास युक्त वघूक्ता पुरुष प्राप्त दर | संलेष्य उत्तम्नत स्पशान्त हि पर 
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ष् 


९ 


संस्काराोस 


४4 
/$ 
रद 
ज्म्न्न्यो 
|] 
ब्प 
गा 


| 
ल्‍्ढीी 


| नगर 

कि “॥, नल । व) 
दा है 
ब्रज टए 


रू 
बा श। हैँ 


ऋ%ः कि. छत थक मेक कुा॥ कह हु कक कक शक आओ अत 


झपबंचेदका स्वाध्याय । [ कार्ड १४ 





है) 
हे 
ही 
( 
(| 
शो 
4 | 


स्ध्ध्ध्शध्ध्ध्ध्ध्ध्ध्च्थ्क्ज्ल्ध्स्ब््ध्ट्ध्ध्ध्€डश &&€&€€££€€€€€€€€६£€€€€€€€€ €€€€ #ककक *ै 
आ रोहारुम्ुप घत्स्त्र हस्त॑ परिष्वजस्व जायां संमनस्य्मान! । 
ग्रजां कृप्वाथामिह मोदमाना ढीच वामायं) सविता कृणोतु ॥ ३९ ॥ 

आ वां ग्रजां जनयतु प्रजाप॑विरहारात्रास्यां समनवत्वयेमा । 

पतिलाकमा बिंशम शे नो भत्र ठ्विपदे शे चतुष्पद ॥४०॥ [१० ] 


[+ 2 





(था उश्यती नः ऊख विश्रयाति ) जो इच्छा करती हुई हमारे लिये अपना 
झारीर देसी है । ( यम्यां उशान्तः शोप) प्रहरेम ) जिसकी कामना करनेवाले 
हम मिपय सेवन करें ॥ ४८ ॥ 


न 


( उर्ू खारोंह ) ऊझपरपर चढ़, ( दस्त उपधत्रव ) हाथ लगा दो। ( स॒- 
समस्यमानः जायां परिष्यजस्व ) उत्तम मनसे युक्त होकर सत्रीकों आलि- 
हाए पएग | / दृश सोटमानी प्रजा कृण्याथों ) यहां आनंद मोगते हुए प्रजा 
»ो उन्पद्ा कारों । ( सविता यां दीघष आयु! कृणोत्ु ) सविता आप दोनेंकी 


आंच साय छारे ।! ३० ॥ 


जै | | 
| करण पलिः यां प्रा झनयतु ) प्रजापति हस्वर तुम्त दोनोंकी संतान 
इटपा वाह । | अयमा अदोराच्राभ्यां समनकतु ) असमा तुप्त द्वानाका 
पाते रंयदल बर। ( ख-दुसगछाी इस पातटठाक आावण ) अध्ु भ मात 
डक हा पारए बम मचा ली ले स्त्री 8स पतिस्थानको प्राप्त कर | ( ना द्विपद 

जाइडदटे हा मय ) हारे द्विपाद और चतुष्पादके लिये खुत्तदाया 

| 

क्न 


>>. ०५ +लमलडलननन जन अ>नननकत--मम 


छः रन ही ता रा 


नलि्ड। दृष्चाप्राशिकी इचछासस्ती अपना दागीर परषका ससपण 
खासी कह, फिल्म पझष चीयाबान करे ॥ 3८ ॥ 
धमए हम हे साय प्रयसे मिले, उसे आदरसके साथ आलिगन दत, ढाना 
का हशदा धानम्टरर गमघाए ढोखें और स्तान उन्पन्न करे | 2न खापुरला 
स्दिता दानि दी बे बनाके । 3५ ॥ 
हज्टा उबर टन ग््रीम्पाय स्नान उत्पन्न झग।| यही दिन राख 
- कक ख्क्यो छोर आधा ट्टटणा मे हा अर टशम 
कदम द्रात् को हल ग्थीमओ घरके सतत द्विपाड़ 


् ऋक-:क+९ केकैकेके 
आन थे फफक तट +» व जल पर पर दाल की दकऊ 2कीक किलर के के कि 3 के 23% 3 कककानक कक केक 28% के >क कक के 


अट्ट* % + का 
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हल: ) वियाह-एकरण ) 





हुए इ$ ४ ६ ह(द्रश्ट्हश्हत्र हृ 677/6/“*नब*ट्ू्ह्रटट रद्द कही 4 ६६४“ ::४७७७:०४८४६ ७ ७ 57७ ४ ७ ७:७५ ७ ७ ७ 5७ 2७ 355०० 5 हट छ€छ हर 


राया उस समनसस; सयागमाइता गंच्धयंमायां त्त्ताम | 
अगन्स देवः परम संघम्थमगन्म यत्र प्रतिरत्त जाय) ॥ ३६ ॥ 


से पितराव्रलिये उजभां माता पिता च रेतंसो सवाध! । 
मर्य इव योपामधिरोहसनां प्रहां कृष्याधामिह एंप्यत रस ॥ ३७ ॥ 


; छिवतमामेस्यस्व यस्यां वीज मनष्या है चपन्ति । 


5 

५. 

मर 

ही 

रॉ 

र 

थक 

रू 

क १ 
(७ श 

ऊरू उभ्॒ती विश्वयाति यरस्‍्यामिशन्तः प्रदरेंम शेप! ॥ ३८ ॥ £ 

6 

हे 

हि 

& 

6 

छ्व 

4 

ग 

पक 

65 








जथ- (८दय राया सुमनस) स्थाम) एस धनक साथ उत्तम मनवाले हों । 
शत गधद उत्त्‌ आदाघ्ता) घास गधदंक' घर, स्वाक्ार कर, प्राप्त करें। 
परम सघस्थ अगन्‌ ) वह दंव परम श्रेष्ठ स्थानका प्राप्त हुआ 


>ीक्‍७ 
श्प् 


दे्‌ 
यत्न आयु प्रादरन्त+ अगनस्म ) जरा आयुका दाघ बनाते हुए हस 


ना आर 


ष् 


्दी />थट “५ 
गा - /॥ 


ते हैं ॥ ६६॥ 
( पितरोी ) सातापिताओ ( ऋत्विये संसजथां ) ऋतुकालमें संयुक्त 


( रंतसः माता च पिता व भवाथथ; ) वाधके योगसेहि तुम साता 


क्र 
। 
| 
| 
| 
। 
?। 
| 
! 
; 
[ पं 
| होव॑ 
[ ओर पिता घनोगे | ( मर्थः व एनां योषां अधिरोहय ) मर्दके समान इस 
| 
$ 
! 
| 
। 
' 
है 
। 
| 
! 
! 


न्न्ब्टी 


का 


कि साथ वेस्तरपर चढ । (हह प्रजा कृण्चाथां ) यहाँ संतान उत्पन्न 


2॥ # 


आर ( राघि प्रष्यत ) घनका पुष्ठ करा अथात्‌ बढाओं ॥ ३७ ॥ 
है ( पूषद ) पूपषा [( ता शिवतमा एयरख ) उस कल्याणभथी द्लीक्ो 
प्राप्त कर । ( थय्यां मछुष्या! बाज वपान्त ) जिसम मसहुष्य बीज बोले ह। 








जाकर एकान्त करे ॥ ४५ 0 
भनुष्यक्तों जेसा जेसा घन मेले वंसा चेसा वह भनके शुभ संस्कारोंस 


क्त बने । ओर वे हंश्वरका माननंवाल हा। वह इंखर परम उच्च स्थानपर 
विराजमान है, जहां हम आयुकों दी करते हुए पहुंच सकते हैं ॥ ३६ ॥ 
हे ञ्री पुरुषों ! तुम अपने रजवीयके यलसेहि मातापिता घन सकते हैं, 
अर्थात्‌ सन्तान उत्पन्न कर सकते हैं। अत! ऋतुकालमें संयुक्त होवों । 
मर्देके समान खीखे युक्त होवो. सन्‍्तान उत्पन्न करो और घन सभी प्राप्त 


करो और चदाआओ ॥ ५७४१ 
शुभ संस्कारोसे युक्त वधूका इरुप माप्त कर। सहुष्य उत्तम झ्लीमेंपफि 
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तरह परस्परकों जानकर नमस्कार किया जावे। आर युवती सत्रीके साथ £ 
है 
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हू 
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(क 
श 
ही 
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शी 
हे 
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ही 
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बी 
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2७ अथनपेदवा स्वाषध्यांय । [ कार्ड १४ 
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नव वर्सानः सुरभि: सुवार्सा उदागाँ जीव उपसों विभाती! । 
आण्डात्‌ पतत्रीवामरश्षि विश्वस्मादेन॑सस्परि ॥ ४४ ॥ 
श॒ुम्मनी द्ावापुथिवी अन्तिमुम्ले मर्हिवंत । 
आप सप्त सुसुवुर्देवीस्ता नों मुज्नन्तंहंसः ॥ ४५ ॥ 
सूयाये देवेस्यों मित्राय वरुणाय च | 


७32 22557 3 ६४5६७ | 


०: ४ 


कर 


ये भृतस्य प्रच॑तसस्तेम्य इृदमंकरं नम! ॥ ४६ ॥ 





। 
। 
| 
| 
उपःकालबाले दीघ आयष्पके दिनोंको सुखके साथ तर जाओ ॥ ४३ ॥ ' 
में ( नव चसान। सुराभः सुधासाः जीव) ) नवीन वस्श्न पहनता हुआ 
सुगंध घारण करके उत्तम चस्शच्र पहननेवाला जीवघारी मनुष्य ([विभा” |; 
ती। उपस्च) उदार्गा ) तेजस्वी उपःकालोॉर्म उठता हूं। ( अण्डातू पतत्र |; 
इंच ) अण्डेस निकलनेवाले पक्षीके समान सम ( विश्वस्मात्‌ एनसः पा |; 
अम्ठाक्ष ) सध पापस से मुक्त हांऊ॥ ४४॥ । 
( आवाएथियी अन्तिसुम्न महित्रते शुम्भनी ) था आर शाथवा 
दोनों लोक समीपस रुख देनवाले, बडे नियम पालन करनवाल, जा ! 
शोमावाले हैं। ( देवी: सप्त आपः सुखब॒ु। ) दिव्य सातों जलप्रवाह चल | 
पड़े हें । ( ताः अंहुसा नः सुश्नन्तु ) वे जलप्रवाह पापसे हम सबका ; 
घाव कर ॥ ४५ ॥ ( अथव ७।६१२॥१ ) ; 
| 
| 
| 
| 
। 
ढ 


( सूमाये देवेम्घ! समिश्राथ चरुणायथ च ) उपा, आत्निे आदे दंव, सुय 
। 


/ऊ 


चरूण तथा (ये भूतस्य प्रचतस; ) जो मूतोंके ज्ञानदाता देव हूँ (तभ्य 
हदें नमः अकरं) उनके लिये घह नपस्कार में करता हूं ॥४६॥ (#-१ ०८५१०) 


_ 999939329799935939999393999939399895%939959397:3799:5>933533+3> 99939 5>ऊ9593259 


इच्रोंसे युक्त, उत्तम घरवाले होकर, दी आयुके सव दिन आनंदप्वर 
व्यतीत करें ॥ ४३ ॥ 
में उत्तम चस्र पहनकर, सुर्गंध घारण करता हुआ, दारीरकों खुशॉमित 


करके, ऐसा सदाचारसे रहूंगा कि जिससे सब प्रकारके पाप दूँर 


जांघगे ॥ ४४ ॥ 
झुलाक आर पृथ्वी छोक ये सबको सुख देनेवाले हैँ, वे अपन नियमस 


चलत हूं। इनके मध्पम्त सात प्रवाह बह रहे हूँ । ये हम सबका पापछ 
बचाच ॥ ४५ 0॥ 
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|| 


पे 
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शृच२] विदाह-प्रसरण । 


घेरे 





थक 8 ० मा 8 न 3 ना न आन पट पी ना प- 28 7 अश 
833३७ ३२३७२ 3:72:033>>+3+ 3$53525->>2>>श्ऊ्ल्ल्ल्म ज्स्स्ध्स्ध्ध& सह्स्ध्ध्ल्ल्ल्ड्द्र्स्टह€€6ल656८स्मा€ 


देवेदेतत मुना साकपेतद वार्धूय शनि वस्धमू | 
ददांति क्षोंसि तल्पानि हन्ति ॥ ४१ ॥ 
चारो वृष्चश्न च्धप्‌ | 
 त्रुह्मणैनुमन्यमानों नुमन्य॑मानौ बहस्पते साकमिन्द्रथ दत्तम्‌ ॥ ४२॥ 
स्पोनायोनेरधि दुध्यमानों हसामुदोी महसा मोद्माना । 


नाद्यो 
संगू सुपुत्री संगृहों तराथो जीवाजुपसों विस्ातीः ॥ ४३ ॥ 


59 
| ठ2 
4। 
कत। 
हक | 





( देवे। दत्त ) देवोंद्वार 
हुआ ( एलत चाघू्य दालः 
धर 
जार जा वष्ठका दर्र है, यह ।( 
| प्रह्मणकों दान करता है ( स हद तल्पानि रक्षांसि हन्ति ) वह निश्चयसे 


|4०] हि 


कप रा 9] क्र 
| देस्तरपर रहनेदाले राक्षलोंद्ा नाश करता हूं ॥ ४. ४ 


5 


कि 


या हुआ ( रचना साके ) सहुके साथ प्राप्र 
यह घविदाहके ससमघका दरक्क ( वध्चः थे 
ह्वि) 


चिजी 
८2॥ 


दे दे 
5 
] क पलक मल! घ भ्प व्च्प उ्रटपल 2 
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>.- > 
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| के भागकों तुम दोनों छप्तक्तो देते हो। ( यद ब्रायण सहुसन्पमसानेी प्राय 
लू जलक तक इचालपिलयी सरंदाति उिजितपमे चऑपन्‍ण-न०-+- 
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&०0५+ हा 
| उक्त दरुछ प्रदाद करत हा ॥ ४६ 0॥ 
रू आर दत्ल्टक्‍्प २ 7 75 नमक लक न 55 
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४६ भथर्वधेवका स्वाध्याय । [ काण्ड ४ 
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या में प्रियततमा तन! सा में विभाय बासंस 

तस्याग्रे त्व॑ं वनस्पते नीविं क्ृणुष्व मा वय॑ रिवाम ॥ ५० ॥ [ ११] 
ये अन्ता यावती। सिचो य ओतंब्ो ये च तन्त॑व! | 

वासो यत्‌ पत्नींमिरुत तन्नः स्योनमुप स्पृशात्‌ ॥ ५१ ॥ 

उश्वतीः कन्यर्लता इमा। पिंतृलोकात्‌ पति यती। । 

अच॑ दीक्षाम॑सृतक्षत स्वाहा ॥| ५२ ॥ 


| + अ0०% | बक] 


बहस्पतिनाबंसश्टां विश्वें देवा अंधारयन | 


>& 





(3 


अथ- ( या मे प्रयतमा तनू। ) जो प्रा अत्यत प्रिय शरार हैं, (सा 
में वासस। बिभाय ) वह सेरे चख्से डरता है। इसलिये हे ( वनरपते ) 
वृक्ष | ( अग्नम त्वं तस्थ नीचि क्ृणुष्ब ) पहिले तू उसकी अ्थी धना, जि 
( वर्य सा रिवास ) हम दुखी न हों ॥ ५० ॥ ( ११ ) 

( ये अन्ता। यावती) सिच) ) जो झालरें हँ ओर किनारियां हैं, (य 
ओतवच! ये व तनन्‍तव! ) जो बाने हैं आर जो धागे हैं, ( यत्त वास; पत्नी- 
म्ि) उत्त ) जो वस्न्न स्घ्रियॉन बुना है, (ततु वः स्थोन उपस्श्दात्‌ ) वह 
हमारे शरीरको सुखस्पष्ा करनेचाला बने ॥ ५१ ॥ 

( उछाती।) इमा। कन्यलाः ) पतिकी हःुछा करनेवाली ये कन्याए ( पितृ 
लोकान्‌ पति यती। ) पिताके स्थानसे पत्तिके घर जाती हुई ( दाक्षां अब 
खक्षत, सु-आहा ) दीक्षात्रतको धारण करे, यह उत्तम उपदृश 
है॥ ५२॥ ५ 

( वृहस्पतिना अवरसूष्टां ) बहस्पतिने रची हुई इस दाक्षाकाो (विश्व 


भावार्थ- मेरा शरीर सुडौल और हृष्टपुष्ट है। वसश्भ्रधारणसे उसकी 
झोभा घदती है ) तथापि जोडकर हम वस्त्र धारण करते हँ, जिससे हम 
कोई कछ न हों ॥ ५० ॥ 

जो हमारे सत्रीजनोंने उत्तम घस्त्र वुना है, जिसको रुंदर किनारिय 
और झालरें लगी हैं, वह वन्न हमें सुग्व देनेवाला हो ॥ ०१ ॥ 

ये कन्यायें उपवचर होनेके कारण पतिकी कामना करती हैं आर पा 
पास पहुचती हूं। अथात गहस्थघमकी दीक्षाएं स्वीकारता हू ॥ ५२ |! 


यर गृरस्थास्अमर्की दाक्षा बहस्पातन गोरू का हूं। जा यल, लज, 
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ये क्॒ते चिंदसिश्रिषं: पुरा जन्नस्य॑ आतद! । 
संधांता संधि मुधवां पुरुवसा्निष्कृतो विहतं पनं।॥ ४७ ॥ 


अपास्मत्‌ तम उच्छतु नीले पिशन्नमुत लोहिंत॑ यत्‌ । 
निदेहनी या पृपातक्य॥स्मित्‌ तां स्थाणावध्या संजामि ॥ ४८ ॥ 
यावततीः कृत्या; उपयासने यावन्तो राज्वो वरुणस्य पाशांः । 


च्यूद्ययो या असमुद्धयों या अस्मिद्‌ ता स्थाणावर्धि सादबामि ॥ ४९॥ 
>> 5 2 सपम +93 2:72 ०22 शक 203 5एमक न कक कक दी 3450 पक एअ अत 
अथ-( यः ऋते अभिश्निष: ) जो चिपकनेके बिना तथा ( चित्‌ जन्नभ्य। 


जातृद: ) गदनकी हुड्डीस सुराख करनेके बिना ( संधि संघाता ) ज्ञोड- 
का जाडनवाला ओर ( विद्वत पुन। निष्कता ) फटे हुएको पुन। ठीक करने- 
ला एसा ( पुरूचछुश मघवा ) उत्तम पयाप्त धन देनेवाला धनवान हंम्वर 

॥ ४७ ॥ ( ऋ० 4।१।१२ ) 

( यत्‌ नीले पिशंगं उत लोहित॑ं तमः ) जो नीला, पीछा अथवा लाल 
रंगका मलीनपन हे, वह ( अस्मत्‌ अप उच्छतु ) हम सबसे दूर होवे। 
( या निर्देहनी एपातकी जस्मिन्‌ ) जो जलानेवाली दोषस्थिति इसमें है, 
(तां स्थाणी आधि आा सजामे ) उसको इस स्तंभमें लगा देता 
है ॥ ४८ ॥ 

( यावत्तीः कृत्या। उपवासने ) जो हसाकृत्य उपदस्त्रमं ₹, ( घाव 
राज्षः वरुणस्य पाशाः ) जितन राजा वरुणक पाश हू, ( या; व्यद्धयः या; 
असन्दद्धय: ) जो दारद्रताए आर दुरदस्थाए हू, ६ ता; ज्ास्मन्‌ स्थाणों 
आधेसादयारें ) उन सयका सम इस रत मम स्थापन करता हु ॥ ४९ ॥ 
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मरकार करता 


च्द्‌ काय आर 
वह सब टूटे 


भावार्ष- सूये, अन्य देव, मित्र वरुण ज्ादि सबको 
॥ ४६ ॥ जो हइम्दर मानवा शरारमस दा रहाग्ाका 
विना सुराख किये जोडता रे, दह्ो सपको जोडनेदाला 
हुएकी मरम्मत करता एं ॥ €७ ॥ 
जो सघ प्रदारका हमारा अज्धान ए की सपस पूणतास दर ह्टो 
जञादवे। जो हृदपका जऊलानदाःला दाएरपाद ₹ हृत््म सद्स दर हो ॥ 2८ ॥ 
जो कुछ सा आर घातपाददक छहन्य ₹, ज्ञो द्रिद्रताएं सौर द््ष्ट 
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रो रोकर पाप करती रही० ॥ ( चत्‌ जामया चत्‌ युवतयः ) जो बहिन 
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यज्ञामयो यद्युव॒र्तयों गह्े तें समरन॑तिय रोदेन कृष्पतीरधम । 
अम्निप्टवा तस्मादेनस! सविता च॒ प्र मैश्वताम ॥ ६१॥ 
यत्‌ तें प्रजायों पशुप्‌,यद्वां गहेपु निष्टितमघक्ृद्धिर॑ कृतम्‌ । 
अग्निएवा तस्मादिनेसः सबिता च॒ प्र मुंज्चताम ॥ ६२ ॥ 
इये नायुप॑ ब्रृते पूल्यांन्यावपन्तिका । 

दीघोयरस्त में पतिजीवांति शरद शतम्‌ ॥ ६३ ॥ 
इहेमार्विन्द्र से नुद चक्रवाकेव दम्पंती । 

प्र॒जवैनो स्वस्तका विश्वमायुच्येश्षुताम्‌ ॥ ६४ ॥ 


# 9 
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और सख््रियें तेरे घरमे रोती रहीं और रोकर पाप करती रहीं० ॥ (यत्‌ ते 
प्रजायां पशुषु यत्‌ वा ग्रहेषु निछितं ) जो तेरी प्रजासें, पशुआरमे आरजों 
तेरे घरसें ( अधवद्धि! अधघ॑ कृत ) पापियोने पाप किया है, ( अग्नि! खाव- 
ताच) अम्नि ओर सविता ( तस्मात्‌ एनसः त्वा प्रझुश्तां) उस पापस 
तुझे बचावें ॥ ५९-६२ ॥ 

( इस नारी पूल्यानि आवपन्तिका ) यह स्प्नी पूले हुए घान्यकी आह 
ती देती हुई ( उपन्नते ) कहती हे कि (में पतिः दीघायुः अस्तु ) मरा 
पति दीघोयु होगे, वह ( दारद। शत जीवाति ) सो वर्ष जावत 
रहे ॥ ६३ ॥ 

हे इन्द्र ! ( चऋवाका इध ) चक्रवाक पक्षीके जीडेके समान (इमोंद- 
मपती इृह सं लुद ) यह पतिपत्नी इस संखारमें प्रेरित कर | (एना खु-ज 
स्तकौ प्रजया ) ये दोनों उत्तम घरवाले होकर संतानके साथ ( विश्व आयु! 


व्यदनुतां ) सघ आयुका उपभोग ले ॥ ६४ ॥ 


न्‍ 


..........>+++-+-+++ 








जो बालोंवाले लोग, जो कुमारिकाएं, जो स्त्रियां रोते पांदत पाप करतीं 
हैं, जा बाल खोलकर चिल्लाती हैं, इस प्रकारका जो पाप घरां, सताना 
और पदुओंके संबंधर्म हो रहा है, वह सब पाप दूर हाव ॥ ५९-६९ ॥ 

यह नारी घानका हवन करती हुई शम्वरकी प्राथना करती हू ।के अपना 


पति दीघायु बनकर सौ वर्ष जीवित रहे ॥ ६३ ॥ 5 
हें प्रभो ! पतिपत्नी मिलकर सदा एक विचारसे रहे । खक्रवाकपक्षीक 
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ते 


छा 5व सजाए-भपारण छु्ज 


पर्चो गोषु अवि्ट यत्‌ तेनेमां से सुजामसे ॥ ५३ ॥ 
चृहस्पतिनावसु्टां विश्वें देवा अंधारयन्‌ । 

तेज्ो गोषु अविं्ट यत्‌ तेनेमां से सुजामसि ॥ ५४ ॥ 
चृहस्पतिनावसुष्टां विशें देवा अधारयन्‌ । 

भगो गोषु प्रविष्टो यस्तेनेमां से संजामसि ॥ ५८ ॥ 
चृहस्पतिनावसुष्टां विश्वें देवा अंधारयन्‌ । 

यशो गोषु प्रवि्ट यत्‌ तेनेमां से सुंजामसि ॥ ५६ ॥ 
चृहस्पतिनाद॑स्टां विश्वें देवा अंघारयत्‌ । 

पयो गोप प्रविंष्ट यद्‌ तेनेमां से सुंजामासे ॥ ५७ ॥ 
चहस्पतिनावंसुष्टां विश्वें देवा अंघारयन्‌ । 

रसो गोषु प्रविंष्टो यस्तेनेमां से सुजामसि ॥ ५८ ॥ 

यदीमे केशिनों जनां गहे ते समनतिंपु रोदेंन कृष्डन्तोईघम्‌ | 
अभिएवा रस्मादेनंसः सदिता च प्र मुख्ताम्‌ ॥ ५९ ॥ 
रोदेन हृप्दत्य व धघम । 





के ् टन ध्टताम्‌ हर 
अग्नि्टवा तस्मादेनंतः सबिता च॒ प्र मुछताम्‌ ॥ ६० ॥ [ ६६] 
व्यय ७७७७७ कक >> 
रथ ० कक. लि रे के कि 2230 ० 
दवा; अधारयन्‌ ) सप ददान घारण क्षघा हू । ( पतन पथ गाप प्राद ) 
रे रे *०० जल * अनओो माल फल कलम + ९ सकी कक क्र 
श्सा रखपाणघारर , टारग अधाभाा 


है 


जो बल गोौचोंमें प्रविष्ठ हुआ ऐ, ( तेन ६ 


श्‌श र के के के है व 
48०० मी त््श्द मत ६३॥ हर जत्प्क हारा भचरश ₹*र फा नह 
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ीनक८ रे क्ाइत पक न 502 धर है 
रस सौयोपमे प्रदिष्ट रए, द्धसर रे श्राप झा हर्र डर | हर कि य 7॥ 
के 8 आग बह ० पक सार दल कक नम 
( यदि एमे देधधिनों सनाई ) पादे पे लाए पातदाज लए , के एह पर 
प्र ५.5 >> का काट 5 मेज कम से 224 पर न 
भाहपु। ) छर परम राह रए हार ६ राइश रथ पश्यातर शानमेड़ पाए 
हित रु ;र्् कुलाडक हु क्र ६ रत 7 कक काफी. छू | 2 
करते रहें० ॥ ६ घाद घ हाएटा छाप पा एकता दशा नद पाक नचछ 
्भ क ् एन कल का मे के 9 बडे नस, अर 
गम न यम 2: ८ ञर कल 
दुद ) पालाफों स्येटपार कि एरश रा सा शत गोएेन झा आल्‍द 
कर "हा रे हाएश इत कर आए खाभकृताओ 3: ्ू 
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कत्रिमः कण्टकः शतदन्‌ य एप) । 
अपास्या केश्यं मलम्प शीर्षण्य| लिखात्‌ ॥ ६८ ॥ 
अद्ञादड्भाद वयम॒स्था अप यहक्ष्मं नि दष्मसि | 
तन्‍्मा आपत्‌ पृथितरीं मोत देवान्‌ दिव॑ मा प्रापंदुव१ न्तरिक्षम्‌ ॥ 
आपो मा प्रापन्मलमेदर्म यम मा श्राप॑त्‌ पितंश सवीनू ॥ ६९ ॥ 
से त्वा नद्यामि पयसा पृथिव्याः से त्वा नद्यामि पयरसापधीनाम | 
से त्वा नद्यामि प्रजया धर्नेन सा संनद्धा सन॒द्दि वाजमेमम ॥७०॥ [ १३ ] 





अथं-(थय। एप। दरातदन्‌ कृत्रिम: कदक/)जों यह सेंकर्डा दांतवाला कूत्रिम 
कंगवा है वह ( अस्थाः शीपषंण्ये मल अप अप लिखात्‌ ) इसके मस्तकके 
सलकझकीा दूर कर ॥ ६८ ॥ 

( चथ अरस्या! अगात्‌ अगाद्‌ यध्ष्म ) हम इसके प्रत्येक अगसं रागका 
( अप निद्ष्णास ) दूर करत हैं । ( तत्‌ शाधवा मरा प्रापत्‌ ) वह रांग ६: 
थ्वीको न प्राप्त हो, ( उत देवान्‌ मा ) ओर दंवांकोा न प्राप्त हो, (देव उरू 
अन्तरिक्ष मा प्रापत्‌ ) धुलोक आर अच्तारिक्ष लोककां भा न प्राप्त हा। है 
अम्ने !। एतत्‌ मल अप; सा प्रापत्‌ ) यह मल जलको प्राप्त न हो, ( यम 
स्ोन पतन च सा प्रापत्‌ ) यबसको आर सब पतराका न प्राप्त हा ॥९९॥ 

( तवा प्रथिव्या। पथसा सनद्यांम ) तुझे एथ्वांके पाषक पदा्थस मे 
युक्त करता हूं । ( त्वा ओषछीनां पयसा संनद्ामि ) तुझ आषधाषयाक 
पाष्टिक सत्वस युक्त करता हूं। ( त्वा प्रजया घनन सनहायाम ) ठुझ 
प्रजा और घनसे युक्त करता हूं । ( खा संनद्धा इम वाज सहाह ) वह तू 
स्‍त्री उक्त ग्रणोंसे युक्त होकर इस बलको प्राप्त कर ॥ ७० ॥ ( १३ ) 


आवाध-कंगवा लेकर स्रीके मस्तकका सल दूर किया जावे ऑर वहाक 
स्वच्छता की जावे ॥ ६८ ॥ 


इसी प्रकार सत्रीके शरीरका प्रत्येक भाग स्वच्छ किया जावे यह 
मल पथ्वी, अंतरिक्ष, आकाश, जल, वनस्पति आदिक प स न॒ वे 
कहां ऐसे स्थानपर मल गाड दिया जाबे कि जो फिर किसोका कष्ट न 


दें सके ॥ ६९ ॥ 


स्रीकों एथ्वी और ओपषधीयोके पोष्टिक रखसे घुष्ठ किया जावे। उसका 
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यदसन्दामुपधाने यद दोपबासने कतस | 
बिवाहे क॒त्यां यां चक्ररास्नाने तां नि दष्पसि ॥ ६५ || 
यद्‌ दुष्कृत यच्छस् विद्वाहे बहता च यत्‌ | 
दद सभलस्य कस्वल स॒ुज्यह दारंत वयंस ॥ ६१६ ॥ 
ज् 


सुभद्ध मल सादायतला कंम्ब॒ले दार॒दे वयम् | 


अभृम याजह्षया। शद्भधा। भर णु आयूद तारिपद ॥ ६७ ॥ 
व 8 3 3 227 20:055% 
0 कक 2५ ४१ कक पी मय 
अधपष-यत आखयया) हो बठकपर,खुसापर,( यतू उए्घान ) जा पिस्तर- 
पर, सरानपर, ( यत्र्‌ वा उपदा 
था ( विवाहे यां कृत्यां चकछुः ) दिद 
| 
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| 
था, (ता आरनान नि दष्मां 
हु॥ ६५ ॥ 

( यत घविदाहे यद्‌ च दह॒तों ) जो पिधाएसें खीर जो परानके 


| 
। 
। 
| 
| 
| 
। 
| 
| ( दुष्कृते पत्‌ शासमल ) जो दृषट कृत्प जोर सीन क 
| 
। 
| 
| 
| 
। 
। 
| 
। 


श 


समलरथ फस्पले मझुज्घह ) पए पाप एस से 


घर 
ह॥ ६६१ 

( संभले मल सादपित्या) संभल भें मठ दातलपार, प 
घबरा उच्॒म हम यश 


3 


बल ) पाएका छफप्लमस रखकर, ( चध घाह्मपा 
करनयाग्य झुद्ध एा।दए ( ना छायाए प्रदा 


[+य 


दाघ चन्राएं ॥ ५७! 


कक 7 
थे) रमारी लागत 





डिके समान आनंदसे रपे। उत्तम परदार पर झौर उत्तर संतान 
णदक्ृतपफ सपूर्ण खाए दानद॒र घ्यहाद एर [४ *, 

पैदक, सिरोना, दिशारा, दरर, हपा एिपात्श दिषदमे से 

पप या पयातफ छोप होहें एो.् दे फ न 


जाबद ॥ ६५ ॥ हि 
दिदाहमें छोर दशाब में ला शाए पाए दर होदइ शोदा को, हज ४7 


हा 


दिदारके साप दूर किया थाएं १ ६६ ॥ 
हि शा शहर दर हल हि 
पन्न घछा आर छाए प्‌ र्ष्ट छद्प्र छ हॉह होए ०२४: 


सर 43; 


शव 


| खुधर दाएय इनक श्छ्वा 


| 
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अधवचेदका स्वाध्याय | [ काष्ड १४ 


येद पृवागन्‌ रशनायमांना प्रजामस्थे द्रापिंणं चेह दा | 
7 इहल्त्गतस्थानु पन्‍्थां बिराहियं सुग्रजा अत्य॑जैपीद ॥ ७४ ॥ 
वुध्यस्थ सूबुधा बुध्य॑माना दीर्घोयस्वार्य शतशारदाय । 
अहच्‌ च्छ गुहपत्नी यथासों दीये त॒ आयु! सबिता कंणोतु ॥ ७५ ॥[१५] 


॥ इति द्विवीयो5नुवाक) ॥ 
॥ चतुदेंश काण्ड समाप्त ॥ 


“(था रशनायसाना पूवा इढं आअगन्‌/जाो रशनाक समान सुसवघ 
उक्त पाहला सश्ना इस स्थानपर पाप्त हु, वह ( अस्पै प्रजां द्रविणं व इृह 
दत्ता ) इसके लिये संतान और घन यहां देकर ( तां अगतस्य पंथां अनु 

न्तठु ) उसको भविष्यकालके मार्गसे सुरक्षित ले जावें। ( इसे विराष्र 
डप्रजा आते अजपीत्‌ ) यह वधु तेजस्विनी और उत्तम प्रजावाली होकर 
वचिजया होथे ॥ ७४ ॥ 
,. स्वुधा बुध्यमाना ) उत्तम ज्ञानयुक्त जागती रहकर ( शतशारदाय 
वाधायुत्वाथ प्रवुध्यस्व ) सो वषषके दीघजीवनके लिये जागती रह । (गृ- 
शत गचछ ) अपने पतिके घरकों जा, ( यथा गहपत्नी अछ! ) शहस्वामि- 
ना जला चनकर रह। ( सविता ते आयुः दीर्ध क्ृणोतु ) सविता तेरी 


आयु दाघ बनावे ॥ ७५ ॥ 


 चॉड कर 


५.  जाथ-जसा डारीमं अनेक घागे मिलकर रहते हें,वैसेहि ग्रहस्पाअ्रम 
मलकर रहनेका आश्रम है। गहस्थाश्रममम इकट्टे हुए सब लोग ख्त्रीकों 
पन आर सुसंतान पाप्त होनेका शुभाणशीवांद देकर, उसको शुभ मार्यसे 
>छावे;३स चरह यह स्त्री तेजस्विनी यशस्विनी तथा खुखंतान युक्त होकर 
चिज्ञयों होवे ॥ ७४ ॥ 

आ वदुपी होचे, सबेरे प्रातःकाल उठे, सो वर्षकी दीप आयु 
शीनप्राध्षपूत्रक प्रयत्न करे। अपने पतिके घरमें रहे। अपने घरकी स्वामिनी 
अनकर घिराज । परमात्मा हसकीो दौोधायु कर ॥ ७५ ॥ 

द्वितीय अनुवाक समाप्त 
चतुर्दद्य काएड समाप्त | 


के लिये 
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$) दिला प्रदशाप । 


अमाग्मस्मि सा नए सागरास्म स्म्पक्स घोरद पसित्री त्वम्‌ | 
तावहइ से मंबाब एज़ामा जनयावह ॥ छर ॥ 

जनियन्ति नावग़वः पुत्रियन्ति सुदानव: | 

बरिंशद् सचेवहि पहले दाल॑सातये ॥ ७२ ॥ 





पर रे 
ये पतरी बधूदशों हम इहतुमागमद्‌ । 
दे ञ्जस्थ चुघ्च न संप्त्न्य प्रजाउच्छम यच्छच्त ॥ ७३ हे 
अरथे- अं समा अस्पि) में प्राण हूं और (सा त्वः शाक्ति तू ऐै। (सास 
7२५ 


) 
हं कौर ऋचा तू है, (दो? भहं एथिवी त्वं ) झु- 
में हूं जो तू ( तो इए संभवाद ) थे एम दोनां इकट्ठे हरा 


अर ऋरू त्वं ) साम से 
लांझ में है जौर एथ्ची 


जार ( प्रज्ञां आ ऊनयादहे ) संतान उत्पन्न करें ॥ ७१ ! 
( अग्मवः नो जीदयनित) आदिदाहित लोग हम जेसेहि दिवाहकी इच्छ 


३ च 


फरते ह । ( खुदानदः पुछ्चियनित ) दाता लाग पुश्नका कामना करते है। 
( अरिएास बूहते जऊसाहठये सचदाहे) प्राण रहनेतक हम दानायव 
चलप्राप्तिके लिये साथ साथ मिलकर रहें ॥ ७२ ॥ ( ऋ, ७९६१४ ) 

(ये वधूदशोाः र: ) जो वधूक्तों देख बनेक्ी इच्छा करनेवाले यडे लोग 
(इमं वहतु आगमन ) इस वरानको देखने जागये हैं, (ते अस्ये च 
संपत्न्ये ) वे इस दधू अर्थाद्‌ उत्तम पत्नीके लिये ( प्रजावत्‌ शम यच्छन्तु 
पज़ायुक्त सुख प्रदान कर ॥ ७३ ॥ 


6१ 


| 


ख्ज्न्ीं 








अल अल न 








घन दिया जाये मौर उत्तम संतान उत्पन्न हो। स्ली घबलशालिनी होकर 
घरमें विराजे ॥ ७० ॥ 

पुरुष प्राण है आर रक्रा रया हूं, एल साधनान हूं जंर कला मत्र हृ। 
पुरुष सूप है और स्त्री श्थ्वा ह।य दाना मकर इस ससारम्त रह झोर 


उत्तप्त संतान उत्पन्न कर ॥ ७१ ॥ 
आविदाहित स्त्री पुछष अपने सहृघमाचरणके लिये योग्य परृ८्ष और 

यात्य सही का अपद््या करते हू । ऊो उदार दा दा ह्दो तने है उसी, 

संतान होते हैं ! र॑ मछुण्य यन कर उत्तम बस्ती प्राप्तेक्ना धत्न 
नव वधुकां रखनऊ लय घरातऊे समय रमनेक्त त्ती पुरुष 


ये सघ नवदघुकों छुसतान हानक्ा शुभ जाशगीयाद देदे ॥ 


/[# 


2॥ 
| 


5 


/ै 6 
दर ह 
दा 6 


्टा ला 


हो 


ब्छ थे ] न, ट । 
स्‍य् 
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संत धमानय्ाका यही सार है | ऋत और सत्यका छाडकर काइ घम स्थानपर रह 
नही सकता | ४ 
ञ्कै 
न शक 
े" सोम ४ 
ड्िताय मेत्रम सोम' का महान्म्य वर्णन किया है। यह सोम स्थग्मे है, प्रथ्वीपर 
आर नक्षत्राम भी 6। पाठक जान सकते है कि जो नक्षत्रोंम सोम है बढ चन्द्र ही 5 

है| यह सब नक्षत्रोक्ती ओमा बढ़ाता है, सात्रीक समय इसकी अवर्णनीय झोमा है 
शान्तका आदश है| मनुष्य इस आन्तिके आदशकों सदा मनमें घारण करें और 
शान्त रह | क्राब अज्ांति आड़ि दुगुणोंको दृर रखें । यह आदण सोम हारा पतनिके- 4 
लिय इस मत्रम दिया ह | 


शथ्वीपर भी  साम ' ह, यहां सोमका अथ “ वनस्पति तथा अन्न * है। आकायके 
सामका यह प्रथ्वीपर रहनेबाला अतिनिधि है । यह प्रथ्वीपर रहनेवाले मनुष्यों और 4 
पशुुपक्षियाक्ती तृप्ति करता है | पाठक यहां प्रथ्वीपरके सोमको और आकाञअके सोमको 2 
अथाचत्‌ जाने। दोनोंका नाम सोम है. परंतु ये दोनों एक नहीं हैं । सोमके अंनक £ 
अध है आर साम शब्द द्वारा अनेक पदाथोंका बोध वेदमें होता ह। अतः सर्वत्र ४ 
साम झब्दस एकही पदाथका वोध मानना अयोग्य है । । 
त हा] ० १४७, ७ ट है 5 ल ०. व 
_ आगे तृर्तीय मंत्रके पृवाधमें सोमरसका पान करनेका वर्णन है। यह सोमपान यन्नमें 4 
हता है इसको सब जानतेहि हैँ । परंतु इसी मंत्रमे आगे उत्तरा्धमें विधेप अधेसे सोम 4 
पानका उछख है | वहां कहा है कि “ जो सोमपान अद्मत्ानी पीते हैं, वह सोमपान £ 
काई अन्य मलुप्य कर नहीं सकता। ” यहांका सोमपान अज्यानंदका पान है| जो & 
अद्यजानाहि कर सकता है । यह भी सोम है। यही परमात्माका अखंड आनंदका रस ६ 
है। परमात्माकी एकरस कहतेद्दी हैं | यही अन्तिम और अतिअष्ठ सोमपान है| धर्म £ 
श्र 
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मजुप्यको इसी सोमपानके लिये योग्य बनाता है । साधारण मल॒प्य इस सोमपानको 
कर नहा सकता, क्योंकि विशेष उच्च अवस्था ग्राप्त होनेपर ही यह सोमपान होना 
संभव है | 


पाठक यहां देखें क्लि परमात्माके अखंडानन्दरस रूप सोमके विचारके साथ साथ 
वनस्पतिके सोम तककी अनेक सोमविषयक कल्पनाएँ वेदने यहां बतायी है। इनके 
बीच सब अकारके सोम आजुके हैँ | इस प्रकार यह सोमपानका मद्दात्म्य है । इसका 
वर्णन यहां करनका उद्देश बह है कि गृहस्थी छोग अपने घरमें सोमपान करें | सचे- £ 


श्स्ज्रेशड्ज्ेजे तर स्डि जिले 2 अल के के 
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वियाःबीर छिप शागपता । गम 
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लय पा ० जप 82 दा ड >य ह। “कम्जोप दरार | | ़ 
विदाह का दीह॑ए करत ! 
हि 
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्‌ि 

प्र 9; स्क्त हे 

प्रधमसूक्त । ; 


पधववेदके रस चतदंश काण्डम विवाहकी चंदिक कल्पना और बेंदिक विवाह £ 
दश्शोयी है । जो पाठक अपनी विवाह पद्धतिका विचार करना चाहते ह वे इन ॥ 

प्रक्तोंका विशेष मनन करे। प्रथम खकतके प्रारंभम पांच मत्र केबल सामान्य / 

उपदेश देनेवाले है । इनमें सये, चन्द्र, नक्षत्र, एथ्वी, और सोम आदिका वर्णन है. परंतु 

: इन मंत्रोम इन देवताओंका वणन करते हुए विव्राहका तथा पतिपत्नीका आदशे 


है 


पदाते 


आएछऊक़चजऊक़कुओल कु कऋक ७ क न  जक नकऊ जन आय तक कक फकरन फू 


डी 


श््पं 


पताया है, देखिय--- ४ 
जे हि र 7 
या; आर ग्राम | ! 

श 
प्रथममंत्रमें भूमि पत्नीके म्थानपर ओर झूये अथवा दुबुलाक पतिक स्थानपर वणन / 
किये गये है । मानों सबकी माता पृथ्वी है और सबका पिता झबे हैं। यह सब / 

: संसार मानों पृथ्वी और रूये इन मातापिताओका संतानरूप है। एकही परिवारके 

हम सब हैं। जितने भी संसारके मलुप्य या पशुपक्षी है. ये सव एकहों परिवारके है। ४ 

संपूर्ण मनुष्योमे तो भाइभाइका नाता है। पातेका आदश श ह्य है या दयुलोक है। दयुलोक / 

वह है जो खगोल है, सदा प्रकाशित है | वह सबको अकाश देता है । इसी प्रकार पति /# 
अपने परिवारकों उत्तम ज्ञानका प्रकाश देवे आर सब संतानोंकों ज्ञानवान करें। इसी 

तरह भूमि सबको आधार देती है. फल और अन्न दकर सवकी तृप्ती करती है। इसी 8 

4 

तरह माता सब्र संतानको अपने प्रेमका आधार देवे ओर सत्रको खानपान डारा योग्य / 
9 
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रीत्तिसे पुष्ट रख । इस तरह विचार करनंप्र तथा घाद्राभूभ्रक आदशणक्रा मनन 
करनेसे स्धी पुरुषके अथवा पतिपत्ना्के आद्श उपद्श इस मत्रम स्पष्ट रातस ज्ञात 


हो सकते हैं । 

गृहस्थधम का आधार सत्य है; यह बात इस छक्तका आरंभही “सत्य ध 
द्वारा करके बतायी है। खीपुरुषका व्यवहार सत्यक्की मयादासेही होवे, उसमें असत्य, 
कपूट, छल आदि कभी न आदें। इससे आदशे गृहस्थधम हो सकता है। दूसरा बल 
“ ऋत * है। ऋतका अथे सरलता है। सत्य और ऋत ये दोही उन्नतिके नियम है । 
इइ8४६६६३३३ जेडे39 3299 39 339993999993399993599959 9 
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अथर्वददका स्वाध्याय । [ काष्ड १४ 


री 





क्क्त 


अं ेग्रदेगेदट्ग्रगटटे 222 टेट 22 2:34 *% 2-7: 


८] 
॥) 
| 
है 
9 
() 
0) 
है 
() 
॥) 
() 
!) 
५) 
५ 
॥) 
|) 
0 
का 
(2 
|) 
|) 
] 
॥) 
(2 
() 
|) 
है) 
/) 
0) 
0) 
0) 
(3 
॥) 
॥) 
/ 
| 
९ 
है प 
6 
(4 
ि 
(0 
हे 
4) 
(0 
0४ 
पर 
) 
हे 
९ 
ते 
| 
है 
ही 
| 
6१ 
5 
शौः 
४ 
है 
को 
4 


( भद्े वासः ) इस समय सम्रोका बख्धर उत्तम था, बहुत ही सुंदर बस्च था। ऐसे 
सुदर वस्नास युक्त, होकर सत्र स्तरियें व्धके साथ रहीं थीं । 

इस बरातमें आगे उत्तम गायक थे, वे सुंदर छंदोंम आर मधुर स्व॒स्में मंगल पद 
गाते हुए आगे चल रहे थे | सबसे आगे दो वैद्य चल रहे थे, उनके साथ अग्नि मारे 
दशक था । इसके ग्रकाशर्म में वह वरात चल रही थी। 

जिस रथमें यह वधू बठी थी, उस रथपर सुंदर छत था, मंदीर जसा उसका शिसर 
था, अदरसे सुंदर आकाशके समान दिखाई देता ( गो; छदिः । मं० १० ) था। दो 
श्वेत बेल ( झुक्रौ अनदवाहौ ) इस रथको जोते थे। यह वरात सोमके घर चल रही 
थी। क्‍यों कि सोमही इस खयोका पति था। सोसनेहि इस दछ्योकी मंगनी की थी 
और सोमके साथ इस ख्योका विद्राह हुआ था । 

जब सोमने मंगनी की थी, उस समय वहां दोनों अश्विनीकुमार देवोंके वद्य थे। 
अथात्‌ वैद्योंके सामने यह मंगनी हुई थी। इस मंगनीका स्वीकार म्र्मोके पिताने 
किया था । 

सूर्या यत्‌ पत्ये छंसन्ती मनसा सचिताददात्‌॥ मं० ९ 

४ सविताने सनसे पतिके विपयमें पूज्यमाव रखनेवाली अपनी छवाका दान पतिके 
हाथम किया था। ” इसमें सविता अपनी पुत्रीकों पतिके हाथमें दान करता है ऐसा 
वर्णन है। यह व्राह्म विवाहका आदश बेदने वदिक धर्मियोंके सन्मुख रसा है । इसमें 
वध॒ुका पिता अपनी कन्याका दान करता है ओर इस दानविधिसे कन्या वरको प्राप्त 
होती है। यहां गांधव विवाहका आदश वबेदने वेदिकधर्मियोंके सामने रखा नहीं है | 
बर अपने लिये बधकी मांगनी करता है, वधुका पिता उस मंगनीका स्वीकार करता 
है, और सुमुहर्तपर अपनी पुत्रीका दान करता है। इससे स्पष्ट ह कि कनन्‍्यापर अधि- 
कार पहिले पिवाका होता है और इस कन्यादान विधिसे कन्यादानके प्मात्‌ पतिका 
अधिकार होता है। वैदिक घर्मकी व््टसे ख्री स्वतंत्र अथात स्वेच्छाचारी न रह। या 
तो वह पिताके अधिकारमें रहे अथवा पतिके आधीन रहे । इन दोनोंकी अनुपस्थितीमें 
बह ज्येष्ठ पृत्र, भाद या अन्य श्रेष्ट पुरूषक्ती आवामें रहे। परंतु स्वतेत्र न रहे। (अदाठ) 
दान जो होता है बह स्व॒तंत्रकरा नहीं हुआ करता, जो स्वतंत्र नहीं होता उसीका दान 
होना संभव है। पररुषफ़रा दान कमी नहीं होता, क्यों कि बढ़ स्वतंत्र है। कन्याकाही 
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गृहस्थियोंका यह अन्न है| वनस्पति, धान्य, फल, साक आदिका सेवन ग्ृहस्थियोक्के 
परिवारंमे होता रहे । मांस, रक्त, अण्डे आदिका सेवन निपिद्ध ह। प्रथ्वी माता 
जिस सोमरससे सबकी पुष्ठी कर रही है. चह यही बारस्पत्य सास है। यहां गृहस्थ- 
धमम रहनेबवालोंका सबे धारण चानस्पत्यान्न होना चाहिये यह बात कही है । 
इसके पश्चात्‌ ऋषि मुनि साधु सत आद अपनी अध्यात्मिक उन्नति करते हुए 
परसात्माके आनंदका रसपान करते हैं। यह भी सोमपान ही है। इसकी योग्यता 
सवेसाधारण ग्रहस्थियोके पास नहीं होती। गृहस्थाश्रमका धमं इस याग्यताको 
मनुष्यमें उत्पन्न करता है। अथाव्‌ गृहस्थाअ्रमके धसका योग्य रीतिसे पालन करनपर 
वानग्रस्थाभ्रमघमके पालनपूर्वेक सेन्यासाश्रमसे मनुष्यके अन्दर यह याग्यता आप हो 
सकती है। गहस्थाअमसे आगे चलकर साध्य होनेवाली यह बात ह। यह खाचित 


, 


फरनेक लिये आर गृहास्थयापर की जिम्मेवारों चतानंक उद्ग्यस ये सच मकारक 


सोमपान यहां इन मंत्रो्म बताये है । 
चरातका रथ । 


आगे मंत्र ६ से १९ तक वरातके रथका वर्णन हैं। यह सच आलकारिक चणन ह। 
यह तो सनकाही काल्पनिक ( अनो मनस्मयं। में० १९: तर्था  मनो अस्या अन 
आतीत्‌ । में० १० ) रथ है। तथापि यह काल्पनिक रधका दणन इसलिय दिया 
कि मनुष्य विवाहके समय ऐसे उत्तम रथ बनावे और प्रात निकार आर बधुका 
पतिके घर बड़े धादसे के आयें । इस वरातका रथ कसा हो इस विपवम इन मंत्रांका 
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रस हम 


चृणेन देखने योग्य है । 

वरातके रथका नमूना पाठक यहां देसे । जब ( सवा पति अयात ) ख्येरी पृत्री 
अपने पतिके घर चली, तव इस अकारके सुंदर रथपर घट घठकर चले थी। यही 
नमूना सव पुत्रियाफे बरातक समय रखा ज्ञाय। इस भामय ६ उप्यएणण। ० 5 ) 


उत्तम तकिया रथम था. 


पायान 


स्धियोंने अपन जाखाम (५ कान । झइज्डल लगाया था. 


पयाप्त ( कोशः ) घन साथ लिया था । यह सानण्य हे था मद्रारपर्मे इन हो ! 
परंतु यह इस रथ चाहिय | जप रंध चलने लगा रद सए लागान पझहुदया | मभ८ 5) 


जलकर जाशीयाद दिये गे जी 0 व त छाफ। 3 5 की हज कह 


सव वायमंटल अनुछझल इन साया धा। उस मप्लाम शा का मरुण सनझ प्रतितुल * 
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अधथर्वधेद्का स्वाध्याय | [ काण्ड १! 





होवे आर तत्पथ्चात्‌ वधू अपने पतिके घर चली जाते । चन्द्रमा मया नश्षत्रमे होनेके 
समय दहेज भेज दिया, तो चन्द्रमा फल्युनी नक्षत्रम जानेके समग्र वित्राह हो। प्रावः 
यह कमसे कम पंद्रह दिनका समय है, अधिकस अधिक पंद्रहके घातमें जितना आ- 
सकता है उतना मान सकते है । दामादके घर गांवे पहुंचनेके पश्चात्‌ उन गवोंको 
वहांका प्रेम लगनेके पश्चात्‌ विवाह हो, यह तात्पय है| जब्र यह वधू अपने पतिके 
घर चली ज्ञायगी, तब उसको अपनीहि परिचित गांवें मिलगी। और गंवोकरो्ी 
अपने परिचयक्की स्थामिनी मिलनेसे, परस्परका प्रेम परम्पर होनेके लिये सुभीता 
होगा । इस तरह यह कन्यादानके पथ गाओंका दान बेदिक विवाहमें एक मुख्य 
वात है । 

मंत्र १४ और १५ में कहा है कि वर्धूपक्षके दो मनुष्य ( अश्विनों ) घोडोंपर सवार 
होकर वरपक्षके पास पहुंचते हैं । वरके पास उस दह्ेजको समर्पण करते हैं। इस 
तरह इस परस्पर-संमेलनको सब पारिवारिक लोग संमति और अनुमति देते है| ऐसे 
ढंगसे यह विवाह होता है ओर सब्र जातिकी संमति उसको रहती है| मंगनीके समय, 
विवाहके समय और बरात के समय सब पारिवारिक जन, सब जातिके सज्जन उपस्थित 
होते हैं | यह बात दिवा: पदसे सिद्ध होती है | खयेदेव और सोमदेवके पारिवारिक 
जन तथा जातिके सज्जन ( देवा! ) देव हैं। इसी तरह महुष्योंमें विवाह होनेके समय 
वधू और वर पश्के पारिवारिक तथा जातिके लोग सामिलित होने चाहिये, यह बात 
उसी बर्णनसे स्वयं सिद्ध होती है । क्‍यों कि वेदिक विवाह छयेने जसा अपनी पृत्री 
उर्याका सोमके साथ किया, वेसाहि मानवोंने अपनी पृुत्रियोंका करना है| बस्तुतः 
सयने जो अपनी पुत्री सयोका विवाह किया बह एक आलंकारिक वात है| वह वणेन 
इसलिये वेदमें किया है कि इसको देखकर ठोग अपने विवाह इस विधिके अनुसार 
करें। वेदका यह रूपक सूर्यका किरण चन्द्रमाकों प्रकाशित करता है, इस मूल बात- 
को लेकर रचा गया है । और विवाहके आवश्यक सिद्धांत इस आलुंकारिक वर्णनमें 
उत्तम रीतिसे संग्रहित किये गये हैं । 

पुराना और नया संबंध । ु 

मंत्र १७ और १८ में वधूका संबंध पिठृकुलसे केसा छूठटवा है ओर पतिकुलसे केसा 

चनता है, इसका उचम वर्णन हैं- 
इत+ वंधनात प्रसंचामि, न अझछुतः | ( सं० १७ ) 
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दान यहां लिखा है । * 9 

(ः रे 6 ३ 

रसूयो सचिता पत्ये अदात्‌ । ( अथवे १४। १।९) 7 
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इन दोनो स्थानोपर अथोत्‌ ऋग्वेद और अथवबेदमें (अदात्‌, अदुः ) कच्यादान 
हि लिखा है । अतः जो लोग समझते है कि देदिक कालमे द्धियां खतंत्र थीं. ग्रह 
उनकी भूल है । 
न स्त्री स्वातंज्यमहेति। 
स्मृतियोंका कथन वेढके संमत ही है, ऐसा यहां प्रतीत होता है। जे छोग 
इस स्पतिवचन का उपहास करते है. वे इस वेद्बचनका अधिक मनन करे। दतिया 
सतंत्र न रहें, चालपनम मातापिताकी शिक्षामें रहे, विवाहित होनेपर पतिसे शिक्षा 
प्राप्त करें । चर कन्याकी मंगनी वधुके पिताके पास कर और पिता ( मनसा अद्ात्‌ ) 
अपने मनसे ,संमति दे | तव विवाह है। । कन्या स्वयं पिताक़ी अनुसतिके बिना 
अपना स्वयेबर न करे, स्व॒यंवर करना भी हो. तो उसके लिये मी पिदाकी संमति हो। 
वेदमें स्वयेव्रके मंत्र किसी स्थानपर अवतक देखनेमे नहीं आये ह। इससे प्रत्तीत 
होता है कि स्वयंवर की प्रथा पीछेसे चल पड़ी ह। अस्तु । 
इस तरह कन्यादानपूर्वक विवाह होनेके पश्चात्‌ वध अपने पतिके घर चर्दा जाती 


है। उस समय सुंदर रथ सिद्ध किया जावे । उसमे गादियां भर ने 


सुंदर सजाया जाबे। उत्तम बेल उसको जोते जांय। कोश घोटे जोन, उसके दिये 
प्रतिबंध नही है। रथके चक्र भी ( शु्ी ) सुदर, खच्छझ आर सहाउदस एस ह | श्स 
दि। रघपर ४ २ट कर 


तरह सब प्रकारसे सुद्र आर सजावटस मनारम देनाय कुर 
चधू आपने पतिके घर चल जाब । 


दहज 
हि ॥आ। प्त हैक कद हैं आओ 2: मद >० 4 हा हर 
विवाह शानक प्च चधूवत पता अपन दामादक्क छर झअएगद पगाशधशणाए “नच्नपार 


पे। मंत्र १३ में ८ गादः ) शेई हहेज़ड नप्भ पजपे+ 
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अधवचेदकी स्वाच्याथ । [ कांपरर १५ 





ते 
| 
| 
| | 
| 
३ 5 
पा 
44| 
४ । 
अं थे 
्् 


पिनकुलसे पाणशोंक साथ बांधी थी, वरुण देवके पाश्ोसे बांधी थी, 

रे वे ते।डनेका सामथ्ये किसीके अन्दर नहीं होता है। 
ये दरणके पाञ विवाहविभिसे टूट जाते हैं, परंतु वही वधू पतिकुलसे ऐसी ब्रांधी 
जानी # कि वहांसे आमरण बह अपना संबंध छोड नहीं सकती । इस पतिदृतमें 


रहता 


|, 


मु हु 
45 


ऋतस्थ योनी खुक़तस्थ लोक स्थोर्न ॥ ( में० १९ ) 

“ सत्यके घरमें ओर पृष्यवानोके स्थानमें जे सुख ग्र'प्त हो सकता है, वह इसको 
पानऊ् घर प्राप्त हो ।  शथान्‌ यह पतिके घरमें रहती हुईं सत्य मार्गंस चले और 
दय कम करती दुउ सुखको प्राप्त हो । यह सरीका धर्म है। पति रहनेतक या पतिके 
मगण + परसान भी मा £ भम है, उस धमंस बह पतित ने हो, आर इस धर्मेका 

४बरण फरती दुट सुझझ्री प्राप्त करे। खीका स्वतंत्राचार या स्पेच्छाचार सवंदा गर्हित 
४ | ने मी विवपस्म सयतत्र है, ने पति पर्मे स्वतंत्र है और न पतिक मरनेके पत्राव्‌ 
रह गाव सकती है। 

गरपारि वाडकपनम तो सविता देयने बरुणके पर्स उसे पिलृझुछसे बँध रखा 
दे 6५ 2”, ), गियाद होनेके समय थे पाण तो ट्रट गये, परंतु अगदेवताने उसको 
हब देय गा बगल रथनके चलाया, पत्माव जब बढ़ पतिक घर जानेके लिये सथमें 
हट हर अधिनीदिय उसके रक्षक बने ( में ००० ), जय तक यह वध पतिके घर नहीं 
नटीय 5 बडा नऊ अवचनी दवॉर्की रक्ष/मं बद रहती है | पश्चात - 

गाशान गरडछ, गहपतनी यथाउसों वाटिनी रर्व ॥ / म० *० ) 

५ लिया घर बट नंद बा पहुंचती ८ और वहां बच्रिनी होकर रहती है। स्तर्से अपन 

2 टिया दद्ार इन 2, घरडे बटियारफ्ों बचें रसती है और स्थर्य बडे छोडी 


पक, 57: 2 


5 पे श गलती | इस शग्ट बढ़ पलिये: घर ये चनेके बथान बलाथ करती £। तत्यलाते 


६२ हे । 
ब्न्फा अप आए आर क्ष्माणए पडा ग् द्र्धीः ब्रा 7 । स्ननत्र ना द्रीती । £42॥ के डापा गा जा 


#. +* $ ४५ 


दिला पड घना लिब्ाए करते है देखताओक निग्राणी रहती £, और पत्ते पर्विति 
रन 


हे 


भा 


र्श्व 


दिया अर खटिीपलय गये टस समय स्वियोफीं स्व्ेयला मनी 


के 
|] 


धिजिय हे अ्रिाडण>ड फ्रापडएट दपनउन्गाश उन झ्लत्राला 27 सड़त: ना ड्र्न ते अ्र्द्र्व 4 


रा हू न्‍ 
2, न्‍- फ श्र हि “प 47 डा, [ 
ब वजटाज .. अन्‍मअन जि पलपज पजिपटओओओड पं दरार £ 
क्र फरार सेइनामला प्रॉमूका खिझाहश 5 खिया पालने यकझ £2, उदली 


हि रे हट फ्रनत, नल 
दग्मिदाना है दान श्रीजिाड वी शपाविदाए इग्ारंकि साध शिंद फहह़ड़र कलर व 


डा 
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मे हैं, ओर पति- 
ऐसा समेटद करते है कि यह पतिकुलसे कभी न छठ जाबे | " क्न्याका 

प्तदुलस छटना मो साइच्यक्त ही है. परंतु प्रश्न यहां यह उत्पन्न होता ह कि यह ह 
कन्या पतिकलूसे किसी न किसी प्रकार छठ सकते। है. या नहा १ इस प्रश्नके उत्तरमें 
् (निकुलसे अपना संबंध नहीं छोड सकती । किसीशी 
जटना वैदिक धर्मकी इंष्टिसे असंभव है। उक्त 


कुमज् साथ 





पंदका यह कथन है के कन्या 


उच्स्धाम उसका सबंध पातकुलस ह्‌ ५ 


2 
हे 


6 
४ 
4 
| 
! *] 
। ? 
) | 
| 
१ 
| 
पा । 
॥) 
शा 
० ६ | 
5] | 
| 
् 
रा 
£2॥ 
रा 
शट् 
। कं 
् 
हब्य 
वीक 
का त 
(| है| ८ 
| 
छा 
(4 
3॥ 
्ध 


नस भी पनकुल्का संचंध सुच्द रहता ह आर संतान तो एवें पाठकाह 


परंत एनधिदाह तो सवधा असमत्र है. क्यों कि एनर्विवाहस ता पातइुलका 
ही. 5 ० 


जाता है। इस कारण बेदिक धर्ममें खीका पुनर्विवाह सभव नहीं है | बंदिकधर्मी 


जातियोंमें तो सबंधा पुनविदाह असंभव ह 


ि 


2६० 
था 
न्श 


तो उसको उत्तम पी रीतिस बांधता हूँ । इस सुबद्ध करनेका तात्पयं यह हु के वह 
पतिझुलसे कभी विमुक्त न होवे। नियोग की रात नउक्त पुरुफके साथ संबंध हा 
हर होती ह 
छ्ट 


4 
५ ४ >> 


हट । 
8 
क्र 


का 


4 


पत्नीत्याग तो नितांव अवदिक है। आज- 
धोडे भारतीय छोग विवाहित संबंध 


ठ 
| 


जआजकलका पतित्याग (डायव्हांस पे) या 
फुल सुरोप अमरिका क्वा अचुकरत करनदाल कट 229 
अदालतसे दोडनेके पक्षपात दा खत है। परंतु यह रात वादुक घमक अजुचछूछ 
स्वचंवर की प्रधामें भी परिपरित्याग या परलोगाई व नहीं हे. फिर 

भव हो सक्ृता है £ पुवोक्त मंत्रमें उपमा दी हे कि 
चंधनाद ) अपने दृछ्ठसे या पेलसे परिपक्त हानपर वंधनस 


छटता है. वेसी यह कन्या पिठूछलके संदंधसे विवाहक्ले समय सुक्त हो गयी है । इसका 


8१ | के, 
क्ड 


न 


) ञ 
शि 2? 


कप 


छ्टता हू, पद ट बंध सुबंद् < बहांमे 
संबंध प्तिछुलने हुआ है आर वेंहे संदंध सुचबद्ध अचथांद्‌ च्दतर हा छुका हे. बह 
छ+ ७ हि 


८ हो सकती । यहां पाठक वैदिक विवाह कली कल्पना ठीक प्रकार मनमें 
५। यह स्थिर संदंध है. युरोप अमरिका के समान क्षणर्ंगुर नहीं ह्दं। 








घारण करें | यह स्थिर तेरे ० 5 झ अल उद 
जागे १९ वें मंत्रमे कहा है कर कह हे रे पाशस पपतुझुदस सुसत्रद्ध डर 
दह पाश्ा दिय गये है चर्णकर पथ छिसा अन्य कारण 





सकते दाइक्कर पदिक इलम नया संद्ध ऊाड दया ह। 
.. न पातिके झलसे हो गया ह वह ( सह-स-भलावे ) साथ साथ संभाल 
होनेके ठ्यि हल || पतिकके झइलके पारंदारकू साथ इस सखाक्ा समाल हाता रह। अधाद 


अझ्लफझजबञमसन्नमसपभाओे 


छः 





हल 


5२ 
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अथवेयेदका स्वाष्याम । [ कांड ? 





#/ इस ढंगसे ग्ृहस्थाश्रममें रहते हुए जब तारुण्य चला जाय, और वृद्ध अवस्था 
प्राप्त हो, अधोत्‌ बहुत अनुभव आजाय, तब तू अपने अलुमवके सिद्धान्त उपदेश- 
हारा दूसरोंकी कहो | ” इससे पूव नहीं | इसके पूवेफा समय ज्ञानग्रहण करनेका है, 
उपदेश देनेका नहीं । उपदेश देना अनुभवी वृद्धोंकफाही कम होगा। इस,संसारम 
पयोप्त अनुभव आनेपर हि मलुप्य उपदेश करे | इसके पूर्व जो उपदेश करते हैं, उससे 
लाभकी अपेक्षा हानि की अधिक संभावना हो सकती है । अनुभव जसा जिसको 
अधिक होता है, वेसा उसका अधिकार उयदेश करनेमें अधिक होता है । 

[५ ] इह्ैव स्त॑, मा विद्यौष्ट, विश्वमायुव्यइलुतम्‌ । [ में? २२ 

# पतिपत्नी इस ग्रहस्थाश्रममें रहें, उनमें वियोग न हो, पू्ण आयुकी समाप्रितक 
वे दोनों एक विचारसे रहें । ” यह है विवाहित कुडुंबका आदर्श | नहीं तो विवाह 
होतेहि वचाहिक संबंधका परित्याग करनेकी कुग्रथा जो अनाये देशॉम चली हैं, वह 
तो वेदिक विवाहमें स्वेथा नहीं है । बेद चाहता है कि जो विवाह एक समय हुआ 
वह जीवनके अन्ततक स्थिर रहे, उनमें किसी तरह विरोध न खडा हो, झगडे होकर 
उनका वैवाहिक संबंध न टूटे । 

( ६ ) स्वस्तका मोदमानों पुत्रैः नप्तुभिः ऋीडन्तों। ( में० २१) 

& पतिपत्नी उत्तम घरवाले हों, आनंदगसन्न हों ओर पुत्रोंके साथ तथा नातिं- 
यंकि साथ खेलते हुए सुखसे गृहस्थाश्रमका कवेव्य करते रहें |” गृहस्थाश्रमम रहने- 
वाले दुःखी कष्टी, चिडचिडे न हों, मन आनन्दग्सन्न रखकर सुखके साथ अपने 
कतव्य ग्रृहस्थी लोग करते रहें । 

( ७ ) सूर्यचचन्द्रके समान तेजस्वी पुत्र हों। ( मे. २३ ) 

४ जैसे खरय और चन्द्र सत्र जगवकों प्रकाश देनेवाले है, वेसेहि गृहस्थीके परमे 
उत्तम तेजम्बी संतान हों, वे विविध खेलोंमें ( ऋरीडन्तों ) प्रवीण हों, ( सायया 
चरतः ) कौजल्यके साथ जगवमें भ्रमण करें, अर्थात्‌ कुशलताके कर्म करें, कलावान 
हों ओर विश्वका भ्रमण करें ! अपनी ऋलाका खूब विकास करें। उक्त उपमार्म चद्र॒मा 
कलायुक्त होता है, उसको कलानिधि कहते हैं, बेसा ही यह कलाओंका निधि वन | 
और कलाकुशआलतासे अपनी तथा अपने राष्ट्रकी उन्नति सिद्ध करे । अपन संतानाका 


कला-कार्गगरीकी शिक्षा देनी चाहिये, यह बात यहां स्पष्ट हो जाती है । 
35339939999979939299 2997 
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शुएस्घाक्षमक्का आदुशे । 


अपने सातापिता से ती थी 
कालेजो्म रहना ओर कुमार 


असंभवस्ा प्रतीत होता है । 


डा 


मं मिलकर 


गृहस्थाश्रपका आदर्श 


आगे मंत्र २१-२३ तक गहस्थाअ्रमका सुंदर दणन है। प्रत्येक गृहस्थी 
(र ग़हस्थोक्ना धरम पालन करे | वह 


आधेहारी ह। जो धमोनुकूल रहे 
भाप्त कर सकता है । 


(१ ) अस्मिन गहे गाहपत्थाय जाग्रहि | ( मे० २ 


ध्सि िक 


घममें 


पतिके 
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० चेसी शी आप “5, प्रत्येक 
मीखती हैं चसी शिक्षापद्धति भी वेदिकि समयमे नहीं थी। उस समय प्रत्येक कुमारी 
| सदन 


आर पदश्चाव्‌ पतिसे । स्वतंत्र 
उकर शिक्षा पाना. यह उस चंदिक समझमें ग्रायः 


के घरमें अपने यृहस्थ-धमका जागते हुए _ पालन कर 
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हक अपन कि गृहस्थ धर 
अपन शृहरु 


ब् 


अशुद्धि न कर, दक्षतासे अपने पतिके घरम रह आर अपना कतव्य कर | 
(६) इह ने प्रजाये प्रिय सदृद्धायताम । ( मं० २१ 
/ इस गृहस्थाश्रममें रहते हुए अपने संतानका प्रिय.झुम और कष्याण करना तेरा 
झख्य कतेब्य है] “ सुसंदान दिमाण करना सूहस्थक्ा धरम ह। सहस्थघधमका यह थ 
पुष्प और फल है। यह सुयोग्य बननेके लिये जो बत्न किया जाय वह घोड़ा है । 
मातापिताके सद संस्कार अंशरुपसे संतानमें आते है. अतः मानापितापर घह जिम्मे- 
बारी है कि वे अपनेपर कोई अश्यभ सेस्कार न होने दे | झरएके सेग, दरी भादतें 
और अन्य कुसंस्कार सताना मे अशरूपन उतसत हक, झतः मानाएितवाणोंसगे उचित # 
कि वे स्वयं परिश॒ुद्ध रहें जौर शुभ संतान निर्माण बरनेक्ा यन्‍्न बरे। इस तरह प्रयत्न 
करते करते संतानोंके लिये ये शुभ संस्काराह मिलत जायग, पोर प्रमणः संतान गृधर्त 


आर ससस्कारसपत्ष 


(४३ ) एका 


होते जांयग । 


ध्थ ४ 
7 पत्या तने संस्श्गनर ।६ झू० ६१ । 


» इस पनिके साथ झानेदप्रमस होझरा रए। सर प्रशाररे घन सुजर उपभोग 
प्राप्त कर । सदा प्रसखतस्ते दिनदयों ग्पंत बर्‌ | द॒ःझ। बाप गहरेमे इम्श दिठ- 
बे कि छा 
दिटापन संदानझे शाउझायणा, घालय प्रम्म पक्ष इए्जशन चिनज परमार के विक 
जौर इसी दरर उन्पान्य इसेग रद 5 साउथ कल अं फ7 आा जि क गाना योग्र शव 
सेमारमें सनेदा परी हरय नियन हे ! 
६ ४ केदिः फिंटपे अप दा मि ।य टै के हक १ 
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अधर्चैधेदका स्पाध्यायथ । [ काएड १४ 
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सुंदर हो परंतु ख्लरीका बस पहननेस वह अच्लील बनता है, शोभारहित होता है | 

यह निषेध ख्रौका पहना ब्र पृरुफके पुनः पदननेके लिये हे, या नाठ्ोमें जो 
पुरुष खीवेष धारण करते हैं उस कार्यका यह निपथ है, यह एक विचारणीय प्रश्न 
हद [ पाठक इसका अधिक विचार करें परिवारमें पति कभी ख्रीका बख्र न पहरे, यह 
बोध यहां निःसन्देह है । इस अकारका निषेध पुरुपका वख्र स्रीके पहलनेके विषयमें 
नहीं है, यह वात विशेष मनन करने योग्य है। इससे स्पप्ट है कि खियोंके पहने 
वस्र आरोग्यकी दृप्टिसे पहननेके अयोग्य होते हैं | यहां ख्लीका वख्र दूसरी ख्री 
पहने या न पहने, इस विषय भी निषेध नहीं है। स्लीका वद्र पुरुष न पहने यह 
बात यहां स्पप्ट और असंदिग्ध है| पाठक इस बातका अधिक विचार करें और 
निश्रय करें । 

विविध वस्र पहननेसे ख्लीके रूप विशेष शोमायुक्त होते है, यह वात मंत्र २८ में 
कही है। ( आशसने ) धारीवाला वस्र, ( विशसनं ) सिरपर ओढने योग्य ओढनी, 
और ( अधिविकर्तनं ) यह सर्वांगपर ओढनेका वस्र है। स्रियोंके पहननेके ये तीन 
बस्र हैं | इनके विविध रंगरूपोंके कारण ख़ियोंक्रे स्वरूपकी सुंदरता बढती है | 


कन्या का शुझ । 


कन्या की शिक्षा कैसी होनी चाहिये, यह एक बडा विकट अन्न है। आजकल 
तो कन्या और पुत्र एकही पाठशालामें पढते हैं और उनकी पाठावैधि समान होती 
है । बस्तुतः देखा जाय तो पुरुषों और ख्तियोंके काये इस संसारमें विभिन्न होते हैं 
अतः एकही पाठविधि दोनोंके लिये लाभदायिनी नहीं हो सकती। आजकल खतियोंका 
पुरुपीकरण हो रहा हैं और पुरुषोंका ख्नीकरण किया जाता है। मिश्रपाठविधिका और 
सहशिक्षाका यह दोप है | बेदके उपदेशाजुसार खौषुरुपोंकी पाठविधि भिन्न होनी 
चाहिये। ख्रियोंको विशेषतः तपशासत्र अर्थात्‌ अन्नका पाक करनेकी विधिका उत्तम ज्ञात 
होना चाहिये | [ एतत्‌ तृष्ट ] यह पदार्थ तृपा उत्पन्न करनेवाला अर्थात्‌ पिचकारक 
है, [ एतत्‌ कठुक॑ ] यह कट हैं, [ एतत्‌ अपाष्टवत्‌ विषयत्‌ ] यह पदार्थ स्वास्थ्यका 
बिगाड करनेवाला है, ये पदार्थ विषके समान सृत्यु लानेबाले हैं, [ एतत्‌ अत्तवे न ] 
ये पदार्थ खाने योग्य नही हैं, इसी तरह निपिद्ध पदाथोंका ज्ञान कन्याओंकी पाठ 
विधिमें देना,चाहिये। तथा खाने योग्य पौष्टिक और साच्चिक पदा्थोंका भी योग्य 


ज्ञान खियोंको पढाया जावे। खतियोंके ऊपर बालबच्चोंके लाहन पालनका भार.रहता ५ 
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पथ श्गीफा पस्प ने पएने। 
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वाह्मणाका पद आर वद्धदाव । 
मंत्र र५ में ( धाप्प्रणेश्यो व छिरूज, शासुल्य च देहि। मं. २५ ) बाह्मणों- 
को धन दान दो ओर चइस्का दान करो। यह ब्राह्मणोको दान करनेकी आज्ञा यहां 
की है। विवाहके समय सुयोग्य विद्यान त्राह्षणाकी धन ओर बस्तर देना चाहेये। गो, 


भूमि आदिका भी दान दिया जावे । यह दान वधुके ससक्ष दिया जावे. आर इसका 
साचिक परिणाम वधके ऊपर होवे। दान देना चाहिये. यह वात इस प्रकार नववधूक्के 


मनपर प्रतिविधित हो | यदि दान देनेका शुण वधूसे न रहा, और केवल भोगमेंहि 
उस बधूका मन अत्यधिक रमने लगा तो वह एक कुडुब॒का नाश फेरनवाला राक्षसी 
सिद्ध होगी। ऐसी भोगी स्ली-- 
एथा पहनी कृत्या जाया पति विशते ॥ ( में. २५ ) 
“ यह एक दो पांदवाली विनाशक राक्षती भायोरूपसे पतिके घर प्रवेश करती 


है। जिस स्ीके मनप्र दान दंनेका भाव ग्रतित्रावत नहां हुआ, बह भोगी स्री 


ऐसीहि घातक राक्षती माननी चाहिये। ग्रृहस्थीका भूषण उदार स्री है। उदारता 
की शिक्षा उस वधूकों अपने पिताके घरमें मिलनी चाहिये ओर पत्तिके घरमें भी 


मिलनी चाहिये। इसलिये दान देनेका महत्व उस स्रीके मनपर स्थिर करना चाहिये। 


ग्हशिक्षाका यह एक विशेष महच्च॒का भाग है | 
जिसमे दानभाव स्थिर नहीं हुआ उसके मनमें ( कृत्या सक्तिः ) विनाण या घान- 

पात करनेकी बुद्धि प्रकदः होती है। किसा सम एसी क्र बुद्धि न हो स्सदिदे 

दानकी चुद्धि वधूमें बानी चाहिये | यदि ऐसा न हुआ आर स्री ववेराचर ऋगेदान 


हुई तो अन्तर्में पतिकुलकाही नाश हाता हैं 
एणए्घन्ल अस्या जझ्ञानायई$. पाठंवन्धए धध्यल |] ( मस्०र ) 


« इसकी जातियोंगें कलह प्रवक्त होता है, आर उन्‍्तर्म दिक्ताय पर ऋधनओ 


बंधनमें बांधा जाता है । . इसालय ऊरूनया आर बधृर प्रार्रूद दन कई कट 
परोपकार करनेकी बुद्धि स्थिर होनी चाहिद। अपने सुखका त्यगय ऋर्के मी सकनोक- 


सेवा करनेकी सद्ाद्धि स्थिर होनी उाहिय। घमसंवा. सलपनेदा, ताज रूछ->--> 


सबमभे चढ़े आर इस संवास 5 सद दृफ्माव दूर हासा, रत दान #5 क्र जूक 
पुसुप चाका चेस्छ न प्प््न 


| " कहा है ले घ्ल्ञ्ा पी च्चीका हरा न 
मंत्र २७ में कहा हैं कि पुरुष कझूभा स्त्राद ने पहने दृशतऋा >ज़+ +<-+८- 5 
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घ शधपवेशफा श्तान्यात । [ का! [7 
परब्ह्व्त्ह्चच्र्च्व्त्््स चित वध सच 6 व सिपपिपति ८ प्रऊ फ़ फ फ ऊ माम 44 > भ 
2 वअ्यकता है उतना धन क्माओं। भर्मानुझूल व्यवहार करनेसे निःसंदेह यज्ञ प्राप्त 

£ दोगा और समृद्धि भी होगी । 

रा पतिपत्नी अपने घरमें प्रमके साथ रहे । पति ( संभलः चारु वार्च वदतु 2 अपनी 

# धमेपत्नीके साथ मीठा भाषण बोठे, मंगल भाषण करे, सुंदर वचन कहे तथा (अस्थे 


34 


डैडै2>3 


तरह 


पति रोचस ) इस सत्रीकों पतिके विपयमे बडी रूचि हो, बड़ा प्रेम हो। इस तरह 
दोनों ग्रेमके साथ रहें, व्यवहार करें ओर उन्नति करते रहें । 
गारक्षा । 

मंत्र २१ ओर ३३ में गरहस्थी लोग गारक्षा करें, इस विपय का बडा उपयोगी 
उपदेश है । गावें घरकी शोभा हैं, बालकोंकी उन्नति इसीसे होती है। सत्र प्रकारका 
उत्कर्प गें।बोंसे होता है, इसलिये गापालन ग्रृहस्थीका धर्म है । 

सरल मार्ग । 

सबके चलनेके माग सरल और निष्कंटक हों, इस विपयमें ३४ वे मंत्रका आदेश 

ध्यानमें धरने योग्य है- 
पन्‍्थानः अनुशक्षरा ऋजबः सन्‍्तु ॥ ( मं० ३४ ) 

८ ज्रार्ग कंटकरहित और सरल हों। ” घरको पहुंचनेके मागे, घरके पास के मागे, 
राप्ट्रमं जाने आनेके सब मार्ग निप्कंटंक ओर सीधे हों । उनमें जहांतक हो वहांतक 
तेढापन न हो । मलुप्यके सब व्यवहारके मार्ग भी सीधे ही हों । यहां जानेके आर 
आनेके मार्ग सीधे हों,यह वात कहनेका हेतु नहीं है, क्‍यों कि ये मार्ग तो जैसी भूमि 
होगी वैसे हो सकेंगे । परंतु मलुष्योंके व्यवहारके मागे सीधे हों, यह वात विशेषतया 
यहां कही है | बीचमे कांटे न बिछाये जाबें। आजकलके राष्ट्के ओर समाज 
व्यवहार देखनेसे ऐसा प्रतीत होता है कि, मलुप्य स्वयंदहि अपनी मतिहीनतासे 
आपने मागपर कांटे विछाते हैं और सीधा व्यवहार होनेकी संभावना होनेपरभी 


५ तेढेपनसे व्यवहार करते हैं और इस कारण सुखग्राप्तिके प्रयत्नसे सदा दुश्ख 


ग्राप्त करते हैं | इस तरह ये ग्रहस्थी अपनी उन्नतिके मार्गमें कांटे न डालें यह उपदेश 
चेद यहां गृहस्थाअमके आरंभमें दे रहा हैं। सब गृहस्थी इसका अवश्य स्मरण रखें। 
इस ग्रकारके सीधे मार्ग से चलनेपर ( धाता भगेन व्चेसा सं सृजतु ) परमेश्वर धन 
आर तेज देवे | वह परम।त्मा तो सरल व्यवहार करनेवालोॉकी यह फल अवश्य हीं 
देगा । इसमें किसीको संदेह करनेकी आवश्यकता नहीं है। परमेश्वरकी सहायता 

कप जा जे नी] हे ] ; घर्मसाग चर | इससे चलकर 
प्राप्त करनेका मार्ग भी सीधा ओर निष्कंटक है | यहा धर्ममाग है । 
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हुं, इसारूूय उनका भश्य भाज्य रत पथ आद साथ पदाधाका उत्तम ज्ञान हाना 
अत्यत आवब्यक ह। इस ग्रकारका पाठावाध सख्रयाकालय हाना चाहिय ओर उनपर 
जो कायका भार आनवाला हू, वह पूण करने की योग्यता उनमे उत्पन्न करनी 
चाहय | 
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जो शुरु इस तरह की शिक्षा कन्याओंको दंता है उसको उस कन्याके विवाहके 
समय उत्तम बस्तर दान करना योग्य है | इसी तरह मंत्र ३० में कहा है कि, जो गरु 2, 
( प्रायश्विति अध्येति) चित्तशध्द करनेका उपदेश देता है, चित्र बुरे मार्गसे जाने £ 
लूगा तो उसका धमेमागपर लानेका विवेक जिस सद्युरुकी कृपासे मनमें उत्पन्न 
होता हे, उस शिक्षक का सस्मान करना चाहिये। उस कन्याके विवाह के समय 
( सुमंगलं स्थोर्न वास; ) उत्तम मंगल और श्म वस्ध॒ उस त्राह्मणको अवच्य दिया 
जब, जिसने उस कन्याको पू्ोक्त ज्ञान दिया है. पढाया है. उत्तम शिक्षा दी है | 
क्यों कि इसी शानसे ( येन जाया न रिप्याति ) उस छोक्ी गिरावट नहीं होती। 
वह सुशिक्षित स्त्री अपने धमेपथर्म रहती हुई सशका आनन्द देती है। यह शिक्षाका 
प्रभाव है, ऐसी शिक्षा स्त्रीको देनी चाहिये । 


ख्लीका योग्य शिक्षा न दी. तो वह केसी पतिछुरूका नाश करती है, इसका वणन 
में० २०-२६ मे पूव स्थानपर किया है। इससे स्पष्ट है कि सख्रियांको सुशिक्षा देना 
अत्यंद आवश्यक ह | शिक्षा न होनन बड़ सयानक परिणाम हाते ह। 


सह्यवह्रस घन कंसाओआ | 

गहस्थाश्रमर्मे धनकी आवच्यकता सदा रहती है। प्रत्येक कम धनके बिना हो 
नहीं सकता । अतः शृहस्थीको घन कमानेकी अत्यंत आवद्यक्ता है। यह धन कैसा 
कमाया जावे-यह एक बडी ी्‌ भारी समस्या शहस्थियोंके सनन्‍्मुख सदा रहती है | इसका 
उत्तर ३० वें मंत्रने दिया है । 

५ ऋत-उदच्चेषु ऋत॑ बदन्ता ) सरल व्यवहारों में सरल भापण करो | उसमें छल: 
कपट न हो। सबसे अथम तेढे व्यव॒हारोंनें द जाओ। जो ज्यवहार करना हो. वह सरल 
व्यवहार हो और उसके करनेके समय भी सरल भाषण करो। और इस प्रकारके 
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मं आप्त करो धप्ने न लितने न डः 
६ सम्रद् भर्ग संभरत ) बहुत धन आप्त करा । अपन लिये जितने धनकी शाद 
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अधवबगेदका स्याध्याय । [काएड २४ 


रे 
पक रात कु 


उतना मनोनिग्रह, उतना निश्रय, उतना उत्साह, उतना ग्रयरन्‍न गहस्थी अपने धर्म- 
पालनमें दग्मावं, यह उपदेश यहां है । 

. मद्यपी भी इसी तरह मद्पानक्ा समय आया तो मग्रपानके स्थानपर जाता हू 
ओर मग्र पीता ही ह, समय दालता नहीं, अपने साथ इष्ट मित्रोकों भी पिलाता है, 
यह उदारता भी मद्रपीम होती है। इस मद्रपीम समसपर वह काये करनेक्री जो 
आतुरता हाती ह आर अपने साथियोकोा पिलानेकी जो उदारता होती ह,बह आतुरता 
आर उदाग्ता ग्रहस्थिय,म अवब्य रहे | ग्रहस्थी अपने कतेच्य कमे च्डी आतुरता 
से कर आर उदारतासे दान देते रह । यह उपदेश गहस्थी लोग ले सकते है| 

यही सुरा ओर पासोंका इष्टांत मंत्र ४६ में पुनः अन्य रीतिस आगया है| उसका 
भी भाव यही है । इसमें जो उपदेश लना ह वहीं लेना चाहिये। बडे महात्मा लोग 
कुत्तेसे ओर चुंटीयोंस भी उपंदश लेते रहते है । जाग्रत निद्रा ओर स्वामिनिष्ठाक्ा 
डपदेश कुत्तेस ओर ग्रयत्नश्नीलताका उपदेश चुंटीयोंसे लिया जाता है । इसके अन्य 
दुगुणोंकी ओर महात्मा लोग देखते नहीं है, केवल उनके गुणोंकों अपनाते हैं! 
इसी तरह मद्यपी और जुअ,डी भी गहस्थियोंकों पूर्वोक्त उपदेश देते हैँ) ये 
उपदेश इनसे ग्रहस्थी ग्राप्त करं आर अपने ग्रहस्थधमका पालन उचम रीतिस करके 
कतकृत्य चन । 

पाठक पूच्छेगे कि ये उपदेश यहां क्यो दिये है? क्या उत्तम उदाहरण जगव्‌ में 
नहीं मिलेंगे! उत्तर में निवेदन है कि मनुष्य की तन्‍्मयता जो व्यसनोंमें होती हे 
बसी सदाचारमें नहीं होती | प्रायः यही नियम सर्चेत्र है) संसारमें रहते हुए मनुष्य 
परमाथेसाधन केसा करे? इसके उत्तरमें व्यभिचारिणी स्री के समान करे ऐसा उत्तर 
शासत्रकार देते है | जसी व्यभिचारिणी स्त्री अपने वित्राहित पतिका सब काये करती 
हुई अपने मनमें परपुरुष का ध्यान सदा करती है और समय मिलते ही उसके पास 
उपस्थित होती है,उसी श्रकार संसारी जीव संसारके काय करते हुए अपना सत्र ध्यान 
परमात्मामें रखें ओर जो समय मिल जावे उस समय परपुरुष परमात्माकी उपासना 
करें, वही पर पुरुष किया परम पुरुष ओर उपास्य सबके लिये है | यह उपमा यद्यपि 
हीन है तथापि पूर्ण है । ऐसी ही दुयुती ओर मद्यपी की उपमार्भी पूर्ण ह। मलुप्या- 
को चाहिये कि वे उनकी कार्यतत्परता अपनेमें छावें और उससे सुयोग्य काये करके 
क्ेतकृत्य बने | 

मंत्र ३५ और ३६ में गोओंके स्तनोंमें तेजस्विता दुग्धरूपसे रखी है, इस तेजस्वि- 
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तेज्षस्थी धनों । ७ 
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सब सुखध ५०८ | रे घ् घ्स [] उपदेश हर 
3 उसधाम को पहुंच सकते है। इस प्रकार इस मंत्रका उपदेश बडा मनन 


करने योग्य है ओर प्रत्येक गृहस्थीकों सदा ध्यान रखनेयोग्य है, क्यों कि सबकी 2 
उत्तति सरल और निष्कंटक मार्गसेहि होना संभव है । उन्नतिका दूसरा कोई मार्ग 
नहीं है। १ 
तेजस्री बनो । 

पृहस्थी तेजस्वी बनें, उत्साही बने, कदापि निरुत्साही न हों। गृहस्थीका धर्म 2 
उत्साहका है,यह तेजस्वी महृष्योंका धर्म है इस लिये बेद उपदेश देता है कि गृहस्थी 
तेजस्वी बने | यहां प्रश्न उत्पन्न होता है कि गृहस्थी तेजस्वी कैसा बने ? उत्तरमे वेद : 
कहता है कि- 
यत्‌ व्चे: अक्षेषु खुरायाम्‌ ॥ ( मं० ४५ ) 

"जो तेज आंखोंमें अथवा दयूतके फासोंमें होता है और जो मद्यमें होता है" वह /£ 
तेज इन गृहस्थियोंमें आवे । यह पढकर पाठक कहेंगे ककि यह क्‍या अनथ है वेद £ 
ऐसा उपदेश क्यो देता है? क्या वेद इस उपदेशसे गृहस्थियोंको जुआरी और ; 
भद्यपी चनाना चाहता है £ कदापि नहीं। वेद तो इन दुर्व्यसनोंसे गृहस्थियोको ; 
बचाना चाहता है, परंतु यहां तेजस्व्री उन्साहका वर्णन है। किन लोगामे तेजस्वी /£ 
उत्साह अत्यधिक होता है? उत्तरमें छुआरी और मद्यपीमें होता है, ऐसाही कहना /£ 
पडेगा। देखिये. छुआ खेलनेके कायम सरकारी ग्रातिवंध है, जुआरीको राजपुरुष :£ 
पकडते है और कारागृहमें डालते है. न्‍्यायालयोंमें इनको डण्ड दिया जाता है, 
घरवाले इस जुआरीके विरोधी होते है, इष्ट मित्र तथा परिवारके लोग चाहते है कि 
यह जुआ न खेले. इस तरह सब लोग इसका विरोध करते रहते है, तथापि जूवेब।ज 
मनुष्य रातके समय. अंधेरेमें, क८ सहन करते हुए. छिपते और छिपे हुए जुवेके 
परमें पहुंचता है. न उसको किसीका भय होता है और न भूख प्यतस होती है, एक 
मात्र नि्यय होता है कि में छुआ खेरूंगा | सब जगत्‌ विरुद्ध होनेपर भी चह अपने 


3४३२० ५ 


निश्रय पर अट्ट रीतिसे स्थिर रहता हैं; यह इसका निश्रय, श्रयत्न, उत्साह आर 
एकाग्र सन देखने योग्य है। यदि येहि तेजस्वी गुग जे इसके पासोंके खेलमें लगे बेहद 


क 


न जप ९७» लग जांय | उसक ३ 55 < पक 
यदि श्रेष्ठ पुरुषपाथक फकरममम लग जाय,तक। उसका बंडापार हनेम क्‍या सदृद ह ? अतः 


वेद कहता है कि जो तेज ओर उत्साह तथा निश्य छुआड़ी लोग अपने खेलमें 
बताते है वही तेज ओर उत्साह शहस्थी मनुप्प अपने गृहस्थधर्मपालनमें बनाएं 
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क्ष्च 


ड़ 


छठ अधथर्वेवेदका स्वाध्याय । | काण्ड १४ 
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मंत्रपवित्र जलके स्‍्नानसे इस वधुके भीरुता आदि सत्र दोष दर हों और बह पतरित्र 
मंगल ओर धयवाली बने | ऐसी सुयोग्य गहस्वामिनी बने कि जो अपने संतानोंको 
स॒याग्य उपदेश द्वारा उत्तम आये बनावे । 

पतिके बरके सुबर्ण रतन आदि आभूषण इस नववशूकों कल्याणकारी हों, गिराने- 
वाले न हों। नहीं तो धन मलुप्यको गिराता है| धनसे उत्पन्न हुई धमंड 
मलुप्यकी अधोगति करती है। इसलिये सावधानताकी खसचना देने के 
लिये यहां कहा है कि सुबर्ण आदि धन वधूक्ी गिरावट ने करें | दूसरे 
घरकी खियोंके उत्तमोत्तम आभूषण देखकर अपने लिये वसे आभूषण चाहिये 
एसा हंठ ख्ियां करती हैं और पतिका बड़े केश देती हैँ, ऐसा कोई सत्रीन करे 
आर प्राप्त स॒बणमें हि वह संतुष्ट रहे । सुबण, आभ्रषण, गाडी,घोडे आदि सुखसाधन 
सबके सत्र भागवर्गम आते हैं। भोगेच्छाके क्रारण घरमें विविध झगड़े होते हैं, 
अतः कहा है कि इन भोगसाधनोंसे काठ झगड़े न हों, परंतु ( थे भवतु ) पतिके घरमें 
आन्ति रहे, अगड़े होकर अज्नांति न बने । और पत्नी ( पत्या तन्वे शे स्प्रशस्त्र ) 
अपने पतिके साथ सुखसे आनन्दग्रमन्न रहे | पतिपत्नी ऐसे एक विचास्से रहें कि 
ग्रहां क्रिसी भी कारण विवाद न हो, घर्में अग्ांति न बढ़े आर दोनोको कौर्टंविक- 
सुख यथायोग्य प्राप्त हो । 


आशासाना सौमनसं प्रजां सौभाग्य रयिम ॥ ( मं? ४२ ) 
पनिके घर आयी हुई नवबधू अथात ग्रहिणी क्रिस बरातक्री आशा करती है, 
अथान क्या चाहती है. यह श्रब्न कोड पूछे तो उसके उत्तर में लिविदन है कि बढ़े 
खली ( सौ(-मनसे ) अपने बरके सव लोग आनन्दग्रसन्न रहें, झगडाफिसाद न हो, 
परस्परका व्यवहार प्रमपवक्क हो, बरसे उत्तम झ्ान्ति, आनंद और प्रसन्नता का राज्य 
यही इच्छा कुछ खीरी की हे। | दूसरी हच्छा यह होनी चाहिये कि, (ग्रजां ) 


श्ह, यहा इच्छद्ध 
उचम सेतान उत्पन्न होवे, अपने सेतान सुबोग्य बने, अपनी सुर्संततिस कुल का दृथ्ष 
हरानरा रहे । तीसरी इच्छा बढ़ होते की / सौमाग्य ) उत्तम मास्य प्राप्त है, अपने 


पतिके परम उनम मार्य बद्धिंगत होता रह । सामास्यम उस मास्य क्रो विशप का 
प्र 


समादेश होता है क्लि हो पनिस पत्नीका, और पत्नीके कारण पतलिक्रो सुख होता ६4 
दमन 6:425 रगक लछिघय विदाद होते हल 2 । बह सामब्य अपन नरम क्र्ट 


है. 


प्ध् 
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तास सत्र गहस्थी युक्त हो. ऐसा कहां है । € ( गोप बचः । महानध्स्या जघन॑ ) 
इन शब्दाह्वारा गाका दग्धस्थान दर्शोया है | सचमुच गोका दूध अत्वेत तेजस्वा 
7 | महंस का दूध सुस्ती लानवाला है. गाका दूध स्तुती हटानेवाला है । अतः सब 
ग़हस्थी आर उसके घरके बालवच्चे गोका हा दध पीकर तेजस्वी, वर्चेस्त्री, ओजस्वी 


छः 


आयुष्मात् और पुरुषाथी बन । 

मंत्र २७ से कहा ह कि जलासे एक प्रकारका तज है जिससे तेजस्विता, साधुय, 
वीय आर सामथ्ये बढ़ता है | गहम्थियाका इस जलसे ये ग्रुण प्राप्त हा। बेदम 
अन्यत्र जलका जीवनका एक मात्र साधन बताया है, रोगनाशक कहा हे.आरोग्य वधक 
मसाला है, वही सब आशय इस मंत्रम सारांशरूपसे कहा है। यगृहस्थी इस मंत्रका उत्तम 
मनन करें | | 

मंत्र ३२८ तो सच लोकोको मनन करने योग्य मंत्र ह। इसको सभी कण्ठमें रखें। 

( १ ) रूशन्त तनृदूषि ग्रास अपाहासे ॥ 
(४) भद्गभ रोचनः ते उदचामि ॥ ( मं० रे८ ) 

» ( १ ) जो शरीरको क्षीण करनेवाला, शरीरस पिपष उत्पन्न करनंत्राला ओर 
शरीर आकर स्थिर रहनेवारा गोगब्रीज या दोष होगा, उसको मे हटाता हूं, और 
(२ ) जो शरीरका तेज वढानेवारलू और अपना सत्था कल्याण करनवाला है, उस 

को में अपने पास करता हूं । नियम तो सब्र मनुष्यां को सदा सबदा ध्यानमें 
धारण करना चाहिये ओर इसी ग्रकार आचरण करना चाहिय। हरणक स्थानमें 
दोपोंको दर करना ओर गसुणोको अपनेम बढाना याग्य है। उन्नतिका यही एकमात्र 
उपाय है | वधूचर तो अपने घरमे यहा नियम पालन कर | ! 
मंत्र ३९ में कहा है कि ( श्वशुरः देवरः च अतीक्षत्त ) पतिके घरमे श्वशुर और 
देवर बधके आनेकी मागेप्रतीक्षा करते ह। बध्का स्व्रागत करनेके लिय मत्र लोग 
उत्सुक हो गये है । यह मंगल वधू अपने पतिक घर अविप्ट हो.बहां पहंचते हि अग्नि- 
को ग्रद््षिणा करें, अश्विकां नमन कर आर पश्चात्‌ श्रशुर आदका द्णनन कर। वहां 
ब्राह्मण मेत्रपूत जलसे इस बधुका आनपक् कर । यह जल वधूक अंदर जा भीरुता 
( अवीरधीः आपः ) होगी. उसका दर करगा। यह अन्यत मह्लकी वात है। 
आया भीरुता रहनी नहीं चाहय | आय दा सदा फेड़र और घधयके मर होने 
चाहिये। इसलिये वधू सगृहस्थाकश्मम आवष्ट होकर पलक घर जा प्रथम स्नान करती 
हैं, वह स्नान ब्राह्मणों ढारा पदमंद्रात् पत्रत्र आर नेदाप हुए जलने कुरे। लिस 
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यही इ््छा्‌ रे धमपत्नीकी त्रा इसके चतच कु इच्छा यह ऊँ चि नि) घन प्राप्त 
48 इच्छ त्नाका हा। इसके पश्चात्‌ चतुथ इच्छा यह है के ( राय ) धन प्रा 
हि हर पक ध्त कप 
हो, अपन पतिक घर किसी ग्रकार दरिद्रता न रहे। ऐश्वय घन सुबण आभूषण आदि 
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सत्र विपुद्द रहे आर इस अथध से सबकी सुख प्राप्त होता रहे । धमपत्नी की पति के 
परम यही चार प्रकारकी इच्छा हो | यहां पाठक ध्यानमें रखे ककि सबसे प्रथम उचम 
मनकी इच्छा की है. उसके नंतर पतिपत्नीके उत्तम सखकी इच्छा है, ओर अन्त में 
घत की इच्छा ह। क्यो कि धन सुखका साधन तो है, परंतु वह धन सु-मन न होनपर, 
बरमे सुसंतान न होनेकी अवस्था, पतिपत्नीसंतंधकी विपरीतताम कोह सुख नहीं 


देता, परंतु इन अवस्थाओम हःखदायी होता है। इसालिये कोनसी आज्ञा प्रथम करनी 


न 


चाहिये ओर कौनसी अन्तमे करनी चाहिये. इसका विचार गृहस्थी छोग इस मंत्रके 
मननसे जानें | 
श्री केसी हो ? 

( पत्यु; अछुबनता ) पतिक अनुकूल रहकर नियमपालन करनेवाली ख्री 
हो। द्भी कमी पत्तिके प्रतिकूल आचरण न करे । इस नियमके अंदर यद्यपि खौके 
लिये पतिके अनुकूल होनेकी आज्ञा कही है तथापि इसीसे पति भी द्लीके अनुकूल 
हे यह भी भाव निकलता हैं। पति जैसा चाह बसा आचरण कर और केवल प्त्नी 
पातक् आधादन रहे. यह भाव इन मन्रका वहा है | घमापदश समान हुआ करता 
और वह एकके निदेश से दूसरेको लेना योग्य है। तात्पय यह है कि जैसी घ्म- 
पत्नी पतिके अनुकूल रहे उसी प्रकार पतिभी पर्नाके अनुहूल रहे। दोनों परस्पर 
अनुकूल रहकर एक दसरका सुख बंढ़ाव आर बहका स्वगधाम बनायें। अमृताय 
के संनह्मस्त ) अद्वत की प्राप्ति होनेके लिय सुखपूवक्त सिद्ध हो। घमंपन्‍नी और 


पति थे दोनों अपना साध्य अमृतत्त ह अथाद मोक्ष है. ऐसा नित्य प्रति च्यानमें 
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|/ 


मकर 


ह ॥ रा 





कप पह्रंददका 


रख | उस अमृदमय साक्षदामका पहुचनका जा भाग ह बह माग सससे चलनेके 
लिये इस ग्ृहस्थाश्रमका याग ह यह काइ गृहस्थी ने भूले | इस दानके लिय सत्र 
रु दे, 9 
शगहस्था सिद्ध हा ! व्यदहार द इसा उद्दच्यक्षा लिय करं। जथाव 
घमोहुइल व्यवहार करत एुए साष्ट का त्ताद्ध प्राप्त क्र। प्रन्यक गहस्थीका यह 
ऊतेव्य है | सत्यक शहस्था अत्यक ब्यवहर झप्नझ समय स्मरण रखे की मगा यह 
स्ख् मसाक्षका पृ साधक हा के क्या चाध्क भ्प्‌ ह्य [ “४5२ 5६.७ घरर्थ गानसय क्म्न 
प्र साक्षक हय खसाएदक ६६०३ हा 5५३६ हर | याद «४ ५ प५ ह्स फुलन्यागप्दण क्ष्या 
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2६ में कहा है कि ख्री पुरुष अपने दीधे जीवनके मागेको ( दीघ। प्रसिति 
अनुद भ्यु)) भ्यानम रखकर, अपने (पितम्यः वाम॑) मातापिता के लिये सुख देवें और 
_ पुरुष परस्परकों सुख देते हुए आनन्दसे अबना क्तेव्य करें। ग्रहस्थाभ्रमका 
माग थे है, कमसे कम सो वर्ष इस मार्गफा आक्रमण करना पडता है| सौ वर्ष 
चदनाग भी सह सममार्ग समाप्त नहीं होता | इतना लेगा मांगे यह शहस्थियोंके 
सागने है| हलने लगे मागपर युराके साथ प्रवास करना चाहिये | इस कारण अपने 


में गाता हो सुर देना चाहिये मातापिताका सत्कार करना यह एक आवश्यक 


बसपा + | एक ग्रहमस्थी अपने मातापिताका संभाल न करेगा तो उसके 
दागपध भी उसा संमाख नहीं करेगे। रूस अपने मातापिता का संभाल करनेरों 


प्यन सीयाशगाओों स॒गाग्य शिक्षा मिलती है, जिससे से भी अपने मातापिताका आदर- 
से 3.४ ईस्नसम प्ररत्त होते है । सत्र गहम्धाश्रम शाुखमस करना हो तो ब्रद्धां आर 
77 की दाठना उसमे उत्तम रतिसे होनी चाहिये। शहस्था श्रम सुगपद्धि करनेका 
& 3 4! 

गठउबय क ऊपर राग्रता निर्माणका बड़ा भारी भार है। प्रत्यक गृहस्थीकों 
थे हुए 7 कि यदे (प्रश्ाश स्थोर्न श्ररु) अपनी संतान के लिये सुख आर ग्थम प्राप्त 
गपर ग्ररथ र7। अपने सत्र संतान सुखी हों, आर स्थिर हां, सुदढ है तथा 
: « सतानाड़ी दीव अय किस रीतिस हों सकती है / हसके उत्तरम बंद 
के बहाएं 6 हि / सविता अयेः दीबे क्रणाति | में७ ४७ ) सेय ही मल॒ष्यकी आय 
दूँ ए रण भा ह , रप्प्रमायत मनृष्यकी दीवाय हो सकती है। मनुस्य गयाक्रशाम 
£ हे) एपतापस्दम कहे, बड़ी उपासना करे और अपनी आये दीधर बनाव | 
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वाणिग्रहग ' 


टगाय हा वा दा विप्रहाण बग्टा 4 । बड़ यामिग्रदग होवेदि का प्रदायका परनी आर 
ना दाम हे ता है| टस सपद पति अबनी पत्नी अमके साथ बातिर्भीते 


| 


५. के आपसी प्रो, (७, था उयविष्टा:, 
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सलियौद्ा झूत कापदा । 


तया स्रतंत्र नहीं होती | साम्राज्यके नियमोसे बंधी होठी बह साधारण स्ीके 














समान इधर उधर जा नहीं सकती। उसके साथ सदा झरीररक्षक रहते ह। इस 
प्रकार सम्राज्ली परतंत्र होती हुई भी विशेष संमानित होती हे | यही बात शहस्थोनी 
की है। धमनियमोंसे बंधी हुई धमपत्नी परतंत्र होती हुई भी पूर्ण रातिसे सन्नाती 
ह। धामिक उन्नति करन के लिये म्व॒तंत्र ह. पाठक इस तरह विचार करनेपर जान 
सकते हैं कि वैदिक धमकी परतंत्रता भी अन्य स्थानक्री स्वतंत्रता की अपेक्षा अधिक 
प्रशंसनी है| मनुण्य का अपना मु क्तिधामका माग अक्रमण ऋरता ह यहां उसका 
ध्येय है | इस ध्येय क्षी ताद्धैंक लिये जितनी स्वतंत्रता चाहिब्रे उसनी यहां ह। 


[#् 


गरासका 


बह गिरानेका हेतु 5 | 
खियाका इउत फातव। 
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व्यवसाय छत कांदना अर उसका कपड़ा दुसनना 
झ्ियां इस सत्रनिर्मागके कमको अवच्य करे | 

की देवियां ग्रत कांदे, जे सत्र कांतती है बढ़ी 
हम दवियां कह सकते ह। येही देबियां ( 

करके योग्य रीनिस ताना वानती ह तथ 
गंकि अन्तिम भागाोकी ठीक करती 7. दोनों ? 
घालर कपड़ा वननेके पृव ठीक करनी चाहिये | एस 
कपड़ा खराब होगा ! एस नरेश सद हम शरीफ 5 पर धर 
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संब्ययन्तु ) उक्त देवियां झपटा टन, देशो गा ही, “शाद 
फपड़ा विशप अ्षमदा साथ इन ताक ९ 
हीना सभवनांयथ नहा 
रह ६ आह 6 प 
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अथर्वधेदका ध्वाध्याय । [ काण्ड 


वहुबचन का ओर कौनसा रहस्य है, इस बातका विचार पाठक करें। पति ही स्नौका 
पाणिग्रहण करनेवाला है, इस कथनसे भी पतिका ही मुख्य होना सिद्ध है। ख्रीका 
दान पतिको किया जाता है, इस विपयके मंत्र भी हमने पूर्वस्थानपर देखे हैं) इन 
सब बातोंसे निःसन्देह वेदिक धमे के द्वारा गरहरथाश्रममें पुरुपका मुख्य स्थान है, यह 
दर्शाया ह । 

आगेके तीनों मंत्रोंमें पाणिग्रहण का ही विषय है और उन मंत्रोंमें ख्लीका हाथ 
पुरुष पकडता है ऐसाही भाव है | तथा आगे विशेष स्पष्ट करके कहा है कि- 

स्व धर्मणा पत्नी आसि, अहं तव गृहपतिः ॥ (मं० ५१ ) 
इसे सम पोष्या, मशछ्य त्वा प्रजापाति; अदात्‌ ॥ ( मं० ०२ ) 

४ पुरुषकी स्त्री धमेसे पत्नी है, और पति स्लीका ग्रहपालक है। यह स्त्री पतिके 
द्वारा पोषण होने योग्य है, क्योंकि इस पतिके अधिकारमें प्रजापतिने इस खीकों 
सॉप दिया है । ” 

खके पोषणका भार पतिके ऊपर है, यह बात इस मंत्रसे स्पष्ट है। पति पत्नीका 
पालन पेषण करे । पालन-पोषणका विचार पत्नी न करे | पोषण की सामग्री घरमें 
आनेके पश्चात्‌ पत्नी उस सामग्रीका योग्य विनियोग करके सबको यथायोग्य अभ- 
भाग पहुंचावे । 

सुपृत्त निमाण करने में दवताओंकी सहायता प्राप्त होनी चाहिये। वह सहायता 
टस खीको प्राप्त हो, इस प्रकारका आशीवोद मंत्र ५१ और ५४ में है । इन्द्र अग्नि 
आदि सत्र देवताएं इस सत्रीको अपना तेज अपण करें और इस स्त्रीके अन्दर उत्तम 
संतान उन्पन्न करे और ऐसे सुसन्‍्तानोंके साथ यह खत्री उन्नत हे।ती रहे । 


केशोंकी सुंदरता । 
सिग्पर ( हीरे केशान अकल्पयत ) परमेश्वरन बडे बडे केश निर्माण किये 
है । विद्येपतः खीके सिरक्री ओमा केश्ञोकी सब्यवस्थासे बढती है। (लेन 2मां सारी 
पत्ये संदोसयामामि ) अतः पतिक्रे लिये संदर दीसने योग्य खीके सिरकी सजाबद 
की जाती है और ख्रीौके सिरकी शोभा बढादई जाती है। खीके सिरपर के बालोंकी 
सुद्ययस्धा रखना और द्योमाके लिये सजावट करना योग्य है । 
( समूसा चाररन्ती जायां जिवासे)मनसे चालचलन खीका कैसा हे यहे 
जानना चाहिये | केवल बाय चालचलन द्वारा क्रिसीकी परीक्षा करना योग्य नहीं 
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आर धनोके साथ सुखसे निवास कर | “' इस तरह भ्रमपूवक पति अपनी धमपत्नीके 
साथ भापण कर । नवव॒धू दूसरेके कुलसे आती है, उसका कोई परिचित यहां नहीं 
होता है, इसलिये पतिके घरके लोग उस नवधधूके साथ प्रेमका बत्तोव करे। पति 
नववधूसे कहे कि “ हे पत्नी ! सने तेरा हाथ पकड़ा है, इससे तू समझ्न कि तुझे मन 
सच अवस्थाओंम आधार दिया है। हाथ पकडनेका अथ आधार देना है, अतः जबतक 
भे हूं तवतक तुझे डरनेका कोई कारण नहीं। तू यहां सब्र तरह सुरक्षित है। मेरा जो 
धन है. वह भी तेराही धन है । उससे जसा मुझे वसा तुझ्नभो सुख प्राप्त हो सकता 
है। हम दोनोंका जो संतान उत्पन्न होगे, उनका यथायोग्य पालन करना हम दोनोका 
काय है। यदि हम वह काय करें तो वे सब हमारे संतनभो हमर सुखके हेतु हो 
सकते है। इस तरह हे पत्नी ! भरे साथ रहकर तू इस संसारमें सुखसे रह और हम 
दोनों शहस्थधर्मका पालन करते हुए मोक्षके मागका आक्रमण करें। “ इस हंगसे 
पत्ति और पतिके घरके लोग नववधूके साथ मधुर, प्रिय आर सुखकारक भाषय करें 
और उसके मनमें पतिके घरके विपयमे प्रेम उत्पन्न कर | 

जहां जहां वेदमें पाणिग्रहणका विषय आगया है. वहां वहां पति पत्नीका पाणिग्रहण 
करता है ऐसेहि शब्द प्रयोग है । 
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( १ ) ने हस्ते गह्तामि | अथवे, १४॥ १॥ ४८३ %० 
(४२) ते हस्त राक्मातु । अथव. १४। १। ४९ 
(३) ते हस्त ग़भ्णारि। ऋखषंद १० | ८५ | ४६ 7 
५ ४) ते हस्त अग्रदीत्‌ | अथबे, १४१५१ ; 
इन स्थासोंमे हाथ पकडनवाला पुरुष ६ जार जिसका हाप पा जाता है, देह 
स्री ह। इससे भी शहस्थाश्रममे पुरुपकी विशिए्टता है. था राम रपट गिती है । बेदमे ५ 
किसीभी स्थानपर झी पृरुषदा हाथ नहीं एकादी है. परतु सर एसाप ही; साया « 
हाथ पकडता है | पाणग्रहण करनका 5 (धिकार पुरपशा है, यह श्न भंग मिधम : 
होता है। इसी लिये मंत्र ४३ में ( सिन्‍्धु+ नशाना सराशाएर खुपुदे बाप - 
एक समद्र अनके सजाया उन समझभाए हाता ए. ऊ एप पति झझरा स्व्िदेंदा बात- हे 
ग्रहण करता रभा गूरम्धाभ्रमरुएी दई साफाज्यय: मम र पिला है! दस उपकझे : 
अनेक पत्नियोका राना रृष्त का हे |] जपमाम रए भार किःमणदित हे परी सिम ; 
प्रकार एक सपृद्रकों शनरः नादुयों शा शतक हू. उसे प्रगार शज पुसायों पमण 
03227 9 रा हक फ कई जे हि 3३ डे के कि पा & #ऊलऊे डे झ्डे हल हि हा हर हा 
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सहायतासे मृक्त हो जांस । 
. अस्येक मनुष्य कहे कि ( जह़ विष्यामि ) में ये सत्र बंधन तोडता हूं, में बंध 
नस मुक्त होनका बत्न करता हैं । क्‍्सोंकि मलुष्य - जन्मकी साथकता बंधमुक्त होने में 
है । मनुष्यका जन्म ही इस काय के लिये है। थे सब बंधन मनके कारण होते हैं 
अतः कहा ह कि ( मनस; ऋकुलाये पठयन बदल ) मनका यह घोसला है यह वात 
मनुष्य देखे ओर मनद्वारा उत्पन्न हुए ये सत्र बंधन हैं, ऐसा जानें यदि मलुप्यकों 
इस बातका घान होगा कि ( मन एवं मनुष्याणां कारण वंधमोक्षमो! ) मनही मनु- 
प्योके बंधनके लिये अथवा मोक्ष के लिय कारण है, तो उस मनुप्यका ब्रेडा पार 
होगा । साधारण मलजुप्योंको ऐसा ग्रतीत होता है कि अपने बंधन बाह्य कारणेस 
हुए हैं, परंतु वस्तुतः यह असत्य है| बाद्य कारण मनृप्यको बंधनमें फंसानेके लिये 
9 असमर्थ है । मलुप्यका मनहीं अपने बंधन तयार करता है और उसमें स्वयं फंसता 
है आर मलुप्यको फँसाता है । इस लिये वंधसे मुक्त होनवाले मनुष्य को उचित है 
कि वह अपने मनको ज्ञानसे शुद्ध करे ओर उस शुद्ध मनसे बह अपने सब पाश काट 
देवे । निश्चय यह है कि ( सनसा उत्‌ अमुच्ये ) अपने मनसे हि महुप्य उन्नत 
होता दुआ झुक्‍त होता है। मनुष्य अपने मनसे बंधनों में बांधा जाता है और अपने 
मनसे हि बंधनोंसे मुक्त हाता है | पाठक यहां देखें कि कितनी शक्ति मनुप्यके मनमें 
रखी है। इतनी शक्ति प्रत्येक मनुप्यके मनमें होती हुईं भी मनुष्य अपने आपको 
असमर्थ मानता है और सहायताकी याचना करता रहता है। परंतु यादे यह स्वयं 
अपनी शक्तिसे वंधनमें पडा है तों वह अपनीहि शक्तिसे वंधनोंकों तोड़कर झुकत 
हो सकता है। अथाव्‌ मुक्त होनेकी शक्ति इसीके अन्दर हैं। अतः कहा है कि 
( स्वयं आध्नान: ) स्वयं मे अपने पाशोको शिथिल करता हूं। तुम्हारे पाशोका 
दूसरा कोट शिथिलकर नहीं सकता | यदि तुम अपने बंधनोकी तोडना चाहते हो 
ते। तुमही तोड सकते हो, यदि बंधनमें हि पडना चाहते हो तो वेसाभी हो सकता 
है। जे। तुम्हारे मनसे होगा वहीं यहां हो सकता है | तुमही अपना उद्धारक और 
तुमही अपना घातक हो । दूसरा तुम्हें कष्ट देता ह यही बडाभारी भ्रम है | यह बात 
जैसी वयक्तिक म॒क्तिस सत्य है वेसी हि सामाजिक और राष्ट्रीय म्राक्तिमें भी सत्य 
। अतः सब स्त्री पुरुषोंको उचित है कि वे अपने बंधन शिथिल करनेका स्वयं यत्न 
सद्ध 


करें ओर प्रयत्न करके स्वयं मुक्त हों। यदि प्रयत्न किया जाय तो यह सिद्ध 


है। सकता है । 
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होश संदस्ता । 
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आर 


है। मन केसा है. घिचार केसे ह. समनसे किस बातका विचार करती है, सनन किस- 
का मनन करती है, सह देखना चाहिये | जो मनस शुद्ध हुं, वही शुद्ध समझना 
चाहिय | अठः मन प्र 


२ 
"| 
_. 


गद्ध रहनेके लिय जो भिक्षा देनी योग्य है वही देवी चाहिये । 
सी हा या परुष, उनके मन गाय ससनेयोग्य पाठविधि बनाना चाहिय। प्रचलित 
पाठविधि तुस इप्टिस कैसी ह इस बातका विचार पाठक करे और आय संतानोंकोा 
सुनन्तान बनानके लिये क्‍या करना योग्य है, बह किया जाच | 
( योपा यन्‌ अवरत, तत्‌ रूप ) स्ली जो बख परिधान करती ह. उससे उसका 
रुप शामिदंत होता है । अधान्‌ सती को इस प्रकारके वख परधान करनके लिय देन 
चाहिये कि जिससे उसकी सुंदरदा बढे। यहां छूवासाबित्र।का उदाहरण पाठक दख। 
संध्यासमयम किन विविध रंगके दस यह बयपुत्री संध्या पहनर्त ह अर अपने रुपकी 
शोभा बढाती है। प्रतिदिन सयेपुत्रीकी यह सजावट केंसी को जाती है यह पाठक 
देखें और अपनी शक्तिके अनुसार स्तियोंको उत्तर दख पहनायें | यह कोई आवश्यक 
नहीं ह कि स्ती प्रतिदिन नये नये देख पहलेल्‍परंतु जे वद्ध पहन है वे एस सुव्यवास्थत 
है| कि उनसे उस स्रीकी भाभा बढ़े | घरका दवा सर] है आर घरवरम इस गरहस्वा 
मिनीकी मंगल इस भूषणोंसे पूजा होती रहे ओर वह पूजा घरके स्वामाक आथिक 


अनुकूलताके अनुसार होती रह | 

(५ नवम्वै: सखिभिः तां अच्वर्तिप्ये जिनमे ना गारों अथात्‌ सब इंद्रियोंका 
समपण किया जाता है. उन यज्ञोंके साथ और जो हमार सित्र जन उन बन्नोंमें भाग 
लेते है डनके साथ यक्षमय जीवन उनाकर उस खीके साथ स सब्र व्यवहार करता हूं | 
अथात्‌ मे स्व जौर अपनी घमेपत्नी मिलकर हमारा सब जीवन हम यज्षरूप बनाते 
ह। जो जो कम दम करते है वह बशरूप ऋरत है | इसस हम दाना यप्रूप बनेगे 
और अन्तर हमारे यक्से यधस्वरूप परमेश्वर असन्न होगा और हम कृतद्ृत्य 


घच्प 
बनेंगे । ॥॒ 

( विह्वान पाशान विचचत ) स्री पुरुष दिड्वान्‌ हाकर अपन पाशोंका कार्टे और 
बंधसे मुक्त हो | सब प्रयत्न वंधनस मुक्त हॉनेके लिय हाने चाहिये। मनुष्य अनेक 
प्रकारके प्रतोभनोंगें फंसता ह. ओर स्वर्द अपन लिये बंधन निमाण करता है 
और उन बंधनोसे बंधा जावा ह। ये मद्र बंधन काटन चाहिये ओर मुक्त होना 
चाहिये। यह मुक्त होने का ज्ञान जितका होता ह उसी का ज्ञानी अथवा विद्वान 
कहते ह। मलु॒प्व-र् या परुप-इस झशुक्वितकी विद्याक्ो प्राप्त करें आर उसकी 
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यह कितनी भारी जिम्मेवारी रखी है । 
& आर अपनी ख्रीको भी मुक्तिके पथपर रखना चाहिये। खतरे योग्य अथवा अयोग्य 
8 आचरण का उत्तरदातृत्व पुरुपपर है | ख्लीशिक्षाका सप्र सार पुरुपपर है। यदि 
स्री विद्याहीन है तो उसका दोष पुरुपपर है | पाठक विचार करें और अपना इस 
विषयक कतव्य जान करके उसकी पूण करें | यही अगछे ५९ मंत्रमें कहा ह- 

( इम्माँ नारी छुक्ते दधात | में० ५९ ) उस खीको पुण्यमाग में रखा, इस से 
पृण्यकर्म होंगे ऐसी व्यवस्था करो | यदि ख््री चुरा व्यवहार करती है, तो पुरुपने 
उसको सुशिक्षा नहीं दी है यह बात सिद्ध होगी | पुरुषका यह कतेव्य हैं कि वह 
खीको अपने कतंव्यक्ा आवश्यक ज्ञान करा देवे । ओर ख्रीको धमेशील बना देवे। 
( धाता अरे एतिं विवे ) परमेश्वरने इस स््लीके लिये पति प्राप्त करा दिया है। 
इसके पश्चात उस खसत्रीकी शिक्षाका उत्तरदाद॒त्व पतिपर है| वह पति ( रक्षः अप 
हनाथ ) राक्षसी भावोंका नाग करे। इस खत्रीमें जे आसुरी इत्तियां है उनका नाश 
क्ररना पतिका कर्तव्य है । पति ख्रीको ऐसी सुशिक्षा देवे कि जिससे खके अन्दर 
की सत्र आसुरी बृत्तियां दूर हों आर उसमे देवी इ्त्तियां स्थिर होजांय और वह 
सचमृच “ देवी बन | इस स्लीकी ( उत्‌ यच्छध्य ) उच्च बनाने के लिये अपन 
आपकी सज्य रखा, तयार रखो, अपने शत्राख़ ऊपर उठाओ, उसका उत्तम रक्षण 
करो, उसको उत्तम धमनियम में रखो | जिन अ्यत्नोंस स्रीकी सच्ची उन्नति हा 
सकती है वे सत्र प्रयत्न करो | ख्रीकी उन्नतिका भार छोटेपनमें पिठकुलपर और 
विवाह होनेके पश्चात्‌ पतिकुलपर है। इसकी उन्नात करनेके लिये हि (घाता पति 

) इश्वर्ने इसको पति प्रदान किया है, अतः पतिका कर्तव्य ५ कि वह अपनी 
धमपत्नीकी सवोगीण उन्नातिके लिये यत्न करे | हि 

(सा खुमंगली अस्तु | में० ३० ) वह श्री उचम मंगल करनेत्राली वन, 
मंगल की यूर्ति बने, उस खीके कारण घरका और कुछका मंगल हो, इस ख्री की 
मंगलमू्ति देखकर सब छाग आनंदित हो । इसकी उन्नति के लिये सत्र देवताई 
( भग, घाता, न्वूष्टा आदि ) सहायता दें । 


चगतका रथ । 


बरानके स्थक्ता वणन पुनः मंत्र ६? में हे। यह रथ उच्म ( सु किंशुक ) फ्रलर्स 
सु्योमित छिया जाने, वथा उत्तम सुंदर छाठ पृष्पोंसे सजाबा जावे । ( विश्व्ुये ) 
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टैस योग्यता के प्राप्त करनकी इच्छा ह तो स्व मियस झरना चाहिये कि (न 
स्तेय अध्यि ) मे चोरीका अन्न नहीं साता हैं । सब पाठकों को विचार करना 
चाहिये कि हम जा अन्य साते हैं वह अन्न चोरीका दे या नहीं। यहां पाठक विचार 
करंगे तो उनको पता चलेगा कि प्रायः लोग जो अन्न साते ह वह स्वकष्टाजित 
नहा हाता | बह चारांका हाता ह जिसपर दूसर का आधकार होता है। यादि हम 
उसका भपक्षण करेगे तो चंद्र चारी ह। यह चारी घरमे भी होगी और समाजमें भी 
होगी। यदि कोट़े पदाथ घरमें लाता ह और बह सब मनुष्योको न बाटते हुए अकेला 
है| उसको खाता ह तो वह चारीका अन्न खाता है| अपने आममें जे अन्न उत्पन्न 
होता है वह ग्रामके सब लागोंके लिये होता है | यदि ग्रामके कद लछोगोने अपन 
पास अन्नसंग्रह अधिक किया और इस कारण ग्रामक्े कई लोग भूखे मरने लगे, 
तो निःसन्देह अधिक्क संग्रह करनेवाले चारीका अन्न खाते है।इस तरह विचार 
करनेपर स्तेयकी व्याप्ति कितनी है इसका विचार पाठकोको हो सकता है। यह सब 
विचार करके कुट्डंं बेयेको निश्रय करना चाहिये कि हम चोरीका अन्न खाते है वा 
यशका अन्न खात है | मन्ृष्य को उाचत ह के बह यज्ञशप अन्न खायें और पवित्र 
बने | जो मनुष्य यश न करके स्वयं अपने लियेहि पकाता है बह चोर है। मलुष्य 
मात्रको जो शिक्षा मिलनी चाहिये, चह यह है। 
घेन त्वा अवध्नात्‌. पाशात्‌ त्वा प्रसुश्यासि ॥ ( सं० ७८ ) 


४ जिस वंधनसे तुझे वांध रखा था, उस वंधनसे तुझे म॒ मुक्त करता हूं।” यह 
बचन पति अपनी धमपत्नांस कहता है, आर उसका पश्चास दता है के सरा सहा- 
यतास तू अब ( उरूं लोक ) विस्द॒त लोक को ग्राप्त हुईं ह. तेरे लिये विस्तृत कमे- 
भूमि यहां प्राप्त हुई ह आर ( अन्र तुभ्य सुन पथा कृणासि ) यहां तेरे लिये 
सुगम माग में बना देता हूं। इस सार से तू जायगा ता तेरा कल्याण होगा। यह 
गृहस्थाश्रम एक वडाभारी अतिविस्द॒त कार्यक्षेत्र ह. पुरुषार्थी मनुष्य यहां पुरुषाथे 
करके अपना भाग बढा सकता ह। यहां अनेक साग है परंतु यहां सरल भाग ही 
मनुष्यकों आक्रमण करना योग्य है | अस्तु | पत्तिको उचित है कि बह अपनी ख्लौको 
सुशिक्षा देवे, उनको सीधे मागसे चलजे और उसके बंधन तोडनेके लिये जो जो 


पुरुषाथ करने आवद्यक ह वे सब स्त/्स कराव | पाठक यहां विचार करें कि पुरुपपर 
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डर ठायवंधिंदका स्वाध्याय । [ काण्ड १४ 
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गा हितीय यक्तका वि 

/ | | 

/ हताव चृक्तका ।वचार 

्ि 


/.. ढितीय खतक्तमें भी विवाहकाही विचार है | पहिल्े चार मंत्रों कुमारिकाके चार 
£ पति होनेका उछेख है | इस विपयमें इस तरह स्पष्ट कहा ह- 

१ सोमस्य जाया प्रथम गंधचेस्तेषडपरः पतिः । 

7 दतीयों आग्निष्टे पतिस्तुरीयस्ते मन॒ुष्यजाः ॥ (मे० ३) 

2. £ कुमारिकाका पहिला पति सोम, दूसरा पति गंध, तीसरा अम्रि, और चोथा 
£ मलुप्य-योनिमें उत्पन्न ( अथोत्‌ मलुप्य ) है ” यहां चार पति कौमार्यमे होनेका 
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; उछेख है। ऋग्वेद्म यह मंत्र इस प्रकार है- 


हर सोस; प्रथमो विवबिदे गन्धवों विविद उत्तर: । 
? (0 | तीयो ?प कप / [5 ० 
2 बतीयो अग्निप्टे पतिस्तुरीयस्ले मनहुप्पजा। ॥ ४० ॥ 


(4 

[4] हे 

हे ( ऋग्वेद १०। ८५ ) 
कै 


४ इस मंत्रका अथ वसाही है जेसा ऊपर दिया है। इस कन्याको सोमन पहिले 
# य्राप्त की, उससे गंधवने ग्राप्त की, तीसरा पति अग्नि ह. और चतुर्थ मानव है | इस 
4 मंत्रमे चतुथ् पतिको “ सलुप्यज ? कहा है, इस बातसेहि पूर्वके पति मलुप्य योनिके 
£ नहीं है इस की सिद्धि होती है | अतः यद्॒पि इस मंत्रमें चार पतियोंका उछेख है, 
2 तथापि यह मंत्र नियोग अथवा बहुपतित्वकी सिद्धता करता है ऐसा मानना असंभव 
£ है। क्योंकि इसकी सिद्धता होनेके लिये तीनो पतिभी ' सन॒ुप्य-ज ? होने चाहिये। 
४ यहां स्पष्ट मंत्रमें कहा है कि पहिले तीन पति मनुप्यज नहीं है, केवल चतुथ पत्तिद्दि 
2 भनुप्यज है | इस कारण इससे नियोग अथवा पुनर्विद्राह सिद्ध होना असंभव है। 
$  च॒तुथ मंत्रमे स्पष्ट कहा है कि सोमने इस कन्याको गंधर्वके पास दी, गंधवने 
४ अग्निके सुपुद की और अग्निने मानवी पतिके हाथमें दे दी | इसलिये पहिल तीनों 
£ पति दवी झक्तिके केन्द्र ह यह सिद्ध दे । मातापिताके घर रहती हुई कन्या बाल्य 
» अवस्थामें इन देवी शक्तियोसे पाली जाती है, इन देवतोंके आधीन रहती दे किया 
इनका प्रभाव उसपर रहता है । जब विवाहहोम होता है, तब वह हवनाग्नि हेस 
कन्याको मानत्री पतिके हाथमें देता है। कि 

कट उन्मस लेखक टस मंत्रपर ऐसी ब्रिचित्र कल्पना कर बेटे हैं, और ठेस भी 
लिस चुके है कि पृवकालमें कन्याक्रा विवाह होनेके पूर्व उसको सोम, गेशब और 
अत्रि संतक जातियोके पुरुषोंके पास रखा जाता था और तन्यथ्रान्‌ वह कन्या उनकी 
अनुमतिमे मानव को प्राप्त होती थी !! सचमृच यह कल्पना विचित्र और हास्यास्यद 


हि 
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चरातका रथ । ८र्‌ 
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£ अनेक प्रकार की सजावट उसपर की जावे, ( हिरण्य-वर्ण ) सुबर्णके रंगका वह रथ £ 
£ हो, उत्तम चसकदमक उसपर हो, ( खुबूते सुचक्क ) उत्तम झालरे लगी हो और 
£ उसके चक्र उत्तम हो इस तरह का सजासजाया रथ ( बहतुं ) वरातके कामसे छाया £ 
£ जाबे। यह वरात पतिके घर पहुंचे और वहांके स्थानकों ( असृतस्व लोक॑ कृणु ) £ 
£ अमर लोक, सुखपू्ण स्थान चनावे । धमपत्नी अपने पतिके घर पहुंचकर बहांका :. 
£ सुख बढाचे | पतिके घर धमपत्ती ( अ-आत-प्ली ) भाईयोका पालन करनेबाली, भाई- £ 

योंका नाश न करनेवाली, (अ-पशु-प्ी) पशुओका पाछन करनेवाली, गाय घोडे आदि £ 

पशुओंका योग्य प्रतिपाल करनेबाली, ( अ-पत्ति-प्ली ) पतिका पालनपोषण करनेबाली, £# 


पतिको कष्ट न देनेवाली, पतिका सुख बढानेबाली, पतिका घातपात न करनेवाली, /£ 
( पुत्रिणी ) पुत्रोंसे बुक्त, संतानसे युक्त, ऐसी र्ती पतिक्े घर इस बरातसे प्राप्त हे £ 
यह स्री ( देवकृते पृथि ) देवाके बनाये सल्मागस जाना चाहती है, अतः इसका # 
विवाह हुआ है, इस कारण इस ( छुमाय सा हिसिए्ं ) इस ससयतक् कुसारी रही हे £ 
नववधू है, इसको यहां पतिघरसे किसी प्रकारका कट ने हो। ( बष्पर्थ स्पोर्द 
कृष्प: ) इस वधूका सागे हम सुखदायक करते है| इसका चलनका जो देदमाग है £ 


इस वधूके लिये सुखदायी हो. ऐसा प्रबंध टम करते ह6।( शालायाः द्वारं स्पोर्न 
कृष्प: ) इस स्ीके लिये ग्रहप्रवशके समय पत्तिके घरका जार हस सुझमय बनाने ह। 


इस स्रीको पतिय्ृहमे उत्तम सुख प्राप्त हो और बह अपनी उन्नति सथायोग्स रीतिसे 


प्राप्त करे, निविध्चतासे यह देवी उत्कपकी थराप्त हा । 
इस स्ीको ( अपरं पूर्व सध्यतः सर्वेतः ताप दष्गनां। मं$ 59) झागे, 


शी 


पीछे, बीचमें ओर सब ओरसे ज्ञान प्राप्त हो । शासन सरझी उद्धति रोती 7 बर्ां 
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ग्रह्म ' शब्दके अथे--- * इश्पर, मंत्र, ददताव, यक्त, गाबध्न, दप,. पधरद्द पाउचवा, ; 
बरत्वचये, धन. शब्द “ ऐसे होते ह। री पतिदन्स वर्ग डे रंग थे पाप उप्रिधिय £ 
हो, इनसे विम्युक्रता दग्मी ने हान पाप ये । यद धमपननी ५ शनाग्गपां देदपर्म प्रघच ! - 
व्याधिरहित टिव्य सनगरीका दर जअधाद पेंच रपादफा शाप्ण पर. पृरतिशणम गोरर | 
रहकर, नीरोगताके साथ अपना रद प्पदटार का दिव्य स्थोस एटिलोज शियह्' : 
शुममंगलमयी गहदवता हाकर पादझ स्पानम दिशलदी गो। या सी परिए घग्पी १ 
शोभा बढ़ाये सुझदन इंडि कर शहर घर भगतरा न्तु बन !। है 


है 
है 


ला! र+ नर हर 
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धप 
झस पददत र धच्चाप । [ कापएट २४ 


जा अशन्‍ीनिीओनओल 


पद हासन 
गोना चाहिये । सत्य थाने बितह हो । निया आप्त होनेके पथराव शन प्राप्त कर 
प्रेट आयमे बियाह का विचार करना चाहिये । ( मिथना शमस्पर्ती गोया अभ्न्त ) 
साथ साथ रहनेकी हन्छा दासनेयादे, उचम पालक संरक्षक जन होगे, सब्र विवाहका 
विचार कर। ( अब झंगा। जग मन ) आय अथांतू श्रेष्ठ मनााले वधधूवर हो । व 
विद्राहका समय होगा । पाठक उनसे झब्दाक्रा अच्छी प्रकार मनन करे और विव्राहका 
समय जाने | 

विवाहके समस सी भी ( मन्दसाना | मं० ६ ) आनन्दप्रसन्न,. आनन्दित 
चिनबारी, ( शिवेन सनसा ) शुभ मनवाली, कल्याणपृण ब्रिचारस युक्त हो। 
( रूअचीर वघस्य रात्र ) सब प्रकारके वीरता के भाव जिसमे 6, उत्तम वक्‍लृत्व 
जिसमे है, इस तरहकी शोभा धारण करे और (दृमति हते ) दष्ट बृद्धिका नाथ करे | 
इस तरह सखीकी योग्यताके त्रिययर्म निर्देश हमे मिलते ह | 

अर्थात्‌ विधाहके समय सी आर पुरुष विद्या धन बल सुविचार आदि गुणोंसे 
युक्त होने चाहिये | कुटंधका सब भार सिरपर लेनेकी शक्ति उनमे चाहिये। इस 
निद्शका विचार करमनेपर पता चलता हे कि वर्वर ग्राह आयुमे हि विवाह करें 

धात्‌ बालकपनमें विवाह न हो। चेबाहिक मंत्रोका अथ ओर मंत्रोक्‍्त अतिन्नाका 
भाव समझने योग्य वृद्धिवलि वधूबर हो। वादिक मंत्रोंम मातापिताका अधिकार 
कुमार-कुमारिकराओपर पूण है, तथा कन्यादान भी वेद कहा ह। इससे कुमार-कुमा- 
रॉका स्वयंचर वेदको अभीष्ट नहीं ह यह बात सिद्ध होती ह। स्वयंवरका उछेख 
बेदमं किसी स्थानपर रपप्टतया नहीं है ओर कन्यादान-पद्धतिमे स्वयेवरकों स्थान 
मिलना असंभव है। जहां स्वयंवर हो वहां कनन्‍्याका दान कैसा हो सकता है ? कन्या- 
दान की प्रथा वदिक होनेके कारण मातापिताका अधिकार कुमार कुमारीपर हे और 
इस कारण मातापिताकी अनुमातिस हि वदिक विवाह हो सकता है| अतः जो समझते 
दम युरोपीयनोंके समान स्वयंवर की रीति है आर जो खबबरकों वदिक 
विवाह कहते ह और जो “अथम दशनसे हि प्रेम  होनेकी संभावना वदिक विवाह 

है वे सव वेदिक धर्मके उच्छेदक हैं । अस्तु | इस तरह वदिक विवाहमें कुमार- 
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देति है| उत्तम गया प्रात होनेपर विहका विचार करना चाठिये। बुदि सुमंग्छत 
हनपर विवाद हो। (क्र कासा। घरंसता । में> ५) हदसागे कामने अपना स्थान 
जमाया है । उतनी प्रोद बागया सापव इ है, लय थियाह करना चाहिसे। हंदस्म 
काम का बीज उत्पन्नदोना चाहिसे। (बाजिनी चर्म ) अन्न और घनसे ग्रक्त 
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है। ट्समे तो व्यभिचार ही धम हुआ है! परंतु हमने जहां तक देखा है वहां तक £ 
हम सोम आर अम्रि नामकी कोई जाती थीं. इस विपसमे प्रमाण उपलब्ध नहीं # 
हुआ । गंधवे जाती थी। परंतु यहां एकसे काम न चलेगा। अतः हमे यह कल्पना 
तिरस्काराह प्रतीत होती है । हे 
इसके थतररिक्‍त संपूण चदिक वायायमे सीको इतना स्वातंज्य दिया नहीं है जिससे £ 
चह्‌ मा व्यभिचार कर सके । वालकपनमें वह मातापिताके आधीन रहेगी, विवाहोत्तर £ 
पतिके आधीन रहेगी। इस प्रकार अन्य पुरुषोंके पास जाकर रहनेके लिये उसको £ 
समयही नहीं है। चेदम किसी भी अन्य स्थानस इस तरह विद्याहके पूचे तीन पति £ 
होनेका निर्देश भी नहीं ह. अतः यह सयानक कल्पना असत्य है। जो इसको करते 2 
ह उनके सस्तिप्कृम कुछ विकार हुआ ह ऐसाही हम ग्रतीत होता है। क्यो कि संत्रमे £ 
स्पष्ट ह कि मनुष्य पतिके पूरे ये तीन पति अमानुप है अथात्‌ दवत हैँ | देवताओका £ 
स्वामित्व किसी भी प्रकार दोपसय नहीं हो सकता । जसा कोई भक्त अपने उपास्य 2) 
देवकी अन्न समपण करके पश्चात्‌ वह अन्न स्वयं क्षण करता हैं, उसमें उच्छिण्ट £ 
भश्षणका दोप नही होता. क्‍यों कि वह अन्न ससपेण एक भावनाकी बात है। इसी ४ 
तरह मातापिता कन्याके वारूकपनमें समझे की अपनी कन्या इस समय सोमदेवताके / 
प्रभावमें है, पश्चात्‌ वह संधवे देवताके प्रभावमे ह. तदनेतर वह अभिदेवताके प्रभावमें / 
है। तत्पश्चात्‌ वह मानवी पतिके आधीन होगी। कुमारीका जीवन इस प्रकार £ 
देवतामय होना चाहिये । देवताओंके समीप होनेका अथ पच्रित्राचरण अवच्यमेव » 
हानका है । यदि कोई मल्ुप्य राजाके समीप किचित्‌ काल रहेगा. तो बह उस : 
समय अधिक पवित्र रहेगा. इसी तरह जब यह कन्या इन देवोके पास रहेगी तो 2) 
उनकी प्विच्रता अधिक होनेमें कोइ संदेह ही नहीं है। देवताएं सर्वेज्ञ होती है| अतः 2 
हमारा पाप उनसे छिप जाना असंभव है, इस सच कथन का तात्पय यह है क्विये £ 
तीन देवी पति केवल मनोभावनाके वलइड्धचथ है। चतुथ मानत्री पति हि सचा 
पति है । अधोव्‌ इस मंत्रपर जो अनेक पतिकी कल्पना की जाती है, बह निस- 
घार है कि 2) 
विवाहका समय । ; 
अगले दो मंत्रोस विचाहके समय वधू जार चर की आयु किवनी होनी चाहिये, 
अर्थात्‌ कितनी आजउुमें विवाह हो. इसका निणय हो सऊवा है। ( सखुमति: झायन्‌ : 
। मूं० ५ ) उत्तम मति आगइ ह। इससे पिद्याक्ू सस्झार बूद्धिपर होनेकी बान सिद्ध 


न आम ला जम क। 
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हों | दुराचारी अनेक प्रलोभन बता कर मनुप्य का धोखा देते हैं, ठगाते हैं, फंसाते 
हैं, छटते हैं आर अपना मतलब साथते हैं | अतः ऐसे दप्टोंके संबंधस नवविद्यादित 
वधूचर दूर रहें इतनाही नहीं परंतु अन्य लोगभी दर रहें । यह सब सामान्य उपदेश 
है । (अरातयः अप द्वान्तु) शत्रु दूर भाग जावे, अन्लुदार मनुप्य जो इन नवविवाहित 
स्त्रीपुरुपों को फंसानेके इच्छुक हों वे दूर हों । इनसे ये दंपति सुरक्षित रहें | तथा ये 
स्त्रीपुरुष ( सुगेन दुग अतीतां | म॑० ११ ) सुखपूवक सब कटीन प्रसंगोंस मुक्त हो 
जांय । 

डादशवें मंत्रमें ग्राथना हे कि “सबका उत्पत्तिकर्ता सवितादेव इस सब विश्रके 
रूपका इस पतिपत्नी के लिय सुखदायक वनावे । ” अथात्‌ यह सब्र विश्व इस दंप- 
तिका सुख देवे, इससे दुःख न होवे । यहां पाठक स्मरण रखें कि जगत के सत्र 
पदाथथ सुखदायक भी हो सकते हं ओर दुःखदायक भी हो सकते हैं । अपने व्यवहार 
पर सुख या दुःखक्ी ग्राप्ति अवरंबित ह। अतः वधृवर ऐसे धार्मिक सुनियमांसे व्यव 
हार करें कि जिससे उनको सदा सुख होता रहे और दुःख कदापि न हो । 


विवाहमें ईश्वर का हाथ । 


तेरहवें मंत्रमे ( घाता इम छोक अस्थे दिदेश | मं? १३) विधाताने यद्द 
पातिका स्थान इस वध्के लिये निर्दिष्ट किया है, एसा कहा है | इसका सरल आशय 

है कि जब स्त्री या पुरुष उत्पन्न होता है, तब उसके लिये विवाहकी योजना 
विधाताह्ाारा निश्वित होती है। विधाताके संदेशको लेकर जो चलवे हैं, उनके लिये 
यथायोग्य धमपत्नी मिलती है। जो स्वयं अपना हट बीचमें लाते है, वे कष्ट भोगत 
है| जो ब्रह्मचथ आजन्म पालते है उनका वह हेतु भी इश्वर्राय क्रपासेहि सिद्ध होता 
है। जो विवाहेच्छक होते हैं उनको उचित है कि वे अपना आचरण घधमर्माजुकूल रखें, 
उत्तम सनियमोंका पालन करें आर समयकी गतीक्षा करें। विधाताक नियमाहुसार 
सुयोग्य वध साथ अवश्य संबंध होगा। पाठक यहां उपद्यास न करें । घमाइुकृल 
संयमपृवक बती मलुप्यक्रा सब योगश्षेस इश्वरीय नियमानुसार चलता द। जिसका 
परम पिता एकमात्र सहाय्यक सखा हुआ उसको क्रिसी वातकी न्यूनता नहीं 
होगी । 

( टये शित्रा नारी अस्ते आगन ) यह शम आचारखाला स्रा परवक वर 
आगयी है। यह शम आचागर्वथाली लत्री एस ही धमात्मा पुरुषका ग्राप्त होती दे आर 
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आम के | 
पड़े री आर शक जहर पर पलकिकर ह पजए हक 
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कुमारिकाओंका ग्रोह और सुमनस्क होना सिद्ध ह. तथापि मातापिताकी संमति भी 
उतनीहि प्रवल ह यह बात विशेषतया ध्यानम घारण करना चाहिय | 

आगे मंत्र ७ से ९ तक नवविवाहित वधवरोफो अभीएचितनप्वेकत आशौचाद है। 


/ 


राक्षस हुए्ट दराचारियोसे वधृकी रक्षा होनेकी प्राथना सातवे मंत्रमे है। सब मार्ग 
चूके लिये सुरक्षित होनेका आाशीशंद अष्टम मंत्रमे ह। और नवम मंत्रमें वध 
परोंको गंध अप्सरस देवी थादि सुखदायक हो और इन वधूवरोकी कोड़े हिंसा न 
करें यह इच्छा है। 

यज्ञसें यथएनाश 


. दशस मंत्रम यज्ञस यध््मरागका नाश हानवका सद्य बी काव्यमयी चाणीस दिया 
है। उसका विचार किचित्‌ विभेप विचारके साथ करना उचित है। 


थे दध्वश्न्द्र चहतु पक््मा यत्त जना अनु | 
पुनस्तान्‌ घकिया केचा नवन्‍तु चत आता: ॥ ( सं० १० ) 
१] 





| 


जो ( यह्ष्मा ) यक्ष्म रोग ( जनान्‌ अछु यन्ति ) मुप्याक्र साथ साथ चलते 
टच ( चध्चः चन्द्र वह्तु ) बधृक्त तजस्था बरानक्त रघक साथ धासव गये हो तो ( तान ) 
उन यश्ष्म रोगोंको ( यज्ञिया: देवा: नयन्तु ) यतक देव दर से 
था बरे साथ आने न दें।  बतके दव आज 5 नम्पाने था 


(५ 


230 66% 044 2776 “आग 


ध ्र 


दे 


है और यन्षमें जिनका नामानिदेश दुगा करता २ । 5० पव 
यह्ष्म रोगोंकी दर करें | इस मत्रद; सननस घह शांत सिद्रि 
की भीड़ होठी दे वहां रोगी सानराझ साथ परच्ण्ाद प्गड 
बरातमें जहां सेझडों आदमी इक एते ? सता हिल 
होना भी ससेसव ॥ 
मेभावना होती रे. इस टिये ऐसे प्लेयर एज पद ररए 


केस पोल 7 थे लेटा पता ते 


न मम मर मल पर लत अल कक ता वन रन अल मच शक, 


डर 
के 
कक 


. ज 
७... ९ ७ न्फनका+ल तन. अल डक जजलक जहा रेफर को न 
ग्याररररे सेजसे टरयों हर टिपश एप थे चात करनदा अानलि लाए चासा 5 कट 
४२4९८ + इ६ ६४ 5) (*म का 4.. 5 ज हे 
कु कफ डा री] कक 
3 अल्‍ओ आनयओजण अजहर आजा व ओत अञओ अिज* 
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ड़ तक | / ७ “कह पु नि _-- 5 
है. $ हि मम आम ढ़ कम 


करनका उपाय दवत ५ ७ - 5 कल 5 पर 
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अधवंबेदका स्थाध्याय । [ काणड १४ 
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अंतःकरणमें रखे | ओर ( भगस्य सुमतो असत्‌। मं० १५ ) अपने पतिके उत्तम 
मतिम अपने आपको रखे, अर्थात्‌ उसके विपयमें उत्तम विचार मनमें धारण करें 
ओर उसके मनमें अपने विपयमें उत्तम विचार रहे ऐसा अपना आचरण करे। पति 
भी अपनी ख््रीके विपयमें चडा आदर रखे | इस तरह पतिपत्नी परस्परका सत्कार 
करती हुड्डे गहस्थधर्मका पालन करें | 
पतिपत्निकी व्यवहारशैली ऐसी हो कि उनमें आपसमें कभी झगडाफिसाद न 
हो, शान्तिका भंग न होवे । दोनों बडे प्रेमके साथ मिलजुलकर रहे। ( अदुप्क्ृतो ) 
दोनों पति और पत्नी बुरा कामधंदा दुराचार कभी न करें, सदा अच्छे शुभ कमोंमें 
दत्तचित् रहें, [ वि-एनसो ] वें दोनों सदा निष्पाप रहें, कभी प्रमादसे भी पाप- 
मार्गमें न प्रवृत्त हों, [ अशुन्न मा आरतां | में” १६ ] अशुभ व्यवहार कभी न करे | 
दोनों मिलजुलकर परस्परकों धर्म करनेमें सहाय्यता देते हुए अपने उन्नतिके मार्गेका 
आक्रमण करे | 


ज्का 


बी ७ ् नो के वह 
पातेक परम पत्नाका व्यवहार । 
अब पतिके घरमें खीका निवास स्थिर हुआ। गर्भधारणा होनेपर वरधृका दिल 
प्तिधरमें जम जाता है। तत्रतक वह अपने पिताके घरका स्मरण करती ह। जब 
गर्भधारण होता है तब पतिके घरका प्रेम बढ़ता है| ऐसी अवस्थाम वह नारी 
पतिके घरमे क्रिस तरह व्यवहार करें इस विपयमें उचम उपदेश मेत्र १७स प्रारंभ 


होता है। हरएक खत्री को ये मंत्र कंठमें धारण करने चाहिये । 

[ अ-घोर-चश्षु ] क्रूर द॒प्टि करनेबाली स्री न बने, सदा सीम्य आनंद प्रसन्न 
दष्टिसि अपने थरके कार्य करती रहे, क्रिसी पर श न करें, बक्र तेढी दष्दिसे क्रिसी- 
की ओर न देखे, [ अ-पति-घ्नी ] पतिका घातपात, अपमान तथा विरोध 
कभी न करे, सदा पातिके हितमें दक्ष रहे; [ स्वोना भिवा ] श्री सबको सुख देवे, 
सत्रका हित के, सबका कल्याण करनेके कार्यमें दर्चाचच रहे; [ अग्मा ] सदा झुभ 
कार्य करे, सर्वहितकारी कार्यमें अपने मनकी छगन रखे, [ स-्यमा ] सी अपने 
दर्तिके धग्में उत्तम धर्मनियमोंके अनुकूल आचरण करे, कमी अनियमक्रा आचरण 
न करे. [ स-सेत्रा ] गुदुजनोंकी सेवा उत्तम रीतिसे करें, सेत्रा करनेबराढोपर क्रोध 
ने करे. प्रसक्षताते सेवकोके साथ बे, [ वीरसः, प्रेजावती ] बीर सेतान उत्पन्न कर: 
पके लिये नो जो पथ्च व्यवद्वार करना आवद्यक्र हो, वह करती रहे, अपने मनके 
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शर्भाचान । हा 
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उसका गृहस्थाश्रम संयपूचक चलनेमे सहायता होती है। धमपत्नी शुभ आचारबाली 
मिलना एक साग्यका लक्षण है ओर वह धममोचारसेहि सिद्ध होता है । 

९ ठेचा। प्रजया चधयन्तु | मं० १३ ) सब्र देव इस देपतिको उत्तम संतानके 
साथ बढावे, सुसंतनि देव. अन्य सब प्रकारका भाग्य देवे और हरणक प्रकारका सुख 
इस दंपतिको मिले | मह सब इपर भक्तिसेहि प्राप्त होता है। विधाताकी क्रपासेहि 
यह होता है । 


है] 
कह 
हा 
हब 
5 
5] 
रे 
/ 5 


5 । 
मै! 


ग्‌र्भाधान । 

विवाहके पश्चात्‌ गभाधान प्रकरण आना स्वाभाविक ओर क्रमग्राप्त हे। उस 
संबंधका निर्देश १४ थे मेत्रसे ह । ( आत्मन्वती उदेरा नारी ) आत्मिक बलवा- 
ली, सुपृत्र या सुसंतान उत्पन्न करनेवाली स्त्री हो । आत्मिक वलवाली होनेसे कठिण 
प्रसंगम जिसका घेय नष्ट नही होता. ऐसी द्धी हाथे | ' उपेरा शब्द उपजाऊ अथंमे 
यहां है। जैसी भूमि उत्तम उपजाऊ होती है. इशक्षतनस्पातियां रसयुक्त उत्पन्न होती 
हैं. वसीहि सती भी उत्तम हट पुष्ठ समतियुक्त संताते उत्पन्न करनेवाली हो। रोगी 
संतति उत्पन्न न हो। यह सब्र स्री के धर्मोनुझुल आचरण करनपर निभेर है। जसा 

आयुर्वेद कहा है वेसा आचरण ख्लीपुरुष करगे. ता उत्तम सताते हो सकती है| 
( तस्यां नरो बीज वषत ) ऐसे सुगुणा कुलचत्ता आत्मबलशालहनी उत्तम संतान 
उत्पन्न करनेम समथ द्लीम ही पुरुष गभोधघान कर। किसी अन्य स्थानमें बीयेका 
निक्षेप न करे । धमपत्नीकों छोडकर किसी अन्यस्थानस वीयेका नाश करना स्ेधा 
अयोग्य, अधामिक और अवनत्तिकारक है | पुरुष ( इपभः ) बैलके समान वीयबान्‌ 
हो। बृपभ, दृषण ये शब्द वीयदशक है बॉयबान सुसुणी पुरुष है गधाधान करे। 
रोगी. हुशुणी. निर्दीय पुरुष गरभाधान करेगा तो उसका संतान बसाही श्लीण और 


परावच्यक्त | 


दीन होगा | अतः यह सावधानता आवशच्यक 


स्री अपने पतिके घर (€ वचिगइ ) घिशप तजासनी हाकर अपन सब व्यवहार कर 
(सरस्वती) विद्यादेवी की क्की्‌ मृत चनकर रह अथात्‌ पिद॒॑प ऋहलवान याग्य ज्ञानवाली 
चन्‌ । (सिनीवाली) विविध सनरस पास रखनवबाला सृह्सखामना बन | अपना पति 
( विष्णु) इंच) साक्षात्‌ विप्णुभगवान्‌ हा ह आर मे उस्तका घमपत्नी है एसा भाव 
मनमे रख। जैसा विष्णु सब लगत्‌ का पालनहारा है, बसा मग पति अपने परिवारक्धा 
उत्तम पालक ह यह विचार सनम रखकर पातक पिपयस बहा आदरका भाव अपन 
<€€€€६६६€६€€2329935339229%5225329999229929332+55 
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ए० गर्थर्धधद्‌का स्वाध्याय । [ काण्ड १४ 
हे निऋकरते ! प्रपत, इृद् भा रंस्था । अभिन्रः स्वात गृहात | 

/ त्वा इंडे। [ स० १९ ] 

| वधू ओर बर कहे कि “ हे दरिद्रत ! हमसे दूर भाग जा, यहां हमार घरमें न 

£ रह, में तुम्हारा पराभव करूंगा । और अपने घरसे तुम्हें निकाल दूंगा, यह सच सच 


ऊेजेडेलेजे ले 3 जे जे डे के 3 २० 


च्ड्डे 
फू 


तक 


कहता हूं। ” इस अकारके निश्रयपूर्ण वाक्य दरिद्धत्ासे कहे जांय | इसका तात्पये 
यह है कि पति और पत्नी अपने घरका दारिश् दूर करनेका निथ्य करें और तदलुसार 
प्रयत्न करे | है 
बाकी नमस्कार | 

बीसवें मंत्रमें कहा है कि, जब वधू अग्निकी पूजा करे, और अपनी डेश्वरोपासना 
समाप्त करे, तब वह ( पितृभ्यः नमस्कुरु | में० १० ) अपने घरके बड़े स्त्री पुरुषों- 
को नमस्कार करे और पश्चात्‌ अपने कार्यम लगे | यहां एक बडाभारी वैदिक आदर्श 
दरशाया है। स्त्री त्रातःकाल उठे, शरीरशुद्धिके ख्रानादि कमे करे, इश्वर उपासना 
हवन आदिसे निवृत्त होकर अपने घरके बडे लोग अथोत्‌ पति, पतिके मातापिता, 
उसके बडे भाई तथा अन्यान्य गुरुमन जो भी घरमे होंगे उनको यथायोग्य रीतिसे 
नमस्कार करे, उनका आशीवाद लेवे और पश्चात्‌ अपने कार्यमें छगे | यह नियम न 
केवल नव वर्धूके लिये हि उत्तम है, परंतु यह घरके सब्र कुमार कुमारिक्राओंके लिये 
भी अत्यंत उत्तम है | हमें बहुत आशा है कि प्रत्येक आयेके घरमे यह अणाली शुरू 
हो और इस तरह गुरुजनोंकों नमस्कार करना एक आतिदिनका आवश्यक कर्म सम- 
झा जाय । 

इस तरह गुरुजनोंकों संबरे नमस्कार करना यह एक ( शमे बम एतत्‌। मं” २१ ) 
सुखदायक और संरक्षक कवच है । यह रीति अनेक आपत्तियोंसे कुमारों और 
कुमारिकाओंकी रक्षा करती है। अतः इस पद्धतिका अचार आयेग्रहोंमे होना 
युक्त है | 
[ खूचना-- मन्न १५ वें का दुधरा माग यहाँ मेत्र २१ में पुन आगया है) ] 

नववधू ईश्वर उपासना और अभ्रिमें हवन करनेके समय चर्मपर-आयः क्रष्णानिन 
पर- बैठ और अपना उपासनाका काये करे । ( देखो मंत्र २९-२४ 2 

रोहिते चर्मेणि उपविद्यय सुप्रजा आरिनि सपर्यतठु॥ ( मं० २३ ) 

/ क्रृप्णाजिनपर बैठकर उत्तम प्रजा निमोण करनेवाली ख्री अग्नि की उपासना 
करें-। ” अग्निकी उपासना करनेका कारण वेदमंत्रने इस तरह दिया ह-- 
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द्रिद्रताको दूर करों | 





चीर भावोंसेहि अपने सेतान वीरपग्रभावयुक्त हो सकते हैं एस मानकर अपने मनमें 
वीरताके विचार धारण करे, ओर चालकपन मे अपने संतानाका चीरताछकी शिक्षा 


देती रहे। इस तरह अपने संतान सुवीर होनेके लिये जो जो उपाय करना आवच्यक हो 


बह करती जाय । [ देव-कामा, अ-देवृ-प्षी | अपने पएतिक्के भाइयोका हित करे, 
उनका कभी हेप न करे. देवरका कभी घातपात न करे, [ सुमनस्थमाना ] जिसकी 
अन्तःकरणकी भावना उत्तम है, जिसकी सनोवृत्ति उत्तम ६, ऐसी स्ली हो. अधान्‌ 
विद्या और सुनियमोके हारा ख्री अपना सन उत्तम शांत-गंभीर जार दिनसयुक्त वनावे 
और घरमें सबके मन अपनी ओर आकर्पित करे | [ सुबचाः ] ल्री उत्तम तेजस्विनी 
चने, घरकी शोभा बनकर पतिके घरमे रहे. [ पशुम्यः शिवा ] पश्षच आइडिकोका 
भी हित ग्रृहिणी कर, पशुओको घास दानापानी मिला है या नहीं. उनका आरोग्य 
कैसा है, इत्यादि विचार कर इस संबंधम जो आवशच्यक कतव्य हो दह करे । 
[ गाहेपत्य॑ सपये | गाहपत्याश्मे प्रतिदिन हवन करे, इश्वर उपासना करे | 

आगे मं० २६ ओर २७ में भी यही विपय पुनः आगया 6 । उसमे इसी तरह 
गहपत्नीके कर्तव्य शब्दोहारा इसी तरह कहे है. ख्री ( सुमंगटी ) उत्तम मंगल करने 
बाली, शभमंगल कामनावाली, ( प्र-्तरणी ) दःखसे पाए करनी, सुभया ) उचम 
सेवा करनेवाली, उत्तम सबनीय, [ पत्ये शशराय शेभृः | पनिंदा उर ससरण हित « 
करनेवाले, [ अचव्स्च स्थोना ] सासका सर बदानपाला, ॥ सा र»्प्र, गम, परे, # 
अस्पे सर्वेस्थ विशे स्थोना ] सस॒र. घरवाले, पति धार सर शारटारिं नोगोह जि 
सुख देनवाली गहिणी हा । * 


इस उपदेशको ध्यानमे धारण करके जो री कपने पाली परस्म राणयर हगी : 
वह सबके आदरके योग्य निःसन्दर शागा उसम क्या रूद्ाण ८ 54 हल 5 
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आदशे हस तरह परां दिया है। झीका णादग्य पहदः 
टसी काण्डके प्रधम सक्‍तके मंत्र ४६ से ४७ नये 

पहां जवच्य देखे | साथरती साथ प्रधर् रद गे «८ में ६३ हरे झा इटा पर 
देखे और प्रौद उपदर दस्पाणोकी एन भें! आए वदगा सर देः 


कि घमपरनी कब यु को ता हम कक 20 अदा 
पदिक पर धमपरनादा: घपस है प्र 5 मर ले मम औ 5 पक 
लिपि | अल + जऊाएने एच € का हज हम डक 
टिपे शोना चाहिये दि शए[ने परदा ४ गएता सुर ये जाए, ६ पने परम ड्रशिण ७ 
न £- दिप्पर न अप कर  पज2 यम य 
रहे । एस दिपयया सेंश देते शण ६ दब शान ८ > ॥॒ 
- $ 
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९२ अथर्वचदका स्वाध्याय | [ काण्ड (४ 
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ठ न महक -लडफुककफरकफफरफरुफुफफफफरकफफ कलक कक कक क कक फल कमल नल &€&&&6€&€&&&<&£ ध्च्ध्ध्ध्ध्ध€€€€223%8 
2 “पे यह मत यहाँ इसलिये दिया ह कि इन मंत्रों पर पूर्वोक्त बाय महाशय यह / 
% “दपना करते है। जो पाठक खोज की इष्टिसे अध्ययन करते हों वे इन मंत्रोंका 4 
£ अवक विचार कर। उक्त बावृ महाशयजीका और भी कथन यह है कि ( ऋ० ८ । 4 
/ ४) | १५-१६ जेसे ) मंत्रोमें जहां इन्द्रके रथमें बेठनेका उछेख है वहां इन्द्रमृर्तिका 
/ रथपर सवार होना ऐसा अथ समझना चाहिये। यदि इस तरह कल्पना करना होतो £ 
॥ आयः सभी देवताअकी मूर्तियां बेंदमें वर्णित हैं, ऐसा ये कह सकते हैं, क्‍यों कि बेदमें /£ 
, अनक दचताआक वर्णनाम रथम बरेठनेका वणन है। देवताके रथमें ब्रेठनेका क्या ह 
५  वात्मिक अर्थ ह इसको चचा हमने “ वदिक अग्निविद्या ” नामक पुस्तकमें 
॥ भदेवताक विपयम को है। इसी प्रकार इन्द्रदेवतापर स्वतंत्रतया एक पुस्तक लिख- ] 
/ ९ उसम इन्द्रदबताक रथपर बठनेका आशय क्या ह इसका विचार करेंगे। वह विचार £ 
0 हां संक्षपस् कहनेसे कुछ भी अयोजन सिद्ध नहीं होगा, इसालिये वह विषय हम यहां £ 
2 यहाँ लेते है। हमार विचारसे यहां के “ देवान्‌ प्रति सूप ” का अर्थ अपने परि- 
/ पारम जा गुरुजन हैं उनको सुभूषित करो, ऐसा है। आगे खोज हो कर जो वात 
2 सिद्ध होगी वह अकाशित करेंगे। अस्तु ] 

उक्त अक्रारकी सुमंगल वधूकों सज्जन खरीपुरुष देखें, ओर आशीर्वाद दें, उसका 
£ भला चाह आर उसकी सहायता करे | यह भाव २८ वे मंत्रका है। जो दुष्ट हृदय- 
9 वाली ( दुह्मादः बुवतयः ) स्त्रियां तरुण युवतियोंकों धोखा देती रहती हैं और उनको 
£ अमागम अबत्त करती है, ऐसी दुष्ट युवतियां इस नवत्रिवाहित वधूवरके समीप न 
4 आधे । अथात्‌ एस दुष्ट ख्रियोक्क ओर दृष्ट पुरुषोंके श्रभावस ये नवविवाहित ख्रीपुरुष 
2 बच रह | 

गुप्त वात । 

2 इसके पश्चात्‌ मंत्र २० से मंत्र ७० तक ख़ीपुरुपसंबंधका अथाव्‌ गर्भाधानग्रसंग 
४. का बणन है | इसमें उत्तम सनन करने योग्य अनेक निर्देश हैं, तथापि यह विषय 
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# केवल ग्र॒हस्थियोके हि 
शुद्य ।विपय है । इस कारण इसका विवरण हम यहां नहीं करते । जो पाठक इसको 


जानना चाह व मंत्रके अथैसे विचार करके जानें | 
बधका वख्र 
विवाहके समय ज्ञानी ब्राह्मणको वस्रक्रा दान करनेका आदेश मंत्र ४: 
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बडोको समस्कार । 
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है एप देव; सवा रक्षांसि हम्ति | ( सं० २७ ) 

स् 

5 


हम रस आम कप 


# यह अग्नि देव सब रोगबीजरूप राक्षसोंका नाश करता है ”' ओर कुट्टवियोंकोी 
नीरोग करता है | यह अग्नि उपासनाका महत्त्व है। अतः हवन प्रत्येक कुडंचमें होना 
चाहिये। इस तरह जो स्री करती है उसका ( सुज्यैष्ठः पुत्र: । मं. २४७ ) उत्तम 
भ्रेप्ठ पुत्र होता है। सुप्रजा निमोण करनेके लिये इंश्वर उपासना की अत्यंत आवच्य- 
कता है, इससे मातापिता और छुडंवियोंके मन सुसंस्कारसंपन्न होते ह॒ ओर उसका 
परिणाम सुग्रजा निर्माण होनेमें होता है । २५ वें मंत्रमें सी इसी कारण पुन+-- 

प्रतिम्रष देवानू । ( सं० २० ) 

/४ देबोंको सुभूषित करो '' ऐसी आज्ञा दी है। इंश्वरोपासना करनेके लियेहि यह 
आज्ञा प्रेरित करती है। देवताओंकी आशभूषणोंसे सुभूषित करो, यह आजा यहां ह। 
मातृदेव, पितृदेव, अतिथिदेव, पतिदेव आदि अनेक देव घरमें होते ह, उनको सुभूषित 
करनेके विषयमें यह आज्ञा होना संभव्नीय है| घरमें जो जो देवताएं होंगी उनकी 
शोभा बढाना गहस्थियोंका परम कतेज्य ही है । 

[ कइ लोग “ देवताओंकी मूर्तियोंकी सजावट करो ” ऐसा इस मंत्रका अथ मानते 
हैं और इस मतके छोग कहते हैं कि वेदमें इंद्रादि देवताओंकी मूर्तियां बणेन की ह, 
इस विपयमे उनके प्रमाण ये होते ह--- 

इसमे दर्मभिममेन्द्र कीणाति पेलुभि: ॥ ऋ० २।२४। £ 
महे चन त्वामद्विवः परा झुल्काय देयाम | 
न सहस्थाथ नायुताय बजद्धिवो न दाताय शनामघ ॥ 
ऋण ८।१।]९ 

& ( इमे इन्द्र) इस इन्द्रको ( दशमिः घेलुमिः ) दस गेवे देकर (क्रीणाति) सरीद 
लेता है ॥ मे सेकडों और सहस्रो गेवे मिलने पर भी ( घुल्काय न पर देयां ) 
कितना भी मल्‍य मिलने पर इस इन्द्रका न बेचूगा।। इन मंत्रमिं थे ढाग करने है 
कि इन्द्रकी मूर्ति खरीदने और बिकनेका उल्लेख ह। श्री० बाव अविनाश चंद्र दास 
एम्‌० ए० पीएच० डी० ने अपने ' बदिक कल्चर नामक पुल्तक में ६० १४५- 
१४८ प्र इन मंत्रोंका विचार किया ह। अन्‍्तमें उन्होंने इतने मंत्र देकर भी बेढमे 


है 


> न कः 


निश्सन्देश मृतिपूजा € ऐसा अपना मत नहा दिया [इमाटिय इनक मनसे न बेदशे 
मतिपूजाका होना सिद्ध नहीं हुआ। अतः जिस विषयर्भे इस पक्ष उन्थापज- 
कोही संदेह £ उस विपयका संटनमंडन हमें यहां करने की कोइ आदइब्यक्दा नरी । 
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ड़ 


्ट अथव्धेदका स्वाध्योये । [ कांण्ड !४ 


2+%239993399999%> 9999 १9999%7%€६2९६६६७४७७६७६६६६६७६६६३६७६३६६६३६३हरव्ब्ब्दू 
$ उत्तम घरमें रहते हुए ब्रह्मचयादि सुनियमोंका पालन करके अपने इंद्रियोंको £ 
4 उत्तम अवस्थामें रखें। ( सु-पुत्रा ) जिनको उत्तम वाल बच्चे हुए हैं और वे उत्तम 
£ सुणिक्षासे संपन्न हो रहे हैं, ऐसे ये माता पिता हों। सुसंतान उत्पन्न करना और 
# उनको यथायोग्य रीतिसे सुसंस्कारयुक्त करना अत्येक ग्ृहस्थीका कतेव्य है 
विशेष ग्रबंधके साथ रहनेसे उत्तम संतान उत्पन्न हो सकती है। इस तरह सब 
गृहस्थी अपने घरमें आनंद ग्रसन्न रहें ओर अपने दीर्घायुकी प्राप्तिका साधन करें | 
यहां उत्तम घरका आदश बताया है | पाठक इसको स्मरण रखें और अपना घर 
ऐसा करनेका प्रयत्न करें| 

( अण्डात्‌ पतजञ्नी एच ) जैसा अण्डेसे पक्षी मुक्त होता है, आर स्वेच्छासे 
आकाशमें संचार करनेका आनंद प्राप्त करता हैं, उस ग्रकार प्रत्येक गृहस्थी प्रयत्न 
करके (विश्वस्मात्‌ एनस; परि अपुक्षि | मं० ४३) सब पापसे मुक्त होकर निष्पाप 
होकर विचरे। यही प्रत्येक गृहस्थीका आदशे होवे । में निप्पाप वनंगा ऐसा निश्रय 
प्रत्येक गहस्थी करे और उस सिद्धिके लिये अपने ग्रयत्नोंकी पराक्राष्ट्रा करे | प्रति 
दिन (नवं बसानः) नया अथात्‌ धोया हुआ स्वच्छ बख्र परिधान करे ओर (सुबासा2 
उत्तम शोभायमान वर्रोंस अपने आपको सुशोभित करें। अपने शरीरकी सजावट 
कर | गरीरकी सुंदरता बढानेके यत्नमें दत्तचिच् रहे | इस विपयमें उदास न रहें। 
ख्री पुरुष सुंदर बख्रों और सुंदर आभूषणोंसे अपने शरीर अधिकसे अधिक सुंदर और 
रमणीय तथा दशनीय बनायें । (सुराभे) सुगंध चंदन इत्तर आदि धारण करके आनंद 
प्रसन्न रहें | शरीरपर दुर्गधियुक्त कोई पदाथ न हो । ख्तानसे प्रतिदिन अरीर दुर्गंधि- 
रहित किया जावे | अ्रतिदिन धोये वख्र परिधान किये जांय तथा चंदनविलेपनादि 
द्वारा खुगंध का धारण किया जावे | इस प्रकार खुंदरबनकर खत्री पुरुष अपने घरसे 
(विभाती! उपसः उठगयां ) ग्रकराशमान उपःकालमें हि अपने घरसे बाहर निकल 
पढ़ें | ग्रातःकाल स्नान उपासनादिसे निवृत्त होकर इस झुभ समयमें कुछ श्रमण करें । 
उपःकाठलमें कोई ख्त्री या पुरुष विस्तरेपर न सोता रहे | इस प्रकारका आलसी गशहस्थी 
कोइ न रहे | सदा उद्यमी, प्रयतनशील और सुसंस्क्रास्संपन्न ऐसे शहस्थी ग्र्नसनीय 
गीतिसे अपने शुम कऋमम दत्चित्त रहें । 

प्रत्येक गहस्थी की इच्छा हो कि (नः अंदसः संचन्तु। मं० 2५ ) हम सब 
पापसे मुक्त हों। ग्रहम्थियोंको सदा अपने आचार्थ्॒द्वताकादि विचार करना चाहिये, 
क्यों कि सहस्थाश्रममें सदा धनकी आवच्यकता होती है और उस कारण महुप्य बरे 

स्ूई- “६६ #२ 3237 3२3 उ०उठ353343%32332£% 99335 22 6 2 | 
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योके 
गंहस्थियोके घर । ९३ 
रत असम मल 3 का 
किक क कक कक कक कक कक कक कक कक कक कक कक कक कक कक 


और ४२ में है। यह चख्ध देना अत्यंत आवश्यक है, क्योंकि यह ( ्रह्ममागः ) बाह्म- 
णका भाग है. यह दान ( देव दत्त ) देवोंद्वारा दिया था ( मचुना साक ) सलुके 
साथ यह प्रथा है, या मनुके साथ यह वख्ध आया है, यह ( घह्मणे ) ब्राह्मणको देने 
योग्य दान है। यह ( चिकितुपे ह्लणे यः ददाति ) जो जानी ब्राह्मणको इस बख्रका 
दान करता है उसका लाभ होता है। इस तरह वस्धदान की महिमा इन मंत्रमिं 
चणन की है। चध्राह्मपोंफों इस तरह वख्रदान किये जांय यह इसका तात्पय है। 
£ विद्वान ब्राह्मपोंको ऐसे दान देकर उनका योगघ्षेम चलाना चाहिये, यह उपदेश 
£ यहां इन मंत्रोंस मिलता हैं। यह शहस्थियोंपर एक ग्रकारका घामिक भार है। इस 
£ प्रकारके दान गृहस्थी देते रहेगे तो उस दानसे बड़ बड़ गुरुकुल चल सकते है ओर 
6 विद्याका प्रसार भी बडा हो सकता है | 

तः 
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४३ वे मंत्रस शहस्थियोंके घर केसे हों. इस विपयके आदेश मिल सकते ह। 


(सुग्हा) स्नी पुरुष उत्तम घरमें रहें. घर अंदर वाहरन उत्तम सुच्यत्रास्थत हा. जसा 
५ चैसा न हो, प्रत्येक कमरा ओर घरके बाहरका भाग सब यथायान्य स्वच्छ, सुद्र आर 
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$ झुडे न कयपा 
£ डाल हो। ( स्पोनाव्‌ योनेः अधि चु धमानो ) ख्ीपरुपोका गबन करनेका कमरा 2, 
£ अत्यंत सुखदायक हो. गर्मीके दिनोंमें वह भान्त रहे और शीत के ठिनामे नही : 
£ सखदायक बने. प्वा्टिसे काइ कष्ट उसमें रहनेवालोंको व हो। ऐसे संसदायी कमसमें 2 
है की सम 
£ शहस्थी झ्ती पुरुष सोया करें। इस कमरेका स्पास्‍झ्ूत्य उत्तम रन जाखी पुरुष £ 
£ उसमें सोयेंग, उनको उत्तम निद्रा आवेगी. और थे ब्राममहनम (लधि रभ्यमाना) £ 
£ अपने शयनमंदिर से उठ सकते ह भर अपने धमकमक: हम  प्रार पे र॒ सस्तेरे। वे : 
हसाइझडा ढे शान्या स्य ता कऋर्त छः के आर 

£ ख्ीपुरुष अपने सुंदर मंदिरमें रहे और ( हसासद गी ग 0 हुए अपना ८ 
१ देनिक व्यवहार करे। कभी किसीपर छोध ठेष आदि विक्चास्यस्त शाचस्प न करें। ८ 
£ आनंदके साथ रहें. । महसा मोदमावी ' मह्वके झानके साप जानंदममब् सो। इन 
£ दस्लोपुरुपोंके पारस्परिक व्यवरारस एसना अतेत शा भू जादे कि ये बटे एानंदस अपना : 
पर व्यवहार कर रह नर | उन मरदारयस उनका ऊादइस सयनसा हा ३ पा 
£  (सु-शु) उच्मम सौवोंका पान करनेयाले ये गृहनरी हों, परने दूध देनेयादी :£ 
हर उत्तर उचम गाद हा. उदेदतव दुख हुई [व दाल ता पदक के शाप. 
ट्रा पसादादनल दधाप्त हाठदा ६ ८४४५९ कि] ब्द्णा 25 2 पा ्फ 5 छः इ० ह जप मापा इ2ठा : 
व सन शब्द दा दरसरसा ७ उच्म दद्यास एफ शत मभोत। दे भी एनप पक ॥ 
प्ल्च्स्थ्ह्धव्हशरध्हमशमनेएइरए६६६६६६०५६६६४६६६८+- ०-१ ज्जेसव्क है २ री 5 पे 5 5 की हे मम 
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हर 
अधवधेदका स्वाध्याय । [ कार्ड !४ 


कारण होती हैं ओर अज्ञान दूर होने तक उनके दोपोंसे बचना असंभव है| अतः सब 
प्रकारके अज्ञानको दूर करनेका श्रयत्न करना ग्रत्येकक्रा कर्तव्य है। इसी तरह जो 
( यावतीः क्ृत्या। ) जो घातपात के विचार हैं, (यावन्तः पाशाः ) जो अनेक प्रकारके 
बंधन हैं, ( याः व्यूद्धय/ याः असमृद्धवः ) जो दरिद्रताएं ओर असमृद्धियां हैं उन 
सबको दूर करना चाहिये | ग्रहस्थियोंके कर्तव्य इस ४९ में इस अ्रकार कहे है। घात- 
पातक विचार, बंधनके विचार ओर दरिद्रताके आचार सबके सब दर करने चाहिये 
ओर अहिंसाके भाव, स्वतंत्रताके विचार ओर संपन्नताके आचार अपनेमें लानेका 
यत्न करना चाहिये | मनुप्यके पास जो विचार होते हैं बसे आचार बह करता 
ओर बसा बनता है | इसालिये इस दृष्टिसे यह मंत्र बडा बोधग्रद है । 
श्रियोंका बनाया वच्र । 

वख्र बुनना घरेलू धंदा हो जावे । अन्य बख्र कोई न पहने | मंत्र ५० और ५९ में 

स्रियोंके हारा बनाया वस्र परिधान करनेको क 
यत्‌ पत्नीभिः उते वास) तत्‌ नः स्थोर्न उपस्पणञात्‌ | ( मं” ५१ ) 

४ जो हमारी ख्तरियोंद्ारा बुना वस्र है वही हमें सुखस्पशे देनेवाला अतीत हो | ” 
उसकी ( अन्ताः सिचः ) क्िनारियां ओर धारियां, उसके ( ओतवः तन्तवः ) तान 
आर बानेके धागे हमें सुख देनेवाले हों । अथोत्‌ अपने घरकी स्त्रियां अपने घरका 
वस्र बनायें, घरमें खत काता जात्रे, उसका ताना वाना घरमें बने, किनारियां और 
धारियां संदग्से सुंदर घरमेंहि बनायी जाय | ओर ऐसा घरमें बुना वद्र परके खीं- 
पुरुष पहनें, उनकी अपना घरेत्य वस्र पहननेमें बडा अभिमान हो। अपने घरक 
लोगोंने बनाया वख्र पहननेमें कोड न उर। परंतु वही बख्र पहननेमें दननेमें हरएकको प्रेम आर 
आनंद ग्राप्त होवे । अपने बरमें वनाया वस्र न पहन कर और परकीर्योद्वारा बनाया 
बेख पहन कर ( बर्य मा रिपाम। में० ५० ) हममेंसे कोटमी नागको ने प्राप्त 
होवे । क्योंकि अपना बनाया बख्र न पहलनेसे और परकीयोंद्रारा बनाया बख पहनेसे 
निःसन्देद नाथ होगा । इस नायसे ग्रहस्थियोंका बचाव करनेका एक मात्र उपाय 
यह है कि प्रत्येक घरमें खून कांता जाय और उसका बखर बनाकर वही उस घर के 
लोग पहने । आयत्तिसे बचनेका और संप्तिमान बननेका एक मात्र उपाय यह है। 
प्रत्यक्त धरमें टस वेदिक घ्कक आद्का पालन दोता रहे। अपने बनाये वथरस 
कोई मनष्य श्रणा न करे और परकीयोद्ाारा बनाये बखपर कोट महुप्य प्रेमी ने 
कर | यहां एक मात्र साथन उद्धारका ६ 
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गहस्थियोक, भर । 
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£ व्यवहारमें फंस जानेका संभव अधिक होता है। अतः पापसे बचनेका विचार गहसरः 
श्रमवासियोंके मनमे सदा रहना उचित है | यदि यह विचार उनके मनमें रहा तो वे 
कठिण ग्रसंगम दक्षृतासे रह कर पापसे अपना बचाव कर सकते है। 

चावापृथिवी ये दो लोक कैसे नियससे अपना कमे कर रहे है, यह सब ग्रहस्थी 
देखें | सये, चन्द्र, प्रथ्बी, तारागण आदि सब अपनी कक्षामें भ्रमण कर रहे हैं, कभी 
दूसरेफे कार्येक्षेत्रम नहीं जाते, कभी आलस्य नहीं करते और कभी अपना कमे छोड़ते 
भी नहीं। सब ऋतु ओर सब काल यथायोग्ग रीतिसे हो रहे हैं, कोई शिथिलुता 
नहीं करते | यह सृष्टिचक्र देखकर गृहस्थी लोग अपने मनमें निश्रय करे कि हम भी 

पेसा ही आचरण करेगे ओर इस सृष्टिमें रहने योग्य बनेगे। ( महित्रते ) महान 
नियमोंका पालन करनेसे हि मुष्य सुयोग्य बन सकता है। मलुष्यकी विशेष उच्च 
योग्यता होनेके लिये उचित है कि वह सुयोग्य घर्मनियमोंका पालन करें और सश्टिके 
नियमोंके अनुकूल रहकर विशेष प्रभावशाली बने । 

( ये प्रचेतसः, तेस्यः नमः । में० ४६ ) जो विशेष ज्ञानी हैं उनको नमन करना 
चाहिये। क्योंकि नमनपूर्वक उनके समीप जानेसे वे ज्ञानोपदेश देते ह ओर उस 
ज्ञानसे मनुष्य कृताथे हो सकता है । इसलिये ग्रहस्थियोंकों उचित है कि वे ज्ञानी 
गुरुजनोंको नमस्कार करनेसे पछे न हें । र 

इश्वरके अद्श्ुत कायेका वर्णन मंत्र ४७ से किया है। इंश्वर बिना चिपकाये और 
बिना सुराख किये संधियोंको जोड देता है। अपने शरीरमें सब हडियां केसी एक 
साथ जोड रखी हैं, वहां कोई सुराख नहीं है, न किसी स्थानपर चिपकानेका कारण 
पडा है। यह अदुश्त रचनाकोशल्य परमेश्वरका है। पाठक अपने शरीरमें तथा 
जगत्‌ में इसका असुभव करें । ओर परमेश्वरकी अदभुत शक्तिकों पहचाने । यही 
( वि-हुत॑ पुनः निष्कृतो ) हमारे फटे हुएको पुनः ठीक करनेवाला है। अतः इसको 
नमन करके इसकी शक्तिको अपने अलुछूल करनेका यत्न करना चाहिये । उपासनासे 


है 2७ 


हि यह सब साध्य हो सकता है । 
मंत्र ४८ मे कहा है कि ( तमः अस्मत्‌ अप उच्छतु | सं० ४८ ) अंधकार हम 
सबसे दूर रहे । अंधकार साक्त्विक राजस और तामस होनेसे अनेक ग्रकारका है । 
! आत्मिक, बौद्धिक, मानसिक और इंद्रियविषयक अंधकार परस्परमिन्न है। यह सर 
. अंधकार हम सबसे दूर हो । हममेंसे किसीके पास यह अंधकार या इस विपयका 
अज्ञान न रहे । क्‍यों कि सब अकारके दोप ओर सब किसमकी अधोगतियां अज्ञानके 
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हि सदन कक [4] हि के अ्‌ % # ज मै 

/ यह खत्रीकी इच्छा हो | स्नरी कभी अपने पति का अहित न चाहे | पतिका हित करने १? 
5 


कप 


/ में सदा दक्ष रहकर उसके 

जैसे चक्रवाकपक्षी रहते हैं, आपसके ग्रेमके साथ विहार करते हैं बेसे हि खीपुरुप 
४ गृहस्थाश्रमममे प्रेमके साथ रहें | पत्नीके लिये एक मात्र पति, और पतिके लिये एक 
£ मात्र पत्नी चक्रवाक पक्षिकी जातिमे होती है, वेसीहि स्थिति गृहस्थाश्रमियोंमें 
£ होथे | घर्मपत्नीके लिये एकमात्र पत्ति और पतिके लिये एकमात्र धर्मपत्नी प्रेमका 
# स्थान होकर रहे । उनमें व्यभिचारादि दोप उत्पन्न न हों। एक दिलसे और एक 
; विपयसे वे गृहस्थाश्रममें रहें | इस प्रकार | सुत्अस्तकी ] अपने उत्तमोत्तम घरवार 
/ करके उसमे रहें ओर [ विश्व आयुः व्यच्छुतां ] सब पूर्ण आयु व्यतीत करें। इस 
/ तरह ग्रहस्थाश्रममें पति और पत्नी सुखसे रहें और आनंद प्रसन्नताके साथ ग्रहख- 
/ धममका काय चलावें। 

0 आगे मंत्र ६५ से ६७ तक के तीन मंत्रोंम विशेष रीतिसे कहा हैं कि जो विवाहादि 
# समय ( क्ृत्यां ) घातपातके विचार किये हों, जो (दुप्क्ृतं, दुरितं ) जो दुराचार अथवा 
# पापविचार हुए हों, जो ( मल ) मलीन आचार तथा ( दुरित ) थूरे कतूत वन गये 
$ हों, वे सबके सब हमसे दूर हों और हम ( शुद्धा; यज्ञिया: अभूम ) चुद्ध, पवित्र और 
# पृज्य बन जांच ओर ( नः आयूंपि अतारिपत्‌ ) हमें दीघ आयु प्राप्त हो । साधारणतः 
£ यह नियम है कि बडे उत्सबोंमें विव्राह जैसे मंगल कार्यमें जहां अनेकानेक बुरे भले 
£ मलुप्योंका संबंध आता है, वहां किसी न किसी रीतिसे कुछ न कुछ हीन आचार हुआ 
£ करते है, कुछ न कुछ दोष होते रहते हैं | ऐसे दोप बडा समाज इकद्ा होनेके कारण 
/ बनते हैं, ऐसा मान कर, उनसे अपने आपको बचानेका उद्योग करना चाहिये ओर 
/ युद्ध पत्रित्र ओर यत्तके लिये योग्य बननेका यत्न अत्येक गृहस्थीको करना चाहिये | 
4 पूर्व समय्रमें दोप होगये तो भी उनकी विशेष चिंता करनेमें समय व्यतीत न करते हुए 
४ आगेके समयमें आत्मग्द्धि करनेके प्रयत्नमें दत्तचित्त होना चाहिये । इस तरह युद्ध 
2? आर पवित्र बनकर गृहास्थियोंको आदश जीवन व्यतीत करना चाहिये । 


जा भश।झ/्‌ 
बालाका पावतच्रता । 
खियाके केशाकी स्वच्छता और पत्रित्रता करनेका उपदेश मंत्र ६८ ओर 
| 
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( कंदकः अस्थाः केड्य मस्त अपलिस्ात्‌। में? ६८ ) कंगवा इस 
सीके केशोंके मलको दूर करे । यद् अतिदिनका कार्य है। खीको उचित है कि वह 
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गोवोौका यश । ९७ 
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टप छ् कहा + की कप तिकी घ्च्छा कि. आप] ले छ के, ि 
सत्र ५२ से कहा ह के “ पत्तका इच्छा करके पातक घरम पहुचतयाढरा कन्या 5 


इस दीक्षात्तक्का पाछन करे | / यह दीक्षात्रत स्वयं खत कातना ओर उसका 
चख्ध घरवालोंके लिये चनाना है। जो स्ली इस त्रतका पारुन करेगी वही दीक्षाको 
धारण करनेवाली होगी ओर कुलुका उद्धार करेगी। परंतु जो स्त्री स्वयं खत कातेगी £ 
नहीं ओर परकीयों द्वारा चनाये वस्ध पहननेका आग्रह करेंगी, वह अपने घरमें 
स्वयं द्रिद्रताको बुलावेगी | इसछिये घरके पारिवारिक सख्रीपुरुषोंको उचित है कि थे 
सबके सब इस दीक्षात्रतकों धारण करें ओर इस बतका पालन करके उन्नतिक्रो प्राप्त 
हों। वेदका यह आदेश सच शहस्थियोंकों है । जो इसका पालन करेगे वे अभ्युदय 
प्राप्त करेंग और जो इससे बिमुख होंगे वे असफल जीवनमे गिर जांयगे । 


०) इनक ॉ 

गावाका यश । 

मेत्र ५६ से ७८ तक गौवोंके यशका वर्णन है । सब गृहस्थियोक्ो उचित है किये / 
अपने घरमें मोौचोंका पालन करें और उनका ही द्ध दही मक्खन घी आदिका सेवन 
करें। गौदोंमें (वचेः ) तेज, (तेजः ) फुर्ती, [ भगः ] ऐश्वये, [ यदः ] यश, [ पयः ] दध, 2 
[रसः | अन्नरस है। गौबोंके दुधसे इनकी प्राप्ति महुप्यक्तो होती है। इसके अतिरिक्त ई 
शुद्ध गौका पमृत्र. गोमय जञादि भी जोषधियुणोंसे युक्त है। इन सब्र पदाथोंद्वारा गौ 2 
भनुष्योंको सुख देती है। ये सब छाभ गौ की पालना घरमें करनेके विना नहीं हो £ 


सकते । अतः गृहस्थियोंको अपने घरमें गौतोंकी पालना करके बचेस्व्ी, तेजखी, 
भगवान्‌ और यशसी होना चाहिये | 

आगे मंत्र ५० से ६२ तकके मंत्रोंमे पापसे इचनेका उपदेश किया है। जो अपने 
( केशिनः ) बाल बढाने ह. ( अघ॑ इंप्बन्तः ) पाप करते ते ह. ( गेंदेन समनतिपः ) 
घरस 


अमन 
द्र् 
है 





< ते कदते है। खियां | विकेशी ] बालोंको खोलकर घरमें रोती पीटती + 
रोते है। नाचते कछूदते ह। रिर [ विक्केशी | बालोंको खोलकर घरमें रोती पीटती है. 
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श बे घरकी पु ह घ्रमें #:+< स्िस कारण -+> मजाक घाक्ताग स््पप+ छऋरता शा.“ नानापशारकझ हक-अन्‍कन»»- कील जजनक, हि 
शआाक्रोश करती है । घपरका रिया घरम जिस कारण जाक्राश करता हु. नानाप्रफऊारछ : 
हे च् तप पापकारी छोग हैं झोर >> समाजसे के आल किल्क ् हर 

पातक करती ६। ये सदर सद पापक्तारा लाय ह जार दे ससाजस दर हान याग्य है| « 
७ | दो आर जे पापकारी पान र दे समावसे - 5 श्र 

लो पापकारी भाव है दे मनसे दर हों आर जो पापकारी मानद ह दे समाजसे दर हों। £ 
चर ब्ो ् 

4 दिचारास किक इतल दाल हवा ज्तार पापी ज्र पा सताद बज >। दर हि 

इस तरह पापी विचारास मन हुछ हा ऊार प्रपरा जनान नमाज़ शुद्ध हजञीर ८: 
हर पाटरदका क् 

शर्म 

हा 

शा 

शा 

5 5ंड 

हम 

क्र 

ऊँ 


7 सवा रोने नव मल कारण दर हो जादे कौर मंपृर्ण समासमें 
मनसे जार समाजसे रोने पीटनका समृद्ध दारप दर हा ज्ञाद जोर मप्ण समाज़में 
बिक 
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४ निदास करें। यही सहसू आज 
जानंद ग्रसदलछता चहल धर । यहा शह्स्धधदक्ा स्थय है । 
« न तक ले हल न्‍ विस हि 
सत्र लक र ह-+क: आ आओ आप ३० व उ्क्क प्तेः बज. 88284 घ्स्नत ऊझपना हि अयाय 0 ८ 
त्र ६३ कौर ६४ में रह ह कि [ ; पते: दाघादः अम्तु | अपना पति हयादु हा 
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(०० अधवनसदका स्वाध्याय । | काएए १४ 
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न जज पलक अमल अर हो. रन आर मी मम ली पल कफ 


( प्रथिव्या; पयसा ) प्रथ्वीस उत्पन्न होनेवाले दधका सेवन करना चाहिये | तथा 
( आपधीनां पयसा ) आपधिग्रोंके दघका सबने करना चाहिये। यहां ओपनियोंका 
रस और भूमि का रस ये दोहि रस ग्रहस्थियोंके भोजनके लिये कहें हैं। औपधियोके 
रसको सब जानते हि हैं। आपधि, फल, फूल, पत्ते आदियोंका सबने मनुष्य करतेहि 
हैं । ग्रहस्थियोंकी चाहिये कि थे पुष्टिकारक आपधियोंकों बढाचे और उनका सेवन 
करके पुष्ठ आर हुए बनें । भूमिका दूध सेवन करनेको भी इस मंत्रमें कहा है। 
भूमिका रस एक तो शुद्ध ओर पतित्र स्रोतका जल है, दूसरा भूमिका रस धान्य 
आदि भी ह | अरतु इस तरह शुद्ध जल, शुद्ध अन्न आर शुद्ध फलादि का सेवन 
करना चाहिये | यहां पाठक स्मरण रखें कि किसी भी स्थानमें पशुके मांसका भीजिन 
मनुष्यों लिये नहीं कहा ह। अथोत्‌ मांसका भोजन मानबोके लिये बंदिक मयादा 
के अनुकूल नही है | हमने जहां जहां भोजनका विपय वबेदमे देखा है, वहां वहाँ 
किसी भी स्थानपर हमने मांसका नामतक देखा नहीं है। परंतु वहां धान्य, 
ओपधि, वनस्पति, फलमृल आदिकाही उछेस देखा है, अतः हम कह सकते हैं कि 
वैदिक भोजन शुद्ध निर्मास मोजन अथात्‌ शाक भोजनहीं है | इस शाक भोजनसेहि 
( बाज सनृहि ) बलकी आप्त करो, यह बेदका आदेश है । 

आगेके ७१ वे मंत्र स्नी आर पुरुष किस तरह व्यवहार करें, इस विपयका उतम 
उपदेश है, वह कोष्टक रूपमे अब देखिये-- 


पुरुप स्री 

अमः सा 

साम ऋक ( ऋचा 2) 
द्योः पथिवी 


यहां ख्री ओर पुरुष आपसमें एकमतसे रहें यह उत्तम उपदेश है। ऋग्वेदके मंत्र 
की तान ओर आलापके साथ गायन करनेसे साम मंत्र होता है। वस्तुतः ऋकमंत्र 
ओर सामम॑त्र एकही हैं| इसी तरह स्नी ओर पुरुप एकही है, केवल एक स्थानपर 
सोम्य शुगोंका विकास ओर दुसरे रथानपर उग्न गु्णोका विकास ह। वहीं भाव 
स्नीकों एथ्वी आर पुरुषको दूयूलोक बताकर वरणेन किया ह। खौपुरुष इस प्रकारके 
ऐकमत्यके साथ रहें । आपसमें झगड़ा आदि कुछ भी न हों। आनन्द ग्रसन्नताके 
साथ सच गृहस्थधर्म के आचारव्यवहार करे। ये दोनों ( इृह संभवाव, श्रजा 
आजनयाचहे | मं० ७१ ) यहां संतान उत्पन्न करें, सु्रजा चिम्रोण कर । अपने 
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पुष्टिका साधन । 
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अपने बाल खोलकर उत्तम स्वच्छ तेल लगाये ओर कंगबरेस सब बाल स्वच्छ कर और 
फिर केशोंका प्रसाधन यथे्ट रीतिस कर। चार या आठ दिनोंमे एक या दो वार 
अपने वाल किसी मलनिवारक साधनसे पानी के साथ धोकर पवित्र बखसे पानी दूर 


हर 
आप कप 


करके बालोंकोी सुखावे जार फिर कंगवा करके केशग्रसाधना अच्छी प्रकार कर। केणा 
की निमलता रखना ख्रियोंके लिये एक आवच्यक कम है। जिस ख्रीके केशोम दुर्गंधी 
आती है. वह सख्ती किसी धमकमके लिये अयोग्य समझी जाती ह। इसलिये खीका 
केश्प्रसाधन कमे एक अत्यंत आवध्यक कम है । 


स्वीके अंगात्‌ ता व्च्णावजिरफ व्मात ० - एे प्रन्यक्ल 2 
सके ( अगात्‌ अंगात्‌ चस्ष्मं अपानिद८ | मं० 5१ ) प्रस्यक्ष अग आर 
अवयबस मठ जथवा रागबाज़ का दर करना चाहय। क्यातके का राष्ट्रीय सनावा- 


की जननी ह। वह यदि मठिन, अपवित्र अधवा रोगउक्त रहेगी, तो साप्दक्की भविष्य 
संदानभी बर्सीहि हागी । ह्सलिये ख्िबोके शरीर पवित्र, नीरोग भार सइठ होने 


[आर करा कण किक क की न ब् ् बे 
चाहय, जसस सतान उत्तमात्तम निकलते रह | सच मल हउलम हर हाता ह सा 


रे इ्मीलिये मै] जलस्थान के के ननटाा अल न» 
सन्‍य हु. इसालय जरूर पावत्र रूपनका यन्तन जाना आातह्य। नहा ता झा 
स्थानोंमें ठोग स्नान करेगे और पीनेके जमे हि बह मत जायगा शोर लिए उनमे 
स्थानाम दाग स्ताव करने आर पाचक जंदम क बह मत जायनसा गाह ज्ञााव जहाज 

८ >> ० मे जलन कस अन्क कब->फर र 22 2: रन जय है इज मस 
चद्दता हानद है, उसे ऊलस अपविद्वता आर शाशा जलवा इटुसा, श्ामय 
नभनयव है 
> ५ न अन 20 पक पक थ 
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उतने रोग उन आते 8 अत पेज मेरी हक कत्ल | कच् पाप 
न हक लि सक हे जकक ओर +० दल बन कक न न +»- | न्‍् 
रखना चाहिये। झ्िती नी उदाशयर् पिझा एयारन शशाण : न पा 
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बाद देनेके शिवाय वापस न जायें । 

विवाहित ख्री अथोत्‌ धरमपत्नी ( दीघायुत्वाय अतशारदाय ) दीधोयु और अतायु 
बननेका प्रयत्न करे | ऐसा आहारविहार करे कि जिससे घरवाले दीमेजीवी बनें । 
( सुवुधा वुध्यमाना गवुध्यस्व ) उत्तम ज्लान ग्राप्त करनेका यत्न करे । हरएक ग्रकारकी 
सुविद्या प्राप्त करके उत्तम शुभमंगलमय संस्कारोंसे युक्त बने । अपने पतिक परमें 
जाकर ( ग्रहपत्नी ) अपने घरकी स्वामिनी बनकर वहां रहे | स्वामिनी-धरकी देवी 
बननेका इसका अधिकार ह। इसकी ( सबिता दीघ आयुः करोतु | में० ७५ ) 
सविता दीधे आयु बनावे | इस प्रकार दीघोयु बनकर अपने पतिके घरमें यह 
विराजे। 

अथवेचेदके चौदहवें काण्डमें विवाहविपयक दो सक्‍्त हैं। इन सक्तोंके सत्र 
मंत्रोंका आशय यह है, जो पाठक इन मंत्रोंका मनन करेंगे, वे इससेमी अधिक बोध 
ग्राप्त कर सकते हैं । पाठकोंसे यहां. हमारा निवेदन है कि वेदने जो उपदेश इन 
मंत्रोमें दिये हैं उनका मननपूवेक स्मरण करें ओर उनको ग्रयत्नसे आचरणमें ढानेका 
यत्न करें, क्योंकि वेदका धमे केवल शब्दज्ञानसेहि सिद्ध नहीं होता, ग्रत्युत आचार 
करनेसेहि सिद्ध हो' सकता है । 

सब लोगोंका ग्रहस्थाश्रम धमोलुकूल हो और वह सबको सुख देकर जगत 
का उपकार करनेवाला बने । 


चतुदेश काण्ड समाप्त । 


अन+न.>>>>म+म_......वैकाबटप्कटिटमकनक..क नी नमन, 
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घालवबाको सुसंस्कारस संपन्न कर आर सब्र प्रकार की उन्नतिसे युक्त हों। दोनोंको 
प्रयत्न इस बातका करना चाहिये कि सब्र ग्रकारका अभ्युदय ; 
रीोतीस सिद्ध हो | 


( अग्रवः जनियन्ति ) आगे बढनेवाले लोगहि खत्रीको प्राप्त करनेकी इच्छा करें। 
पीछे रहनेवाले, प्रयत्न न करनेवाले लोग विवाहित होनेकी इच्छा न करे। क्योंकि 
ऐसे आलसी लोगाकों वसेहि अप्रवुद्ध संतान होगे ओर अंतर्मं जातिको उनके दोपोके 
कारण कलंक लगेगा । ( सुदानवः पुतियन्ति ) उत्तम दान देनेवाले, परोपकार कर- 
नेवाले, मानव समाजका भला करनेके लिये, आत्मसमपंण करनेवाले हि प्रुत्मग्राप्तिके 
इच्छुक हों, क्योंकि ऐसे लोगोके शुभसंस्कार पुत्नोंसे आ सकते ह ओर शुभसंतान उत्पन्न 
होनेसे राप्टूका तथा मानव समाजका भला हो सकता है। इसलिये उत्तम दान करनेवाले 
विवाहित होकर संतान उत्पन्न करें और जो दान न करनेवाले स्वार्थी हो वे अविधाहित 
रहें। ( अ-रिए-अस्‌ चाजसातये स्चेवहि। मं० ७२ ) अपने प्राणोंकी सुरक्षित 
रखते हुए बडा चल ग्राप्त करनेके लिये ये स्रीपुरुष यत्न कर। हरणक ख्रीपुरुपका 
उचित है कि वे बडा बल प्राप्त करें, कोई कमजोर. निम्रेल न रहे। बल प्राप्त करके 
जगत के व्यवहारसुद्धम आगे वढकर विजय प्राप्त करे | अपुरुषाथबृत्ति कोई धारण न 


कर। सच लाग पुरुपाथी बचे आर अपने अपने कतेव्य करते रह । 


आशाधाद । 

अन्तिम तीन मंत्रोंमे नवाविवाहित वधूवरकों शुभ आशीवोद दिया है। मंत्र ७३ में 
कहा है कि संबंधी और ज्ञातिवांधव वरातमें संमिलित हुए हों, वे अपने अपने घर 
वापस जानेके पूषे ( ते अस्थे संपत्न्य प्रजावत्‌ गस यच्छन्तु | म॑ं० ७३ ) वे 
इस शुभपत्नीके लिये प्रजायइ॒क्‍्त सुख देवें, अथोत्‌ इसको खुम्जा निमोण हो और 
इसको उत्तम ग्रहसोख्य ग्राप्त हो ऐसा शुभाशीवोद देवें और पत्मात्‌ वे अपने घर 
वापस चले जाचे । 

जो ख़ियां इस वरातमें आगयी हों. वे अपने घर जानेके पूर्व श्रजा और धन आप्त 
होनेका शमाशीवाद देवें ओर ( अग॒तस्य पंथां अनुबहन्तु ) भविष्यके मार्गका आक्र- 
सण इनसे सुयोग्य रीतिसे होने योग्य आचारके निर्देश इनको देचें तथा यह (विराद 

सु्रजा ) विशेष सत्नाज्ञी जैसी बनकर उत्तम प्रजाशइक्त होवे, ऐसा सुंदर आज्ीर्याद 
देवें और पश्चाव अपने अपने घरको वापस जावें। वरातमें आये कोई ख्रीपरुप आय्ी- 
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